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  GISMO


  (Damon Knight)


  


  Alles te ontvangen... zomaar! Voor niets! De stoutste droom aller eeuwen ging in vervulling. DE GISMO — een kosmisch kopieertoestel! De eenvoud zelve: een statief, twee armen, een zakbatterij. Een druk op de knop... en hij kopieert wat u maar wilt:


  - een ring!


  -een diamant!


  -een kostbaar parelsnoer!


  


  Even feilloos als:


  - kostuums!


  - auto's!


  - grondstoffen!


  - alles... ook mensen...


  


  Kostbaar? Integendeel, een Gismo kost niets, want hij kopieert ook zichzelf. Ieder kan er een bezitten. Niemand hoeft nog te werken. De Gismo maakt iedereen rijk.


  


  GISMO, de uitvinding die in een paar dagen de hele maatschappij veranderde, die alles veranderde, behalve het voornaamste ... de mens!
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  De tekst is aangepast aan de spelling van 2006


  DAMON KNIGHT


  (Gismo)


  


  SF is als een kamer: lastig te definiëren, maar prettig om in te wonen. We kunnen er plaats nemen in een stevig-wetenschappelijke fauteuil... maar 't hoeft niet. En in de rusteloze „States" staat dit meubel dan ook even vaak binnen als op de gang.


  


  Damon Knight, auteur, redacteur en criticus, kan erover meepraten. In de jaren 50 liet hij zijn befaamde Gismo wetenschappelijk verantwoord op de wereld los (The People Maker) en het succes ervan leidde in de jaren 60 tot een heruitgave. Doch eilaci!, het wetenschappelijk zitje moest in die tijd weer eens op de gang, dus liet Knight - die weet dat ook een uitgever moet leven - het wetenschappelijk element maar onderduiken. De Gismo werd een onverklaard toverkunstje, gelukkig onder handhaving, zelfs nog verdere uitbouw, van de eigenlijke zeer knappe roman. Wij in ons kikkerlandje hebben iets tegen onderduiken. Dus aarzelden wij geen moment om Damon Knight opnieuw ten volle recht te doen wedervaren. Graag gedaan, zegt uw SF-redacteur. Want een Damon Knight is een gebeurtenis! In onze SF-bibliotheek komen we hem maar spaarzaam tegen, maar als we hem ontmoeten gaan wij er extra voor zitten... voor indringende verhalen als "Country of the Kind", "The Handier", "A Thing of Beauty", altijd fonkelend van genialiteit; voor een bundel als "Far Out", een roman als "Heli's Pavement". Niet te vergeten de 13 Franse SF-verhalen, waarin Knight zich ontpopt als een knap vertaler.


  


  Wij gaan er voor zitten, want elke „Damon Knight" is een gebeurtenis... voor ons!... voor u!


  


  


  


  1 


  


  Het was een doodgewoon stuk geïsoleerd draad - tien inches lang, zwart, met de doffe glans van koper aan elk uiteinde. Het hing strak naar beneden vanaf een arm van een kruisvormig toestel dat op een laboratoriumtafel stond. Drie mannen stonden er in een vreemd geladen stilte naar te kijken. Hun hoofden waren gebogen, hun armen over elkaar geslagen.


  Het was een doodgewoon stuk geïsoleerd draad, dat tien seconden geleden nog niet had bestaan. Zij hadden de geboorte ervan gadegeslagen.


  Aan de andere arm van het kruis hing precies zo'n stuk draad: het origineel waarvan het een kopie was. De twee stukken zwaaiden in hetzelfde ritme terwijl zij in tegengestelde richting draaiden. Dave Ewing, doctor in de fysica, werd duizelig als hij ernaar keek, ofschoon hij meer tijd had gehad zich erop in te stellen dan wie ook.


  Ewings vader zei niets; zijn fors gezicht toonde lijnen van ontevredenheid en afkeuring. Zijn neusvleugels waren iets opgetrokken alsof hij een onaangename geur rook maar één waaraan hij was gewend.


  De andere bezoeker, Gilbert Wall, boog zich traag naar voren en bracht zijn scherp besneden profiel dichter bij het rechtse stuk draad.


  "Doe dat nog eens," zei hij tussen zijn tanden door. Met een kleine schroevendraaier maakte Ewing de klemmen los die de draad vasthielden. De houten kruisarm hield twee stukken van met spiraal omwonden BX-kabel op. Hieraan hingen de twee uiteinden van een lus uit draad, elk vastgeklemd in een klein blok van melkachtig glas dat aan beide zijden met metaal was bekleed. De klemmen waren diep in deze metaal-glas-metaal sandwich weggezonken zodat alles wat daarvan afhing geïsoleerd was van het centrale circuit - de draadlus, die aan het kruis was gekramd.


  Dat was het hele toestel, behalve een paar droge batterijen, een resistor en een gewone Mercury-schakelaar, gemonteerd op de rechtopstaande paal.


  "Misschien zal iets anders jullie meer overtuigen," zei Ewing.


  Hij ging een stap opzij een maakte het andere stuk draad los van de linkerarm van het kruis. "Misschien een persoonlijke bezitting?"


  Zonder te antwoorden draaide Wall aan een gouden ring die hij aan zijn linkerhand droeg. Hij ging moeilijk van zijn vinger af. Wall gaf hem aan Ewing - dof, geel goud, hoekig aan de buitenzijde, met een vrijmetselaarssymbool en een kleine diamant. Ewing nam hem aan en gebruikte de twee korte snoeren van blank koperdraad om hem aan de linkerarm van het kruis vast te binden.


  Wall stelde zich dichtbij de rechterarm op, scherp toeziend.


  Ewing stak een hand uit, knipte de schakelaar aan en meteen weer uit. Hij zag dat de twee andere mannen onwillekeurig terugweken.


  Daar was hij, waar tevoren niets was: een gouden ring, zwaar en solide.


  "Je kunt hem gerust beetpakken," zei Ewing. "Trek hem maar los uit die draden, ze zitten er maar luchtig omheen gewonden."


  Hij verwijderde de andere ring, de oorspronkelijke, en liet hem op Walls handpalm vallen, naast het duplicaat.


  "Het ging zó snel, ik kon het niet zien gebeuren," mompelde Wall en staarde naar de ringen. "Hoe lang duurt het eigenlijk?"


  "Ik weet het niet," antwoordde Ewing. "Misschien is het ogenblikkelijk. Sommige wiskundige berekeningen wijzen in die richting. Maar het is allemaal erg experimenteel. Vergeet niet dat deze zaak pas sedert woensdagmiddag aan het rollen is. Twee dagen."


  "Mij belde je er pas vanmorgen over op," kwam de schorre bariton van Ewings vader.


  "Fay bepraatte mij tegen beter weten in," zei Ewing. "Ik vond het niet zo'n goed idee."


  Zijn vader keek zuur. "Waarom niet?"


  Even aarzelde Ewing. "Ik was bang dat u een hartverlamming zou krijgen."


  Wall hield de ringen naast elkaar en vergeleek ze.


  Hij is spiegelbeeldig," zij hij zachtjes. "De inscriptie binnenin de ring staat achterstevoren."


  Ewing knikte. "Alles verschijnt tegengesteld," legde hij geduldig voor de tweede keer uit. "Spiegelbeelden. Ik zou hem desgewenst aan de primaire zijde kunnen hangen, en zo een aantal duplicaten kunnen maken, geheel identiek aan het oorspronkelijke voorbeeld."


  Wall was veiligheidsagent bij de op één na grootste maatschappij voor werktuigen en machinerieën. Hij was een kennis van Ewings vader. Beiden waren zo snel mogelijk van Chicago naar Clearwater in Californië gekomen zodra Ewing zijn vader had opgebeld om hem te vertellen van de Gismo.


  Wall speelde afwezig met de ringen, één op elke handpalm.


  "Oké. Ik vind het niet prettig, maar ik geloof erin. Je kunt het doen." Hij grinnikte. "Nu ga je ons in het kort vertellen hoe dit mogelijk is."


  "Zeker," zei Ewing. Stug wees hij op de stoelen die aan de andere kant van het vertrek stonden. "Sleep ze hier maar heen en ga zitten."


  Ewing begon bij het begin: Ten eerste de Schellhammer sandwiches, die twee jaren tevoren als een wetenschappelijk nevenproduct ontwikkeld waren door een gegradueerd student in Purdue. En voorts kleine blokken Cornings bijzonder kristalglas, aan één kant bekleed met rhodium, aan de andere met palladium. Samen gaven ze een soort van pseudo inductie; het Schellhammer effect. Ewing had er. zo'n goede anderhalf jaar aan gewerkt om de aard daarvan te onderzoeken, en hij had geluk gehad. Hij tekende diagrammen van zijn eerste geslaagde apparaat: een stroomcircuit waarvan, hoe onwaarschijnlijk ook, de output aanzienlijk groter was dan de input, en hij trachtte de ingeving te verklaren die hem via die paradox tot de Gismo zelf had gevoerd. De Gismo, waarvan het ultra-paradoxale circuit niet alleen elektrische stroom reproduceerde, maar ook voorwerpen, - stukken draad, flesopeners, voltmeters, gouden ringen.


  "Zeg eens op," onderbrak Wall, "waar komen ze vandáán?"


  Ewings mond was droog. "Dat is moeilijk te zeggen," begon hij. "Hebt u ooit kennis genomen van de theorie van de Cambridge groep over continue schepping?"


  Wall knipperde met zijn oogleden. "Schepping van wát?"


  "Materie. Maar goed, dat zou toch maar een nodeloze omweg zijn."


  Hij knipte de lamp op tafel aan en vond een blanco vel tekenpapier.


  "Zonder mathematiek kan ik alleen maar een vergelijking maken. Laat 's kijken..."


  Hij schetste iets dat op een verward paardenbloemenkaarsje leek en toen nog één, ietwat overlappend, zodat één of twee lijntjes van elk paralel lagen.


  "Hier," sprak hij, "bent u," terwijl hij één van de lijnen van de paardenbloemenkaars wat dikker maakte. "Hier bent u geboren," - hij wees op het beginpunt van de lijn - "En daar sterft u. En nu al die andere lijnen hier, die straalgewijs uit hetzelfde punt komen: Dat bent u ook, een oneindige veelvoud van uzelf. Elke lijn stelt een Gilbert Wall voor. Gesnapt?"


  Wall lachte. "Ben ik dat allemaal? In mijn vak zou me dat goed van pas komen! Bijzonder handzaam. Maar verder: wie is die andere groep daar? Marilyn Monroe, hoop ik?"


  "Voor mijn part," antwoordde Ewing wat onaangenaam getroffen, "Marilyn Monroe in een oneindig aantal. Maar nu is er, zoals u ziet, maar één exemplaar van u en één exemplaar van haar, die in hetzelfde vlak liggen."


  "Aha!" zei Wall en grinnikte dubbelzinnig.


  Tot zijn eigen ontstemming voelde Ewing dat hij bloosde. Gehinderd prikte hij met de punt van zijn potlood in het papier. "Oké. Maar blijf er nu even bij, graag."


  "Goed," gaf Wall ernstig toe, "ga uw gang."


  "Wel dan. Voor zover het u aangaat is er maar één Gilbert Wall in het hele universum. Al deze andere bestaan maar theoretisch, als mogelijkheden. Dat geldt ook voor... deze andere persoon hier."


  "Dat begrijp ik. Dit is tenminste duidelijk."


  "Maar probeer u nu eens het volgende in te denken: de relatie tussen deze twee "veelvouden" is zodanig dat elke lijn in het ene, parallel ligt met een lijn (en niet meer dan één) in het andere veelvoud. Met andere woorden: het hangt van iemands gezichtspunt af. Hier is een - laten we zeggen Gilbert Wall nr. 1061 en hier is ..." Hij wachtte even en ging toen dapper verder: "Marilyn Monroe nr. 2000.072. Vanuit uw oogpunt gezien wijken zij uiteen in totaal verschillende richtingen, ze kunnen elkaar nooit ontmoeten. In feite bestaan zij niet eens. Maar vanuit hun gezichtspunt gezien zijn zij bij elkaar, zijn zij echt, en jullie tweeën zijn het die afwijken."


  Wall stond perplex, hoewel hij geduldig bleef toekijken. "En dus...?"


  "Een feit is dat vele kosmologen tegenwoordig de juistheid van deze heelaltheorie beginnen in te zien. Dit" - Ewing trok een dikke lijn rond de twee parallel lopende streepjes -"omvat alles wat wij zien van de realiteit. Want het geldt niet enkel voor veelvouden van u en Monroe die elkaar hier ontmoeten, maar voor alles - honden, bomen, kauwgom. En sterren. Bioscopen ja. Van alles een exemplaar, - een exemplaar uit mogelijk een oneindig aantal. Dus als u mij vraagt waar die tweede ring dan ook vandaan komt, kan ik u alleen maar antwoorden dat wij het, rondwentelend, oppikten in één van onze andere tijdruimten. Wij brachten één klein spikkeltje substantie over van de ene lijn naar de andere. - In de oude fysica lijkt zoiets duidelijk een inbreuk op de wet van behoud van energie - maar in deze kosmologie is er niets strijdigs. De boeken kloppen nog steeds, niets is verloren gegaan: we hebben slechts een post van de ene kolom naar de andere overgebracht."


  Wall knikte met beleefd respect alsof Ewing de instandhouding van een natuurreservaat of een ander achtenswaardige zaak had bepleit.


  "Als ik het dus goed begrijp, zijn er geen grenzen, - geen beperkingen. Je kunt doorgaan tot in het oneindige, er kan niets tussenkomen?"


  "Inderdaad."


  "Nu," zei Wall, "heb ik nog één vraag, dr. Ewing. En dat is deze: wat wilt u gaan doen met uw uitvinding?"


  Wall en Ewings vader bogen zich beiden iets naar voren. De stilte was intens.


  "Publiceren," antwoordde Ewing.


  Hij schoof de la van het bureau open, nam er een bundel betypte vellen uit en toonde die hun. "Dit is het concept van mijn verhandeling. Ik ben er bijna mee klaar."


  Zijn vaders lippen waren vast op elkaar gedrukt. Hij was bleek geworden. "Zomaar openbaarmaken? Zonder meer?" vroeg hij scherp.


  "Wacht even Tim," Wall legde zijn hand plat op het bureau. "Hebt u erover nagedacht wat er zal gebeuren als u dat doet?" vroeg hij bedaard.


  "Dat wel," antwoordde Ewing kort. Wall streek hem tegen de vleug op, zo voelde hij; ergens moest hij een verborgen afkeer van autoriteit in hem hebben wakker geroepen. Hij was te glad, te dom en te zelfverzekerd.


  "Laat ik het u dan eens vertellen," zei Wall. "Voor het ogenblik zullen wij er andere landen nog buiten laten. Weet u de waarde van onze totale nationale productie, vandaag de dag? Vierhonderdvijftig miljard dollars per jaar. Denk daar eens aan. Wat zal er nog van over zijn een jaar nadat u die machine op de markt hebt gebracht?"


  Hij begon zijn vingers af te tellen. "Eén: De industrie. Vertel me eens: geeft het niet hoe groot of ingewikkeld de dingen zijn die uw Gismo zou moeten dupliceren?"


  Ewing aarzelde. "Nee, waarschijnlijk niet."


  "Mooi," ging Wall voort, "Dus fabricage... afgelopen. Ewing, dat alleen al legt ongeveer één derde van de gehele nationale productie lam."


  Hij telde een tweede punt op zijn vingers af. "Twee: de landbouw. Hoe staat het daarmee? Is het gedupliceerde voedsel geschikt voor consumptie - en niet giftig? Met alle vitaminen?"


  "Wij denken van wel," zei Ewing, "natuurlijk moet het nog allemaal grondig onderzocht worden, maar..."


  "Dus u ziet geen reden waarom het niét eetbaar zou zijn?"


  "Nee."


  "Goed. Gaan we daarvan uit: Landbouw... afgelopen. Zonder meer. Tien procent van het totaal - foetsie."


  Hij tikte op zijn volgende vinger.


  "Transport en distributie. Waarom nog? Je hoeft geen ruwe materialen of onderdelen of proviand of eindproducten te verschepen. Waar je ook bent, je hoeft maar een exemplaar aan die machine te hangen en hij produceert net zoveel als je maar wilt op een simpele, gemakkelijke efficiënte manier. Heb ik gelijk of niet?"


  "Jawel. En er zit ook nog een mogelijkheid in tot het ontwikkelen van een methode voor ogenblikkelijk transport."


  Wall haalde hulpeloos zijn schouders op. "Dan de overheid," vervolgde hij na een ogenblik. "Ongeveer een zesde van het nationale inkomen gaat naar de overheid. Maar dan niet meer. Wie zal nog belasting betalen? Over wat? En wat moeten ze gebruiken in plaats van geld?"


  Hij grabbelde wat wisselgeld uit zijn zak en kletste het rinkelend op de tafel. "Waar is dit dan nog goed voor? Met uw Gismo kan ik zoveel maken als ik wil, en u kunt zoveel maken als u wilt, en elke idioot uit de achterbuurten kan dat doen." Hij balde zijn vuisten. "Mijnbouw - waarom nog? Bouwkunde, elektriciteit en benzine, handelsfondsen ..." Hij vaagde het weg met een gebaar.


  "Smijt het maar het raam uit. Hebt u daar werkelijk allemaal aan gedacht? En wilt u dat op uw geweten hebben?"


  Ewing vond dat ze allebei naar hem keken alsof hij een dief was die in een politiebureau had ingebroken.


  "Als u van uw zeepkist wilt stappen," zei hij moeilijk, "dan ben ik bereid tot verder explicatie. Ik heb al heel wat tijd aan u verdaan - maar voor zedenpreken pas ik. Als u op die voet voort gaat, dan is daar het gat van de deur. Dan heb ik er genoeg van."


  Al sprekende was Ewing kwaad geworden en zijn woorden hadden eenzelfde uitwerking op de twee anderen. Walls smalle lippen waren vast op elkaar geknepen.


  Het gezicht van de oudere man was zo rood geworden alsof hij een beroerte zou krijgen. "Ik schaam mij ervoor dat ik jou mijn zoon moet noemen," zei hij abrupt met een onvaste stem. "Laat mij je dit zeggen: legio kleine kwasten zoals jij hebben al getracht dit land ten gronde te richten. De communisten probeerden het, de vakverenigingen probeerden het en die kleine snotneuzen van bureaucraten tijdens de oorlog probeerden het ook. Maar ik had nooit gedacht dat mijn eigen zoon het zou proberen. En dit verzeker ik je: jij zult het ook niet gedaan krijgen. Al moest ik je wurgen met mijn eigen handen..."


  Ewings hart kromp ineen van smart en afschuw. Hier doorheen, terwijl de woede zijn slapen deed kloppen, was hij zich ervan bewust dat zijn vader langzaam opstond, de ogen plotseling vol tranen, en met een bevende, slappe mond. Zijn dun geworden haar was eensklaps opvallend, de verslapte onderkin, de gerimpelde magere handen. -


  "Waarom wacht je niet even in de auto, Tim?" vroeg Wall.


  "Kom, laat ik je helpen..."


  "Ik heb geen hulp nodig," zei Ewings vader en schuifelde zonder om te zien de kamer uit.


  Ewing zag hem gaan - en begon medelijden te krijgen.


  "Wat een oude man," merkte hij verwonderd op.


  "Wall tikte met zijn sigaret iets te hard op de tafel. Met een klap sloot hij zijn gouden koker.


  "Vanmorgen was hij dat nog niet," zei hij. "Hij was de beste leidinggevende figuur die ik kende."


  Hij stak zijn sigaret aan, inhaleerde, blies de rook uit en staarde met onverbloemde afkeer naar Ewing. Alle opwinding was uit Ewing weggevloeid. Hij schoof zijn bureaustoel achteruit. "Dit is tijdverspilling," zei hij. "Mogelijk wel, maar geef me toch nog een minuut." Wall kneep zijn ogen half dicht achter de opkringelende rook van zijn sigaret. "Laat mij nog één keer proberen u van mijn standpunt in deze te overtuigen." Ewing ademde diep. "Als u lang genoeg uw mond kon houden om mij te laten vertellen wat ik..." "Het kan me geen lor schelen wat u denkt of voelt!" onderbrak Wall woedend. "U draagt de verantwoording. Als u mij een mes tussen de ribben stak, denkt u dan dat het mij 2 Gismo 17


  ook maar een donder zou kunnen schelen wat uw redenen daarvoor waren? Door een verdomd miserabel toeval hebt u iets in handen gekregen dat het einde kan betekenen voor zo'n honderdtachtig miljoen mensen. Wel, voor u op de knop drukt, hebt u de plicht te luisteren naar hun visie op de zaak. En u zult moéten luisteren."


  Een ogenblik zat Ewing roerloos. "Verdomd als ik het doe," barstte hij uit. "Komt u maar terug als ze u gekozen hebben om uit hun naam te spreken."


  Met een ruk stond hij op, ging naar de deur en opende die. "Intussen is hier het gat van de deur." Hij wachtte terwijl Wall als bevroren aan tafel zat en naar hem staarde alsof hij hem niet had gehoord.


  "Als u er soms liever uitgegooid wordt," ging Ewing vermetel verder, "dan kan ik ook daar voor zorgen."


  Een ogenblik was het doodstil. Langzaam, trillend en met van drift samengeperste lippen, stond Wall op. Traag knoopte hij zijn jas dicht en trok zijn manchetten recht en even langzaam liep hij langs Ewing de deur uit de gang door, zonder hem nog een blik waardig te keuren.


  De buitendeur sloeg achter hem dicht.


  Ewing drukte zijn vingers tegen zijn slapen. Een rotavond, dacht hij, beslist niet om trots op te zijn. Hij was boos op zichzelf dat hij zijn zelfbeheersing had verloren en zijn vader had gekwetst. En het meest hinderde het hem dat hij nu eenmaal David Ewing was.


  Tegelijkertijd was hij ook boos op zijn vader en op Wall omdat ook zij het soort mannen waren die zij waren. En ook was hij boos op de hele rotwereld, die een wetenschapsman niet in vrede zijn werk liet doen.


  "Daar gaat het niet om," zei hij hardop in plotselinge tweestrijd. Het had geen enkele zin zich te laten gaan in zelfbeklag; zo eenvoudig was het niet. Eén ding dat Wall gezegd had was waar: "U draagt de verantwoording."


  Dat was zo. Sinds woensdag, toen de Gismo klaar was, had hij er de volle zwaarte van gevoeld. En wat het allerzwaarste woog was wel dat niemand kon voorspellen wat er zou gebeuren.


  Na een poosje, al was het alleen maar om zijn handen wat te doen te geven, begon hij een nieuwe Gismo in elkaar te zetten. Het timmerwerk was voor hem als amateur het moeilijkste deel. Het elektrisch circuit zelf was kinderlijk eenvoudig als je eenmaal wist hoe.


  Zoiets kleins, met een zo grote macht... zoals die twee stukjes plutonium.


  En zoiets simpels: als de spreekwoordelijke hefboom van Archimedes waarmee een wereld kon worden bewogen.


  Ten laatste kwam het Ewing voor dat er twee dingen gedaan moesten worden voor hij zijn experimenteel model in ongeoefende handen kon geven. Bijna werktuiglijk begon hij aan het eerste.


  Hij sneed een flinke haak uit een stuk koper, dat hij uit het lege laboratorium ernaast haalde. Hij maakte hem drie inches lang en bewerkte de bovenzijde zo, dat er een bout in paste. Zo goed mogelijk rondde hij met een vijl de hoeken en sleep ze af met schuurpapier, waarbij hij de eerste Gismo gebruikte om een tweede te maken. Daarna schroefde hij de haken stevig vast, elk aan een uiteinde van de dwarsbalk en verbond ze met de Schellhammers. Nu kon de Gismo gebruikt worden om tamelijk zware voorwerpen te produceren, in zoverre het kruis die kon torsen. Later kon hij heel grote maken voor het werkelijke zware werk, dacht hij zonder enthousiasme.


  Het tweede punt was moeilijker en zelfs van vitaal belang. Het Schellhammer-Ewing effect, zoals hij het voor zichzelf noemde, plantte zich voort via het oppervlak van dingen waarmee het contact maakte. Als dat wat men dupliceerde behalve de primaire Schellhammer de Gismo zelf raakte, zou ook de Gismo gedupliceerd worden, mét de tafel waarop hij stond en de vloer onder de tafel... Dit zou natuurlijk ergens moeten ophouden als het circuit verbroken werd - als het proces niet werkelijk ogenblikkelijk was, alleen uitermate snel, - maar zelfs dan zou de schade haast ondenkbaar zijn.


  Hij peinsde er een poosje over, schetste een schakeling en schrapte die weer door. Eindelijk besloot hij tot het inbouwen van een reeks kleine gevoelige contacten in de zijkant en de voet van het kruis zodanig dat een lichte druk op één ervan het contact zou verbreken.


  Het was een lastig werkje en Ewing trilde van moeheid.


  Toen hij klaar was, was zijn geduld op.


  Hij zette de twee Gismo's naast elkaar op tafel en bleef er lange tijd naar zitten kijken.


  Hij voelde zich als een man op een skischans - klaar voor de sprong, op het laatste ogenblik voor hij zich in de diepte stortte. Op dit ogenblik had hij alles nog in de hand: hij kon voortgaan - of van gedachte veranderen en zich terugtrekken. Nog één decimeter, nog één ogenblik en hij zou er geen vat meer op hebben: hij en de hele wereld met hem, dook dan van die schans en er zou niets anders opzitten dan te proberen het evenwicht te bewaren en, beneden gekomen, op de been te blijven.


  Met heimwee dacht hij aan zijn bijna voltooide verhandeling, die daar in zijn bureau lag. Voor zulke formaliteiten was het nu te laat. Hoe was die obsederende zin uit Macbeth ook weer? "If it were done when 'tis done, then 'twere well it were done quickly..."


  Als het dan toch gebeuren moest, dan maar meteen...


  Ewing hing een Gismo - de nieuwe - aan de linkerkruisarm van de andere. Voorzichtig manoevreerde hij er zo mee dat de hangende Gismo over de rand van de tafel bengelde en niets anders aanraakte. Er school iets van ironie in het gemak waarmee hij zijn eigen veiligheidsmaatregelen ontdook, maar hij handelde naar beste weten.


  Hij drukte op de knop en haalde een splinternieuwe Gismo van de rechterkruisarm af. Nu waren er drie.


  Al jaren had Ewing nauwelijks iets aan godsdienst gedaan, maar plotseling, toen hij naar de drie op een rij gezette kruisen keek, trof het hem, hoe moeilijk het was van deze vorm los te komen. Het was een functionele vorm, nú zowel als tweeduizend jaar geleden. In hoeveel gedichten, hoeveel liederen, zou ook dit nieuwe kruis bezongen worden - en hoeveel tranen er over vergoten?


  Nu en hier, op deze plaats, op dit ogenblik, waren het nog alleen mogelijkheden, niets was er nog gebeurd. Alles lag besloten in zijn handen, wachtend op zijn daden - en hij sidderde. Het was te veel macht voor één man, te veel verantwoordelijkheid.


  Maar als je je eraan onttrok en het overgaf aan een of ander comité - behalve als je een comité uitzocht dat toch nee zou zeggen, - dan was dat een ja-beslissing op zichzelf.


  Ewing had dit alles al lang overdacht in die laatste paar nachten waarin hij nauwelijks had kunnen slapen. Hij was ermee vertrouwd geraakt dat de logica hem als door een tunnel voerde naar dit punt.


  En toch aarzelde hij, weifelde, en trachtte excuses te bedenken om een beslissende daad uit te stellen.


  Na een lange tijd stond hij op en snuffelde in de provisiekamer tot hij een kartonnen doos vond die de goede afmetingen had om er twee Gismo's in te verpakken.


  Hij maakte er twee en pakte ze in om er zeker van te zijn dat het ging. Toen woog hij het pakket op de grote weegschaal in het directiekantoor. Hij keek op de lijst van posttarieven, frankeerde het en plakte er een etiket op voor het adres. Toen bleef hij er naar kijken.


  "Kom maar terug zodra ze u gekozen hebben om uit hun naam te spreken," had hij tegen Wall gezegd. Maar iémand moest toch voor hen spreken. In gedachte trachtte hij ze zich voor ogen te stellen: de auto-monteur in Detroit, de weduwe met haar drie aandelen in de A.T. & T. in Memphis, de houthakker in Oregon, de jongste bediende in New York, de verkoper in Maine. - Hoevelen zouden zijn naam zegenen of vervloeken - morgen, volgend jaar, over tien jaar? Als ze het ooit zouden weten...


  "Het Schellhammer effect," zei hij hardop. Dat effect bestond, honderden kenden het, duizenden konden het lezen in hun vakliteratuur. Dat viel niet ongedaan te maken, ook al zou je dat willen. Vroeg of laat zou iemand de consequenties ervan uitwerken - zoals hij had gedaan.


  De Gismo viel dus niet te onderdrukken. Het stond ermee zoals met alle gevaarlijke uitvindingen: de Gismo had zijn eigen speciale gruwelijke stuwkracht. Het gaf niets of je al probeerde hem tegen te houden.


  Bij de gedachte dat een ander dan hij de Gismo zou uitvinden ging de jaloezie als een mes door hem heen.


  "Ik wil het doen," zei hij in de stilte van de nacht. "Ik wil het doen. En ik zal het doen. Ze kunnen allemaal barsten!"


  Hij ging achter de kleine oude schrijfmachine in de directiekamer zitten en sloeg koppig op de toetsen.


  


  DIT IS EEN GISMO


  HET IS EEN DUPLICATOR


  HIJ DUPLICEERT ALLES - ZELFS EEN ANDERE GISMO


  OM HEM TE GEBRUIKEN,


  BEVESTIGT MEN GEWOON EEN MONSTER


  OF WAT MEN MAAR WIL DUPLICEREN


  AAN DE LINKERARM VAN DE GISMO


  ZIE DE TEKENING


  


  (Nauwkeurig maakte hij een tekening in de kantlijn.)


  


  DRUK DAN OP DE KNOP


  EN EEN KOPIE VERSCHIJNT


  AAN DE RECHTERARM VAN DE GISMO


  WAARSCHUWING:


  HET TE DUPLICEREN VOORWERP


  MAG NERGENS MEE IN AANRAKING KOMEN


  ALS DE GISMO IN WERKING IS.


  


  Hij knipte het papier op maat, plakte een kopie ervan op het voetstuk van elke Gismo en stopte ze weer in de doos. Toen plakte hij de zaak dicht met plakband en Gismo'de een kopie van het hele pak: karton, etiket, postzegels, alles inbegrepen.


  Natuurlijk was deze kopie spiegelbeeldig. Dus hing hij hem aan de eerste Schellhammer en haalde er nu een ander pak af dat goed was. En nog een... Hij maakte er zo vijftig. Vijftig dozen met in elk, twee van gebruiksaanwijzingen voorziene Gismo's. Hij vulde op de etiketten vijftig namen en adressen in uit het telefoonboek van Los Angeles. Daarna laadde hij ze achterin zijn auto en in de kofferruimte en bracht ze naar het postkantoor, waar hij ze over de band voor poststukken naar binnen liet glijden.


  Terugrijdend naar huis door de stille straten was hij wezenloos van moeheid en nagenoeg gevoelloos voor wat dan ook.


  


  Zeven uur. Ewing kon nauwelijks de cijfers op zijn horloge aflezen. Er hing een deken van mist, die zo dik was dat er maar weinig licht doorheen kwam. De wereld was vaag en stil.


  Fay, zijn vrouw, die juist met een armvol linnengoed naar buiten kwam, was een blauw-witte nevelvlek die over het grasveld scheen te zweven.


  Achter haar verrees het huis waar zij al zeven jaar woonden - vreemd onpersoonlijk in het bleke morgenlicht. Het was er één uit een rij aardige kleine Californische huizen, wit geschilderd, met een waterput erbij voor het besproeien van het grasveld, de klimrozen en de viooltjes in het perk. Het was een goed huis, netjes en proper, ze waren er mee vergroeid geraakt.


  "Zijn de meisjes op?" vroeg hij.


  Door de nevel heen zag hij haar knikken.


  "Elaine kleedt Kathy aan. Ik zal ze vast wat laten eten voor we weggaan."


  "Goed. Maar we moeten wel opschieten."


  "Ik begrijp het alleen maar niet," zei zij, boos en verward.


  Ewing haalde diep en moeilijk adem. De hele nacht al had hij het tot in bijzonderheden uitgelegd - eerst aan Fay, toen aan Jim Walsh en de andere natuurkundigen met wie hij samenwerkte - en hij voelde zich alsof hij tegen muren had gepraat. Ze waren allemaal geïnteresseerd, ongelovig en opgewonden geweest over de Gismo, maar alleen Jim Walsh had begrepen dat het hem ernst was dat hij weg wilde met zijn gezin. Misschien dat de anderen in de loop van de dag, als zij de eerste radioberichten hoorden, het beter zouden begrijpen. In elk geval had hij alles gedaan wat hij kon.


  "Ik weet dat het hard is," zei hij, wel voelend dat woorden te kort schoten.


  "Als ik maar wist waar je dat idee vandaan hebt," haar stem beefde, "dat je eigen vader je wil vermoorden ..."


  "Daarom gaat het niet," zei hij, en trachtte zijn ongeduld niet te tonen. "Nu hij het nog niet heeft gedaan, zal hij het ook niet meer doen. Over een paar uur zal het trouwens geen zin meer hebben, daar heb ik voor gezorgd, Fay. Maar er zullen duizenden andere mensen zijn die hun hoofd kwijtraken. Fay, de wereld loopt op z'n eind."


  "Overdrijf niet zo."


  "Ik overdrijf niet. Over ongeveer twee uur komt de post in Los Angeles aan. Als wij er dan nog ongeveer een uur bij rekenen voor het bezorgen..."


  "O toe, alsjeblieft! Nu zeg je weer dat je vader je niet zal vermoorden?"


  "Nee," zei Ewing, "omdat mijn vader zijn nederlaag zal inzien. Hij kan hebben gedacht dat het zijn speciale plicht was mij... uit de weg te ruimen. Oké, jij vindt het fantasie. Jij denkt dat je mijn vader kent. Maar ik verzeker je dat hij dat alleen zou doen om de Gismo tegen te houden. En die kans is verkeken."


  "Maar waar ben je dan nu nog bang voor?"


  "Ik tracht jou en de kinderen te beschermen," snauwde Ewing die zijn kalmte verloor. "Ik heb je alles nu op een miljoen verschillende manieren trachten uit te leggen, maar als je het niet kunt begrijpen, gehoorzaam dan zó. Zo gauw wij een adempauze krijgen, dan -..."


  "Goed dan, - heer en meester," gaf zij fluisterend toe en keerde zich af om het huis weer in te gaan.


  Ewing startte de auto en reed achteruit naar de aanhangwagen. Toen zij bijna een uur later eindelijk de oprit afreden, was de spanning tussen Fay en hem nog niet verminderd.


  Was het toch ongemotiveerde angst? Had hij zichzelf misleid? Had hij de hele beschaafde wereld op zijn kop gezet alleen om zijn eigen huid te redden?


  


  


  


  2 


  


  Het was de eerste dag van de Gismo.


  Henry Breitfeller, oud vice-president van een bank, die met zijn vrouw en verdere familieleden in een comfortabele halve villa in Santa Monica woonde, stapte op een morgen om even over negen in het cementen portaal om zijn post op te halen. Er lag zo'n half dozijn enveloppen in de brievenbus, voor het merendeel rekeningen, en een reusachtig grote kartonnen doos stond eronder op de grond.


  Breitfeller nam de doos op. Hij dacht dat het iets was dat zijn vrouw had besteld, maar zag toen zijn eigen naam op de label.


  Er stond geen afzender op. Te oordelen naar het stempel was de doos laat op de vorige dag in Clearwater, ongeveer 34 mijl ten noordoosten van Los Angeles, gepost.


  Voor zo ver hij wist kende Breitfeller niemand in Clearwater. Hij herinnerde zich verhalen, die hij gehoord had, over bommen bij de post, dus schudde hij de doos behoedzaam. Het pak scheen hem te licht voor een bom en het rammelde.


  Hij nam de doos mee naar binnen en zette haar neer, trok een stoel bij en legde zijn half opgerookte sigaar zorgvuldig op een asbak.


  Madge, zijn vrouw, kwam, haar handen afdrogend, de keuken uit. "Wat is dat?" vroeg zij.


  "Geen idee."


  Breitfeller had zijn zakmes opengeknipt en sneed de bruin papieren stroken door die de doos dichthielden.


  "Wel, van wie komt hij dan?"


  "Geen idee," zei Breitfeller weer. Hij sloeg de twee boven-flappen van de doos voorzichtig terug. Daaronder zaten wat in elkaar gefrommelde kranten en daaronder iets van hout.


  Hutlampen, was zijn eerste gedachte. Maar zij waren ongeverfd en er waren geen kapjes en geen fittingen. Hij nam de twee voorwerpen uit de doos en zette ze op de tafel. Zijn vrouw keek over zijn schouder, samen met haar zuster Ruth, die achter haar aan uit de keuken was gekomen.


  De voorwerpen waren twee gelijke houten kruisen, ongeveer anderhalve voet hoog. Elk stond op een dik stuk hout en had een soort draadwerk dat vast zat aan de top en de andere uiteinden. Aan de voet van elk kruis was op het hout een stuk betypt papier geplakt. Daarop stond te lezen:


  


  DIT IS EEN GISMO


  HET IS EEN DUPLICATOR.


  HIJ DUPLICEERT ALLES


  ZELFS EEN ANDERE GISMO.


  OM HEM TE GEBRUIKEN,


  BEVESTIGT MEN GEWOON EEN MONSTER


  OF WAT MEN MAAR WIL DUPLICEREN


  AAN DE LINKERARM VAN DE GISMO


  ZIE DE TEKENING


  (Er was een nauwkeurige pentekening in de kantlijn)


  DRUK DAN OP DE KNOP


  EN EEN KOPIE VERSCHIJNT


  AAN DE RECHTERARM VAN DE GISMO


  WAARSCHUWING:


  HET TE DUPLICEREN VOORWERP


  MAG NERGENS MEE IN AANRAKING KOMEN


  ALS DE GISMO IN WERKING IS.


  


  In stilte, het zware ademen van de twee vrouwen die over zijn schouders leunden negerend, las Breitfeller het door.


  Hij was een man met een rood gezicht, nogal bolle ogen en weinig kin, maar sterker dan hij eruit zag. Zonder haast inspecteerde hij de twee kruisen, tilde ze op om te zien of er iets aan de onderkant was. Daarna onderzocht hij elk deel van de bedrading.


  " 't Is een grap," zei Ruth over zijn schouder. "Een dwaze grap."


  "Misschien," zei Breitfeller, terwijl hij zijn sigaar weer in de mond stak. Hij zag dat de draden, die vastgemaakt waren aan de armen van de twee Gismo's echte beugels waren en dat de vreemde kleine metaal-en-glas blokjes die ervan afhingen waren opgehangen aan deze lussen.


  Er was alleen dat ene circuit, in serie geschakeld met één van de kleine metaal-glasblokken aan de linkerkant, voorts het andere aan de rechterkant. De rest, bevestigd aan de rechtopstaande balk, bestond slechts uit een paar simpele droge batterijen en een gewone schakelaar.


  Breitfeller dacht dat hij zo'n ding zelf wel in een half uur zou kunnen maken, behalve dan de kleine glas-metaalblokken. Die had hij nooit eerder gezien.


  Hij leunde over de tafel en bekeek alles nog eens van heel dichtbij. Het glas was van een vreemd uitziende melkachtige stof; misschien was het wel geen glas maar plastic. Aan beide zijden was het met koper beslagen en aan de onderkant van elk blok zat een kleine koperen haak. Het scheen Breitfeller toe dat er van het glas, of wat het dan ook mocht zijn, ruimschoots genoeg was om deze haak te isoleren van de zwakke stroom die door de draadlussen zou gaan. Dus kon de Gismo in feite niets doen, laat staan hetgeen was aangekondigd. Maar als hij keek naar de kleine metaal-glasmetaal sandwiches, was hij er toch niet zo zeker van.


  Pete, zijn oudste zoon, kwam binnen. "Paps, ik neem vanmorgen de auto mee naar Glendale, goed? - Wat's dat?"


  "Gismo's," zei Breitfeller zuur langs zijn sigaar.


  Fronsend keek hij naar het dichtstbijzijnde kruis. - Dus je draaide hier aan de schakelaar, de stroom ging daar naar boven, door deze kleine contacten, en dan hier omheen, langs het linkse glas-metaal blok. Maar niet er doorheen. Vervolgens aan de andere kant op dezelfde manier langs het rechtse glas-metaal blok en dan terug naar de droge batterijen. Het leek hem dat er onmogelijk iets kon gebeuren als je het probeerde. Zijn vingers begonnen te jeuken.


  "Hé," zei Pete en reikte al naar het toestel, "laat mij eens zien."


  Breitfeller hield hem tegen. "Blijf eraf," zei hij verward.


  "Maar paps, ik weet alles van dat elektronische spul."


  "Niet van dit elektronische spul, hier weet je niets van."


  Breitfeller stond op met een kruis in elke hand.


  "Harry, wat ga je doen?" vroeg zijn vrouw ongerust.


  "Ik vind dat je de politie moest waarschuwen," zei Ruth meteen.


  "Ik ga naar buiten, achter de garage - alléén," deelde Breitfeller mee.


  Hij ging, langs Mac, zijn zwager, weliswaar juist opgestaan en nog slaperig, maar toch nieuwsgierig genoeg om te vragen wat hij daar droeg.


  Breitfeller ging door de keuken en het achterportaal naar buiten, sloeg de tussendeur achter zich dicht en liep over de plaats naar de achteruitgang. Er was daar een ruimte van ongeveer drie voet tussen de zijmuur van de garage en de schutting en er was niets aan de andere zijde van de doorgang dan de achterkant van de brouwerij. Hij rekende er op dat als er iets misging, er niet veel schade kon worden aangericht.


  Voorzichtig zette hij de twee Gismo's op een hoop oude rommel en staarde ernaar.


  


  OM HEM TE GEBRUIKEN, BEVESTIGT MEN GEWOON EEN MONSTER OF WAT MEN MAAR WIL DUPLICEREN...


  


  Er was onder de linkerarm van het kruis een kleine spiraal van koperdraad om de koperen haak gewonden; dat was een detail dat hem half overtuigde. Verder de metaal-glas blokjes. Nu hij erover nadacht was er nog één: de houtnerf van de twee kruisen, die volstrekt identiek leek, en het vierde, dat wat zijn hart werkelijk sneller deed slaan, was het feit dat er twee Gismo's waren en niet één.


  Waarom zouden er twee zijn als het een grap was? Maar als het géén grap was, dan kon je met die twee Gismo's een derde maken, en een vierde, en een vijfde...


  Wel, je kreeg nooit iets zonder enig risico.


  Met een sardonische blik tastte Breitfeller naar zijn portemonnee en trok er een dollarbiljet uit. Hij ontrolde de koperen draad, wond die om het opgevouwen biljet en maakte het voorzichtig vast aan de kleine haak aan de linkerkant van de Gismo. Langzaam bracht hij zijn middelvinger naar de schakelaar. Langzaam drukte hij hem in...


  Hij knipperde met de ogen. Hangend aan de rechterarm van de Gismo was daar een tweede opgevouwen groen dollarbiljet alsof het daar aldoor was geweest.


  "God allemachtig..." zei Breitfeller perplex.


  


  


  


  3 


  


  De zon, even door het zenit, legde een verblindend helle lichtrand langs de gordijnen. Behalve deze schittering en twee of drie toevallig lichtvangende metalen voorwerpen, was het in de warme kamer half donker. De lucht was dik en muf. Op de laboratoriumtafel was het een warboel van benodigdheden voor elektronische proeven, alles zorgeloos door elkaar. Een boek was op de vloer gesmeten, waar het uit elkaar was gevallen tussen proppen papier, stukken isolatieband en draad. In de verste hoek was een hoop zware dossiers naar beneden gevallen die wankel opgestapeld hadden gelegen op een archiefkast. Onder de ravage uit staken de benen en het lichaam van een man. De stapel boeken bewoog, kwam omhoog en viel opzij alsof er een grafsteen werd afgewenteld. Er verscheen een stoffig hoofd. En een hand om het te steunen. Toen klonk er gekreun.


  Mr. Gilbert Wall van Western Electronics ging moeizaam rechtop zitten en keek om zich heen. Zijn haar zat in de war, zijn gebruind gezicht was overdekt met vuil. Om zijn rechteroog, opgezwollen en half dicht, begon een grote geel-en-blauwe plek op te komen. Behoedzaam betastte Wall deze plek en kreunde weer. "Maniak," mompelde hij. Hij ging meer rechtop zitten, een ogenblik angstig rondziend.


  "Ewing?" riep hij.


  Er kwam geen antwoord.


  Oogknipperend keerde Wall zich om en bemerkte het licht tussen de gesloten gordijnen. Geschrokken keek hij op zijn horloge. "Kwart over één!" riep hij uit.


  Wild keek hij om zich heen, krabbelde overeind en strompelde rillend naar de tafel.


  Zijn handen vonden niet wat zij zochten. Nog eens keek hij half verbijsterd rond.


  "Mijn God...", stamelde hij.


  Aan de muur naast de deur was een telefoontoestel. Wall zag het en ging erheen. Hij nam de haak van het toestel, hoorde de kiestoon en draaide de nul.


  "Los Angeles," zei hij huiverend. Hij noemde het nummer. "Ik moet Nathan MacDonald spreken. Nathan - N van Nico, - goed. Maakt er dringend van ... ja..,"


  "Alle lijnen naar Los Angeles zijn bezet," antwoordde de stem. "Wilt u wachten of zal ik u oproepen?"


  Wall slikte. "Luistert u eens: ik ben Roy M. Jackson van het F.B.I. Dit is een zaak van nationaal belang. Verbind mij nu door, alstublieft."


  Er was een kleine pauze. "Mag ik uw identificatienummer, sir?"


  Verdomd. - "Ik ben pas aangesteld en heb nog geen identificatienummer. U zult mij op mijn woord moeten geloven. Dit gesprek moét doorgaan."


  "Ik kan geen gesprek verbreken zonder dat u een identificatienummer hebt."


  "Geeft u mij de chef."


  Na een paar ogenblikken kwam er een andere stem. "Met


  Miss Timmins. Kan ik u helpen?"


  Driftig vertelde Wall het verhaal opnieuw.


  "Een ogenblik alstublieft, ik zal u doorverbinden met het hoofdbureau van politie in Clearwater."


  "Ik wil geen politie, ik wil Los Angeles!" schreeuwde Wall grof.


  "Dit is het enige dat ik voor u kan doen, sir. Als hoofdcommissaris Underwood voor u wil instaan of als u naar het telefoonkantoor komt voor identificatie..."


  "Geef me de commissaris," zei Wall. Underwood, dacht hij. Waarom kwam die naam hem bekend voor?


  Tegen de tijd dat hij hem aan de lijn kreeg, herinnerde hij het zich. "Underwood, met Gilbert Wall." (Als de telefoniste meeluisterde, vooruit maar.) Misschien herinnert u zich mij. Wij hebben elkaar ontmoet op de samenkomst van Vrijmetselaren, twee jaar geleden. Norm Hodge stelde ons aan elkaar voor. Herinnert u het zich?"


  "Ach ja, natuurlijk, Mr. Wall," kwam Underwoods stem. (Zijn herinnering had hem dus niet in de steek gelaten, dacht Wall. Duidelijk kon hij in gedachten het gezicht van de ander zien: zware kaken, serviel, een typisch voorbeeld van een kleinsteedse politieman.) Hoe gaat het met u?"


  "Best, en met u?"


  "O, niet slecht, ik mag niet klagen. Wat kan ik voor u doen?"


  Walls hand ging naar de knoop van zijn das. "Underwood, - hoe noemen ze je, uh..." (Wat was 's mans naam ook weer?) "Ed?"


  "Ed, dat klopt."


  "Noem mij Gill, wil je? Ed, hier dan mijn probleempje: Ik ben in Clearwater vandaag met een opdracht die zich niet leent voor een telefoon. Maar, onder ons: een zekere Mr. Hoover is bijzonder geïnteresseerd."


  "O ja? Wel, als ik iets kan doen..."


  "Eén ding maar, als je wilt, Ed. Ik moét een ijlgesprek hebben met Los Angeles en juist nu zijn alle lijnen bezet. Ik boks tegen de tijd, snap je, Ed. Elke minuut telt. Dus als je de cheftelefoniste, Miss Timmins, zou kunnen overtuigen... Een ogenblik, voor wij ophangen: ik vraag mij af of we samen zouden kunnen dineren voor ik vertrek. Ik kan je dan dit alles meer in detail uitleggen, natuurlijk."


  "Zeker, Gil," zei Underwood, "een uitstekend idee. Laat 'ns kijken, jij wilt dat ik de telefoniste zeg dat..."


  "Alleen maar dat je me kent, en zo ... en of ze ons het plezier wil doen dat gesprek te laten doorgaan. Zeg haar dat ik zit op toestel..."


  Hij las het nummer af. "En, o ja, dan bel ik je om een uur of acht thuis op. Als het de familie tenminste schikt?"


  "Best."


  "Reuze, Ed. Tot ziens en hartelijk dank."


  Toen hij ophing, transpireerde Wall en rommelde in zijn zakken op zoek naar een sigaret.


  Een paar minuten later ging de telefoon. Wall griste naar de hoorn en zei: "Met Gilbert Wall."


  "Mr. Wall, hebt u een paar minuten geleden een ijlgesprek met Los Angeles aangevraagd?"


  "Dat klopt."


  "Maar, ik meen dat dit niet de naam was die u toen opgaf?"


  "Nee," sprak Wall koeltjes, "dat was mijn schuilnaam. Hoe kon ik mij anders door commissaris Underwood laten identificeren?"


  Er was een lichte aarzeling. "Wel, ik zal de telefoniste opdracht geven uw gesprek aan te vragen," zei de stem onzeker. "Blijft u aan de lijn alstublieft."


  Wall rookte nerveus, wachtte. Met zijn hand streek hij zijn sluike haar achterover, voelde of zijn gouden manchetknopen er nog waren, merkte meteen gehinderd op dat een knoop van zijn overhemd er bij hing. Maar zijn portefeuille zat nog in zijn borstzak; vulpen, sleutel, agenda, alles was in orde.


  "Hallo?" Een onbekende mannenstem.


  "Ik moet Mr. MacDonald spreken. Is hij er niet?" -


  Het goede nummer, maar waar was Miss Jacobs, de telefoniste?


  "Hij is bezig. Kan ik de boodschap aannemen?"


  "Hallo," zei Wall, de man onderbrekend, "ik ben Gilbert Wall. Geef me MacDonald."


  "Oh, Mr. Wall... Ik ben Ernie, de jongste bediende. Ik... oh, ik... verbind u meteen door."


  Weer een pauze. "Hallo, Gil."


  Wall herademde. "Hallo, Nate. Allemachtig, wat duurde het lang eer ik je had, maar dat doet er niet toe. Luister, die Ewing is een maniak. Dat meen ik. Ten eerste, Nate: onze tip was juist; die uitvinding van hem, die Gismo, doet het werkelijk. Geen twijfel aan." De stilte trof hem. "Hallo, Nate? Luister je?"


  "Jazeker, ik luister."


  Wall kon het gezicht voor zich zien: de zware kaken, al de strakke lijnen - mond, platte neus, kleine ogen, grijs haar strak achterover gekamd, de bovenkant van zijn met hoorn omrande brillenglazen recht als een liniaal. Zo sprak MacDonald ook: droog, ongeëmotioneerd, zelfs in crises, en toch was er ditmaal iets in zijn toon dat Wall ongerust maakte.


  "Wel, het is net zo erg als wij dachten, of nog erger. Hij was voor geen rede vatbaar, Nate, en wat nog ernstiger is: de ezel ging er vandoor!"


  Voorzichtig betastte Wall zijn slaap en huiverde. "We praatten nog wat en... misschien was het mijn fout, ik was naar hem teruggegaan en ik verloor min of meer mijn hoofd. Ik dreigde, wilde hem bang maken. Hij overrompelde mij compleet. Dat had ik nooit achter hem gezocht. En hij smeet een stel boeken over mij heen. Daarom kon ik je niet eerder opbellen. Nate, ik was de hele nacht van de kaart, tot een paar minuten geleden. Ik ben nog niet helemaal mijzelf. Nu, mijn idee is dat hij zich ergens buiten verbergt; waarschijnlijk is hij bang en zijn kop kwijt door dit alles - dat hij mij aanviel en zo. Wat denk jij ervan, Nate?"


  "Kan zijn," zei de stem.


  "Wel, we moeten snel handelen, Nate. Ik wil erkennen dat het mijn schuld was, maar we móeten die vent vinden. Zorg voor een bevel tot in hechtenisneming, of - wat dacht je hiervan? - als we de gezondheidsdienst eens vertelden dat hij besmet is met builenpest of zoiets... Nate?"


  "Er is hier een hoop lawaai," zei de stem.


  Wall hoorde zwak een verwijderd rumoer alsof een menigte mensen op de achtergrond sprak (schreeuwde?). Dan weer klonk het als geklots van water. Toen kwam weer MacDonalds stem: "Wat zijn nu je plannen, Gil?"


  "Plannen?" vroeg Wall, van zijn stuk gebracht. "Wel, ik kan hier niet blijven. Ik heb een afspraak met de districtscommissaris, die kan ik houden. Als wij besluiten door middel van hem... Of wil je dat ik terug kom voor een bespreking, Nate? Desnoods charter ik een vliegtuig. Luister, we moeten voorzichtig zijn. Als die maniak, die Ewing, het ooit in zijn hoofd zou krijgen dat ding, die Gismo, te verspreiden ... Nate, mijn verstand staat erbij stil! Ik kan het me niet voorstellen."


  "Ik heel goed," kwam MacDonalds stem onduidelijk.


  "Wat?" vroeg Wall na een ogenblik. "Wat bedoel je Nate?"


  "Dat ik ernaar zit te kijken," zei MacDonalds stem. "Wat dacht je dat die Ewing al deze tijd heeft gedaan?"


  "Wat?" vroeg Wall weer.


  "Die Gismo's werden hier met de ochtendpost bezorgd. Twee in een doos. Minstens honderd mensen hebben ze gekregen. Om een uur of tien begonnen ze de dingen te dupliceren en weg te geven aan hun familie en vrienden. Nu wordt er hier in de straten om gevochten."


  "Nate..." zei Wall gebroken.


  "Ik heb er ook één te pakken gekregen en er Crawford mee naar beneden gestuurd. Ik ben nog aan het inpakken, anders had je mij niet eens meer te spreken gekregen. Toevallig weet ik een buitenplaats in Wyoming, gebouwd als een soort vesting - je zou daar zelfs een leger kunnen weerstaan. Wel, pas op jezelf, Gil. Niemand anders zal dat doen."


  "Nate, geef me nog één minuut. Ik kan het nog niet geloven ..."


  "Zet je tv dan aan," zei MacDonald. Er klonk een klik en de lijn was dood.


  Wall staarde wezenloos naar de hoorn, keerde zich dan langzaam af. Er stond een klein draagbaar tv-toestel op de tafel. Hij liet de hoorn van de telefoon aan het snoer bengelen, ging erheen en draaide de knop om.


  De televisie blaatte meteen: - "langs de hele Sunset Boulevard, van Olvera Street tot het westen. En hier is nog een bericht..." Het scherm lichtte op, toonde een raster, maar geen beeld van de omroeper. "De hoofdcommissaris Victor Corsi heeft een oproep uitgevaardigd voor speciale vrijwillige politie, om de menigte in bedwang te houden. Mijn voorgevoel zegt mij dat er niemand op komt. De grote vraag is vandaag de dag: Hebt u al een Gismo? Geloof me, niets komt er verder op aan. Wij zullen zo lang mogelijk in de lucht blijven om u op de hoogte te houden. Maar dit heeft u niet te danken aan de directeur, J.W. Kidder, de lafbek, of aan zijn walgelijke programmaleider, Douglas M.Dow, die de heuvels zijn ingevlucht zo gauw ze zelf een Gismo hadden. Voor mijn part lopen ze naar de bliksem, allebei. En naar de bliksem met de Pacific Broadcasting Company en al zijn abonnees. Laat er maar een bende rotzooi komen voor burgemeester Needham! En naar de bliksem met..."


  Wall zette het toestel af. De stem zweeg; het testbeeld kromp ineen, verschrompelend tot een lichtpunt, dat zwakker werd en doofde.
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  Het was de tweede dag van de Gismo.


  Jack Noyes zat aan zijn bureau en staarde zonder iets te zien naar de kleine bescheiden verkooplijst die in een kadertje aan de muur hing tegenover de grote foto van de Sonora-fabriek van de maatschappij, die een hele muur besloeg. De dikke lijn op de kaart vertoonde een stijgende curve, die op zijn manier even mooi was als de vlucht van een meeuw. Uit de binnenstad van Los Angeles, vijf verdiepingen lager, kwam een opgewonden, dreunend lawaai - een gejammer en gegil, claxoneren van auto's, verwijderd huilen van sirenes.


  Noyes' stompe vingers tastten naar de gladde aluminium oppervlakte van zijn waterkaraf, naar het glanzende marmer van zijn inktstel, het Chinese porseleinen hondje, de dictafoon... alles symbolen van zijn opkomst en glorie. Wat had dit alles nu nog voor betekenis - grafiek, dictafoon, bureau, kantoor - vaderland?


  Doodstil bleef hij zitten, zich vastbijtend in het gevoel dat hij nog zichzelf was, helemaal. Hij was Jack Noyes, 32 jaar oud, een veelbelovend jong bedrijfsleider, protegé van de grote baas, Nathan MacDonald. Hij wist van zichzelf dat hij meer dan gewoon begaafd was, arbeidzaam en ambitieus, voorbestemd voor een topfunctie.


  Een topfunctie... Wat nu? Hoe nu?


  Zijn vingers zwierven naar het draagbare tv-toestel op zijn bureau en draaiden de knop om. Na enige ogenblikken kwam de beeldbuis tot leven; een hese stem was aan het woord:


  "- vrijwillige politie om de menigte in bedwang te houden. Mijn voorgevoel zegt mij dat er niemand op komt. De grote vraag is vandaag de dag: Hebt u al een Gismo? Geloof me, niets komt er verder op aan. Wij zullen zo lang mogelijk in de lucht blijven om u op de hoogte te houden. Maar dit hebt u niet te danken aan de directeur J. W. Kidder, de lafbek, of aan zijn walgelijke programmaleider, Douglas M. Dow, die de heuvels zijn ingerend zo gauw ze zelf een Gismo hadden. Voor mijn part lopen ze -"


  Oogknipperend zette Noyes het toestel af.


  Na een ogenblik ging hij naar de gang, waar het glas knerste onder zijn voeten. In de korte, doodlopende zijgang aan zijn rechterhand stonden alle deuren open. De verkoopafdeling was leeg; de vloer lag als besneeuwd met verfrommeld, weggegooid papier.


  Aan het einde van de gang was een deur met rode panelen: de lift naar de bovenverdieping en het dak.


  Boven was de bekende kantoorkamer precies als anders: weggedoken in een weelderig donkergroen. Achter het bureau zat Mrs. Delafield te snikken, met haar keurig gekapt grijs hoofd op de vloeilegger. Zij keek niet op toen hij naast haar bleef staan. Noyes liep dus verder en opende de binnendeur.


  Daar was MacDonald achter zijn grote lege bureau. Hij keek op vanonder zijn wenkbrauwen toen Noyes binnenkwam, maar zei niets. Hij was druk doende zijn bureau uit te ruimen. Sommige stukken liet hij in een geopende aktetas vallen, andere wierp hij achteloos op de grond.


  "U ook al?" stamelde Noyes.


  MacDonald grijnsde met zijn, om een sigaar geklemde bruine tandstompen; en ging voort de laden uit te halen.


  "Mrs. Delafield zit hiernaast te huilen," merkte Noyes op.


  MacDonald knikte droog en nam de natte sigarenpeuk uit zijn mond. "Ik heb haar gezegd dat zij niet mee kon," verklaarde hij, een in rood leer ingelijste foto opnemend. Hij bekeek hem en slingerde hem opzij. Toen nam hij twee pillendozen uit een la, rammelde ermee en stopte ze in zijn vestzakje.


  Noyes voelde zich opnieuw nerveus en groen, zoals hij zich ook gevoeld had toen hij voor het eerst met MacDonald had gesproken. De wereld scheen zich om deze Grote Baas te wentelen als om een as; hij droeg zijn leeftijd en zijn omvang zo zelfverzekerd, dat anderen zich belachelijk jong en mager voelden.


  "Dus u bent verslagen," zei Noyes schor, "zoals alle anderen hebt u afgedaan. Maar ik had niet gedacht dat u het zou toegeven."


  MacDonald nam de sigaar weer uit zijn mond en richtte nu zijn volle aandacht op Noyes.


  "Afgedaan?" vroeg hij smalend. "Jij misschien."


  Nu pas en zonder verbazing merkte Noyes op dat het voorwerp dat een hoek van de grote aktetas uitbuitte het kruisvormige bovenstuk van een Gismo was. Hij voelde zijn knieën knikken, - ergens had hij de ongerijmde hoop gehad dat althans de Baas zou standhouden - als een rots in de branding.


  "Hoe hebt u die gekregen?" vroeg hij.


  MacDonald gromde. "Ik heb er Wilson op afgestuurd. Je zult er zelf achteraan moeten als je er een wilt hebben. Ik stuurde hem daarna nog eens, maar hij kwam niet terug."


  "Ik kom er wel aan," zei Noyes werktuiglijk. Hij wilde... Hij geloofde... tja, en nu?


  "Mr. MacDonald," zei hij.


  De reus keek op.


  "Het kan u kennelijk niets schelen?" barstte Noyes uit. "Kunt u aanzien dat alles hier naar de knoppen gaat en intussen in een hoekje blijven zitten als een kluizenaar met een Gismo op schoot?"


  MacDonald zette zijn twee vuisten op het bureaublad en leunde naar voren.


  "Dacht je dat?" vroeg hij nieuwsgierig. "Ga zitten," voegde hij er na een ogenblik aan toe. Hij ging naar een kleine bar, schonk whisky met wat sodawater in een glas en kwam daarmee terug. "Hier, tegen de schrik," zei hij droog. "Drink op."


  Noyes dronk, bleef hem aankijken.


  "Je wou me wijsmaken dat alles veranderd is door één uitvinding?" begon MacDonald. "Niets daarvan! Er zullen zaken te doen blijven, de handel zal blijven en er zullen altijd mensen zijn die alles hebben en mensen die niets hebben. Misschien ben jij van het type dat eindigt met niets omdat je te netjes bent om het te nemen, ik weet het niet. Maar ik geef je deze ene tip: al heel gauw, zodra alles tot rust komt, zal er een levendige handel ontstaan in dingen die niet gedupliceerd kunnen worden."


  Hij ritste de aktetas zover mogelijk dicht en nam hem onder de arm. Bij de deur draaide hij zich om. "Denk erover na," blafte hij.


  Toen was hij verdwenen.


  De afdeling voor sportartikelen was grondig geplunderd, maar Noyes vond een .32 sportpistool met een lange loop, en patronen om het te laden. Nooit tevoren had hij een vuurwapen in handen gehad. Bedachtzaam stak hij het wapen in zijn zak. Zelfs al zou hij er niet goed mee kunnen schieten, hij kon het tenminste op iemand richten. Daarmee zou hij het moeten stellen.


  Toen hij met de lift naar beneden ging en koers zette naar de afdeling drogisterij artikelen voelde hij zijn huid koortsig gloeien. Iets van wat de oude man gezegd had bleef hem door het hoofd malen, een diep eindeloos laag gedreun: "dingen die niet gedupliceerd kunnen worden." -


  Als je een Gismo had, dacht hij, en één exemplaar van het één of ander, kostte het je niets om er twee van te maken, of tien, of honderd. Maar eerst moest je er één hebben ... Een heleboel dure dingen zouden nu volkomen waardeloos worden; elke sufferd kon ze immers dupliceren. Maar - niet alles. Alles wat begeerlijk en uniek was, zou nu een grotere waarde krijgen dan ooit tevoren.


  En elk menselijk wezen dat wordt geboren is uniek.


  In het achterste gedeelte van de drogisterij snuffelde hij rond tot hij een paar lege gelatinecapsules vond. Hij vulde er voorzichtig een doosje vol van met zuiveringszout; dat was het laatste dat hij nodig had. Hij was klaar.


  De rommelige straten waren nu bijna leeg; het gepeupel was naar het westen afgetrokken. In de wind kon hij zwakjes het gehuil van sirenes horen, en het verwijderd, golvend rumoer van de menigte. Op het parkeerterrein in Main and Sixth vond hij een man met een vettige vuile pet op, die neergehurkt zich zat vol te proppen met chocolaatjes uit een grote doos.


  Zijn mond viel open toen Noyes tegen hem sprak. "Wa-at?"


  "Sta op, zeg ik," herhaalde Noyes en trok zijn pistool.


  Ongelovig stond de man op. Noyes bekeek hem van top tot teen. Hij was groot genoeg, maar blijkbaar niet erg snugger. Hier en daar was hij nogal vet, maar dat zou er wel afgaan.


  "Vang," gebood Noyes en gooide hem een capsule toe.


  "Wat is dit?"


  "Wanneer ik wil dat je iets weet, zal ik het je vertellen. Slik in, of ik schiet je neer."


  Tot zijn eigen verbazing merkte hij dat hij het meende ook.


  Het donkerbruin gebrande gezicht van de man werd grauw.


  "Maar...," begon hij.


  "Ik zei: slik door, en nu!"


  Krampachtig slikte de man de capsule in.


  "Dat was vergif," verklaarde Noyes opgewekt. "Het zal je doden even zeker als je hier voor me staat, als je niet elke dag het tegengif neemt. Begrijp je dat? Je kunt dat tegengif nergens anders krijgen. Ik zal het je geven elke dag, maar je zult het moeten verdienen."


  Het kwam hem voor dat hij nu, om de schijn op te houden, liet pistool moest wegdoen. Hij deed het, terwijl zijn hart wild klopte, daarbij overwegend dat hij altijd nog vanuit zijn broekzak kon schieten. De dikke handen van de man wrongen zich. "Waarom moet u juist mij hebben?" vroeg hij.


  "Zul je mijn orders uitvoeren?" antwoordde Noyes met een wedervraag. Het drong maar langzaam tot de man door. "Het ziet ernaar uit dat ik wel zal moeten, maar..."


  "Precies," bevestigde Noyes kort, terwijl hij zich ontspande. Tegen de avond, dacht hij tevreden, zou hij veertig of vijftig uitgelezen slaven hebben en een groot huis, ergens in de heuvels met een volledige staf personeel... en wapens, hij moest vooral wapens hebben ...


  Wat hinderde het dat de toekomst er nog steeds donker uitzag? Het leven ging verder. De zaak liep!
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  Het was de derde dag van de Gismo.


  Ewing opende de van een hor voorziene achterdeur en stapte de tuin in. Het was een stille, onbewolkte morgen; in het dal hing nog nevel.


  Door het lange droge gras was het niet prettig wandelen, dus liep hij vanzelfsprekend langs het smalle talud en bleef staan onder de peperboom. In het koele prieel achter het gordijn van takken was de grond kaal, op het tapijt van rode bladeren en harde witte bessen na.


  De kinderen hadden hier de vorige dag een hut gebouwd van oud overtollig hout van de omheining, en hun speelgoed lag overal verspreid.


  Ewings oren werden getroffen door het plotseling opklateren van schelle stemmetjes in het huis. Hij fronste de wenkbrauwen. Dat kon zo niet, dacht hij ongelukkig, je hoorde ze beslist een halve mijl ver en overdag kwamen er altijd mensen over de berg, maar je kon kinderen niet opsluiten als beesten. Hoe ook, ze hadden een goede plek gevonden. Het buitenhuis stond op zijn eigen terras van ongeveer tweeduizend vierkante meter, hoger dan halverwege de bergflank. Daarboven was er nog slechts de met struiken begroeide berghelling, kurkdroog en bezaaid met grote stenen; een rij uitgedroogde palmen groeide langs het afvloeiingskanaal. Het enige huis in de buurt tussen het hunne en de heuvelrug was uitgebrand en stond leeg. Achter hun huis was een ander terras, waarop vorige huurders klaarblijkelijk een moestuin hadden gehad. Daarachter liep de grond plotseling naar beneden naar een boomgaard van kleine sinaasappelbomen.


  Ewing had aan de voet van de berg de naam van de eigenaar op een brievenbus zien staan. Lo Vecchio of zoiets. Wat zou er nu gebeuren met hem en zijn boomgaard?


  Beneden lag het dal wijd uitgespreid, terugwijkend in een onwaarschijnlijk blauw. Ewing kon de weg zien, verschrompelend tot een dunne gele draad met kleinere kruiswegen naar de bewerkte velden. Aan drie zijden zag hij de horizon. Eucalyptusbomen markeerden de grote wegen. Behalve een toevallig overkomend vliegtuig, of een auto beneden, die van het bewoonde deel kwam of er heen ging, had de wereld rondom geheel verlaten kunnen zijn.


  Het ronken van een zwoegende motor klonk echoënd in de klare lucht. Ewing schrok op en tuurde vruchteloos naar rechts, waar bomen de weg verborgen. Het klonk alsof er iemand de heuvel opkwam.


  Vervloekt! Misschien was het iemand van de Adventistennederzetting daar beneden voor een buurvisite. Maar voor zover Ewing had gezien, reden die allemaal in de nieuwste automodellen. Dit klonk als het kraken van een wrak.


  Terwijl zijn hart in zijn keel klopte, rende Ewing het huis in, voorbij een verschrikte Fay en twee ronde meisjesgezichten aan de ontbijttafel, en griste zijn geweer uit de kast. In een oogwenk had hij de doos met patronen. In twee sprongen was hij in het voorportaal, juist op tijd om de auto de weg boven het huis te zien oprijden.


  Het was een beschadigde, stoffige Lincoln met zijn uitpuilende kofferruimte open. Al de verchroomde versieringen waren van de carrosserie en de spatborden af, en de kale strips hadden roestige mazelen. Een dunne straal stoom kwam uit de radiateur.


  "Dave, kerel!" riep de chauffeur, plotseling als een duveltje uit een doosje te voorschijn komend aan de andere kant van de auto. Hij was een stoffige, grijze man in een verschoten jack en sweater. Ewing liet zijn geweer zakken en staarde hem aan. Die krakende, opgewekte stem...


  "Platt!" riep hij uit, in een mengeling van opluchting en ergernis.


  "Niemand anders! Dezelfde! In levenden lijve!"


  Met ooievaarspassen kwam Platt de oprit af; zijn bewegingen waren stoterig van energie, zijn ellebogen pompten, zijn lang gezicht spleet open in een waakzame grijns. Hij greep Ewings hand en schudde die hard; zijn watergrijze ogen waren helder en schitterden.


  "Wat dacht je? Dat je je voor mij kon verstoppen? Eind van de wereld! Wel alle duivels, blij je te zien, Dave. - Hallo, Fay, hallo, kinderen. Maar in 's hemelsnaam..."


  Ewing keek om en zag zijn hele familie in de deuropening; hij keerde zich weer naar Platt, wiens woordenvloed onafgebroken voortging: "Vraag de arme man binnen en geef hem een glas water als je niets anders hebt. Ik ben verschroeid, ik spuw zand. Waarom zit je hierboven als arenden? Duivels, is dit Elaine? Lieve God, wat ben jij al groot! En net zo knap als je moeder. En wie is dit?"


  Kathy, die wantrouwig had toegekeken, kroop achter haar moeders rokken. De twaalfjarige Elaine bloosde als een debutante.


  Ze dromden naar de huiskamer. Met een uitroep van voldoening liet Platt zich neervallen in de enige beklede stoel. Maar het volgende ogenblik leunde hij weer naar voren, zocht in de zakken van zijn jack naar sigaretten, streek bibberig een vlammetje aan, liet de lucifer vallen, omarmde met één arm Elaine en knipoogde tegen Kathy.


  Platt was een man met gloeiend enthousiasme; een goed en ervaren natuurkundige, maar met theorieën die niemand ernstig nam. Elk jaar had hij weer een nieuwe, waarin hij met hart en ziel geloofde. Zijn grootste liefde had de constructie van raketten, maar hij was er nooit in geslaagd een vergunning te krijgen om aan geheime projecten te werken. Platts teleurstelling was intens, maar scheen zijn energie nog te vermeerderen. Hij veranderde dikwijls van baan, en dook af en toe op in Ewings leven; de laatste keer dat zij elkaar hadden ontmoet was in 1967 geweest.


  Nog steeds blozend ging Elaine naar de keuken terug. "Ik ga water voor u halen, Mr. Platt."


  "Noem me maar Leroy. En niet te veel water, schatje."


  "Er is helemaal geen sterke drank in huis," zei Fay. "We zijn hier gisteren pas ingetrokken, maar ik kan wat koffie zetten..."


  "Oké. Ik heb nog een fles in de auto, - zon fles die niet leegraakt, dank zij die man van jou - die zal ik straks halen, dan kunnen we het vieren. Maar hoor eens, Dave," - er viel as van zijn sigaret op zijn versleten sweater, - "ik wou je zeggen dat je het grootste genie bent dat ik ken. Mijn hoed af voor je, kerel, dat meen ik! Ik wilde dat ik dat uitgevonden had! Maar jij deed het, mijn jongen, - jij bent de grootste, waarachtig waar. Wel," - hij nam het boordevolle glas van Elaine aan en hief het op, - "op jou, Dave Ewing, en op je Gismo!"


  Hij dronk en zette spottend een lelijk gezicht; toen goot hij de rest van het water naar binnen.


  "Waarom denk je dat ik...," begon Ewing.


  "Wie werkte met Schellhammers?" riep Platt uit. "Denk je dat ik niet wist wie met die dingen bezig was? Wou je mij soms vertellen dat jij het niet deed?"


  "Nee, maar..."


  "Verdomd, jij deed het! Op hetzelfde ogenblik dat ik het ding zag, wist ik het. Ik zei tegen mijzelf: ik moet die ouwe David vinden en dat zal ik doen ook, al moet ik hem opsporen als een bloedhond."


  "Leroy, hoe heb je ons gevonden?" kwam Fay ertussen.


  "Dat zal ik je vertellen, schatje. Kijk, Dave en uw dienstwillige dienaar waren arme oude kameraden, en vroeger in Fort Benning placht hij mij altijd te vertellen hoe hij ernaar verlangde om op een goede dag in de bergen te gaan wonen, - een vervloekte adelaar te worden en minachtend neer te zien op alle vlaktevreemdelingen. Dus stelde ik mij voor waar Dave heen zou gaan, als hij haastig er tussenuit zou knijpen. Hij zou niet naar Los Angeles gaan, omdat daar de hel op uitbarsten staat. Niet naar de kust, omdat dat te lang zou duren en hij onderweg zou kunnen blijven steken. Ik stelde mij voor dat hij route 91 zou nemen en de eerste de beste hooggelegen woonplaats. Dus volgde ik mijn ingeving en toen ik dit puistje zag met een huis erop, kwam ik naar boven. Gesnapt?"


  De Ewings keken elkaar geërgerd aan. Fays hand rustte op de kleine radio; ze had die blijkbaar aangezet, want er kwam een luid gezoem uit. Maar er klonken geen stemmen. Het laatste regionale station was sinds de vorige avond uit de lucht. Geslagen zette zij het toestel af.


  "Natuurlijk, je hoeft hier niet per se te blijven, wel?" vroeg Platt. "Niet dat iemand anders je zo gemakkelijk zou vinden, maar luister, ouwe jongen en jij ook, Fay! Wat willen jullie eigenlijk met jezelf doen, nu je niet meer hoeft te werken om te leven?"


  Ewing schraapte zijn keel. "Wij hebben werkelijk nog geen tijd gehad om daarover te praten. Ik zou ergens een laboratorium willen bouwen, als alles weer rustig is..."


  "Natuurlijk. En dat zul je ook, kerel. Zonder op een cent te hoeven kijken, en dat brengt mij tot de moraal van mijn verhaaltje. Luister, dank zij jou kunnen wij nu allen doen wat wij willen - en Dave, weet je wat ik wil doen?"


  Ewing zei het eerste fantastische ding dat in zijn hoofd opkwam: "Een vlucht naar de maan, denk ik."


  "Precies, beste kerel, - de spijker op de kop geslagen!"


  "Oh nee," zei Ewing en greep naar zijn hoofd.


  "Toch! Luister nu, Dave, ga met mij mee, - ja, jullie allemaal ... Ik heb een plek uitgezocht en ik weet wel tien, twintig andere lui die zullen willen meedoen, maar jij bent de eerste. Het is groots, jongen, het is het meest grootse in de hele wereld!"


  "Wil je werkelijk een ruimteschip bouwen?"


  "Willen? Gáán bouwen, jongen! In Santa Rosa - de Kennellylab's zijn er geknipt voor. Alles wat je maar wilt, ruimte, een goeie staf, - twee maanden om alles op poten te zetten, en dan zul je eens wat zien."


  "Waarom niet White Sands?"


  Ongeduldig schudde Platt het hoofd. "Niets voor mij, Davey. Trouwens elke getikte raketamateur zal daar nu wel zijn, - en je zult je er met je ellebogen doorheen moeten werken. Dan: wat hebben zij dat wij nodig hebben? IJzerwaren, zeker, projectielen, metaalskeletten, zeker, maar het meeste ervan op de verkeerde schaal.


  "Wij moeten nieuw beginnen, Davey, en dit keer goed. Je kunt van een Vikingschip geen ruimtevaartuig maken, beste jongen, en geen raket in elkaar zetten in een bijgebouwtje. Denk erover na, nu. Je moet de realiteit onder ogen zien."


  Hij schoof dichter bij, ongracieus zijn armen uitspreidend.


  "Bouw je schip - van welke maat je maar wilt. Maak het zo groot als een flatgebouw. Wat doen de vliegtuigbelastingen ertoe, Davey! Stop er alles in. Slaapkamers, bowlingbanen, keukens... nee geen keukens, die hebben we niet nodig. Maar bibliotheken, bioscoopzalen, laboratoria..."


  Ewing schrok op. "Leroy, heb je je borrel door de Gismo laten dupliceren? Daarstraks zei je zoiets ..."


  "Zeker," antwoordde Platt ongeduldig. "Mijn eten ook. Waarom niet? Tweemaal door de Gismo, dan vermijd je spiegelbeeldige pepsineketens. En luister nu eens aandachtig, beste jongen, - jij zult dat alles bouwen, wat je ook wilt, begrepen? Nu, zet er raketmotoren onder. Zoveel je maar wilt. Met de Gismo kun je er tien hebben of een miljoen.


  En wat betreft de brandstof - al die grote tanks, die de zaak al torpedeerden voor we van de grond los waren? Davey, twee kleine tanks, hydrazine en oxygen, én twee Gismo's. Wij maken onze brandstof naar gelang we die nodig hebben. En pieker ook maar niet meer over die beroerde massa-energie-ratio! Ik kan die hele verdomde Mormonentempel opkrikken en naar de maan brengen! Naar de maan, ja waarachtig!"


  Hij ademde diep. "Dave, denk erover na! Wij kunnen overal heen in dit vervloekte heelal! Meteen al, volgend jaar, zullen we op Mars zijn, Mars!"


  Hij stond op, de armen wijd, als een in ruimtepak gestoken Marsonderzoeker gespannen in de verte turend. "Ah, wat zie ik? Vreemde piramiden? Mannetjes met zes neuzen? Laten we eens kijken, maar vlug, want we hebben ook een afspraak op Venus. Maar we zullen een stel grote Gismo's achterlaten om een dampkring te maken - vijftig jaar, honderd jaar, dan zal er genoeg lucht op Mars zijn om zonder deze helmen te kunnen ademen. -


  "Dan naar Venus - van hetzelfde laken een pak! Als daar geen oxygeen is, zullen we het maken. Davey, over een luizige honderd jaar zal de mensheid het heelal bezitten. Dat voorspel ik je! We kunnen Mars hebben, én Venus, en Jupiter met zijn mannen, je hebt er alleen maar om te vragen. Dan - verder naar de sterren. -


  "Wel, Davey, waarom niet? In dat schip kunnen wij onbeperkte tijd verblijven. Wij kunnen er kinderen krijgen en ze er opvoeden en bezighouden tijdens de tochten. Zie je nu waartoe wij in staat zijn? Ben je niet enthousiast?"


  Hij wachtte en keek fel en ongelovig naar Ewing. "Nee?"


  "Nee. Luister nu eens, Leroy, om bij één punt te blijven: je dampkringplan. Je gaat er massa's, biljoenen tonnen aan toevoegen. Dat is heel wat anders dan langs chemische weg oxygeen vrijmaken van oxides uit de bodem. Je zult de baan van planeten verstoren."


  "Maak je daar maar niet ongerust over," zei Platt energiek. "Kijk en luister. Zeg dat de massa van een kleine planeet zoals Mars ..." Al pratende haalde hij een kleine celluloid rekenliniaal te voorschijn en begon hem terloops naar achteren en naar voren te schuiven.


  "Een ogenblik," onderbrak Ewing, "je loopt weer te vlug van stapel." Hij nam zijn eigen liniaal uit zijn achterzak en zij bogen zich dichter naar elkaar toe, beiden trachtend tegelijk aan het woord te komen.


  Toen Fay dit zag, stond zij gelaten op, ging naar de keuken en nam haar ook stil geworden kinderen mee.


  Een half uur later toen zij terugkwam met koffie en sandwiches, stond Platt juist op, buiten zichzelf van wanhoop over 's mensen domheid.


  "Verdomd," zei hij, "wel hel en duivels! Duivels, hel, duivels! Jongen, ik ga de fles halen en we nemen een borrel om iets te vieren, wát dan ook. Misschien zal dat op jou verhelderend werken," voegde hij er in één adem aan toe.


  De buitendeur rangde achter hem dicht.


  Ewing grinnikte berouwvol en sloeg een arm om zijn vrouw heen toen zij naast hem kwam zitten. "Maak de logeerkamer maar klaar," zei hij.


  "Dave, nee, dat is juist die kleine warme kamer met de boiler erin. En we hebben zelfs geen matras voor hem."


  "Hij zal op de grond slapen, - daar zal hij op staan," zei Ewing. Hij schudde het hoofd. Voor Platt, die zo geheel zichzelf was gebleven, zo onveranderd na al die jaren, had hij een bijna sentimenteel gevoel.


  "Goeie, ouwe Leroy!" mompelde hij. "Venus!"


  


  Kort voor middagtijd baadde het huis in het zonlicht. De lucht was helder, de hitte als een ademloos voortkabbelende stroom, en de droge aarde kaatste haar terug. Boven de bergen trilde de hitte en de palmen waren stoffig en droog.


  Ewing pakte een kluit aarde op, die onmiddellijk tot bruin poeder verkruimelde.


  "Heet," merkte Leroy Platt op, zich koelte toewuivend met een vormloze vilthoed. "Wat is het heet."


  Het zonlicht maakte dat zijn lichte ogen er naakt en dwaas uitzagen - verbaasde oesters in de witte schelp van zijn gezicht. Hij zette de hoed weer op.


  Ewing vond de hitte prettig. De zon sloeg neer op zijn hoofd en schouders alsof zij hem wilde koken, maar zijn ledematen bewogen licht, als geolied, en kleine zweetdruppels stonden als een gouden mist overal op zijn huid. Hij hield ervan in het scherpe licht energiek op zijn scherp getekende schaduw te stappen. Hij hield ervan te denken aan de koele schaduw binnen in het huis, na de hitte buiten.


  "We zijn er bijna," zei hij, terwijl hij omhoog klauterde.


  Vanaf de top van de kleine berg konden zij neerkijken op het bewoonde gebied, de Adventistenschool en de voedselfabriek, voor hen uitgespreid als een speelgoeddorpje op een tafel. De straten waren keurig schoongemaakt, de bomen heldergroen, de daken blauw of rood.


  Ze keerden zich om. Beneden aan de tegenoverliggende helling was een heel andere wereld: naakte, geblakerde bergdalen, zich uitstrekkend de één achter de ander. Ze zagen eruit alsof elke druppel water er onmiddellijk in stoom zou wegsissen. Rechtuit, tot aan de horizon, was geen spoor van menselijk leven.


  "Kijk daar," zei Platt ademloos. "Dat is het. Daar heb je het. Duizenden vierkante mijlen, Dave, hoog en laag, maar helemaal naast onze eigen achterdeur, en meestal vergeten we dat die omgeving bestaat. Waar of niet? Je loopt langs een straat met aan twee zijden huizen en je zegt tegen jezelf: kijk eens hoe wij dit continent hebben bebouwd en beschaafd in zo'n luizige honderd jaar. Verduiveld! Wij hoeven voor geen oppervlakte terug te deinzen! Dave, denk je eens in - als je je eigen watervoorraad kunt maken, waar je maar wilt, wat kan je dan beletten om daar te beginnen, als je ervoor voelt? Wel alle duivels, daar is plaats genoeg. Voor elke man z'n eigen koninkrijk!"


  "Uh-huh," zei Ewing afgetrokken.


  "Natuurlijk is, omdat de mensen nu eenmaal ezelsveulens zijn, de ... Wat is er?"


  Met de hand boven zijn ogen tuurde Ewing omhoog in noordelijke richting. "Ik hoor wat, maar ik zie niets," zei hij.


  "Wat?" Platt luisterde en tuurde. "Een vliegtuig," zei hij.


  Een zwak, verwijderd gedreun maakte zijn woorden onduidelijk.


  "Wat?" vroeg Ewing op zijn beurt. "Stil even, Leroy."


  Het dreunen kwam van een afstand uit de lucht. Het was een stem, maar zij konden de woorden niet verstaan, zij hoorden een alles overstemmende echo.


  "Daar is hij," zei Ewing na een ogenblik. De kleine stip hing aan de noordzijde boven het dal en dreef langzaam naderbij. De dreunende woorden werden bijna duidelijk genoeg om ze te kunnen verstaan.


  "Legerhelikopter," zei Platt. Toen zweeg hij en beiden luisterden.


  "Rrrr, rrr, rrrmrm," zei de koperige stem in de lucht, - wachtte even en begon opnieuw. "Rrr attentie alstublieft, (blrrr) Attentie alstublieft (blieft). In dit gebied is de staat van beleg afgekondigd (kondigd). Alle burgers moeten binnenshuis blijven (ijven) en zich onthouden van alles wat rust en orde kan verstoren (oren). Blijf in uw huizen (uizen). Gewone diensten zullen spoedig hervat worden (at worden). Ordeverstoorders worden streng gestraft (eng gestraft)."


  De stem groeide tot een oorverdovend gebulder toen de helikopter langzaam dichterbij kwam. Nu was hij bijna recht boven hun hoofd. Ewing kon het zonlicht op de draaiende bladen van de propeller zien en de doorzichtige bol met twee donkere figuren erin. De saai gekleurde machine keerde alsof zij dreef; het lange gebogen lijf leek op het achterdeel van een insect. De enorme stem zweeg en begon opnieuw. "ATTENTIE ALSTUBLIEFT... (blieft). ATTENTIE ALSTUBLIEFT (blieft) -"


  Ewing drukte de handen tegen zijn oren. Hij zag Platts kaken malen, liet zijn handen een ogenblik zakken en vroeg: "Wat?"


  "Staat van beleg!" schreeuwde Platt. Hij zei nog iets anders, over "deserteren", maar Ewing verstond het niet precies.


  De helikopter dreef, steeds doorschreeuwend, over hun hoofden heen naar de grote weg. Haar met zijn blikken volgend zag Ewing iets vreemds. Hij zag iets dat op een rij auto's en trucks leek, nagenoeg bumper aan bumper de bergweg opkomen. Eerst een gammel wrak, gevolgd door een rode cabriolet, twee verhuiswagens met stoffige rode zijkanten, drie werktrucks, twee sedans van het nieuwste model met glanzende aluminium strips, en een kleine gasoline tankwagen.


  Hij greep Platts arm en wees. Toen maakte hij een kattensprong naar beneden van de bergkant af, terwijl zijn hart in zijn keel hamerde. Meteen zag hij een glimp van de voorste auto, die op de top van de berg de weg opdraaide.


  Een ruwe vent stond op van de achterbank van de cabriolet en richtte een geweer op hem. "Halt!"


  Ewing hield in, zwaaiend met zijn armen. Het afvloeiingskanaal kwam op hem af als een snelle lift; hij kon de harde, witte, cementen wal zien, en de half doorzichtige visjes die in de schaduw voortschoten. Hij kon niet meer stilstaan, hij zou erin schieten... Met een uiterste krachtsinspanning sprong hij terug en sloeg hard tegen de stenige grond. Zijn oren suisden. Stof wolkte om hem heen. Hij niesde en krabbelde overeind.


  De man in de cabriolet keek naar hem zonder te spreken. Het geweer was een dubbelloops, kort afgezaagd. Hij hield het onder zijn arm geklemd. Zijn stoffig blauw polohemd was donker van het zweet; zijn gezicht en zijn zware armen waren steenrood verbrand, maar hij droeg een armetierige polopet tegen de zon. Een jachtgeweer was tussen de zitting naast zijn hand vastgezet en twee revolvers staken uit zijn gordel.


  Zijn rond gezicht met de tegen het felle licht tot spleten geknepen ogen was kalm en uitdrukkingsloos. Hij kauwde op een gerafelde peuk van een sigaar.


  "Blijf waar je bent," zei hij eindelijk.


  Ewing wierp een blik naar links en zag Platt daar staan, zonder hoed, met een bloedneus.


  "Waarom renden jullie zo hard weg, vrienden?" vroeg de ruige kerel.


  Ewing gaf geen antwoord. De jonge negerchauffeur op de voorbank van de cabriolet staarde recht omhoog, niet rechts of links kijkend en zonder blijk te geven dat hij luisterde. Hij was aan het stuur gekluisterd, evenals de bestuurder van het wrak en die van de eerste verhuiswagen. Alle drie hadden zij dezelfde wezenloze, vaag verbaasde uitdrukking op hun gezicht.


  De dikke man gluurde rond en verschoof zijn sigaar. Hij knikte naar de gehavende Lincoln voor hem. "Is dat jouw wagen?"


  "De mijne," antwoordde Platt naar voren stappend. "Ik zal hem weghalen -".


  Het geweer kwam meteen omhoog, zodat Platt staan bleef.


  "Stilstaan," gebood de dikke man. "Oké, Percy."


  De jonge neger drukte met zijn vrije hand de versnellingspook naar voren, de wagen reed op. Aan de voorzijde van de auto ratelden de schakels van een zware ketting over de grond, terwijl erachter eenzelfde ketting was bevestigd die met een kreunend geluid aantrok. Na een ogenblik begonnen ook de andere voertuigen te bewegen, botsend en brullend naarmate de beweging zich door de hele keten voortplantte.


  De wrakkige auto kroop vooruit. Zijn brede houten bumper stootte tegen de achterkant van de Lincoln en begon te duwen. De Lincoln bewoog, trilde en hotste dichter naar de kant van de weg. Het rechtervoorwiel liep van de rand. Het wrak duwde, knarsend in een lage versnelling, en de Lincoln helde omlaag in de nauwe trog tussen de weg en het huis. Daar ging hij, zwaaiend, als onwillig, en tuimelde toen tegen het huis op. Van binnen klonk een verschikte uitroep. Een pan viel van het dak en gleed langs de Lincoln. Een stofwolk dwarrelde op. Langzaam kwamen de wielen tot stilstand.


  De optocht stopte even. De dikke man richtte nu weer zijn volle aandacht op Ewing en Platt, bedachtzaam, alsof ergens van binnen zware raderen op gang moesten komen. Hij gluurde, verschoof de sigarenpeuk.


  "Waarom parkeerde je je wagen op de weg?" vroeg hij.


  Ewing dacht dat hij boven voor het slaapkamerraam een gezicht had gezien.


  "Niemand gebruikt deze weg," antwoordde hij onwillig. "Hij gaat nergens heen, behalve naar een boerderij daar aan de andere kant. Hij wordt niet meer gebruikt, het is een afgesloten weg."


  De dikke man verwerkte dit in stilte. Weer verplaatste hij zijn sigaar. "Jaaa?" - Met een vies gezicht kauwde hij, nam de sigaar uit zijn mond, spuwde en stak hem weer tussen zijn tanden. "Hoe groot denk je dat die bedoening is?"


  "De boerderij? Ik heb er geen idee van," zei Ewing stijfjes.


  Platt keek treurig naar zijn auto die vastzat tussen het talud en het huis.


  De zware man staarde naar Ewing. "Heb je hem bekeken?"


  "Op een afstand - het huis, bedoel ik. Ik heb toch al gezegd dat ik niets van de bedoening daar weet." De dikke man overdacht dit. "Is er maar één huis?"


  "Meer heb ik niet gezien."


  Na nog een pauze knikte de man. Hij balanceerde het geweer op zijn knie, nam een vuil stuk papier en een stompje potlood uit het zakje van zijn hemd en trok zorgvuldig een dikke lijn over het papier. "Oké," zei hij, "laat ze maar barsten!" Met dezelfde bedachtzaamheid stopte hij papier en potlood weg, nam zijn geweer weer op en staarde naar Ewing. "Woon jij hier?"


  Ewing knikte.


  "Wie wonen er nog meer?"


  "Verder niemand," zei Ewing beklemd. "Alleen mijn vriend en ik."


  "Sta niet te liegen. Wat doe je voor de kost?"


  "Ik ben experimenteel natuurkundige," antwoordde Ewing afgebeten.


  In plaats van te grommen en zich te schamen zoals Ewing had verwacht, knikte de man alleen. "Hij ook?"


  "Ja."


  De dikke man ademde hoorbaar door zijn neus, keek een poosje naar de grond bij Ewings voeten en verschoof van tijd tot tijd zijn sigaar.


  "Kom naar beneden, hier, klim over de ketting en steek over," zei hij tenslotte.


  Toen zij dat hadden gedaan, kwam hij uit de wagen bij hen op de weg.


  "Mars."


  Zij liepen de rijweg af.


  "Kan je vrouw met een geweer omgaan?" vroeg hij Ewing.


  "Nee," zei Ewing moeilijk. Het was de waarheid.


  In stilte liepen zij naar beneden het beschaduwde voorportaal in en duwden de deur open. In de huiskamer wachtte Fay met de kinderen.


  


  "Ik heet Krasnow," zei de dikke man. "Herb Krasnow. Ik was zeven jaar dokwerker in San Diego. Daarvoor was ik ook nog bij de marine. Je zou je vergissen als je dacht dat ik bang ben dit ding te gebruiken."


  Krasnows gezicht was rond en weinig indrukwekkend, de neus kort en breed, terwijl mond en kin zonder meer overgingen in volle wangen. Zijn ogen schenen aan iemand anders toe te behoren: vastberaden, onder zwarte, borstelige wenkbrauwen. Als hij sprak toonde hij nauwelijks zijn tanden; wanneer hij dat wél deed, was het maar heel even. Ewing zag dat het geelbruine stompjes waren, die ver uit elkaar stonden.


  Het zwarte haar op handen en armen was weelderig, de vingers dik en spatelvormig, met zwarte rouwranden aan de nagels, die tot op het leven waren afgeknipt, zoals dat vaak is bij een man die met zijn handen werkt.


  Met zijn sjofele polokap op en zijn gevlekt hemd over zijn zware buik had hij een doodgewone werkman kunnen zijn, een stratenmaker of iemand die een truck laadde of er een bestuurde. Ewing realiseerde zich dat hij wel duizend van dergelijke mannen in zijn leven had gezien, maar nooit tevoren had hij er één van zo dichtbij bekeken.


  Krasnow schoof zijn pet terug en zag er meteen ouder uit. Natte haarsliertjes lagen verspreid over zijn bruine, kale schedel. Vanaf de rechte stoel aan het raam keek hij naar de Ewings en naar Platt die op een rijtje naast elkaar op de divan zaten. Op zijn dij hield hij het geweer in evenwicht op een manier die duidelijk maakte dat hij in die houding zelfs met één hand kon richten en vuren.


  "Weet je, een paar jaar geleden is mijn vrouw gestorven," verklaarde hij. "Ik sta helemaal alleen in de wereld. Dus zeg ik: wat kan het mij verdommen? Waarom zou ik het er niet van nemen?"


  Ewing slikte en zei kwaad: "Dat's een rottige levensopvatting. Wat dacht je van die lui, daar, op de weg? - Hoeven die niets te hebben?"


  "De brutaliteit" merkte Fay op "Wie denkt u eigenlijk dat u bent? God zelf? Zo kun je mensen niet behandelen."


  Krasnow schudde het hoofd. "Ze zouden mij waarachtig niet anders behandelen. Ik neem mijn kans waar, en zij de hunne. Ze zouden me neer kunnen slaan en de hele zaak overnemen. Tenslotte heb ik ook maar twee handen." Platt leunde wat vooruit, de knieën over elkaar geslagen. Opgevouwen als een zakmes zat hij op de bank, één en al gewrichten en benige handen. De sigaret tussen zijn vingers trilde, de as viel op de grond.


  "Wanneer slaap je, Krasnow?" vroeg hij.


  Krasnow bulkte een soort gelach. "Ja," gaf hij toe, "daar sla je de spijker op de kop. We zijn al anderhalve dag onderweg en ik heb alleen af en toe een uiltje geknapt. Die donkere jongen daar, Percy, zou me net zo gemakkelijk vermoorden als aankijken. Ik stel me voor dat ik zo nog twee of drie nachten door moet voor ik kan slapen. Ik word oud; tien jaar geleden zou ik het gemakkelijk hebben volgehouden."


  "Je moet stapelgek zijn," zei Ewing. "Alles wat je zegt is totaal onmogelijk. Je kunt niet al die mensen voor altijd onder controle houden en je moét af en toe slapen."


  Krasnow schudde het hoofd. "Je moet slaven hebben, vandaag de dag." Volkomen nuchter gebruikte hij dat woord. "De rest is niks waard. Anders is er geen kip die voor je werkt. En hoe moet het werk anders gedaan worden?"


  "Welk werk?" vroeg Ewing. "Begrijp je dan niet dat alles nu vrij te krijgen is: - energie, machines, alles wat je maar aan een Gismo kunt hangen? Later zullen er zelfs nog grotere Gismo's zijn - voor auto's en montagewoningen. Wat wou je eigenlijk? Een piramide bouwen of zoiets? Neem je Gismo. Waarom niet? En laat die mensen gaan."


  "Bah! Da's nonsens. Elke vent zijn eigen Gismo? En dat zou het dan zijn? Om de verdommenis niet, mister. Er zijn maar twee manieren - en dat zul je gauw genoeg merken: óf je hebt zelf slaven - of je wordt er een!"


  "Macht duldt geen vacuüm," zei Platt.


  Zijn stem klonk vreemd onderworpen. Strak keek hij naar de brandende punt van zijn sigaret. "De moeilijkheid is alleen: hoe ze te behouden? De eerste de beste kans die zij krijgen om je keel af te snijden, zullen ze zeker aangrijpen en er vandoor gaan. Wat dan?"


  Krasnow keek hem vierkant aan, met enige nieuwsgierigheid, leek het zelfs.


  "Dat is iets dat ik nog moet uitwerken," antwoordde hij. "Zoals het er nu voorstaat heb ik ze de auto's met kettingen aan elkaar laten vastmaken en ik heb handgranaten bij me. Die kan ik zó laten ontploffen, op elk ogenblik. Eén op scherp gestelde bom in elke wagen. Het kon nog beter, maar het gaat zo toch wel. Alleen zal ik over een poosje iets anders moeten bedenken. Van jou wordt verwacht dat je goed kunt denken. Heb je soms een idee?"


  "Misschien," zei Platt met strakke lippen. Hum blikken kruisten elkaar.


  "Wel, wel. Nou, in die tussentijd zal ik een plek moeten vinden - liefst ommuurd." Krasnow zuchtte. "Ik ving iets op over deze buurt, verderop om de bocht hier. Daarom vond ik dat ik maar eens moest gaan kijken - gewoon een gok. Maar zo te horen is het niks. Dan ga ik de kust opzoeken, zoals ik eerst al wou. Daar die kant op zijn hopen buitenverblijven van rijke lui. Haast de helft van die grote knapen is er bijna nooit. Mogelijk is er een huisbewaarder, zo'n oude sok, of anders een stelletje beroerlingen die er maar vast zijn ingetrokken. Hoe dan ook: ik weet zo'n varkentje wel te wassen."


  Hij stond op. "Ewing, houd jij van je vrouw en je kinderen?"


  Ewing klemde zijn kaken op elkaar van woede en angst. "Wat heb jij daarmee te maken?"


  Krasnow knikte langzaam. "Goed, je houdt van ze. Oké, kranige jongen. Nou moet je goed luisteren. Als je niet wilt dat ze hier voor je ogen vermoord worden, moet je doen wat ik zeg. Begrepen?"


  Ewings keel was zo droog dat hij niet kon antwoorden.


  "Jij gaat met mij mee," ging Krasnow na een ogenblik verder. "Je bevalt me en je familie bevalt me en ik kan zo'n wetenschapsman als jij bent best gebruiken. Dus wen maar vast aan het idee. En kom nu mee naar buiten, ja, jullie allemaal. Ik moet jullie iets laten zien." Hij dreef ze de deur uit.


  Buiten in het schitterende zonlicht maten Krasnow en Platt elkaar met sombere blik. De schaduw van Krasnows wapen was een korte zwarte lijn op de hete grond tussen hen in.


  "Jou kan ik niet gebruiken en ik kan je niet vertrouwen," zei Krasnow: "Lopen!"


  Ewing kon zijn ogen niet geloven. Hij zag Platt, die Krasnow bleef aanstaren, sidderen en toen verstijven. Snel draaide de magere man zich om, één en al knieën en ellebogen, dook de helling af naar het lagere terras, zigzaggend naar de dekking van de dichtstbijzijnde peperboom. Het geweer knalde met een geluid alsof de wereld verging. Verdoofd, verbijsterd, zag Ewing het lichaam van zijn vriend slingeren, neertuimelen in het onkruid.


  De kinderen krijsten. De bittere reuk van kruit vulde de lucht. Door de bladeren heen kon Ewing zien wat er van Platts hoofd was overgebleven: een grijze en rode massa. De benen bewogen nog, schopten, schopten ...


  Fay was doodsbleek geworden. Zij keek naar hem en de pupillen van haar ogen draaiden weg. Ewing kon haar nog juist opvangen toen haar knieën doorbogen.


  "Zodra ze bijkomt, kunnen jullie alles wat je wilt inladen," zei Krasnow kalm. "Neem je trailer. Ik geef je een half uur. Kun je meteen proberen te snappen waarom ik dit gedaan heb." Hij duidde met zijn hoofd in de richting van het lichaam in het onkruid.


  Boven, op de weg, vanuit de cabines van de vrachtwagens en vanachter het stuur van alle auto's keken de gezichten van de chauffeurs op hen neer. De uitdrukking erop was niet veranderd, maar het was of er één touw om hen allen was heengeslagen, of zij allen aan touwtjes hingen - als trekpoppen.


  


  Toen het donker werd was de karavaan op weg naar het noorden over de bergweg naar Tejon Pass. De lucht was koel. Aan Ewings linkerzijde zonk de zon achter de bergen in grote flarden rood met oranje banen. De bewegende lichten van de voorste wagens boven gloeiden in de dieper wordende schemering.


  Fay en de meisjes waren in één van de caravans, die zij deelden met de familie van een andere arme drommel. Ewing was alleen in de naderende nacht, alleen met het gestadig dreunen van de motoren, zijn pols gekluisterd aan het stuur.


  Een slaaf...


  En de vader van slaven.


  Hij had meer dan genoeg tijd om te overdenken wat Krasnow had bedoeld, daarginds in het chalet. Krasnow had Platt vermoord om een voorbeeld te stellen én omdat hij wist dat Platt nooit een goede slaaf zou zijn... te vermetel en te onberekenbaar. Daarbij was Platt ongetrouwd. Platt was geen type om een slaaf te zijn.


  Het slaventype...


  Grappig om te bedenken dat er zoiets bestond als een natuurwetenschappelijk type - zelfs onder de inboorlingen van de Congo, die nooit van natuurkunde hadden gehoord ... en een slaventype, zelfs onder de natuurkundigen van Amerika, die vergeten hadden dat er zoiets als slavernij bestond.


  En het was verwonderlijk hoe gemakkelijk het was de waarheid omtrent hemzelf te accepteren. Morgen, nadat hij zou hebben geslapen en de zon weer op was, zou hij misschien weer woedend zijn, - vergankelijke woede, die zo gemakkelijk gebroken wordt, - en hij zou inwendig vloeken, vruchteloos, en zweren dat hij zou vluchten, Krasnow doden, zijn familie bevrijden ... Maar nu, alleen met zichzelf, wist hij dat hij het nooit zou doen. Krasnow was wijs genoeg om een goede "meester" te zijn.


  Ewing vertrok zijn lippen; het was bitter zich dit alles te realiseren.


  Hoe zou het zijn, vijftig of honderd jaar later? Zou de slavenmaatschappij in elkaar storten? Zou de Gismo ten laatste toch worden wat hij, Ewing, ervan had verwacht: een emancipator? Zouden de mensen toch nog leren elkaar te respecteren en in vrede te leven?


  Zou dat dan alle ellende en dood waard zijn...? Uiteindelijk?


  Ewing voelde de aarde onder hem ademen, de langzame diepe ademhaling van een slapende reus... In groot verband gezien: had hij goed gedaan of kwaad?


  Hij wist het niet.


  De wagen dreunde verder, de achterlichten volgend van de wagen ervoor. Langzaam, uit het westen, spreidde de duisternis zich over het land.
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  Op een groen en gouden morgen opende Dick Jones lui de ogen en wist toen hij wakker werd meteen dat het een bijzondere dag was. Gemakkelijk uitgestrekt gaf hij zich zo behaaglijk als een spinnende kat over aan de koelte en vroeg zich af wat er ook weer was die dag. Een jachtpartij? Bezoekers? Een uitstapje?


  Toen herinnerde hij het zich en ging met een ruk overeind zitten. Dit was de dag dat hij Buckhill zou verlaten om naar Eagles te gaan.


  Hij rekte zich en wipte lenig het grote ronde bed uit, een slanke jongen, groot voor zijn zestien jaar. Zijn lichaam was geproportioneerd als dat van een man: brede schouders en borst, maar al zijn spieren waren nog verborgen onder een jongensachtige molligheid. Er was nog een zekere onafgewerktheid aan hem, iets bots.


  Over het zijden vloerkleed stapte hij naar de badkamer, zijn tenen spreidend op het koude marmer. Toen ademde hij diep, liet de lucht langzaam naar buiten stromen en dook in het bassin. De goudvissen schoten weg toen hij er tussen in plonsde. Onder water waren de tegels van een nevelig zeegroen, verlicht door gele schijven langs de kanten. Hij dook en kwam weer boven. Twee slagen brachten hem in het ondiepe. Daar draaide hij zich op zijn rug zodat het water over zijn borst spoelde. Druipend en blazend richtte hij zich op, keek om zich heen. Hij vond niemand.


  "Sam!" brulde hij.


  Zijn eigen slaaf, zijn persoonlijke slob, tuimelde naar binnen, half slapend nog, met een trommel en een borstel in zijn handen. Het was een magere jongen met een pafferig bleek gezicht, een jaar ouder dan Dick; zij waren samen opgegroeid. Zonder te spreken begon hij zijn meester in te zepen en het schuim in de huid te masseren.


  Daarna wreef hij crème in Dicks haar en masseerde dit in de hoofdhuid, schoor hem met een veiligheidsscheermes, bracht hem tenslotte zijn shorts en bespoot hem met een verkoelende spray. Sams zware onderlip hing altijd wat omlaag en hij had grote, afstaande oren. Tussen zijn schouderbladen stond in purperen inkt het stempel: een springend hert met met het woord BUCKHILL en daaronder een rij cijfers in een krans van purperen bladeren. Nog zwijgzaam van de slaap sloeg hij een handdoek om zijn meester heen en begon hem droog te wrijven.


  "Sam, dit is mijn laatste dag op Buckhill," zei Dick.


  "Ja, misser Dick. U gaat morgen naar Colorado."


  "Ik blijf vier jaar weg. Als ik terugkom ben ik over de twintig."


  "Ja, dan bent u twintig. Zo is het, misser Dick."


  Dick snoof, voelde zich vaag gekrenkt. Natuurlijk, de jongen was maar een "slob" - een "slaaf", als je dat ouderwetse woord wilde gebruiken om je vader te plezieren - maar zelfs van slobs kon je toch wel enig gevoel verwachten. In de geïllustreerde bladen en op de televisie bulkten ze altijd van het huilen als ze er maar aan dachten dat hun jonge meesters weg zouden gaan. Wat was er dan met Sam aan de hand? vroeg hij zich af.


  Toen merkte hij dat hij honger had en vergat de zaak.


  "Ik wil ham en eieren," bestelde hij en nam de handdoek van de bediende over. "De eieren over alles heen, en een bord vol tarwekoekjes, Sam, - en melk, en koffie. Zeg dat ze opschieten. Ik ga dood van de honger."


  Terwijl de slob zijn order over de huistelefoon naar de keuken door belde, nam Dick schone kleren uit de garderobekast en begon zich aan te kleden. In het voorbijgaan zette hij de televisiewand aan. Onmiddellijk kwam de KING-TV in Buffalo Keep door. Dick zag de marcherende muzikanten maar met een half oog, terwijl hij het ritme meeknikte. Hij hield van militaire muziek, het was de enige die hem aansprak.


  Sam was teruggekomen van de telefoon en toeterde aan zijn oor, maar de muziek overstemde de woorden.


  "Wat?" vroeg Dick geïrriteerd. "Zet dat ding zachter."


  Sam rekte zich en vond de goede knop naast het bed op het nachtkastje. De muziek slonk tot een hees hoempa-hoempa.


  "De kok zegt," herhaalde hij, "dat het te druk is door het banket om nu uw ontbijt klaar te maken. Dus moet u mij nu naar beneden sturen naar de voorraadkamer om er een te duppen, of anders ..."


  "Verdomme!" zei Dick geërgerd en hield even op om zijn buik in te trekken terwijl hij zijn strakke blauw-en-geel gestreepte broek dichtritste.


  Hij paste niet meer zo heel goed; Dick was er weer bijna uitgegroeid.


  "Waarom moet hier altijd alles in het honderd lopen voor zo'n verdomd banket?"


  "Misser?"


  "Donder nou maar op. Ik zal zelf wel gaan."


  In de gang waren twee slobs in lichte overalls bezig de muurpanelen te vervangen door identieke. De oude waren blauw-groen uitgeslagen doch de nieuwe glanzend bronskleurig, zo van de Gismo. Dick herkende de figuren van de basreliëfs als oude vrienden; zolang hij leefde waren ze in de gang geweest, langzaam veranderd van helder naar dof in het ritme van de tijd.


  Hij wachtte even om naar een bekende hand te kijken die een geweer vasthield en naar het onbuigzame gezicht erboven, beide glanzend, puur, helder metaal - pas herboren.


  De Grote Hal beneden was verlaten. Slechts een gewone huisslob was er aan het schrobben; zijn blote armen glimmend van zweet.


  De hoefijzervormige tafels waren nog kaal onder de lichten; de kleden lagen er nog niet op.


  Op de grote elektrische klok stond het vijf minuten voor half acht. Dicks ouders en zijn zusters die nog naar een bokswedstrijd waren geweest, zouden nog wel niet wakker zijn. Zijn broers Adam, Felix en Edward konden wel op zijn, maar het was niet te zeggen waar zij uithingen. Ongevoelige mispunten! Waarschijnlijk reden ze paard of waren ze er met een boot op uit. Natuurlijk dachten ze er niet aan dat hij hen misschien had willen zien, deze laatste morgen.


  Ofschoon, zo realiseerde hij zich achteraf, zijn grieven stellig voor een goed deel op rekening kwamen van al dat geduvel vóór het ontbijt!


  De "gedupte" eieren stonden hem tegen, maar zijn lege maag moest voedsel hebben.


  De voorraadkamer was een koele kelder, verlicht door fluoriserende eilandjes in de zoldering. In één van de lichtplekken stond een aantal slobs om Fossums toonbank gegroepeerd. Een ogenblik lukte het Dick zelfs niet de aandacht van de oude man te trekken. Hij kwam dichterbij, zich met zijn ellebogen een weg banend. Fossums ogen waren roodomrand en geïrriteerd. Met zijn geaderde neus en het schaarse dons op zijn smalle hoofd, zag hij eruit als een boze, naar wormen pikkende vogel.


  "Wat? Wat?" zei hij. "Eén kristallen middenstuk met rozen en wat? Lelietjes van dalen... Oké. En honderd wat? Ballonnen? Waarom zei je dat dan niet? Ik kan niet alles tegelijk. Kun je geen ogenblik wachten? - Zeventien kandelaars. Heb ik. Schiet op! Wacht even jij, wacht even. Vervloekt, ik zeg je toch: ik kan niet alles tegelijk..."


  "Fossum!" loeide Dick.


  Het gelaat van de oude man werd zo mogelijke nog zuurder. Onwillig en gejaagd luisterde hij toen Dick zijn orders gaf. Hij krabbelde allerlei tekens op zijn blocnote en maakte toen een beweging alsof hij zich wilde omdraaien naar de volgende ongeduldige slob.


  "Nú, Fossum," zei Dick nog dichterbij komend. Met tegenzin schuifelde de oude man langs de toonbank, zich voortbewegend in een plas flikkerend koud licht die hem constant volgde. Onder het bordje "voedsel" bleef hij staan.


  Zoals overal waren die smalle laden van deze afdeling verdeeld in vakken, elk juist groot genoeg om een voorwerp van bepaalde afmeting te bevatten. Er waren er een paar duizend, lade na lade langs alle wanden van de grote ruimte. Zo te zien hadden het waardeloze kiezelstenen of stukjes gedroogde wortel kunnen zijn in die vakken.


  Fossums knokige wijsvinger kraste langs een rij vakken, stopte bij één en tipte het harde hompje eruit op zijn handpalm. Half verstaanbaar mopperend ging hij ermee in de Gismokamer. De zware deur sloeg achter hem dicht.


  Dick was onrustig. Hij wist dat het klontje iets was dat men een "gestagneerd prototype" of kortweg een "prote" noemde. Maar precies gezegd was het zijn ontbijt in onherkenbare miniatuurvorm, - misschien twintig jaar geleden klaargemaakt en gedeeltelijk gedupliceerd door de Gismo. Het proces was halverwege gestopt, zodat hetgeen tevoorschijn kwam niet een schotel met ham, spek en eieren was die snel afkoelde, maar een verwrongen klomp quasi-substantie, dat in een vakje kon worden weggezet en voor altijd goed bleef. Als Fossum het terug zette op de primaire zijde van de Gismo en de stagnator uitschakelde, zou een juiste kopie, niet van de "prote" maar van het oorspronkelijke ontbijt aan het andere einde verschijnen.


  Voor Dick was dit proces vervelend alledaags. Als men hem ernaar gevraagd had, zou hij desnoods hebben toegegeven dat de Gismo een wonder was. Maar in feite vond hij het gewoon - zoals tv of helikopters. Hij wist ook dat hij zijn hele bestaan en de wereld om hem heen, te danken had aan de naamloze uitvinder van de Gismo - zo'n goede zeventig jaar geleden, maar dat was geschiedenis. Voor het moment interesseerde het hem meer of Fossum de goede prote had uitgekozen of - zoals gewoonlijk - een slordige benadering.


  Daar kwam de oude man, wadend in zijn lichtcirkel. Op zijn wagentje stond een dampende schotel. Even bleef hij staan om de prote in zijn vakje terug te zetten, een ogenblik later zette hij de schotel op de toonbank. Eieren, spek, toast, melk, koffie. De gouden dooiers trilden, klaar om open te barsten.


  Dick onderdrukte een kreet van pure ergernis. "Fossum, ik zei: de eieren eroverheen... Ach verdomme, wat heeft het voor zin?"


  Met zijn blik ontbood hij de dichtstbijzijnde slob, liet hem de schotel opnemen en volgde hem gemelijk naar één van de eethoeken langs de muur.


  Het was zo goed als zeker dat de dag bedorven was. Er mankeerde niets aan de voedingswaarde of de smaak van een gedupliceerde maaltijd, natuurlijk niet, maar het ging om het principe. In hoofdzaak aten alleen slobs gedupt voedsel; de echte mensen aten speciaal bereide maaltijden. Zeker, de meeste ingrediënten waren in het begin gedupt, dus was het verschil niet zo heel groot, maar toch was het er. Hij at gretig maar zonder voldoening, knoeide wat met de resten van de uitgelopen dooiers over zijn bord, knabbelde nog eens aan een stuk toast, maar gaf het dan op en gooide de schotel met bestek en al in de vuilniskoker.


  Hoe dan ook: dat hij gegeten had maakte al verschil. Gemelijk maar minder geprikkeld liep hij naar buiten, de gang uit, voorbij de keukens met tantalusgeuren van geroosterd gevogelte en gebak, en kwam uit bij de uitgang aan de heuvelkant. De lucht was fris en koel en geurde naar bloemen en versgemaaid gras. Het heldere "klonk-klonk" van een bijl kwam van ergens beneden. Ondanks zichzelf ademde Dick diep en verrukt. Licht liep hij over het pad de heuvel af. Halverwege bleef hij staan en keek om.


  Boven hem, enorm groot in het helle zonlicht, lag daar Buckhill, grijs en hoekig en kolossaal. Het zag eruit of het delfstoffenrijk had getracht zelf een kolos te creëren, daar op de heuvelrug, en maar half en half was geslaagd. Het onvoltooide monster sliep, wachtend op de tweede vlaag van krachtsinspanning die het tot leven zou wekken.


  De oude herberg, een C-vormige steenmassa, deels bergstenen van de Alpen, deels Spaanse stenen, was gebouwd als een toeristenhotel uit de tijd van de democratie, in die dagen dat de Poconos krioelden van vakantiegangers uit de krotten van New York en Philadelphia.


  De eerste Meester van Buckhill had aan het huis fortificaties toegevoegd en drie afschuwelijke stenen uitkijktorens. De tweede Meester, en de eerste Jones, (een neef van de beroemde Nathan MacDonald, wiens portret in de lange gang hing,) had een landingsbaan laten aanleggen en een aantal ondergrondse schuilkelders en schietbanen. Maar de derde Meester - Dicks oud-oom John - had alleen maar een paar tennis- en cricketbanen en meer van dat soort dingen eraan toegevoegd. En behalve onderhoud en wat landschapsarchitectuur had Dicks vader, de vierde, er praktisch niets aan gedaan.


  Voor Dick was alles goed zoals het was. Buckhill was machtig - hij zou er nooit een steen aan veranderen als hij de Meester was. Laat die lelijke torens maar staan, laat Dunleavy voor herbeplanting maar telkens dezelfde gedupte heesters en bloemen aansjouwen, alles op zijn tijd, en altijd opnieuw. Volgens Dick de juiste manier van leven! Edoch, hij was pas zestien en nog niet de Meester. Vooreerst moest hij vier jaar naar Colorado.


  Het was dus zo dat Dicks grootvader Buckhill had gekregen en behouden met - in de eerste plaats - de steun van de familie MacDonald, zijdelings verwant aan de tegenwoordige Baas van Colorado. Bijgevolg werd Buckhill nog beschouwd als het meest vooraanstaande huis van de hele westkust boven Charleston Manor, en werd de erfgenaam van Buckhill automatisch brigade-officier in het leger van de Grote Baas, waartoe hij vier jaar dienstplicht in Eagles in Colorado moest vervullen. Het was een eer, die men echter niet kon ontduiken al zou men dat ook willen. Het was nu eenmaal zo.


  De schaduw sloot zich over Dicks hoofd toen hij door het ravijn verder naar beneden liep. De ranken en mossen die aan zijn linkerzijde de glooiing bedekten, dropen; de lucht rook schimmelig. Even voor de eerste bocht ontmoette hij twee tuinslobs. Zij waren juist bezig een jonge ahorn uit te graven die over het pad was gevallen. De aarde onder de blootgekomen wortels was rijk en vochtig; de verse houtspaanders hadden een eigen scherpe geur.


  De beide slobs, in stilte op hun bijlen geleund, wachtten. In het schemerige licht glommen hun ogen blauwachtig wit. Dick klom over de boomstam en ging verder.


  Nog lager was de lucht zo stil alsof zij al jaren geleden in deze kloof was blijven hangen. In het voorbijgaan reikte Dick naar de kant en liet zijn hand achteloos glijden over de dichte mat van grofgetande grote wolfsklauw; drie soorten groeiden er binnen armbereik. Hij had nauwkeurig hun namen moeten leren als hij met Padge, de huisonderwijzer, over dit pad naar beneden ging.


  Hier was plantkunde te leren! Jawel. En een eindje verderop kennis der gesteenten, daar waar de bladzijden van het grote boek der aarde als lagen opengeslagen: kalksteen, leisteen, rode zandsteen, mergel.


  Botanie, ecologie, bosbouw... Dick bleef staan naast de overhangende tien-voet dikke boomstam van de William Penn Hemlock. Na een ogenblik klom hij de kleine helling op, bleef bovenaan staan en sloeg zijn armen om de ruwe, schilferige bast. Toen hij naar boven keek, zag hij de enorme kroon ver boven zich heen en weer zwaaien, zo overhellend en kaal dat het hem duizelig maakte die met het oog te volgen: de boom scheen gebogen te worden, niet omhoog te kunnen, maar onophoudelijk dieper te moeten buigen in een bodemloze zee van groen.


  Zich klein en beschaamd voelend ging hij weer verder. Zo verging het hem altijd als hij de boom had aangeraakt. "Zonder vergunning", was de uitdrukking die hem inviel, maar dat was natuurlijk belachelijk. Hij keerde de boom de rug toe (voor de laatste keer?) en ging naar beneden.


  Dick had geluisterd of hij het kabbelende water hoorde - en daar was het. Het geluid werd sterker toen hij de zigzag trap afdaalde; zijn voetstappen klonken hol op de planken. De bovenste watervallen waren gezwollen door de lenteregens en maakten een donderend geweld bij het kort en zwaar neerstorten in de bovenste poel. De verstuivende druppels vulden de lucht, de uitgehakte nis in de tegenoverliggende rotswand bijna verbergend. Op die koude, gladde vloeren waren Adam en hij vaak bij elkaar gekropen om Crusoë te spelen of Kapitein Nemo of iets dergelijks.


  Hij volgde de stroom omlaag, voorbij de donkere middelste poel en naar buiten in het smalle dal. Hier was het zonlicht nog niet doorgedrongen, maar er kwam een diffuus licht van boven als op een winteravond. Het water was helder als gesmolten ijs en bijna zo koud als de lagere vijver en de stroom zelf, slechts een paar duimdiep spoelend over de gladde rode stenen met hun grillige spleten en lijnen van groene wieren en algen.


  Hij ging de voetbrug over en verder naar beneden aan de andere kant, zich bewust van de geluiddempende stilte die hem insloot naarmate hij zich van de bewoonde wereld verwijderde. Ergens was dit het hart van Buckhill. Op dit ogenblik waren alle velden boven levendig door zwermen vogels: Vlaamse gaaien, spreeuwen, kraaien, kardinaalvogels, - maar hier beneden was geen geluid te horen, zelfs de watervallen hoorde men hier niet. Dit was de rustige geheime plaats waaromheen alles draaide. En hiervan moest hij afscheid nemen.


  Toen hij ten laatste van de met onkruid begroeide bank opstond, merkte hij dat hij langer was blijven zitten dan zijn bedoeling was geweest. Hoeveel langer wist hij niet, de tijd scheen hier anders te verlopen in dit smalle dal. Of liever stil te staan, tot je plotseling met een schok wakker werd en merkte dat je spieren pijn deden en je maag leeg was.


  Dat herinnerde hem eraan dat er geen lunch zou zijn vanwege het banket. Dick stak de lagere voetbrug over en zwoegde de helling op, de weg naar huis met een kwart bekortend door het ruiterpad te nemen. De zon stond nu hoog genoeg; nog een kwartier en het licht zou in het dal stromen. Het werd warm ook. Dick was gejaagd, en zweette toen hij de keukens bereikte.


  Binnen was het nog warmer; een kookhel van zweetdruipende rode neuzen, bespatte schorten, vloeken, gerinkel van borden en schalen en gejank van onder de voet gelopen keukenjongens.


  De bezwangerde lucht was dik door de reuk van eend, gans, fazant, kapoen, duif, wildbraad, runderpastei, een heel gebraden varken, lamsbout, gestoomde oesters, mosselen, steurgarnalen, kreeften, zachte schaalkrabben; van kabeljauw, albikoor, bot, makreel, zwaardvis; van compote en bonenkruid, zoetzuur, kaas, pudding. Van broden, kadetjes, biscuits, lange vingers, taart, grote en kleine cakes.


  Vuile keukenjongens met dikke ogen haastten zich naar alle kanten, ovendeuren sloegen dicht, pannen rammelden, aan het eind van hun zenuwen schreeuwden ze met rauwe kelen. Een stalen dienblad viel kletterend op de grond met gerinkel van gebroken aardewerk er achter aan; er was een kreet van de jongste keukenjongen en een stroom van scheldwoorden van de koks.


  Dick greep dit ogenblik aan om achter een tafel met fleurige middenstukken die allemaal naar vet roken, langs te slippen. Zo bereikte hij de hoek waar, in een krans van kleine elegante punten, de gesneden kazen stonden. Dick sneed voor zichzelf een flinke homp af, greep met de andere hand een melkkan en maakte dat hij wegkwam. Dat zowel de kaas als de melk gedupt was, kon hem nu niet schelen; als mens had hij zijn maaltijd uit de keuken gestolen in plaats van er Fossum als een slób om te vragen.


  Onder een boom aan de bowlingbaan at hij en liet de resten onder een struik vallen. Toen slenterde hij de heuvel af, voorbij het paviljoen en de tennisbanen. Aan elke meter grond hier waren herinneringen verbonden; de aarde, het onkruid in afgelegen hoekjes, zelfs de graspollen bleven jaar op jaar hetzelfde. Alles was zo bekend en eigen: het uitzicht, de geluiden, de geuren. Aan de rand van het oefenterrein, waar kleine Blackfield, de wapenmeester, tegen zijn rekruten schreeuwde, wachtte hij even.


  "Hup! Twee! Drie! Vier! Rechtsomkeert! Hup, jullie ezels, hup!" Het zonlicht glinsterde op de kolven van de oefengeweren, de groen beklede benen gingen omhoog en omlaag.


  Hier was Acraft Row. Zoals gewoonlijk stegen hete golven op van de ovens der pottenbakkers, bij tussenpozen klonk kloppen vanuit de lage, koele schaduwen waar de houtsnijders en schoenmakers werkten. In het stof zat een straathond, die gapend in zijn oor krabde. Kling, klang, kling, tonk, klonk het uit de smidse. Een prettig en vrolijk geluid in de stilte. Hoog in de verbrande eik boven de timmerwinkel begon een lijster te zingen.


  Met een brok in de keel ging Dick verder naar de stallen. Stalknechts en pikeurs brachten de Arabieren en andere volbloeden naar buiten, grijs en bruin, met trotse Assyrische hoofden, knabbelend op hun bit. Met kennersgenot sloeg Dick ze een poosje gade, toen liep hij het pad af naar de stal van zijn eigen favoriet, Gipsy Fiddler the Morgan. De ruin had juist zijn ochtendbeurt gehad en zijn huid glansde als zijde. Toen hij Dick zag, hief hij het hoofd op; hij hinnikte en strekte zijn hals over de staldeur. Gip was drie jaar oud, breed van borst, kort en stevig, in Dicks ogen het uitgelezen rijpaard voor moeilijk terrein. Eén van de staljongens kwam erbij. "Rijdt u hem af vanmorgen, misser?"


  Dick wenkte hem weg en zadelde de ruin zelf op.


  Zij namen het gemakkelijke hoge pad langs de weiden en de bloeiende appelboomgaard. Gekalmeerd door de milde lucht en de beweging, zag Dick zichzelf in een schitterend uniform met een bepluimde helm op, terwijl hij een ruiterbrigade aanvoerde tegen een vijand die hij zich maar vaag kon voorstellen.


  Maar vier jaren...


  Wel, vier jaar geleden was hij nog een twaalfjarige dikkop geweest. Hij had op het ijs zijn been gebroken, had leren duiken van de hoge plank, was geprezen door Blackfield voor zijn vorderingen met handvuurwapens; was een paar decimeter gegroeid en moest zich beginnen te scheren, had zijn eerste hert geschoten - wat er niet alles in die vier jaar was gebeurd!


  Hij dacht er nu aan hoe hij zou terugkomen: slank en fier, met wat minder bolle wangen en zwaardere schouders en een blik in zijn ogen van dingen waarover men niet spreekt. Zijn moeder zou hem aan de deur tegemoet komen. In tranen. "Oh, Richard! Je vader is..."


  Met een schok kwam hij tot de werkelijkheid terug. De ruin had hem langs het pad omhoog naar de Skytop gebracht; de hemel was een wijde blauwe stolp rondom hem. Ver weg in het noorden zag hij een lichtflikkering: een vliegtuig of een helikopter die daalde. Even later zag hij er nog een en toen nog een derde. De gasten begonnen aan te komen.
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  Het was druk in de grote hal en vol lawaai. Vrouwen in wolken chiffon en vrouwen in tweedkostuums, sommige met rode wangen en starende ogen als poppen, andere met gewone gezichten, blozend door goed eten, wijn en buitenlucht. Ze beklaagden zich over de reis, zaten achter kinderen aan, bogen nerveus als zij elkander tegenkwamen - zo onzeker als kippen die niet weten wie ze nu eigenlijk willen pikken.


  Slobs ijlden hier- en daarheen, beladen met bagage: - dierbare tennisrackets, windschermen, kamerjassen, ingeklapte ligstoelen, allerlei soorten volkomen onverwachte en onmogelijke dingen. Er waren meer kinderen dan ooit, sommige met natte neuzen, sommige luchtziek, andere zigzag tussen de volwassenen doorrennend, terwijl er een paar op de grond zaten te huilen. En de mannen zelf, al de lagere personages van de Poconos en omstreken, liepen op stijve benen her en der. Zij waren volledig gewapend en draaiden fier hun snorren op, zich gedragend als honden in een vreemde kennel.


  In het midden van een groep sigarenrokers ving Dick een glimp op van zijn vader. Voorzichtig ging hij erlangs. "... wilde wachten op haar tweede loopsheid om haar te laten dekken, maar ..."


  "Wat denk je ervan? (Hier boy, breng die koffer weg!) Aardig klein geweer - het chassepot ontwerp van 1870. Met Old Flack geruild voor twee zwarte Labradors..."


  "...toevallig nog de enige twee kopieën die van deze bijzondere dagelijkse strips bekend zijn. Er zijn maar weinig mensen die ooit van The Bungles hebben gehoord, maar het schijnt mij toe..."


  Dat was zijn vader, levendig en met schitterende ogen, zoals hij altijd was als hij sprak over krantenstrips uit de 20e eeuw. Hij had er duizenden, alle bedekt met vellen doorzichtig plastic, elk gerangschikt in een apart kastje in zijn Comics-bibliotheek; hij verzamelde ze al vanaf zijn jongenstijd. Toen hij Dick zag knikte hij afwezig en ging door met praten.


  "...als een grappige bijkomstigheid; voor het werkelijke hoogtepunt van dat tijdperk moet je Bungles bestuderen. Daarbij geloof ik niet dat jullie weten dat Tuthill gewoonweg ophield met tekenen toen hij van die strip genoeg had. En basta; geen andere kunstenaar kon ermee verder gaan. Opmerkelijk eigenlijk als je daarbij bedenkt hoe tuk iedereen toen op geld was..."


  Dicks vader, de vierde Meester van Buckhill, was slank, maar niet groot, met scherpe nogal verfijnde trekken en een blanke gelaatskleur. Toch was hij sterk en behendig en dat hij geen imponerend postuur had, scheen hem maar weinig te kunnen schelen. Hij bestuurde Buckhill op flinke en efficiënte wijze; er was geen beter bestuurde bezitting in de wijde omtrek.


  George Jones van Twin Lakes, zijn jongere broer, leek alles bij elkaar genomen, wel van een heel andere komaf. Hij was lang, had een zwaar beendergestel, grove kaken en volle wenkbrauwen. In de laatste jaren was hij dikker geworden en toonde nu onder zijn groen brokaten vest een indrukwekkende buik. Als men de twee broers samen zag, zou men op het eerste gezicht denken dat George de oudste was. Zijn grove trekken hadden vaag iets van de MacDonalds, wat geaccentueerd werd door de lok waarin hij zijn ruig peperen zoutkleurig haar opzettelijk kamde.


  "Wees toch verstandig, Fred," zei hij juist toen Dick voorbijkwam. "De garde meegerekend hebben ze je geschat op zo'n vijfhonderd manslobs, en voor mij staat het vast dat je daar nog honderd overheen bent. Gewoon stuitend! Al vijf jaar geleden had je moeten beginnen de nieuwgeborenen te verzuipen. Dan hadden ze hun lesje wel geleerd!" Dicks vader schudde beslist het hoofd.


  "Zoiets doe ik van mijn leven niet. Zelfs niet met slaven."


  "Wel, dan kun je beter beginnen alle trekkers van je geweren te laten afhalen. Dat is dan nog het enige. Ik zeg het voor je eigen bestwil, je bent te zacht met ze. Je denkt misschien dat je altijd zo door kunt gaan, maar vroeg of laat zal de grote Baas een inspecteur sturen en dat zit je in de puree, in de p-u-r-ee."


  Dick zwierf rusteloos verder. Hij had dit al honderd keer gehoord en verwachtte het nog wel honderd keer te zullen horen. Een maand of wat geleden waren gastendagen - behalve dan een paar prettige onderdelen, - een vervelende noodzaak geweest. Nu hij hier rondliep, kijkend en luisterend, prikkelbaar omdat hij honger had, vond hij er helemaal niets aan. Toch kon hij er zich niet van losmaken.


  Daar zag hij een bekende gedaante: kleine Echols van Scaroon met om zijn dikke buik een rode sjerp, in de ene hand een sigaar, in de andere een glas champagne. Geen fraai gezicht, maar hij kwam nu eenmaal op elke party in het hele district; het trof Dick plotseling als iets curieus dat hij die sjerp niet meer zou zien - in ieder geval niet in vier jaar. Misschien wel nooit meer.


  Een andere figuur kwam hem door de menigte tegemoet: een die hij met displezier herkende. Het was zijn neef Cashel, de enige zoon van oom George. Cashel, twee jaar ouder dan Dick was een norse jongeman met een kogelrond hoofd en vaal zwart haar. Het was een uitgemaakte zaak dat elke keer als de families elkaar ontmoetten, hij en Dick op de vuist gingen. Uit deze vechtpartijen was geen vriendschap gegroeid, zoals wel eens kan gebeuren. Ouder geworden, hadden zij elkaar leren verdragen, maar hun wederzijdse afkeer was diep geworteld. Dick vond Cashel druilerig, boosaardig en lelijk. Hij was er zich van bewust dat Cashel het diep betreurde de oudste zoon van een jongere broer te zijn. Een zijtak. Hij begeerde Buckhill met bitter meedogenloos verlangen.


  Maar als dé erfgenaam was Dick voor een deel ook gastheer.


  "Hallo Cash," zei hij dus en stak de ander de hand toe. "Prettig dat je gekomen bent."


  Zij schudden elkaar stijfjes en zo kort mogelijk de hand.


  "Uh, kan ik iets voor je halen?" vroeg Dick. "Of wil je je soms wat opfrissen, daarginds in de nis?"


  "Dank je, daar ben ik al geweest," antwoordde Cashel. Te vlug, want de uitdrukking van zijn gezicht verried dat hij meteen daarop wenste het aanbod te hebben aangegrepen als een excuus om weg te komen. "Ik heb wel een beetje dorst," ging hij hoopvol verder.


  "Champagne? Tokayer? Bier?" moest Dick belemmerd door zijn eigen beleefdheid wel aanbieden. Hij stak zijn hand uit om een voorbijkomende ober aan te houden. "Bordeaux?" somde hij verder op. "Port? Riesling?"


  "Ik heb geen Riesling, misser," zei de ober, de flessen op zijn wagentje verschuivend.


  "Riesling," zei Cashel beslist. "Ja, ik houd het op Riesling. Als er tenminste nog ergens een andere kelner is ..." en hij wilde al weggaan.


  Het was zo ongelukkig uitgedrukt dat Dick al zijn veren opzette. "Natuurlijk zijn er nog meer kelners," zei hij met nadruk. "Wacht maar even."


  Woedend keek hij een ogenblik naar Cashel en toen even fel naar de ongelukkige kelner, die met zijn ogen knipperde, het hoofd boog en vlug in de menigte verdween.


  Dick en Cashel keken onwennig langs elkaar heen tot de slob terugkwam. Hij had een tweede meegebracht, die ook een wagentje voortduwde. Deze ontkurkte een fles met strokleurige wijn en schonk haastig twee glazen vol, waarvan hij er één aan Cashel en één aan Dick overhandigde.


  "Riesling," zei Dick koud.


  Cashel nam zijn glas aan. "Net waar ik trek in had," zei hij met valse hartelijkheid. Hij nipte eraan. "Deze is werkelijk niet slecht."


  "Rüdesheimer," merkte Dick onverschillig op. "Ik zou zelfs wat Mohawk '75 voor je kunnen halen, als je dat wilde."


  "Nee, nee. Deze is goed."


  Een ogenblik bleven zij elkaar over hun glazen heen aanstaren. Het drong tot hen door dat zij zich beiden in een positie hadden gemanoeuvreerd waaruit zij zich maar moeilijk elegant konden terugtrekken. Cashel maakte een beweging alsof hij zijn wijn in één teug naar binnen wilde gieten, maar deed het tot Dicks verlichting niet. Als gastheer had Dick hem dan een tweede glas moeten opdringen dat Cashel als gast eveneens had moeten leegdrinken!


  "O, verduiveld," barstte Dick eindelijk uit. "Kijk, Cashel, we hebben nu eenmaal zo onze eigen mening over elkaar, maar dat betekent toch niet dat we elkaar nog geen half uur kunnen verdragen. Kom, laten we wat naar de muziek gaan luisteren."


  Dit was een grote concessie; hij bedoelde Dixieland, een vorm van lawaai waar Cashel dol op was, maar die Dick zo onrustig maakte als een dolle hond.


  Cashels gezicht klaarde onmiddellijk op. "Dat is fideel van je!"


  Zij liepen de kamers in. Onderweg liet Dick, terwijl hij Cashel volgde, zijn nauwelijks aangeraakt wijnglas in de dichtstbijzijnde prullenmand vallen.


  De mensenmassa was aan het opbreken en verspreidde zich. Toen zij verder het huis in liepen, vonden zij overal kleine groepen: sommigen bekeken de collectie trofeeën, sommigen keken tv of film of zaten aan de kaarttafels. Anderen aten en dronken of wreven hun biljartkeus met krijt, bladerden in boeken of knepen de serveermeisjes. Sommigen waren al dronken en zongen, stonden in groepjes te praten of dwaalden beminnelijk glimlachend rond.


  Dick vond de gezochte musici in één van de kleinere vertrekken. Ze speelden 20e eeuwse balladen voor een half dozijn mannen en vrouwen, die geen van allen luisterden. Dick ving de blik op van de bandleider, een vergrijsde bediende, die Bucky Williams heette. Zoals alle musici was hij geboren op de bezitting en opgeleid door zijn voorganger. Sommige mensen vonden dit soort dingen verkwisting en tijdverspilling - het was veel gemakkelijker om een prote te maken van de één of andere artist en een volgende te dupliceren als de eerste afgedaan had, - maar Dicks vader had een vooroordeel tegen gedupliceerde slobs.


  "Dixieland," zei Bucky. "Yes, sir." Hij wisselde blikken met de vier anderen. De houtblazers maakten hun lippen nat, de pianist en de drummer zetten achteloos een zacht ritme in en toen begonnen ze - naar Dicks mening althans alle vijf onafhankelijk - aan een kakofonie van geluiden. Ergens was er een ouderwets deuntje doorheen gevlochten, maar elke keer als één van de spelers het bij vergissing oppikte, schenen de anderen te menen dat ze hem maar het beste alleen konden laten knoeien.


  Dick zat te lijden onder een waar paroxisme van geluid: één nummer, twee nummers, - een derde. Het was een kwelling maar hij bleef grimmig volhouden tot het meest welkome van alle geluiden de muziek van het combo overstemde.


  "De kleine schietwedstrijd gaat dadelijk beginnen," meldde de in de muur ingebouwde luidspreker. "Willen de deelnemers zich op de schietbaan verzamelen, alstublieft? Als eerste nummer: Jachtgeweer, in open competitie, vrije stijl, op de vijftig en de honderd meter."


  Er klonk gemompel en gestommel door al de aangrenzende vertrekken. Juichkreten gingen op en snelle voetstappen klonken in de hal, - botsingen, vloeken, over en weer, en boven alles uit het boze zoemen van de mobilofoons voor de persoonlijke bedienden.


  Dick haalde zijn eigen signaalbox te voorschijn en drukte de knop in, maar het antwoordlampje gloeide niet aan. Waarschijnlijk was Sam te ver weg; de korte golfzendertjes hadden maar een bereik van 150 meter.


  Of was misschien de zender eerder dan gebruikelijk uitgevallen? Dit model had een accu die niemand ooit had doorgemeten, en was gewoonlijk goed voor drie weken voor hij leeg was. In ieder geval had Dick nu een mooi excuus om Cashel alleen te laten, en dat nog wel onmiddellijk. Met een kort knikje tegen zijn vijand stortte Dick zich in de gang en baande zich een weg tegen de stroom van gasten in naar de lift.


  Hij vond Sam zonder enige moeite, beneden in de grote hal, waar hij had moeten helpen de versieringen op te hangen. Met een begrijpende grijns ging de slob Dicks wapenwagentje halen.


  De hal was nu bijna klaar, de muren pronkten trots met kweekbloesems uit Dunleavy's tuinen; elke met damast bedekte tafel droeg zijn fleurig bloemstuk in het midden en glom onder het kaarslicht van kristal en zilver. De musici speelden in hun nis. De kelners stonden zenuwachtig op een kluitje naast de keukendeuren, terwijl Perse,- de majordomus, en twee obers van tafel naar tafel schreden, hier een bokaal bijzettend, daar een servet recht leggend.


  Zijn eerdere maaltijden vergeten, ontdekte Dick diep van binnen een holte en pikte een handvol noten van het buffet om die leegte te vullen.


  Toen was Sam terug met het wagentje. Terwijl zij verder gingen, controleerde Dick de inhoud: een Marline karabijn, een .375 Winchester, een Remington 10, de Schloss boven-en-onder 12, een uniek met de hand gemaakt wapen met een "verboden te dupliceren" plaatje op de loop, de Männlicher Schoenauer .308, plus de benodigde patronen, voorts de vijf voet lange trofeeënstok, de telescopen en veldkijkers in hun gewatteerde etuis, het Ruger .22 pistool voor schijfschieten, zijn .38 S. & W. lijfpistool, de Colt .45, met bijbehorende ammunitie.


  De wapens waren schoon zoals een vluchtige inspectie uitwees, maar er was een roestspatje op de loop van de Remington. Hij prentte dit in zijn gedachte: tijd om de hele zaak weg te doen (behalve de met de hand gemaakte!) en bij Fossum een nieuw gedupt stel te halen. Hij stak het lijfpistool in zijn holster waar het niet zichtbaar was.


  Met het gewicht op zijn heup was hij vertrouwd, daaraan was hij gewend als hij ging schieten.


  Bijna alle manlijke gasten waren hem voor. Zij liepen tussen samenscholende vrouwen door, die in kleine vrolijke groepjes bijeen stonden te babbelen. Haar kinderlijke gezichten bloosden van likeur en gezelligheid, er waren overal ronddolende kinderen, honden en zoekende kindermeisjes.


  Maar er was nog tijd genoeg. De tribune boven de schietbaan was nog maar voor minder dan een kwart bezet en de meeste jongemannen hingen nog in allerlei schilderachtige houdingen aan de heuvelkant rond terwijl zij nonchalant hun trofeeënstokken met de ingekerfde witte, gele en rode strepen vasthielden.


  Enkelen van de jongsten, vooral zij die nog kale trofeeënstokken droegen, improviseerden eigen oefenwedstrijden: worstelen, vechten, boxen, judo, verspringen, speerwerpen, vallen, messenwerpen en dergelijke. Verder op de helling hadden de gouvernantes grote groepen kleine kinderen samengebracht om ze met spelletjes bezig te houden, wat als gewoonlijk niet zo goed lukte. Kleine boze stemmen klonken schel door het gemompel van de menigte.


  Zij gingen dominee Hamper voorbij die op een heuveltje zat, de handen gevouwen om zijn eerbiedwaardige knieën. Hij hield het hoofd gebogen en glimlachte langs de steel van zijn pijp terwijl hij luisterde naar de Amerikaans-katholieke priester die uit Fontainebleau was overgekomen. Op Buckhill vond men algemeen Hamper maar een middelmatig prediker. Zijn voorganger, dominee Morningside, herinnerde men zich als voorbeeld van bondige welsprekendheid, maar Hamper was de beste op natuurlijke wijze geboren episcopaalse predikant die Buckhill had kunnen krijgen, - er waren er door de vooraanstaande families uit het oosten al zoveel gedupt, dat origineel-geborenen erg schaars werden.


  Boven was er een uitbarsting van schreeuwen en grauwen. Tussen de opeengedromde mensen zag Dick een glimp van twee honden, de één was een mooie collie, de ander een straathond, zo te zien een groteske kruising, deels St. Bernard, deels Dobberman en nog voor een deel God mocht weten wat.


  Ingeklemd in de zich vormende grotere kring keken Dick en de slob geïnteresseerd toe. Het was een goed gevecht, zover dat kon, maar toen de collie het te zwaar te verduren kreeg, deed een man met een groen overhemd en een kniebroek een stap vooruit en loste een schot. De collie rukte zich geschrokken los. De straathond kromp ineen; het schot had de achterhand getroffen. De man in het groen mikte zorgvuldig en schoot hem door de kop.


  Het lichaam schokte en viel stil. De mensen gingen uiteen. Toen hij met Sam wegging, keek Dick om en zag iets ellendigs; een slobjongentje dat de Buckhillkleuren droeg, knielde naast de dode hond en legde zijn hoofd tegen de borst van het dier. Een gevallen dienblad met dranken lag naast hem op het gras. Wel, als slobs huisdieren wilden en maar raak fokten, wat wou je dan?


  Beneden op het platform zette de band het "Buckhill Forever" in; het was tijd om naar het strijdperk te gaan.


  De schietbaan was bijna vol; enkelen die voor de eerste maal meededen waren al aan het schieten. De bittere geur van rookloos kruit dreef over de baan. Zorgeloos nam Dick de eerste de beste vrije plaats in en ontdekte pas toen het al te laat was dat Cashel zijn buurman was.


  Op hetzelfde ogenblik keek Cash om zich heen; hulpeloos en misnoegd bleven zij elkaar aanstaren. Toen haalde Cash zijn schouders op en keerde zich om terwijl hij iets zei tegen zijn lijfslob.


  Sinds negen uur woei er een lichte bries; Sam gaf Dick de geladen karabijn. Naast hem loste Cash een schot.


  "Tien," telde iemand hardop.


  Dick knikte tegen de slob aan de tv-monitor, ging in positie staan en schoot. "Tien!" riep de slob.


  Pang, deed Cashels geweer aan zijn oor. "Negen!" riep de slob.


  Weer vuurde Dick. "Zeven!" Niet zo goed, maar hij zou het beter doen. Hij was altijd een beter schutter geweest dan Cash.


  Maar vandaag niet. Of het nu kwam door het lawaai van de menigte, of misschien door de teleurstellingen van deze morgen, - hij was niet in vorm.


  Langzaamaan haalde Cash een goede serie van tienen en negens, terwijl Dick, ofschoon hij elk schot met zorg richtte, ongelijke prestaties leverde. "Zeven!" riep de monitorslob.


  "Negen ... Zeven... Zeven..." En na een pauze, wat pijnlijk: "Mis!" Een misser op vijftig meter en met zijn eigen karabijn!


  De vernedering was verpletterend. Hij had wel door de grond van de schietbaan willen zinken of dat ellendige geweer door de tv-monitor willen slaan en dan weglopen. Wat zou Blashfield maandag wel tegen hem zeggen!


  Maar er zou geen maandag meer komen. Alweer had hij dat vergeten. Meteen zaten de zonwarme kleren niet meer prettig. De karabijn lag als een dood stuk metaal in zijn handen. Wat deed hij eigenlijk hier op zo'n dwaze schutterspicknick terwijl hij zijn laatste minuten op Buckhill hoorde te benutten om afscheid te nemen van het meer, of van de fazanten in de bossen, of van de stallen beneden ...!


  "Tien!" zei Cashels monitorslob opgewekt.


  Onwillekeurig wierp Dick een blik op hem en zag Cashels somber gezicht opklaren: de sukkel triomfeerde.


  Dicks handen begonnen te trillen en zijn mond werd droog. Hij had dat gezicht met genoegen in elkaar kunnen stampen en er modder in smijten... Sidderend draaide hij zich om. Hij wist dat hij driftig was; dat had hij van zijn moeders zijde, - al de mannen van Dabney waren twistziek en kort aangebonden. "Als je in bed wilt sterven," placht Blashfield hem te vertellen, "dan moet je je beter beheersen of anders moet je dubbel zo snel met je revolver zijn."


  Op de een of andere manier kwam hij zonder al te veel gestumper door de eerste ronde heen. Maar de tweede ging niet beter, ofschoon hij er wel voor zorgde dat hij Cashel uit de weg bleef.


  Later liep hij langs het scorebord en wierp er een vluchtige blik op. Zijn eigen naam zag hij niet, maar die van Cash stond in het oog lopend juist onder de eerste tien.


  Zijn pech hield aan: De pauze duurde voor Cashel juist lang genoeg om zich uit de menigte te werken en naast Dick te komen lopen. De gasten gingen allen terug naar het huis; er was geen excuus om weg te lopen; Zwijgend sukkelden zij naast elkaar voort.


  "A propos, Dick...," zei Cash eindelijk.


  "Ja?"


  Cashel likte langs zijn onderlip, niet op zijn gemak. "Wat morgen betreft...," begon hij weer, en stopte opnieuw.


  Ongeduldig deed Dick een stap opzij om een groepje babbelende matrones te ontwijken. "Wat morgen?"


  "Ik bedoel," vervolgde Cash, "dat je naar Colorado gaat en zo..."


  Dick keek hem aan.


  "Ik bedoel," zei Cash met eindelijk een vlaag van openhartigheid, "over... dat jij gaat en ik niet. Ik bedoel... het is goed zo."


  Een ogenblik lang staarde Dick hem sprakeloos aan. Toen balde hij zijn vuisten en zijn keel werd dik. Vast beet hij zijn kaken op elkaar. Het hielp niet, hij kón zich niet bedwingen. "Ach, val dood, jij!" schreeuwde hij. Hij maakte een gebaar van onmacht, draaide zich om en stapte weg.


  Meteen haalde Cashel hem in. Zijn lang gezicht was bleek geworden.


  "Hoor eens Dick, je had geen reden om op die manier tegen mij te spreken." -


  "Laat me alleen," verzocht Dick moeilijk. "Alsjeblieft, laat me alleen, man."


  "Kijk, Dick..."


  "Kijk jij!" zei Dick onredelijk verbitterd." Overal waar ik ga zie ik jouw kwijlerige kop. Dat gewauwel van jou! Donder op! Slob!"


  Cashel bleef staan met een wit gezicht en zwaar neerhangende armen.


  "Dick, bied je excuus aan!" zei hij.


  Dick liep weg zonder te antwoorden. Cashel volgde hem niet.


  Het huis liep weer vol. Sommige gasten gingen naar beneden, naar de bowlingwedstrijden, anderen zochten elkaar om te kaarten of te dobbelen. Dick zwierf doelloos door het huis, keek in elke kamer waar gespeeld werd in de lounge.


  In de bovenhal ontmoette hij zijn moeder, rustig wandelend met een groepje dames met opzichtig opgedirkte hoeden. Zijn moeder zag hem voor hij kon wegkomen.


  "Is er iets, Dick?" Zij legde haar hand tegen zijn wang, zijn beweging om weg te wijken negerend. "Je voelt koortsig aan, vent."


  "Het is buiten heet," zei Dick.


  "Dames," ging zijn moeder voort zonder zich om te keren, "u kent toch allemaal zijn zoon Richard?"


  Onbewogen te midden van het koor van "O ja," - "Gunst, want ben jij groot geworden" en "Jij bent nog eens een fortuinlijke jongen!" bleef zij hem met een heldere, ironische blik aankijken.


  Dicks moeder was een slanke blonde vrouw. Zoals alle Dabneys had zij in haar bouw iets koninklijks. Haar trekken waren te geprononceerd om mooi te zijn. Dick en zijn zuster Constance leken allebei op haar, wat, naar Dick stilletjes dacht, hem wel niet misstond, maar jammer was voor Con. Maar in haar manieren en optreden was zijn moeder de volkomen belichaming van de ideale huis- en gastvrouw. Zij had de moed van een man. Er werd gezegd dat zij als jong meisje eens een krankzinnig geworden slob met een golfstok had neergeslagen en toen haar spel even kalm had voortgezet alsof er niets gebeurd was.


  "Natuurlijk, als je er zeker van bent...," zei zij.


  Dick beëindigde zijn verplichte knikjes en buigingen tegen de andere dames. Zich plotseling slecht op zijn gemak voelend zei hij: "Het zal heus niets zijn. Ik moet eerst met vader spreken, - weet u waar hij is?"


  "Misschien in zijn opkamer."


  Haar hand raakte zijn schouder aan toen zij wegging en even later hoorde hij haar stem beneden door de hal nog: "... zoals u weet is deze vleugel in de negentiger jaren door mijn schoonvader herbouwd..."


  Dick ging verder, liep sneller. De liften waren alle vol gasten, dus nam hij de roltrap naar de bovenste verdieping en beklom toen de torentrap. In de koele, naar leder riekende schemering van het portaal klopte hij op de gebeeldhouwde ebbenhouten deur en ging toen binnen. Zijn vader zat met het smalle hoofd gebogen achter een met glas bedekt ebbenhouten bureau. Hij keek op van de brief die hij in zijn hand hield. "Ja, Dick?" zei hij. "Ga zitten. Eén ogenblik geduld."


  Dick zat in de brede vensterbank die de kromming van de toren volgde. Als hij van hier af langs de zuidelijke helling naar beneden keek, kon hij de zon zien glinsteren op het meer van de speedboten. De rode daken van de stallen staken boven de bomen uit, en daarachter waren de grijze ineengedoken gestalten van de oude vestingwerken, - nu afgebrokkeld en met wijnranken begroeid. In de tijd van Dicks grootvader hadden zij de hele bezitting omsloten: Een driedubbele muur van staal en beton, op sommige plaatsen vijftien voet dik en met een gracht die desnoods in tien minuten gevuld kon worden met bijtend zuur. De eerste Jones was een voorzichtig man geweest, die geloofde dat een werkelijke aanval op Buckhill, kleine luchtraids daargelaten, slechts door massaal gebruik van infanterie kon geschieden.


  Maar in feite had nooit iemand Buckhill aangevallen. (Toen Dick een kind was, had hij vaak gedacht dat zijn grootvader als een teleurgesteld man moest zijn gestorven.) De meeste fortificaties waren in de loop der tijden vervallen en neergehaald; alleen dit stuk was overgebleven. Gedurende Dicks leven waren er zelfs geen plaatselijke onlusten meer geweest. -


  Hij draaide zich om om naar zijn vader te kijken, die rechtop in zijn gebeeldhouwde ebbenhouten stoel zat. Deze stoel scheen één met hem te zijn, ofschoon de brede armleuningen hem nog smaller deden schijnen. Een zwak, koel licht speelde over zijn gezicht door de prismatische kleuren van het bovenlicht, twintig voet boven zijn hoofd.


  Rondom liepen rijen en rijen boekenplanken, vol met zware en ernstig uitziende werken, gebonden in rijk bewerkt en gestempeld rood en bruin leer. De ramen waren gesloten; de lucht was dik van de geur van papier, leder, tabak, en gewreven hout. Als het mijn kamer was, dacht Dick onwillekeurig, zou ik alle ramen openzetten en de wind er doorheen laten blazen...


  Zijn vader keek naar hem, vouwde de brief op en ging achteruit zitten, terwijl hij een klein jachthorloge uit zijn vestzak nam. Hij opende het en klapte het dicht. "Wel, Dick, wat is er?"


  "Ik denk dat Cashel zal trachten toestemming te krijgen om mij uit te dagen."


  Hij zette zich schrap zonder precies te weten waarom.


  "Vertel me er alles van," zei de Meester van Buckhill alleen.


  Zo kort mogelijk voldeed Dick aan dit verzoek. "Toen ik in het huis terugkwam, heb ik Cash nog gezien en ik denk dat hij mij ook zag. Maar hij liep mij voorbij. Hij had een vreemde uitdrukking op zijn gezicht."


  "Hoezo?"


  "Hij zag eruit of hij een besluit had genomen."


  Zijn vader knikte; hij zag er peinzend en vermoeid uit. Achteloos spreidde hij de papieren op zijn bureau uit en schoof ze weer opzij.


  "Een nare zaak, Richard. Ik geloof dat we er niet aan hoeven twijfelen dat jij hém hebt getart en niet andersom?" Is het niet?"


  Dick aarzelde. "Dat is wel zo," gaf hij onwillig toe.


  "Ik vraag je om uitleg niet, om bewijzen of berouw," zei zijn vader. "Ook ga ik je niet de les lezen. Je was gewapend, je lokte ruzie uit. Toen ik je toestond een wapen te dragen, ging ik er stilzwijgend mee akkoord, je in zaken van eer ook als een man te behandelen. Dat doe ik dan ook. Als die uitdaging doorgaat..." -


  De telefoon rinkelde.


  Dicks vader nam de hoorn op. "Ja. Heel goed, laat ze bovenkomen."


  Hij legde de hoorn op het toestel. "Herstel: wanneer de uitdaging heeft plaats gevonden," herhaalde hij, "dan zal ik als het hoofd van de familie voor je doen wat ik kan. Ik veronderstel dat je wilt dat ik voor je optreed?"


  Dick slikte moeilijk. "Ja, vader, alstublieft."


  "Goed. Als je raad wilt hebben, dan ben ik natuurlijk altijd bereid je die te geven. Maar ik denk dat er weinig keus is. Je vecht of je trekt je terug."


  "Ja vader," zei Dick en bevochtigde zijn lippen. Hij was verbijsterd en om heel eerlijk te zijn, een beetje bang. Maar één ding wist hij zeker: zijn vader zou zich niet over hem hoeven te schamen.


  Na vrij lange tijd ging de deur open en kwam oom George binnen. Achter hem aan kwamen zijn zwager, oom Floyd Logan, en een neef van tante Jo Anne, die Alec Brubaker heette. Oom Floyd was ouder dan de anderen, een donkere dikbuikige man met slechte tanden. Neef Alec had dun haar, hij was schraal en nerveus. Cashel kwam het laatste binnen - en zag er vergramd uit.


  Dicks vader bekeek hen koeltjes. "Op die sofa zit je voor even gemakkelijk genoeg," zei hij. "Dick, haal een stoel voor Cashel."


  De toornige kleur van oom Georges gezicht werd dieper toen hij begon te spreken. "Fred, ik vrees dat je het niet begrijpt - dit is een bijzondere familieaangelegenheid."


  De Meester van Buckhill trok zijn wenkbrauwen op. "Zo? Maar je zoon Cashel is erbij."


  "Cashel is de benadeelde partij."


  "Als iemand van mijn familie daar de schuld van is," zei Dicks vader droog, "neem ik aan dat het niet mijn vrouw of mijn dochter was, en mijn andere jongens zijn te jong om een belediging ernstig te nemen. Als ik mij niet vergis, blijft alleen Richard over."


  Oom George knikte. "Ja Fred, het is Dick."


  "Dan moet hij er ook bij blijven. En daar je nog andere familieleden hebt meegebracht..." Hij drukte op de zoemer op zijn bureau.


  "Het is een familiezaak, Fred," zei oom George.


  "Zeker," antwoordde Dicks vader. "Ga Mr. Orville Daney en Mr. Glenn Dabney zoeken," vervolgde hij tegen de slob die op het beeldscherm van het bureau zichtbaar werd. "Vraag hun of ze zo vriendelijk willen zijn even hier te komen." Het beeld werd weggeklikt. Zonder verder te spreken keek de Meester van Buckhill koel naar zijn gasten. De stilte woog.


  Eindelijk kwamen Dicks beide ooms van moederszijde binnen. Zij zagen er streng en argwanend uit, lange blonde mannen, met scherpe gezichten, felle, bijna wrede blauwe ogen en haar op hun handen.


  De oudste, Orville Dabney, stond erom bekend dat hij mannen die hem tartten over zijn hoofd slingerde om daarna nog ruzie te maken over het protocol. Glenn Dabney, die een zware opgekrulde snor droeg, was kleiner en rustiger, maar niet minder gevaarlijk. Hij miste het lelletje van zijn rechteroor. - Afgeschoten, zei men, in een duel dat hij in zijn jeugd had uitgevochten met een vent uit Cornwall.


  Het hoofd van de familie groette hen formeel en vroeg hun te gaan zitten. Het was nu vol en warm in het kleine vertrek. Dicks vader nam een doos met sigaren van zijn bureau en liet die rondgaan. Terwijl de mannen de punt van hun sigaar sneden en vuur namen, legde hij de vingertoppen tegen elkaar en begon rustig te spreken.


  Na een ogenblik realiseerde Dick zich dat zijn vader de hele geschiedenis van de Jones, de Dabneys en de Logans vertelde, van de omwenteling. Hij zag verbazing op de gezichten; en handen die middenin een beweging bleven steken. Toen waren allen stil en opmerkzaam. Het was een zaak van familietrots om naar dit verhaal te luisteren, maar dat niet alleen; zoals het hoofd van de familie het vertelde, was het fascinerend.


  Eén voor één werden de leidende figuren van de drie families beschreven. - Jeremy Logan, die tegen de Morganisten op Pimple Hill en Big Pocono had gevochten; Fabrique de Forest Dabney, de stamvader van die tak, die de familieslobs nog altijd op maanlichte nachten meenden te zien, als de duivel voorbij rijdend met geen andere kleding dan zijn vermaarde witte baard; Edward R. Jones, die geheel alleen Buckhill veroverde.


  Terwijl hij luisterde, ofschoon hij het verhaal van buiten kende, werd Dick zich als nooit tevoren bewust van de enorme trots van zijn familie en niet daarvan alléén, maar vooral ook hoe hachelijk dat soms wel was.


  De eerste Jones had Buckhill van de vorige eigenaars afgenomen door wat eigenlijk op een gemene streek neerkwam, -zichzelf als een slob vermommend om het huis binnen te komen. Daarna had hij August Boyle uit zijn eigen slaapkamerraam gegooid.


  Nu was het een kleurig familieverhaal, maar als het vandaag de dag gebeurde, zou het een misdaad zijn.


  Dan de derde Meester van Buckhill, Edwards broer Leonard A. Jones, die de bezitting had overgenomen toen zijn broer bij het paardrijden was verongelukt - en die de tegenwoordige eerste man van Buckhill toen hij uit Colorado terugkwam, eerst had moeten uitdagen en doden om in het bezit van zijn rechten bevestigd te worden.


  Macht is een vreemd iets, scheen het verhaal te zeggen. Wie het bezit moet niet alleen sterk zijn, maar ook voorzichtig - én wijs.


  "En Frederik gewon Richard. En George gewon Cashel," vervolgde zijn vader. "Over het vervolg van het verhaal zul jij moeten beslissen, George."


  Het was stil. Aller ogen richtten zich op George, die rechtop ging zitten met zijn zware handen op zijn knieën terwijl hij verdrietig zuchtte. "Fred, en jullie allemaal, hier is de hele geschiedenis in een notendop. Zo pas kwam mijn zoon Cashel bij mij. "Vader," zei hij, "Mag ik je toestemming om met Dick te duelleren." "Wel, ik schrok enorm. "Waarom? Wat heeft hij gedaan?" vroeg ik. "Hij noemde mij een slob," was zijn antwoord."


  Oom George keek fier de kamer rond. "Mannen, ik héb getracht fair te zijn. "Cashel," zei ik, "wat deed je om zo'n belediging van je neef uit te lokken?" Hij keek mij recht in de ogen. "Vader, ik heb hem alleen het beste gewenst in Eagles in Colorado."


  Dick voelde zich beurtelings warm en koud. Hij schoof heen en weer in de vensterbank totdat een blik van zijn vader hem maande stil te zitten. Aan de andere kant van de kamer zag hij Cashel, die ongelukkig op zijn handen zat te staren.


  Al sprekend kreeg oom George meer zelfvertrouwen. "Ik zei hem," ging hij voort, "dat een duel, vooral tussen familieleden, geen kleinigheid is. Laten we dus met je oom Fred gaan praten. Ik weet dat hij dit ook op faire wijze zal behandelen."


  Hij leunde achterover en spreidde zijn handen. "Wel mensen, dat is het."


  "Laten wij ook de wederpartij horen," zei oom Orville na een lange pauze.


  "De belediging is een feit," gaf Dicks vader onmiddellijk toe. "Dat erkennen wij zonder meer, dit bespaart ons argumenteren."


  Orville knikte en ging achteruit zitten.


  "Dan staan er drie wegen open," kwam oom Floyd ertussen: "of het ene jongmens trekt zich terug, of de ander maakt zijn verontschuldiging, of er wordt gevochten."


  Deze woorden herkauwden allen een ogenblik in stilte. Oom Orville en oom Glenn en Dicks vader wisselden blikken van verstandhouding. Alsof er iets van wijsheid op hen was neergedaald, draaide oom Orville zich om.


  "Wil je de jongen al of niet zelf laten beslissen?" vroeg hij.


  Oom George was in de war gebracht. "Dat is geen gemakkelijke beslissing. Natuurlijk, als wij een excuus krijgen, dan..."


  "Nee, punt voor punt," zei oom Orville bruusk.


  "Het verhindert ons niet de zaak vooraf te bespreken," kwam oom Floyd ertussen. "De vraag is, Fred, als onze jongen zich terugtrekt, wil de jouwe dan excuus vragen?"


  Alle ogen richtten zich vol verwachting op het hoofd van de familie.


  "Vraag het mijn zoon," antwoordde hij tot Dicks verbazing.


  Voor Dick kon spreken - en werkelijk voor hij zelfs nog maar enig idee had van wat hij zou gaan zeggen, - barstte oom Floyd los.


  "Een ogenblik, Fred. Je kunt dit niet zomaar op de jongen afschuiven, hij is minderjarig."


  "Dat kan ik wél, en ik doe het bij deze," klonk het vastbesloten.


  De Jones-Logan-mannen raadpleegden elkaar met een blik.


  "Fred, het schijnt dat je het je niet realiseert," zei oom George zwaar, "maar een duel is een ernstige zaak."


  "Een excuus is dat ook."


  De Dabneys mompelden instemmend, zelfs oom Floyd en neef Alec, zij het wat spijtig.


  "Wat zeg jij ervan, George?" vroeg de laatste.


  "Ik eis genoegdoening," mompelde oom George.


  Orville boog zich naar voren. "Wil jij ook dat ze zelf beslissen?"


  "Dat heb ik niet gezegd," krabbelde oom George terug. "Ik ben nog niet besloten." Boos keerde hij zich naar zijn broer. "Je bent niet erg verzoenlijk, Fred."


  De Meester van Buckhill antwoordde niet.


  "Goed. Dat is dan dat," ging oom George na een ogenblik verder. Hij leunde voorover om Dick pal aan kijken. "Dick, als wij ons zouden terugtrekken, wil jij dan je excuus maken?"


  Uit zijn ooghoeken kon Dick het oplettende gezicht van zijn vader zien. Hij bewoog zich niet en gaf geen enkel teken, maar instinctief onderdrukte Dick het antwoord dat in hem opkwam.


  "Daarmee wacht ik liever tot het zover is, oom George," zei hij in plaats daarvan.


  Er was enige beroering toen de mannen zich oprichtten.


  "Dus zul jij moeten beslissen, George," zei oom Orville met een grimmige lach.


  Oom George fronste het voorhoofd, zijn gezicht was donker; boven één oog zwol een adertje. Oom Floyd lachte zuur langs zijn sigaar. Neef Alec beet op de nagel van zijn duim, zijn gelige ogen hingen aan George als die van een hond.


  In de stilte klonk het luiden van de gong maar zwak omhoog langs de torentrap.


  "Dat is voor het banket," zei Dicks vader, zijn horloge openknippend. Hij klikte het zorgvuldig dicht en stak het weer in zijn zak. "Zullen wij dan nu naar beneden gaan en deze discussie tot later opschorten?"


  Oom George keek kort naar zijn medestanders. Hij aarzelde, gromde en stond op. "Goed, wat mij betreft..."


  Ook de anderen stonden op en gingen naar de deur. Was dat nu alles? Was het hiermee voorbij, zo vlug?


  De teleurstelling die bleek uit de aflopende lijn van oom Georges schouders scheen te zeggen dat het inderdaad alles was.


  


  Een rusteloos gefluister en geschuifel van voeten vulde de grote hal. De gasten namen hun plaatsen in. Het orkest speelde iets zoets en zangerigs, met een soort klokkenimitatie er doorheen. Overal waren slobs, die de gasten hun plaatsen wezen, stoelen bijschoven, cocktails en wijnen serveerden.


  De naaste familie stond zon beetje in elkaars buurt aan het hoofd van de tafel aan één kant van de kamer. De tafels waren maar aan één zijde gedekt zodat niemand met zijn rug naar de gasten zat. Dick kwam dichtbij zijn vader en moeder tussen de volwassenen te zitten. Er voerde een lange weg omlaag van deze voorname opstelling naar zijn vroegere plaats aan het einde van de tafel, waarvandaan Adam en de anderen bewonderend naar hem opzagen.


  Zoals gebruikelijk was het andere deel van de tafel voor oom George en zijn familie - voor Dick zo afdoend aan het oog ontrokken alsof er de hele ruimte van de hal tussen in lag.


  Uit de keukens dreven heerlijke geuren naar binnen. Aan de dientafels in de hoek schonken slobs cocktails uit reusachtige shakers. Soepterrines werden aangedragen in zilverige flottieljes, ongetelde liters geurige, stomende soep, genoeg om er een mens in te verdrinken.


  Dick ontdekte dat het schildpadsoep was, zijn lievelingssoep. Het hele banket scheen trouwens in elkaar gezet volgens zijn speciale voorkeur. Maar toen hij zijn lepel oppakte hoorde hij de stem van zijn vader.


  "Hoeveel heb je vandaag al gegeten?"


  Dick staarde hem aan. De fijne trekken van het knappe gezicht waren strak, zoals altijd.


  "Wel, voor ontbijt... ham en eieren... en toen... omstreeks lunchtijd... en stuk kaas en wat melk. En nog een handvol noten. Hoezo?"


  "Dan moet je nu weinig eten," zei de Meester van Buckhill. "Je kunt een beetje soep nemen en een stukje wild. Maar geen gevogelte, geen vis, geen oesters, geen pastei. En geen wijn. Geef voor, meer te eten dan je doet. Is dat duidelijk?"


  Het water liep Dick in de mond.


  "Begrijp je het?" drong zijn vader aan.


  "Ik geloof het wel." Dick hoorde dat zijn stem vreemd klonk. Dit was werkelijk te erg. Zijn eigen afscheidsbanket! Oh verdomme!


  "Maar vader..."


  "Ja?"


  "Ik dacht dat het duel niet doorging?"


  "Waarom dacht je dat?"


  "Nou, dat... weet ik niet...," hakkelde Dick.


  "Misschien gaat het niet door. Ik mag het lijden! Maar intussen moet je alle voorzorgsmaatregelen treffen die ik noemde."


  Er was zoveel lawaai dat hij de woorden nauwelijks kon verstaan. De voor deze gelegenheid van een Canadese relatie van de Dabneys geleende acrobaten kwamen over de lege middentafel gewerveld als in een draaikolk. Ze kringden rond en rond in hun rode en gele spanbroeken, gingen uit elkaar, sprongen, bogen en goochelden.


  Eén van hen, een lange vent, struikelde om onverklaarbare reden en liet een rode bal vallen, die opwipte en in de soep van Mitchel Krauss sprong. Met een kreet van toorn sprong Krauss op en gooide de slob een wijnfles naar het hoofd.


  Tussen de ribben getroffen verloor de man zijn evenwicht en viel trappelend van de tafel. Er volgde een uitbarsting van vrolijkheid. Krauss en zijn boezemvriend Roscoe Burns klonken en bespatten zichzelf en hun dikke vrouwen, die schudden van het lachen. Helemaal van rechts kwam zelfs een nog uitbundiger lawaai van de slobtafel, waar dominee Hamper, Padgett, Blashfield en Dr. Scope toezicht hielden over de voornaamste bedienden.


  De twee overgebleven acrobaten beëindigden hun nummer en gingen af. Dick lette op degene die gevallen was en zag dat hij krimpend van pijn werd weggedragen. Misschien had hij een paar ribben gebroken. Het voorval toonde wel Krauss' gebrek aan verdraagzaamheid, maar iedereen wist dat hij zijn eigen slobs op dezelfde manier behandelde.


  De soep werd gevolgd door wild en bourgogne, met whisky-soda voor degenen die dat wensten. Onder de lichten begonnen de bloemversieringen langzaam te verwelken. De gezichten van de gehaaste obers waren grauw van vermoeidheid en met zweet bepareld. De gezichten van de etenden glommen van vet en inspanning; hun monden openden zich voor brullend gelach en sloten zich, volgepropt met rijk heet vlees, aardappelen en jus, smakelijke spruitjes, artisjokken in Hollandse saus, dunne sneden brood met bessengelei.


  De kleine Echols schokte, blafte, werd purper en moest flink op de rug worden geklopt. Aan de tafels voor de jeugd gooiden ze met krentenbroodjes en weerden die af met bosjes selderij. Verschillende kleine kinderen schreeuwden van opwinding - zij hadden al lang in bed moeten liggen -tot ongenoegen van hun kinderjuffrouwen.


  Dick at zoals hem geboden was iets van het wildbraad en schoof de rest weg; zijn wijnglas liet hij onaangeroerd. De volgende gang was fazant, met een gouden Rijnwijn - misschien wel de Mohawk, dacht hij bitter. De bedienende slob, een bloedverwant van de chef-kok, gaf Dick een verwijtende blik toen hij de borden wegnam.


  Toen volgden gewone vleessoorten - gedupt natuurlijk, niemand hield nog vee - besproeid met een rode bordeauxwijn. Daarna oesters met sauterne. Dicks vader raakte zijn arm aan en duidde met een hoofdknik op oom Orville. Toen Dick diens aandacht had kunnen trekken zei de Meester van Buckhill tot hen beiden: "Cashel eet niet. Hij heeft na de soep niets meer genomen."


  Oom Orville knikte en keek weer voor zich. Dicks mond was plotseling droog.


  Het maal ging verder. De hal, het diner, alles werd onwerkelijk als in een droom. De tijd was verstard. Gang na gang volgde met gekmakende langzaamheid. Dick sneed het vlees, prakte met zijn vork in de groente, nam zijn wijnglas op en zette het neer.


  De Buckhill Players, die in het dagelijks leven lijfknechten, secretarissen en dergelijke waren, kwamen op met een parodie die "The Expert Eye" heette. Dick had de repetitie gezien en het toen enorm grappig gevonden. Nu scheen het stuk ordinair en dom. Daarna volgde een zanggroep, toen een magiër en daarna een paar nieuwe clowns, die oom Glenn had meegebracht uit New Castle. Golven warmte dreven onder de zoldering, de sorbets begonnen al te smelten eer ze goed en wel waren neergezet.


  Toen de laatste van de lange rij glazen was gevuld met champagne, stond oom Orville, die aan Dicks rechterhand zat, op voor de eerste toast.


  "Op de jongeman die ons morgen gaat verlaten - om vier jaren weg te blijven van zijn eigen haardstede, voor een opleiding in goede manieren. Ja, en slechte..." Oom Orville snoof. "Moge hij gezond en wel terugkomen - onze jonge Dick Jones!"


  Door de hele ruimte fonkelden de sprankelende glazen toen zij bij de heildronk werden opgeheven.


  Toen volgde er een oneindig aantal toasten, terwijl de warme ruimte zwom in zijn eigen geuren: boeket van wijnen, de vette reuk van het weggebrachte vlees, specerijen, zweet en parfum.


  Plotseling was alles voorbij. De gasten stonden op.


  Nerveus tussen de tafels doorlopend en langzaam naar buiten druppelend verlieten zij de rommelige ruimte en de met afval bedekte tafels. De echo's werden hol.


  De vrouwen van de twee Jones' families waren al weg en hadden de jongere kinderen meegenomen. De laatste gasten waren buiten gehoorsafstand.


  De Meester van Buckhill draaide zich om, steunend op zijn ellebogen. "Wel, George?" vroeg hij.


  Het gezicht van oom George was bleek. "Fred, dit keer ben je werkelijk te ver gegaan. Ik wil, dat je dat goed begrijpt. Ik was nooit jaloers op je -"


  Dicks vader moest een klein geluid hebben gemaakt, want oom George zweeg zo plotseling alsof hij zich gebrand had. "Nee, God weet het: ik was nooit jaloers!" zei hij. "Maar jij denkt dat je hier kunt zitten en dit hele gebied ringeloren." Zijn stem beefde; hij zweeg weer terwijl hij op het dessertbord voor hem met het monogram en het wapen van de Jones bleef staren. Toen plotseling greep hij het tere stuk en sloeg het op de rand van de tafel in scherven.


  Cashel naast hem schrok en keek op, zijn grof gezicht een en al verbazing.


  Dicks vader keek strak, zijn gezicht was bijna kleurloos. "Moet ik uit dit gebaar begrijpen dat Cashel Dick uitdaagt?"


  "Tenzij hij hier en nu zijn verontschuldigingen maakt," en oom George sloeg met de vuist op tafel zodat vorken en lepels dansten en rinkelden. De Meester van Buckhill keerde zich bedaard af. "Wel, Dick?"


  Langs de tafel zag hij al die gezichten van de andere mannen, die hem nors of boos aanstaarden. En Dick begreep ineens, terwijl hij naar hem keek, wat zo vrat aan Cashel en oom George. Was hij, Dick, maar van de baan! Het duurde meer dan vier jaar voor zijn broer Ad zestien was. Er zou dan een plaats open vallen en Cash kon naar Colorado - getraind worden, belangrijke mensen ontmoeten... Voor het eerst, voor zover hij zich kon herinneren, voelde Dick, terwijl hij naast zijn vader hier aan tafel zat, zich met hem in volkomen harmonie; zij beiden kenden elkaars gedachten zonder dat er een woord of gebaar voor nodig was.


  En hierom ging het uiteindelijk; wie er gelijk had, en wie niet, was in wezen onbelangrijk!"


  "Ik neem de uitdaging aan," zei hij.


  De woorden hingen zwaar in de lucht. Aan het verste eind van de hal wierp het zonlicht zijn schitterende stralen naar binnen en maakte de hitte dik en ziekelijk. Lange tijd sprak niemand een woord.


  De persoonlijke bediende van de Meester, de oude grijsharige Vaugham kwam op een holletje door de doorgang. Dick werd er zich van bewust dat zijn vader hem al minuten tevoren een teken moest hebben gegeven. Nonchalant in zijn stoel achterover leunend sprak hij met Vaugham en gaf hem zijn instructies. De slob ging naar buiten en kwam even later terug met een kleine draagbare schrijfmachine. Een secretaris die hij had gewaarschuwd ging achter de machine zitten. Een paar minuten later reikte hij zijn meester buigend een document.


  In die tussentijd was Kunkle van Delaview binnengekomen, roder dan ooit, in een afschuwelijk appelgroen jasje en plusfours. Kunkle was de grootste sport- en wapenenthousiast van het gehele district; hij kende elke regel van elke wedstrijd en bij alle belangrijke wedstrijden was hij scheidsrechter. De mannen die de gelegenheid aangrepen om te kunnen opstaan, kwamen in een groep bijeen om het document te lezen. Daarna ging ieder weer zitten om het elk op zijn beurt te ondertekenen: eerst Dicks vader, toen oom George, daarna de aangetrouwde familieleden, te beginnen met de oudste.


  Onderaan, in de linker-beneden hoek, bijna als een P.S., stonden er twee regeltjes: "uitgedaagd door" gevolgd door Cashels korte krabbel en "uitdaging aangenomen door" met een open spatie eronder.


  Dick tekende, keek toen het geschrift door voor hij het teruggaf. Het begon zo: "Opdat iedereen weet dat op deze tiende dag van mei, 2049, een geschil is gerezen tussen Richard Jones, oudste zoon van Frederick Jones van Buckhill en Cashel Jones, oudste en enige zoon van George Jones..."


  Onder de laatste getypte regel vond Dick de bekende sobere lijn van zijn vaders handtekening en de overdadige krullen van die van oom George. De grote G was klein, maar de J was enorm en de laatste haal van "Jones" sprong terug in ln een dalende krul die de naam onderstreepte.


  "Wel mensen, het moet vanmiddag nog gebeuren, dus als liet u allen gelegen komt," zei Kunkle, "laten we dan zeggen - over een half uur?"
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  Langs de lange groene helling stroomde de menigte gasten omlaag als bespikkeld met deeltjes wit, scharlakenrood, lavendel en hemelsblauw. Dick bewoog zich voort, omringd door een kring familieleden en bedienden. Voorop zijn vader en oom Orville, die zwijgend naast elkaar liepen, dan Blashfield, de trotse kleine wapenkundige aan de ene en oom Glenn aan de andere kant.


  Achter hem kwamen de persoonlijke slobs, dragers en dergelijke.


  Overal om hem heen klonken de stemmen gedempt, niemand lachte of schreeuwde. De schaduwen van de grote eiken en esdoorns lagen als donkere plassen om de wortels; er hing een weemoedige frisheid in de lucht. Het liep tegen die magische tijd van de avondschemer, als alle vormen door een gouden mist worden omhuld en de bodem zwak in zijn eigen licht schijnt te gloeien.


  Hij was bang.


  Het vergde al zijn wilskracht dit te verbergen en kalm door te lopen met geheven hoofd en zijn handen rustig langs zijn zijden. Zijn ingewanden leken van ijs, zijn knieën waren slap, zijn lippen koud en droog.


  Wel duizend keren had hij schijnduels gevoerd met Ad en de anderen en hij had gedacht dat hij er alles van wist: je stelde je op, koel en kalm, je wachtte op het beslissende woord, je mikte en vuurde - en de ander viel. Zelfs als het jouw beurt was om te vallen, wist je dat je na een ogenblik weer op zou staan.


  Maar te vallen en nooit meer op te staan... voor altijd in het duister te verdwijnen ...


  Nu hij voorbij was kon Dick de dag als een geheel overzien. Die dag had hem hierheen gevoerd, al van het ogenblik af dat hij was opgestaan. De teleurstelling over het ontbijt, de Dixielandmuziek, Cash en hij - onverenigbaar als een bijl en een boom...


  Hij ging sterven. Zijn geest deinsde voor afscheidnemen terug, maar het feit lag er, aldoor, grijnzend, onverzoenlijk. Zijn lichaam zou straks onder de grond verrotten, terwijl in het zonlicht daarboven nog altijd heerlijke dingen bleven gebeuren - op Buckhill. Adam zou de Meester van Buckhill worden; het leven zou op dezelfde wijze voortgaan. Het was onverdraaglijk.


  Was dit gevoel maar eerder gekomen, toen er nog tijd was... Hij zou hier nooit mee kunnen doorgaan. Hij zou een levende schande zijn voor zichzelf en anderen, maar hij wilde leven.


  Beneden op de vlakke grond, zo'n honderd yards van de schietbaan, hadden de grondslobs het meten van de afstand beëindigd en de paaltjes in de grond gestoken. Langs beide zijden van het stuk grond waarop het duel zou plaatsvinden, stelden de toeschouwers zich op. De vuurlijn liep ongeveer van noord naar zuid, zodat noch hij noch Cashel last van de zon zou hebben.


  De mensen weken uiteen bij hun nadering. Dicks partij ging naar de noordkant van het strijdperk en hij zag Cashel naar zijn plaats gaan aan het andere einde tussen de mannen van Twin Lake. Cash zag er vreemd uit in zijn witte shirt, en logger en lelijker dan ooit.


  "Geef mij het wapen," zei oom Orville. Hij liep ermee naar de middenpaal, naar Kunkle en oom Floyd. Zij vergeleken de revolvers en spraken een, naar het Dick toescheen, onmetelijk lange tijd met elkaar. Klaarblijkelijk was er een moeilijkheid met de procedure.


  Dick voelde de druk van Blashfields harde vingers op zijn arm. De kleine man zag eruit als een grijsgevederde kropduif, zijn borstelige schedel kwam maar tot Dicks schouder.


  Het gezicht met de uitpuilende ogen van de wapenkundige was ernstig. "Iedereen voelt zich de eerste keer precies hetzelfde," zei hij bars. "Het komt wel goed."


  Dick ademde diep en keek weer naar de anderen. Blijkbaar was het geschil tot ieders tevredenheid geregeld, de twee revolvers hingen aan de middenpaal en oom Orville kwam langzaam teruglopen. Tussen de toeschouwers aan zijn linkerkant zag Dick Dr. Scope en twee wit gejaste huisslobs met een ziekenwagentje. Twee smalle brancards stonden klaar en er was een toestel voor bloedtransfusie en een zuurstofapparaat.


  Dick dacht aan de duik van de hoge plank, de val en de ijskoude schok. - Was zo de dood? Een schok, en dan niets meer?


  "Nou Misser, het duurt nu niet lang meer," zei Blashfield hartelijk. "Denk eraan om precies op de plek ónder zijn arm te mikken. Nooit op het hoofd. Als je het hoofd mist, mis je alles, maar als je het hart mist, dan is er nog een kans dat je zijn lever raakt. Hoe staat het met de zenuwen?"


  "Goed," antwoordde Dick met een droge keel.


  "Braaf zo!" Blashfield klopte op zijn arm. "En denk eraan, Misser, een gevecht is een gevecht, het doet er niet toe hoe je erin verzeild bent geraakt en of je al of niet gelijk hebt. Je staat er om een man te doden - als je kunt. En laat het bidden maar over aan de dominee."


  Terwijl hij nog sprak kwam dominee Hamper langzaam naar voren en bleef in het midden van de schietbaan staan. Zijn ontbloot hoofd was wit in het late zonlicht. Met de Bijbel in zijn smalle handen keek hij voor hij begon te spreken bedachtzaam rond.


  "Mannen en vrouwen, voor er iets geschiedt dat niet meer ongedaan kan worden gemaakt, is het mijn plicht u nederig te verzoeken of de onenigheid niet in vrede kan worden opgelost. Mannen, ik smeek u uw harten te onderzoeken. Bent u vastbesloten dat dit gevecht moet doorgaan?"


  Hij wendde zich om en keek ernstig naar Dick als uitgedaagde partij en toen naar Cash. Niemand sprak. Iedereen stond geduldig te wachten tot het voorbij was. Hamper keek weer voor zich en boog het hoofd over zijn gevouwen handen. "Laat ons bidden. O God, Gij, die in uw Genade ons gadeslaat, geef dat wij heengaan van dit veld met onbezoedelde handen, en met waarachtige ootmoed in onze harten. Dit vragen wij U in Jezus' naam. Amen."


  Hij richtte zich op en trok zich terug tussen de omstanders. Er was een gemurmel van afgebroken gesprekken.


  "Blashfield?" vroeg Dick haastig, "wat vind je van Godsdienst? Ik bedoel..."


  De kleine man keek hem ernstig aan. "Ik denk dat we allemaal hier al eerder geweest zijn, Misser."


  Kunkle, die met Dr. Scope had gesproken, liep naar het midden en stak zijn arm op. "Luister mensen, attentie alstublieft. Dit duel zal uitgevochten worden volgens de Cleveland Rules. De jongens gebruiken achtendertigers, met drie standaardpatronen in elk wapen. De afstand is honderdvijftig voet. Het duel gaat tot de eerste treffer of tot elk der partijen zijn drie schoten heeft gelost. Nu, willen de strijdenden hier naar het midden komen?"


  Schoorvoetend liep Dick naar voren, zag dat Cashel hem over de groene weg tegemoet kwam. Dicks handpalmen waren nat, Cashel zag zo bleek als een dode.


  Zij bereikten Kunkle bij de middenpaal en bleven staan.


  "Nu jongens," zei de scheidsrechter, "ik geef jullie nu je wapens, neem ze mee naar jullie plaatsen. Laat ze maar in je hand omlaag hangen. Ze hoeven niet uit een holster getrokken te worden. Als jullie mij hoort zeggen: "Klaar!" neem je je plaats in bij de eindpaal met je gezicht naar de andere kant. Onthoud goed: je gezicht naar de andere kant toe. Als ik dan zeg: "Omdraaien," draai je je om en als ik zeg: "Vuur!" dan kun je vuren naar believen." Hij keek hen beurtelings aan. "Nog vragen? Nee? Goed, ga nu terug. Dat de beste man mag winnen!"


  Dick sjokte langs de lijn terug. De gezichten waaraan hij voorbijkwam zag hij maar wazig. Zijn tanden klapperden in zijn mond en zijn gezicht was vertrokken.


  Blashfield trad hem in de weg, bleef staan, steunde hem en bracht hem tot dichtbij de eindpaal. Over het hoofd van de wapenmeester heen zag hij zijn vader en de twee ooms, die daar zwijgend aan de kant stonden met harde, gespannen gezichten.


  "Diep inademen," raadde Blashfield.


  Dick ademde in, hield de lucht vast en liet die langzaam weer wegstromen.


  "Nog eens."


  "Klaar!" riep de stem.


  Blashfield gaf hem nog een laatste klopje en stapte achteruit. Er was een lange ademloze pauze. Blashfield had zich teruggetrokken uit zijn gezichtsveld evenals zijn vader en zijn ooms. Zijn hart bonsde zo zwaar dat het pijn deed.


  "Omdraaien!"


  Hij voelde zich ronddraaien en zoals hem geleerd was, op zijn rechtervoet tot rust komen. Zijn arm ging zwaar en houterig omhoog.


  "Vuur!"


  Over de loop van zijn wapen heen zag hij Cashel als een kleine pop; zijn hoofd zou gemakkelijk in de inkeping van zijn vizier gepast hebben. Hij stond daar, zijn zij naar Dick gekeerd, zijn rechterarm gestrekt en daardoor bijna onzichtbaar nu men er pal tegenaan keek.


  Dick bracht zijn wapen iets hoger en mikte op de rechterkant van Cashels borst.


  Er was een scherp ploffend geluid naast zijn linkeroor, de verwijderde knal van het schot overstemmend. Hij zag Cashels hand omhoog slaan en weer neerkomen. Zijn arm begon te beven zodat hij Cashel uit het vizier verloor; grimmig herstelde hij zich. Beiden mikten opnieuw met gestrekte arm; voorzichtig haalde Dick de trekker over, eerst weifelend, toen fel. Het wapen stootte en brulde in zijn hand. Zijn oren dreunden.


  Cash stond nog te mikken.


  Toen hij zijn wapen liet zakken, hoorde hij weer het ploffende geluid, deze keer aan zijn rechterkant. Hij had misschien nog één seconde over voor Cash' derde schot. In die stilte zag hij het op hem gerichte wapen. Hij haalde over - zacht, harder trekkend ... Loop en doelwit schenen samen te vloeien met een instinctieve juistheid.


  Raak, dacht hij. Het schot knalde.


  Onder zijn hand door zag hij het popperig kleine figuurtje van Cashel ineen krimpen, naar voren buigen, dubbel slaan, - neerstorten in het gras.


  Sidderend wachtte Dick. Maar het lichaam bewoog zich niet. Mensen kwamen toesnellen.


  Toen hij zich wendde nam iemand het wapen uit zijn hand. Een ander trachtte hem van achteren te ondersteunen, maar hij stuntelde verder tot hij tegen een boom aan liep. Tegen de ruwe bast geleund gaf hij krampachtig over.


  Toen hij zich oprichtte gaf oom Glenn hem een zakdoek. Blashfield was bezig met de revolver; hij deed er nieuwe patronen in en sloot hem met een klik, keerde het wapen om en stak het terug in Dicks gordel.


  Achter hem, ginds aan het eind van de baan, zag hij oom George rechtop staan tussen de achteruit wijkende omstanders met Cashels lichaam in zijn armen. Dr. Scope stond naast hem, praatte, gesticuleerde, maar oom George lette er niet op. De tranen liepen over zijn gezicht; hij zag er ontsteld en verwilderd uit.


  "Dood?" vroeg Dick ongelovig.


  "Als een pier," antwoordde oom Orville.


  Hij herinnerde zich later dat Dr. Scope hem een kalmerend middel had gegeven. Daarna was er een lange periode van droomloze duisternis tussen waken en slapen in. Eens deed hij zijn ogen open en zag de kamer gevuld met duisternis; voor het open raam waren de koude takken als doodsbeenderen tegen het zwakke licht van de sterren. Toen moest hij weer in slaap zijn gevallen, omdat toen hij de tweede keer zijn ogen opende de lichten aan waren en zijn vader zich over hem heen boog.


  "Wat is er?" vroeg hij duizelig.


  "Kleed je aan," gebood zijn vader rustig. "Padgett, waar is die koffie?"


  De grijsharige mentor kwam naar voren met een zilveren pot in de hand.


  "Drink," zei de Meester van Buckhill, Dick een volle kop toeschuivend. Met moeite dronk hij; de drank was gloeiend heet.


  De blinden waren dicht. "Hoe laat is het?" vroeg hij.


  "Bijna zes uur," antwoordde Padgett. "Als we ons haasten, kunnen we nog vóór daglicht vertrekken."


  "Wat?" vroeg Dick en ging rechtop zitten.


  Sam kwam binnen met zijn kleren over de arm. Hij gooide een hemd over Dicks hoofd, en werktuigelijk stak Dick zijn armen op.


  "Wij menen dat het voor jou het beste is om vroeg te vertrekken," zei zijn vader.


  Er waren wallen onder zijn ogen en hij had zijn overhemd van de vorige dag nog aan.


  Een beetje zwaaiend kwam Dick overeind. Het beeld van dat vallende lichaam kwam hem vanzelf weer voor de geest.


  "Oh...," zei hij.


  Gedurende de nacht had het geregend en alle grasvelden waren slijkerig en doornat. Maar nu was er de vroege ochtendzon, goud tegen grijs, en de lucht in het oosten was helder.


  Ginds achter het huis, op het veld dat door zijn grootvader gelijk was gemaakt, stonden twee vliegtuigen op de startbaan: een slank tweemotorig Lockheed passagierstoestel, en een korte grijze aerodyne. Tot Dicks vage verwondering was er geen bedrijvigheid om de Lockheed; Blashfield en een paar leden van Huisgarde stonden naast de open deur van het andere toestel.


  Nog denkend aan een vergissing wilde hij reeds langs de dyne naar de Lockheed, maar zijn vader hield hem staande.


  "Die gaat later, als lokaas," zei hij. "Dit hier is het jouwe."


  Met tegenzin keek Dick naar het plompe toestel. Het was een betrouwbare, maar lelijke machine, gebouwd volgens een ontwerp dat in de tijd van de omwenteling, toen alle technische werkzaamheden waren stopgezet, maar half ontwikkeld was. Sterk en stabiel, dat was het en zo veilig als het maar kon, maar het had helemaal geen stijl. Het was alsof men hem een aamborstige oude merrie te berijden had gegeven, dacht Dick opstandig.


  "Kon u niets vinden dat er een beetje beter uitzag?" vroeg hij.


  Zijn vader trok alleen maar zijn wenkbrauwen op en beduidde Blashfield zijn mannen aan boord te brengen.


  "Nu, waar zijn we bang voor?" vroeg Dick. "Voor oom George soms? Hoor eens vader, als het u hetzelfde is ..."


  Zijn vader keerde zich om. "Wel?"


  "Ik ben geen kind meer," zei Dick.


  "Richard," sprak zijn vader langzaam, "je hebt een tamelijk beschut leven geleid. Ik geef toe, dat je geen kind meer bent, maar een man wordt je niet zomaar in een enkel duel. Als je begrijpt wat ik bedoel?"


  "Ik geloof van wel," antwoordde Dick.


  "Hetgeen betekent dat je het helemaal niet begrijpt. Maar je zult nu gauw genoeg op jezelf zijn aangewezen om je eigen fouten te kunnen maken. Misschien had dat al eerder gemoeten. Maar tot dan zul je doen wat ik je aanraad. Daar komt je moeder. Ga naar haar toe en zeg haar goedendag."


  Dick keek op. Zijn moeder was juist uit de overdekte gang gekomen. De lichte parfum die zij gebruikte, wolkte om hem heen. Haar kus was kalm en beheerst, zoals altijd. "Dag lieve - lieve Dick."


  Achter haar kwam Adam met schitterende ogen, en Constance en Felix buiten adem naast hem. Ad droeg iets vierkants in zijde gewikkeld.


  Hij drukte het Dick in de hand. "Een cadeautje," zei hij. "Een gedenkboek. Padgett heeft ons geholpen de citaten te vinden en Litts heeft het ingebonden. - We dachten dat hij het nooit op tijd klaar zou krijgen."


  "Ik zei hem welke tekeningen hij moest maken," zei Constance. "Dick, we hopen dat je de band en ook de rest erg mooi vindt. Wil je mij wat email sturen voor mijn verzameling?"


  Zij had een hoge kleur en zag eruit of zij zo in een van haar tranenvloed zou uitbarsten.


  Zijn vader duwde hem naar de loopbrug. De motoren waren warm en draaiden al; de hete wind van de onderste straalmotor stroomde langs hen heen.


  "Ik weet hoe je je voelt," sprak zijn vader in zijn oor, "beter dan je denkt. Als je in Eagles komt, geef dit dan aan een man die Leon Ruell heet. Kun je die naam onthouden?" Hij stopte hem een envelop in de hand.


  "Ruell," herhaalde Dick.


  "Juist. Hij kan je van alles op de hoogte brengen, beter dan ik."


  Tot Dicks verbazing en onbehagen zag hij tekenen van ontroering op zijn vaders gezicht. Hun handen grepen elkaar. Toen duwde zijn vader hem de loopbrug op. Struikelend ging hij naar binnen.


  Padgett had een plaats vlak bij de deur voor hem vrijgehouden. Blashfield en zijn mannen waren achterin gaan zitten. De piloot, een flegmatieke jonge slob, die Otto heette, draaide zich om in zijn hoge stoel, in afwachting van zijn orders.


  De loopbrug werd weggerold. Door de deuropening naar buiten kijkend kon Dick zijn vader zien, rechtop, zijn kleren rimpelend in de wind van de motoren. Om hem heen wachtte de familie. Daar was ook Miss Molly, laat als gewoonlijk, met de kleine Edward in haar armen. Jammer, hij had Eddy nog goedendag willen zeggen. En dominee Hamper, die ook nog was verschenen, en Dr. Scope, en Sim, de staljongen...


  Met de lage zon verguldend over hun gezichten leken zij vreemden. Het scheen hem toe dat er een scheidsmuur van gekleurd glas was achter die deuropening en zij allen aan de verkeerde kant stonden.


  Otto keek vragend op hem neer. Dick hief zijn hand op, Otto draaide zich om, de deur werd gesloten, het zuchtend geraas van de straalmotor werd zwaarder; er kwam een gierend kabaal toen de binnenste propellers invielen. Langzaam en gestadig kwam de machine omhoog.


  Uit het raam kijkend zag Dick de grond wegzinken. De mensen werden verkort met hun gestrekte halzen en de handen boven de ogen. De landingsbaan gleed opzij. Het veld had een nieuwe groene molligheid, zoals het daar open lag, uitgespreid als een kleed.


  Nu kon hij al die bekende plekjes tegelijk zien als in een onverdiend en magisch visioen. Daar was de smalle grasrand tussen het huis en het ruiterpad, met de oude zonnewijzer en het vijvertje in het midden. Hoeveel lange middagen hadden niet die zonnewijzer en die vijver zijn hele wereld uitgemaakt!


  Naar beneden kijkend kon hij elke zo bekende oneffenheid van de bodem zien. Het was als een terugblik in het verleden, en hij tuurde - gefascineerd en weinig op zijn gemak. Nu week het dak van het grote huis ook terug; hij kon de blauwachtige glans van de leisteen zien, die in het zonlicht droogde, en de vogelnesten in de goten. Hij zag de roetzwarte monden van de schoorstenen ten hemel gapen en de torens met hun lege transen.


  Nu het huis wegviel, werd de wereld er omheen nog wijder. Een ogenblik lag Buckhill naakt onder hem: de stallen, de speelweiden, het dal, alles, elk ding in zijn verborgen kleinheid.


  Inkrimpend, vervagend, werd het een landkaart in reliëf, een land zoals je het in je dromen zag. Die kleine kleurige stippen op het veld waren mensen, hij kon zelfs niet raden wie. Toen werden zelfs die stippen onzichtbaar, het huis was als opgeslokt en er bleef slechts de beboste heuvel overstroomd door violette schaduw, die zich in de verte terugtrok.
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  Even voor zessen kruisten zij het Allegheny-plateau, zuidelijk van het historische Pittsburg - een omweg om, naar Dick meende, uit zicht te blijven van de vele landgoederen aan de noordkant. Zij vlogen steeds verder zuidwaarts, meer dan doelmatig scheen; Dick liet het maar en vroeg niets. Hij at zonder eetlust van het blad dat Padgett hem serveerde en voelde zich verdoofd en lusteloos.


  Die ene woede-uitbarsting was meteen zijn laatste geweest. Het beeld van Cashels vallend lichaam was voortdurend in zijn gedachten. Afwezig tobde hij erover door, als over een zere tand waarvan de wortel reeds dood is. Voorbij Mississippi begon het woeste gebied. Duizenden vierkante mijlen met niets dan gras, dat als een eindeloze geelgroene zee in de wind golfde. Het was hypnotisch en verwarrend. Dick werd schier overweldigd, alleen reeds door de onvoorstelbare afmetingen van de aarde. Van hun hoogte af gezien had de grote vlakte een waarneembare kromming; door het heldere zonlicht leek het dat men maar hoefde te bukken om alles te kunnen aanraken en toch wist hij dat die samengeklonterde, bijna onzichtbare zwarte stippen mensen of dieren moesten zijn.


  "Bizons," zei Padget geïnteresseerd door zijn verrekijker turend.


  "Een tamelijk grote kudde. En daar zijn ze aan het jagen. Comanches waarschijnlijk."


  Hij gaf Dick de kijker. Toen hij die voor zijn ogen hield ontrolde zich plotseling een prachtig tafereel. Hij kon de stoffige bruine ruggen zien voorthobbelen als een levende lawine; vluchten vogels vlogen op uit het gras en een toevallig opgejaagd hert of antilope zigzagde dol van angst van de ene naar de andere kant. De jagers joegen er achteraan, de ronde zwarte hoofden gebogen over de halzen van hun paarden.


  Dick zag twee of drie geweren, de rest van de troep was gewapend met pijl en boog. De huppelende gestalten waren klein en popperig, onwerkelijk in hun stilte. Even kon Dick zich zichzelf voorstellen, schrijlings rijdend op een der stampende ruggen, met het hete stof in zijn neusgaten, het dreunen van de hoeven tot in zijn gebeente... toen waren ze voorbij. De kleine figuurtjes bleven achter, verloren in een andere dimensie.


  De zon steeg met kwellende traagte, de morgen duurde een eeuwigheid. Omdat Dick er niet aan gewend was zo lang stil te zitten, begonnen zijn spieren te krampen.


  Padgett zat rustig naast hem, de ogen groot van belangstelling. Hij was te goed getraind om te spreken als hij niet werd aangesproken, maar Dick wist heel goed dat op ditzelfde ogenblik een ononderbroken stroom van mededelingen en opmerkingen door dit ordentelijke grijze hoofd vloeide. Als zij over de ruïnes van een stad vlogen, als een verbleekt litteken door de aarde die haar overdekte heenschijnend, wist of giste Padgett zeker wel welke stad het was en zou zelfs kunnen vertellen wie haar had gesticht en daarbij vele bijzonderheden en leerzame gebeurtenissen uit de historie. Hij wist de namen van bergen en rivieren, waar de oude spoorlijnen hadden gelopen, welke half zichtbare sporen rails waren en welke de grote straatwegen.


  "Padgett," begon Dick, "denk je dat er een vete zal komen?"


  De leermeester keek hem ernstig aan. "Er was nog zo'n geval," zei hij. Ergens in Carolina, herinner ik mij, zo'n dertig, vijfendertig jaar geleden. Men zei dat de ene neef de andere in Port Royal Sound had verdronken. Natuurlijk beweerde de andere partij dat het een ongeluk was. Het jaar daarop waren er drie of vier doden bijgekomen - door duels tussen de twee familietakken, en ik meen dat er door een man vanuit een hinderlaag werd geschoten.


  De Columbia House Bretts en de Pamlico Bretts. Ik denk niet dat u ooit van ze gehoord hebt. De mannelijke lijn is uitgestorven als ik het wel heb."


  Toen Dick bleef zwijgen, sprak hij verder. "Natuurlijk is het al een tijd geleden. Ik wilde alleen maar zeggen dat zulke dingen kunnen gebeuren. Uw familie staat als nogal heethoofdig bekend." Dicks wangen werden warm; hij was bijna blij het te voelen, dit ontwaken uit die verdoving. "Het kan mij niet schelen wat je denkt," zei hij. "Ik zou het weer gedaan hebben."


  "Nu ja," zei Padgett onverstoorbaar. "Misschien was het wel het beste wat u doen kon. Voor het ogenblik tenminste; voor later... wie zal het zeggen?"


  Dick keek hem nieuwsgierig aan. "Hoezo?"


  "Reputatie is alles in een plaats als Eagles. Ik veronderstel; dat de praatjes wel vooruit zijn gevlogen. Niet iedere jongeman komt regelrecht naar Eagles nadat hij een man heeft gedood. Natuurlijk zult u, zolang u daar bent, betrekkelijk veilig zijn voor represailles. Aan de andere kant moet een jongeman met een bepaalde reputatie, deze ook ophouden. Al met al," besloot Padgett, als vanouds resumerend, "al met al zou ik zeggen dat door het duel uw kansen groter zijn geworden - naar beide zijden... Ah, daar heb je ze! Zijn ze niet prachtig?"


  Hij leunde naar voren en staarde vervoerd uit het raampje. "Ik heb altijd in de Rockies willen wonen."


  Alsof ze hun van de horizon tegemoet dreven, was daar, met kale toppen, de eerste falanx van bergen. Niet zoals de vriendelijke heuvels van Pennsylvania. Onverschillig strekten zij zich uit - top na top, blauw-violet, met pleisters van late sneeuw op de bovenste hellingen.


  Dick keek geboeid. Dichterbij kon hij de zwarte parallel lopende strepen zien van verbrande bomen tegen een helling met blauwachtig witte sneeuw, - als stoppels op een bleke kin. Dichterbij werden de bergen steiler en verlatener, tot zij door een hooggelegen kloof vlogen tussen twee ketenen van in wolken gehulde pieken. De rivier beneden was als een dunne zilveren slang, een kronkelend lint in de zachtheid van de groene vallei. De rotsen boven waren majesteitelijk, naakte steen in de scherpe wind.


  Terwijl zij verder vlogen doemde aan het begin van het dal de hoogste piek van alle op, met op zijn top een glans en blinking van gebouwen. Er waren ivoren en blauwe strepen, messcherpe koperen hoeken, schitteringen - jadegroen, saffraangeel, chocoladebruin. Hoogte na hoogte trachtte de grote top aan het oog te onttrekken - die als een veelkleurige hoed was op het hoofd van een reus. Op die top ontbloeide alles in pure fantasie: torentjes, minaretten, koepels, en één ongelofelijke schaduw, een geraamte-achtige gouden toren, die in de jagende wolken hoog er boven verdween.


  "Eagles," zei Padgett en verviel weer in stilzwijgen.


  Nog hoger doemde de berg voor hen op en het was als hief de wonderstad haar gelaat omhoog. Zijzelf verloren hoogte, gleden naar de voet van de berg, waar Dick enkele verspreid liggende gebouwen kon zien, die van de hoogte onachtzaam omlaag schenen geworpen.


  "Waarom landen wij niet op de top?" vroeg hij.


  "Vanwege de stijgwind. De hele bergtop wordt verwarmd en naar ik aanneem zijn ze niet geïnteresseerd in isolatie; hoe dan ook, er is daar een machtige opstijgende luchtstroom. Let u maar op de wolken hoe ze breken en wegstromen, juist hier boven. Je zou daar niet met een vliegtuig kunnen komen, zodat je er ook geen bom kan laten vallen. U gaat naar boven met een zweefbaan."


  Hij wees. Voor het eerst bemerkte Dick een lijn van hangende kabels die langs de bergwand omhoogschoten. Terwijl één cabine naar boven ging, zag hij een andere omlaag komen.


  Voorin bij Otto murmelde de radio. Zij daalden en hingen in de lucht tot een groepje kleine hefschroefvliegtuigen uit de weg was. Toen daalden zij verder op een van de kleine landingsstrips, die aan weerszijden van de hoofdstartbanen waren aangelegd. Het haast niet meer te horen gehuil van de motoren en de propellers brak af en liet een vreemde, schier voelbare stilte achter.


  De deur was nog niet open of er kwam een gewapende man in uniform aan boord. Zijn uitspraak was zo onberispelijk dat Dick, daardoor misleid, al een hele reeks onschuldig lijkende vragen beantwoord had, voor hij de groene tatoeëring op zijn voorhoofd zag, half verborgen door de klep van zijn pet. De man was een slob! En toch had hij brutaalweg om Dicks wapen gevraagd - en het gekregen ook. Sputterend van verontwaardiging was Dick op het punt zijn revolver terug te eisen, maar de waarschuwende druk van Padgetts hand hield hem tegen.


  "Andere plaatsen, andere zeden," herinnerde Dick zich.


  "Kom mee, Padgett," zei hij opstaand, "je kunt bij de kabelbaan wel afscheid van mij nemen."


  "Dat zou ik niet aanraden," zei de geüniformeerde bewaker. "Ze zouden hem op de volgende controlepost tegenhouden en er zouden dan misschien moeilijkheden ontstaan. In ieder geval kan hij u toch niet tot aan de baan zelf vergezellen. En die gewapende mannen," hij wuifde naar Blashfield en de lijfwacht, die nors en stil achterin de cabine zaten, "moeten in ieder geval in het vliegtuig blijven."


  "Dag Misser Dick," riep Blashfield bars.


  "Vaarwel," zei Padgett en drukte hem de hand. Met verbazing zag Dick dat de ogen van de oude man vochtig waren.


  "God bescherme u," zei de leraar hees. Toen stapte hij achteruit.


  "Zo, komt u maar mee," zei de bewaker.


  Dick stapte uit. Slobs in witte overalls waren bezig zijn bagage uit te laden en rolden de koffers op kleine handwagens weg.


  De bewaker leidde hem in een andere richting. Nog twee, in hetzelfde uniform en gewapend met semi-automatische revolvers, sloten zich bij hen aan.


  "Waar gaan ze met mijn spullen naar toe?" vroeg Dick wijzend.


  "Naar de inspectie. Alles zal in goede orde aan u worden teruggeven. Als u hier nu even naar binnen gaat?"


  "Hier" was een laag, gestuct gebouwtje, waarin Dick werd doorgelicht, zijn vingerafdrukken werden genomen, zijn gebit werd nagekeken door een tandarts die op al zijn vullingen klopte. Toen kreeg hij een identiteitsarmband, die, naar hij later ontdekte, gesloten was en niet kon worden geopend.


  Ontnuchterd en met veel om over na te denken stond hij een half uur later op het door glas omgeven platform van de kabelbaan, wachtend op de neerdalende cabine. Op het platform waren drie van de alom tegenwoordige groen geüniformeerde luchthavenbewakers, plus een half dozijn mensen - zonverbrande mannen met grote, goudomrande witte hoeden, twee knappe vrouwen in doorzichtige japonnen, en een gebaarde man met een tulband op, die een aktetas droeg.


  Toen de gondel beneden was - een ouderwets zwart-en-goud geverfd geval, - kwamen er maar vier passagiers uit. Drie droegen een scharlakenrood uniform. Zover Dick kon zien waren ze alleen gewapend met lichte houten knuppels. De vierde man was in het zwart en had een erg wit gezicht. De drie marcheerden hem voorbij naar de wachtende luchthavenbewakers, lieten hem daar en marcheerden terug naar de gondel. Toen Dick even later omkeek, zag hij, dat de man in het zwart meteen in het midden van de troep werd afgevoerd. Waarheen? Wat had hij gedaan?


  De cabine was smal en volgepropt; de zitplaatsen lagen amfitheatersgewijs boven elkaar als de stoelen in een gehoorzaal. Zij waren bekleed met harde karmozijnrode pluche. Na eindeloos wachten begon het voertuig te schokken, te trillen, en steeg op.


  Dick leunde over het looppad naar één van de mannen met witte hoeden. "Pardon, is dit de enige weg naar boven, naar Eagles?"


  De man keek verbaasd op. Hij was schraal en pezig, zonverbrand tot de kleur van koper; zijn wenkbrauwen en wimpers waren bijna onzichtbaar.


  "Nee," antwoordde hij vriendelijk, "er is een snelverbinding die beneden in de vallei uitkomt. Het hangt van de verkeersdrukte af of ze je die laten gebruiken. - Is dit uw eerste rit naar boven?" voegde hij er na een ogenblik aan toe.


  Dick knikte. De gebruinde man boog zich vertrouwelijk naar hem toe en dempte zijn stem nog meer. "Stel niet te veel vragen," zei hij en ging weer rechtop zitten.


  De rit scheen een eeuwigheid te duren. Verveeld en snakkend naar frisse lucht stapte Dick tenslotte uit op een breed door glas omringd platform, dat over het dal scheen heen te hangen.


  Gefascineerd keek hij naar beneden; daar op de bodem, waar de bijeenkomende lijnen van de kabelbaan uit het gezicht verdwenen, lag de vallei als een gouden schaal. De als een slang kronkelende rivier glinsterde met een flonkerende helderheid, die zelfs te zien was door het gekleurde glas. Slierten wolkenflarden dreven omhoog langs de ruiten; de grote vensters bogen naar binnen, licht trillend, bogen...


  Zijn hele leven tot nu toe scheen hij daar beneden in die onwaarschijnlijk gouden schaal te hebben achtergelaten, stil en verstijfd.


  Stemmen echoden achter hem, voetstappen; een hand trok aan zijn mouw.


  Hij keerde zich om. Over het platform liepen mensen in allerlei richtingen in een werveling van kleuren en gekabbel van stemmen. Hij zag drie verschillende soorten uniformen, twee mooie vrouwen, een werkploeg van slobs met een hoog met dozen beladen handkar.


  Er liep een man in een schitterend gewaad van perzikkleurig satijn, met opgevulde en gepofte mouwen, die hem tweemaal zo breed deden schijnen. Om zijn nek droeg hij een ketting met een gouden hanger. Hij had een baard, en ringen aan zijn dikke vingers. Langzaam ging hij voorbij, een vleug van parfum achterlatend.


  Daar kwamen twee vrouwen met enorme coiffures, in druk gesprek voortwandelend; haar zwarte rokken sleepten over de grond. Daar slenterde een jongen, niet ouder dan twaalf jaar, fleurig gekleed in rood-oranje spanbroek. Hij at pinda's uit een zakje van laken.


  Dichterbij staarde hem een lelijk gezicht aan, goedgehumeurd en wanstaltig als een buldog. Er was een kale plek boven zijn voorhoofd voor zijn groene slobmerk, zijn oren waren enorm groot en harig, zijn neus was plat.


  "Uw eerste bezoek aan Eagles, misser Jones?" vroeg hij schor. "Als u zich wilt verwaardigen mij te volgen, 't is maar een stapje..." En hij liep vast achteruit, een mondvol slagtanden tonend in wat als een innemende grijns was bedoeld.


  Dick volgde hem over het platform naar een open hokje waar een andere slob zat. Dit was een verveelde kerel met een ziekelijk gelige huid en treurige bruine ogen.


  "Hier hebben we misser Richer' Jones," zei de gargoyle met de vlakke hand op de balie slaand. "Zorg goed voor hem. En denk erom: geen geintjes."


  Met een blik van afkeer reikte de verveelde slob achter de balie en haalde twee artikelen te voorschijn: een gordel waarvan twee dunne kettinkjes afhingen en een houten staf van ongeveer een el lang, met een knop aan beide einden.


  Tevreden grijnzend greep de gargoyle de gordel en begon die om Dicks middel vast te maken.


  "Wat betekent dat?" vroeg Dick, zich verzettend. Voor het eerst merkte hij op dat de beide slobs ook zulke gordels droegen, met de kettinkjes ergens aan de mouwen even boven de ellebogen vast gemaakt.


  "Dit is wat wij hier een elleboogrem noemen, misser Jones," lichtte de gargoyle hem in, terwijl hij vaardig één van de in naalden eindigende kettingen door de stof van Dicks rechtermouw stak. "Alle mannen in Eagles moeten ze dragen, de manlijke bedienden ook. Voor u het weet bent u er aan gewend."


  Op dezelfde wijze stak hij de tweede ketting vast aan Dicks andere mouw, verwijderde de naalden en knipten de einden van de kettingen vast aan de knoopsgaten op de gordel. Toen hij zijn armen probeerde, merkte Dick dat die kettingen hem verhinderden de handen boven zijn hoofd te heffen.


  Geërgerd rondziend zag hij dat het waar was: elke man droeg één of ander soort van gordel met kettingen. Evenwel stond het hem niet aan. "Ik begrijp er niets van. Waar is dit goed voor?"


  "Om de mannen af te houden van al te veel meningsverschillen," zei de gargoyle. "En het beschermt ook de dames een beetje. Nu, dit is de stok, de "lefstok" zoals wij zeggen - het is het enige wapen dat men in Eagles draagt, maar ik zeg het u nu al: het heeft geen nut het te dragen voor u geleerd hebt er op correcte manier mee om te gaan."


  Hij gaf hem over de balie heen aan de andere slob.


  "Maar ik weet hem wel te gebruiken," zei Dick, zijn hand uitstekend. "Verdomme!" De ketting hield de beweging kort, hij kon z'n arm niet helemaal strekken.


  Aarzelend gaf de gargoyle hem de stok in handen. "Gaat het, misser Jones? Met de ketting en zo?"


  Dick probeerde het gewicht van de stok tussen zijn vingers. Elke knop was met ongeveer een ons lood verzwaard, schatte hij. De knuppels die bij hem thuis lagen, waren zwaarder, verder was er geen verschil behalve de handicap van de kettingen. Vanaf zijn twaalfde jaar had hij avond aan avond met zijn vader beneden in de gymnastiekzaal geoefend, ten koste van bezeerde knokkels en bloedneuzen - en met intense afkeer, want wie vocht er nu nog met knuppels? Aanvallen, stoten, dekken, pareren, slag, backhand, terugtrekken... dat alles zat hem in het bloed, maar hij had nooit kunnen vermoeden waar het allemaal voor zou kunnen dienen - tot op vandaag.


  "Ik kan er wel mee omgaan," zei hij en stak de stok waar hij scheen te behoren, in een clip aan zijn gordel.


  De slob achter de balie had een dik losbladig boek te voorschijn gebracht en was bezig de bladzijden om te slaan. "Jones," zei hij, "even kijken ...?"


  "Laat maar!" riep de gargoyle. "Je hoeft het mij niet te vertellen. Ik weet waar misser Jones thuishoort. Deze kant op, misser - we zullen u een, twee, drie onder dak brengen!"


  De galerij waardoor zij verder liepen was vervaardigd uit één kolossale plaat van een of ander wit metaal, met een ingewikkelde handgedreven decoratie van springende herten en eikenbladeren. Zilverachtig stroomde het licht neer van een buisvormige reflector in het plafond. Verderop bestond de hal uit doorschijnend bruin glas, met licht erachter; ook de vloer was van zwaar glas. Daaronderdoor stroomde in een ondiepe geul water.


  Ze gingen drie ivoren treden op en baanden zich een weg door een druk pratende menigte die de ruime hal wel voor de helft vulde. Hun pad werd gekruist door een trots stappende pauw, die zijn staartveren spreidde als een veelogige waaier van herfstdraden. Ergens vandaan kabbelde muziek, onderbroken door de krassende kreten van papegaaien, die een kleurige lijn in hun kooien langs heel de verdere muur vormden.


  Terwijl hij voortging keek Dick afkeurend om zich heen. Er waren te veel mensen naar zijn idee, allemaal dwaas overdadig gekleed. Het was hier te groot en te opzichtig en in weerwil van de ziekelijk zoete geur van parfum, rook het er muf. Zij gingen een volgende lage trap af en kwamen door nog een nieuwe gedecoreerde galerij: Deze stad leek op een half dozijn heuvels, gebouwd zonder plan of doel.


  Nu kwamen ze in een nauwe doorgang, waarvan de gouden vloer en muren zo onregelmatig kronkelden als die van een natuurlijke tunnel. Aan één kant vloeide dezelfde snelle stroom die hij tevoren had gezien. Hoewel het water diep scheen, was er geen vlonder overheen en er was ook geen leuning.


  Een donkere schaduw flitste voorbij. Misschien een jonge forel, maar hij was weg voor Dick hem goed kon onderscheiden.


  Dick keek om. Aan het einde van de doorgang dook de stroom naar beneden en uit het gezicht.


  Iets verderop zat een jongeman geknield aan het water, met één hand erin, terwijl een kleine groep mensen - twee meisjes, een andere jongeman en een paar slobs in wijnkleurige zijde - toekeken. Toen zij naderden schoot een andere donkere schaduw door het water. De knielende jongeman bewoog met een schok. "Ha!" riep hij en stak triomfantelijk zijn hand op.


  In een doorweekte zak van groen laken - blijkbaar zijn hoed want de kleur paste bij zijn kleren, - kronkelde en flapte een vis op en neer. Lachend schudde hij hem eruit op de vloer. De meekomende plens water bespatte Dick tot aan de knieën. De jongeman, nog steeds geknield, keek wat geamuseerd naar hem op. De vis, een gespikkelde forel, kromde zich eens, tweemaal, en tuimelde terug in de stroom. Even plaste hij nog en was toen verdwenen.


  "Het betere werk hè?" vroeg de jongeman luchtig, nog steeds glimlachend. Hij was blond en knap; de grillig met kant afgezette boord van zijn tuniek stond open en liet een sterke bruine hals zien. Achter hem wachtten zwijgend de anderen.


  "Misser," zei de gargoyle en raakte Dicks arm aan, "in deze gang wordt het wat te druk, - we konden beter de Zuid-Promenade nemen."


  "Laat hem toch, Frankie," zei de jongeman zonder het hoofd om te draaien. "Ik vroeg hem wat."


  Het koude water sopte door Dicks broekspijpen tot op zijn huid.


  "Zeker, heel knap gedaan," antwoordde hij.


  "Dat is Jerry Keel, misser," fluisterde de gargoyle Frankie, in zijn oor. "Wees voorzichtig."


  Dick negeerde hem, bukte snel, schepte een handvol water en gooide die Keel in het gezicht.


  De blonde jongeman was onmiddellijk overeind. Zijn neus en kin dropen. De "lefstok" met de knoppen was meteen in zijn hand. De glimlach zat strak om zijn tanden. "Laten we nu eens kijken," zei hij.


  , Jer, hij is nog een groentje," mompelde één van de meisjes. "Hij draagt een stok, nietwaar. Kom op jij; en laat me niet wachten."


  Dick trok zijn stok uit de clip en sloot zijn vuist om één van de knoppen. Voorzichtig naderden zij elkaar op hun tenen, ter weerszij van de plas. Dick vond de elleboogketting wel wat ongemakkelijk; hij moest er aan denken dat hij geen volledige uitval kon doen ...


  Zij ontmoetten elkaar. Keel had een eigenaardige, achteloze houding; hij hield de stok vast met de palm van zijn hand omhoog, sloeg ermee naar Dick met beledigende vriendelijkheid. Dick liep rood aan, hief zijn stok op en sloeg naar Keels knokkels. Hout tegen hout. Keels stok zwiepte door de lucht, raakte Dicks pols, en sloeg toen met een harde terugzwaai hem zijn stok zowat uit handen.


  Allebei trokken zij zich terug, keken elkaar in de ogen. Toen deed Keel een stap vooruit en Dick eveneens. Het was gevaarlijk lopen op het gladde natte metaal van de vloer. Keel viel aan met een regen van slagen, eindigde met een rechtstreekse stoot die Dick beantwoordde met pareren en een uitval. Keel deed een aanval op zijn elleboog en hand; Dick pareerde weer, veranderde zijn greep en sloeg terug, bijna in Keels gezicht.


  Weer stapten zij terug, zwaar ademend. Dicks pols was verdoofd en de binnenzijde van zijn elleboog geschaafd door zijn pogingen verder uit te vallen dan de ketting toestond.


  Keel grinnikte tegen hem, zwiepte tweemaal zijn stok fluitend door de lucht - en stapte naar voren.


  Zij ontmoetten elkaar voor de derde keer. Keel maakte twee schijnbewegingen, pareerde Dicks tegenstoot en viel uit. Dick redde zich door terug te springen, maar viel meteen weer aan met een harde slag, een houw en een stoot.


  Keel pareerde; toen zijn verdedigende arm omhoog geheven was, stapte Dick langs de plas water en sloeg op hem in. Keel wankelde en verloor zijn evenwicht; Dick gaf hem een voltreffer. Zij slingerden beiden, grepen elkaar vast. Dick stootte Keels grijpende hand weg en duwde. Met een wilde kreet verdween Keel met veel geplons in de stroom.


  De toeschouwers mompelden. Dick hoorde geplas. Juist op tijd keerde hij zich om en zag dicht onder de wal, omgeven door fijne druppeltjes, Keels hoofd en een arm verschijnen.


  Er klonken haastige voetstappen. "Eerlijk spel! Eerlijk spel!" bulderde plotseling een stem. Keels vriend en twee of drie slobs die naar hem toerenden, bleven staan en weken terug. In de doorgang was een gedrongen man in groene en roodbruine zijde verschenen. Zijn haar kwam ijzerkleurig onder een dwaze, citroengele hoed uit, zijn ogen waren zwart en schitterden.


  "Je kent de regels," zei hij en draaide zich om naar Dick met een ironisch saluut van zijn stok.


  In het water, op nog geen meter afstand, hing Keel, zich met handen en voeten schrap zettend in de smalle doorgang waar het water uit het kanaal zich naar beneden stortte.


  Met afschuw zag Dick dat er voor die doorgang geen tralies of roosters waren. Het enige dat Keel belette met de stroom mee naar omlaag gezogen te worden, was de druk van zijn handen en voeten tegen het gladde metaal. Zijn elleboogkettingen verhinderden hem zich goed vast te houden en de kracht van het vallende water was enorm. Hij kon zich niet bewegen zonder zijn houvast te verliezen. Het water kwam tot boven zijn kin; waar hij stond was hij langzaam aan het verdrinken.


  Dicks onwillekeurige beweging werd onderbroken.


  "Jones?" vroeg de gedrongen man bedaard, terwijl hij zijn stok licht op Dicks arm liet rusten.


  Zijn stem was diep, maar zijn adem ruiste en hij lispelde iets. Zijn gezicht had de ongezonde kleur van grauw papier, zijn neus leek op een snavel en zijn mond was streng met dunne lippen.


  "Wat? Ja, maar...," begon Dick.


  "Ik heet Ruell. Ruell. Neem mijn raad aan: - laat hem. Hij zou 't u ook gedaan hebben."


  Keels nat hoofd was iets meer voorover gezonken. Zijn rugspieren krampten en schenen het te zullen opgeven.


  Dick had plotseling, ongerijmd, een visioen van een ander lichaam, vallend, met het hoofd neerglijdend in het malse gras.


  Zijn mond was droog. "Uit de weg!" riep hij schor. Zonder te kijken waar hij terecht kwam gooide hij zijn stok weg en knielde op de rand met één voet hachelijk gestut tegen de kant van de doorgang. Hij sloeg zijn handen om Keels natte, koude pols en trok.


  Een reuzenhand scheen Keel de andere kant op te willen slepen. Zich nog steeds vastklemmend boog Dick naar één zijde over.


  Hulpeloos gleed hij naar de kant en zag de lichten in de zoldering in een verbijsterende gloed.


  Armen werden om zijn middel geslagen. Er klonk gekletter van stokken op metaal, en allerlei stemmen spraken tegelijk. Een andere reuzenhand begon hem achteruit te trekken. Dicks armen dreigden uit de kom te schieten; grimmig klemde hij zich vast.


  Keels arm en hangend hoofd kwamen als met tegenzin over de rand, daarna de andere hand, zwakjes tastend, en toen kwam de rest van zijn lichaam.


  Degeen die hem om zijn middel had gegrepen was niet Keels vriend, zoals Dick had gedacht, maar de gargoyle Frankie. De vriend, een man met een donkere kuif en een gemene mond, keek op een afstand toe.


  In één beweging weer overeind boog Frankie zich over Keel, ging toen schrijlings over hem heen staan en begon ritmisch op zijn ribben te drukken. Er liep wat water uit Keels mond; hij bewoog zich.


  "Hij is oké," zei Frankie opgewekt. "Als u nu een minuutje op mij wacht, misser Jones, dan breng ik u naar uw kamers."


  De korte man (Ruell?, waarom kwam die naam hem bekend voor?) had zich gebukt om zijn lefstok op te rapen en veegde nu zorgvuldig het stof van zijn handen. Hij moest de derde man geweest zijn van de menselijke ketting die Keel de wal op had gesleept.


  "Ik breng hem wel," zei hij en maakte een stijve buiging voor Dick, "als de mister er tenminste niets tegen heeft. Welk appartement?"


  "Nummer H 103 - op het Rosewood Court, het plein met de rozenstruiken, juist bij de oude fontein."


  "Ik weet waar het is. Kom mee, Mr. Jones; u hebt hier alles gedaan wat u kon."


  Toen zij de gemelijke jongeman voorbij kwamen, trok deze plotseling een grimas.


  "Jerry zal je niet vergeten!"


  "Zeker niet," mompelde Ruell, die naast Dicks elleboog meekuierde.


  "Je hebt een fout gemaakt; Keel is geen dankbaar man, daarvoor is hij te ijdel. Ik waarschuw je nogmaals en dan praat ik er niet meer over: Dood hem bij de eerste de beste gelegenheid die je krijgt."


  Zij staken een reusachtige geplaveide binnenplaats over, die vijftig voet boven hun hoofd een glazen dak had. Er waren bedden met wiskundig regelmatig geplante geraniums en floxen, rode kornoelje, asters, riddersporen en tulpen. Dick voelde zich verward en slap door de reactie.


  "Waarom hielp u mij dan hem eruit te trekken?" vroeg hij.


  "Het was jouw keuze," antwoordde Rueel onverschillig. "Hier links is de Winton Number One."


  Hij wees op een afschuwelijk object op een estrade van flagstones; een gouden wagen, met een geborduurde kap boven de open zitplaatsen. Elke centimeter van de oppervlakte was geciseleerd, gegraveerd, bezet met juwelen, kortom geheel en al versierd.


  "Eén van de eerste auto's van de U.S.A.," zei Ruell. "Een reconstructie natuurlijk en uit historisch oogpunt gezien waardeloos, maar de enige van dit soort." Hij wees weer. "Rechts zie je een vroege Packard - de eerste met een stuurwiel in plaats van een knuppel. Dat daarachter is vanzelfsprekend de Stanley Steamer."


  "Verzamelt de Baas van Eagles auto's?" vroeg Dick.


  "Ha!" Ruell barstte in lachen uit. Hij trok met zijn neus en zijn wenkbrauwen wipten op en neer. "Ha ha! Oh, ha, ha, ha, ha! Oh, mijn beste jongen..." Hij sloeg met één hand op zijn dij, met de andere op Dicks schouder.


  Dick trok terug. "Wat is er zo grappig?"


  "Kijk hier," zei Ruell meteen weer op adem, "hier is de beroemde Oude Fontein."


  Het was een middelmatig hoog bassin van flagstones, met een middellijn van twintig voet. Een dunne straal water spoot in het midden omhoog. "Die vissen die op palingen lijken zijn zeenaalden, lampreien. Heel onaangename dieren - zij klemmen zich vast aan hun prooi met hun getande zuigbek, dan raspen ze er een gat in met hun tong die ook tanden heeft. Een Romein in de tijd van Augustus hield zeenaalden in zijn visvijver en gooide er slaven bij als straf voor het minste vergrijp. Vedius Polio heette hij. Dat is eenentwintig eeuwen geleden. Plus ça change, plus c'est la même chose."


  Dick bleef staan en keek hem aan. "Mijn kamers kunnen hier niet ver meer vandaan zijn," zei hij. "Ik denk zo dat ik ze nu zelf wel kan vinden. Goedemiddag."


  Ruell hield hem tegen. Hij keek berouwvol. "Mijn beste jongen, ik wilde je niet kwetsen. Ik was zo onbeleefd te lachen om je onwetendheid toen je vroeg of de Baas auto's verzamelt. - Zie je, ik kan op 't ogenblik niets bedenken dat hij niet verzamelt. Hij verzamelt verzamelingen. Hij verzamelt eindeloos en onverzadigbaar. In feite is deze hele berg nauwelijks meer dan een dunne schil om een bodemloze put met verzamelingen van de Baas." Hij sprak overredend en nam weer Dicks arm. "Kijk, daar is je appartement."


  Dick liet zich weer leiden. Het was de vlugste manier om de man kwijt te raken. Rond zijn persoon hing een sfeer die hij diep verafschuwde en wantrouwde. Misschien zat het hem ook in het knagende gevoel dat hij die naam, Ruell, ergens moest kennen... Plotseling bleef hij staan en tastte naar het dunne couvert dat hij in zijn borstzak had gestoken. Het was er nog.


  "Wel?" vroeg Ruell opmerkzaam. "Heb je iets voor me?"


  "Als u de man bent die mijn vader... Ik bedoel, als u heet..."


  "Ik heet Leon Ruell, dat zei ik al. Maar laten we hier niet staan praten. Een ogenblik."


  Hij boog zich voorover, opende een deur van besneden rozenhout en duwde Dick naar binnen.


  De zolderpartijen waren ontzaglijk hoog en eindigden in een puntige koekoek van prisma's, waarvan een veelkleurige schittering over de muren omlaag speelde. Tot een eind boven Dicks hoofd waren de wanden van geciseleerd rozenhout, de rest was blauw bepleisterd. Vanachter een doorgang klonk gehamer. In de kamer hing een schimmelige lucht van onbewoond zijn.


  "Hier zit je comfortabel genoeg," zei Ruell en snoof smalend, "althans voor een dag of wat, tot we een meer passend appartement voor je hebben gevonden. Nu graag de brief."


  Hij hield zijn hand op en Dick legde de enveloppe erin. Met een verontschuldigend knikje draaide Ruell zich half om en haalde met de nagel van zijn duim het couvert open. Hij trok er een dun velletje papier uit en las het langzaam. Toen hij klaar was, scheurde hij het bedachtzaam door, eenmaal, tweemaal en at het toen op. Hij lachte om Dicks verbazing.


  "Rijstpapier," verklaarde hij slikkend. "Heb je dat kunstje nog nooit toegepast? Geloof me, dat komt dan nog wel!"


  Het gehamer hield op. Uit de andere kamer kwam de gargoyle, Frankie, gekleed in een blauwe overall. Hij droeg een doos met timmergereedschap. Vriendelijk knikte hij Dick toe. "Wij maken het een, twee, drie voor u in orde, misser Jones."


  Hij ging naar buiten. Even was er een korte samenspraak aan de deur en... daar was hij weer terug, nu gekleed in een gele schildersjas en met een pot verf in de hand.


  Met open mond staarde Dick hem aan. "Het gaat fijn vlug, hè misser Jones," zei Frankie gelukkig grinnikend. Hij verdween in de andere kamer. Met een gesmoorde uitroep volgde Dick hem naar de tussendeur. Een gedeelte van de panelen in de andere kamer was weggenomen en vervangen door ruw, pas geschilderd hout. Frankie was al bezig vellen behangselpapier erop te plakken, met zijn bussen verf, beits, schellak, borstels en spuitbussen om zich heen. Zijn jas was bepaald geel, van een ondubbelzinnig, bijna hinderlijk geel en het was een totaal ander kledingstuk dan de blauwe overall die hij een ogenblik tevoren had gedragen.


  Ruell was erbij gekomen en keek geamuseerd toe. Zich het gesprek aan de deur herinnerend vroeg Dick: "Er zijn er twee, hè, dat is het? Zijn het tweelingen?"


  Ruell draaide zich om en opnieuw lachte hij brullend. "Zijn het er twee?" herhaalde hij schokkend. "Zijn het tweelingen?"


  Frankie - als het Frankie was - keek om met zijn bekende brede grijns. "Voelt u zich niet goed, misser Jones?" vroeg hij. "De meeste mensen verbazen zich over ons, nietwaar misser Ruell?"


  Ruells lachen stierf weg in een amechtig zuchten: "Ahuh, ahuh..." maar eindelijk kon hij op plechtige toon een vraag stellen: "Hoeveel van jou zijn er eigenlijk momenteel, Frankie?"


  Frankies gezicht werd meteen passend ernstig. "Deze morgen," antwoordde hij, "Waren er precies 243 van mij. U weet dat er de vorige maand op z'n hoogst 212 waren, maar deze maand moeten wij zoveel werk doen om de Lange Corridor op te bouwen waar die was ingestort, dat zij ons hard nodig hebben. Wij zijn de beste dienaren in Eagles, misser Ruell. Op ons volgt Hank de kruier. Ik denk dat er van hem maar zo'n 100 è 110 zijn. Nu, misser Jones, hebt u ooit zo vaak één kerel gezien."


  Hij lachte vergenoegd. Zij wendden zich af. "Er was eerst een onnoemelijk aantal van hen," zei Ruell. "Ik weet het niet meer precies, maar het waren er zo'n 350 en Frankies enige ambitie is om zijn eigen record te breken. Hij telt zich zelf elke morgen en als hij er één mist, loopt hij de hele dag rond met een lang gezicht. "Scheelt er iets aan?"


  "Het lijkt zo onpraktisch, zo zonder zin," zei Dick. Hij wilde gaan zitten, bedacht toen dat hij eigenlijk ,thuis' was en bood Ruell eerst een stoel aan. "Hoe kun je weten welke je om een boodschap hebt gestuurd? Stel dat je één vraagt iets voor je te onthouden, hoe vind je die terug?"


  "Oh, Frankie vertelt zichzelf alles," zei Ruell. Elegant zat hij daar, rechtop, de knieën over elkaar, zijn ene hand op zijn stok. "Daarom is hij zo bruikbaar - hij weet alles, komt overal. Daarbij, als je eenmaal een goede bediende hebt, waarom dan verder zoeken?"


  Het was de vijfde of zesde keer dat hij die dag het woord "bediende" hoorde. "Noemen jullie ze hier geen 'slobs' of 'slaven'?" vroeg hij gehinderd.


  Ruell bewoog lichtelijk de schouders. "Mijn beste jongen ..." Zijn ironische blik werd scherper. "Laat 's kijken. Je rijdt goed, je kunt goed met je pistool overweg, het werk met de lefstok is ook bijzonder goed, dat heb je wel bewezen. Onder goede leiding zou je excellent kunnen worden. Zonder twijfel kun je zwemmen en dansen. Maar - je weet niets, erger, je wilt niets weten ..."


  Dick stond op.


  "Beheers je," sprak Ruell effen. "Op je onwetendheid na is dat je ergste gebrek. Ga zitten, ik heb je nog iets te vertellen. Ga zitten, zeg ik." Om de een of andere reden gehoorzaamde Dick.


  "Je bent in de bloei van je jeugd," ging Ruell op dezelfde toon voort, "sterk, goed gebouwd en niet onknap. Daarboven: je bent een nieuw gezicht. Ik denk dat dat ons beste uitgangspunt is."


  "Ik begrijp u niet," zei Dick.


  "Nee? Laat ik het dan zo zeggen: Hier in Eagles draait alles om macht. Kringen en sferen en stromen van macht. Als je geen macht van jezelf hebt, heb je een beschermer nodig. De kwestie is alleen: welke...?


  "Nu is het zo: in Eagles krijg je nooit iets voor niets! Dus wat heb je aan te bieden? Laat eens kijken: geen bijzondere talenten, kundigheden, geen relaties in Eagles behalve mijn persoon - en niets van mij te verwachten dan goede raad -. Geen supporters, geen belangrijke informaties. Dus niets behalve jezelf. Nu eens denken..."


  Hij wachtte, twee vingers tegen zijn kin. "Had je Keel maar laten verdrinken, dan had je een kans gekregen: Keel is één van Randolfs mannen, dus had je het niet beter kunnen treffen! Randolf is namelijk Secretaris voor Amusement van de Baas. Zat wat in... doodjammer! Hoewel..."


  Hij keek Dick onderzoekend aan. "Je bent misschien toch niet het type daarvoor. Eigenaardig, ik zou eerder hebben verwacht dat... Wel, dan is er nog maar één alternatief."


  Hij ging rechtop zitten: "We zullen een Damesjonker van je maken. Als regel is dat een korte carrière, en een wisselvallige bovendien - de lieve dames zijn wispelturig - maar we zullen zien wat we kunnen doen. Ik zal je bij één of twee introduceren. Laat ik je verzekeren dat sommigen er lang niet slecht uitzien.


  Als er iets tussenkomt, of als het je niet aanstaat, wel, dan proberen wij het nog eens."


  Dick had het verbijsterende gevoel dat woede, aan iets als dit, volkomen verspild was. Hij wist niet of hij moest walgen of het betwijfelen.


  "Meent u dat in ernst?"


  Ruells ogen vernauwde zich. Hij fronste de wenkbrauwen en antwoordde niet.


  Dick stond op. "Meneer Ruell, ik heb u aangehoord, wel... omdat mijn vader uw naam noemde..


  "En?"-


  "- maar er is een grens. Ik mag u niet en ik ben niet van uw raadgevingen gediend. Dus - u kunt nu wel weggaan."


  Langzaam stond Ruell op. Zijn grauw gezicht was ondoorgrondelijk en Dick voelde zijn hart sneller kloppen. Ruells hand op de knop van zijn stok, kneep en ontspande zich.


  "Omwille van uw vader," sprak hij, "zal ik dit over mijn kant laten gaan - voor één keer. U bent een erg dwaze jongeman. U kunt beter wat wijsheid opdoen, en dat wel zo gauw mogelijk." Bij de deur keerde hij zich bruusk om. "Au revoir."


  Dick blies de adem uit die hij had ingehouden en zonk terug op zijn stoel. Ineens voelde hij zijn moeheid weer; zijn hoofd deed pijn en zijn ogen brandden.


  Gedupte slobs, handgezaagde panelen die ter plaatse moesten worden afgewerkt. Lampreien in de fontein. Wat had Ruell bedoeld met die Franse zin: "Hoe meer er verandert, hoe meer er hetzelfde blijft?" En de stuitende betekenis van Ruells kalme woorden, terwijl hij daar tegenover hem zat: "Beschermers ... Randolfsmannen ... Damesjonkers? ... Stel dat dit alles waar was?


  Maar... ach wat, zoiets kón immers niet!
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  Tien dagen dwaalde hij door de gangen van Eagles, waar slobs, die stoelwagentjes duwden, tegen hem aanstootten. Hij was er zeker van dat ze hem nakeken en hem achter zijn rug uitlachten. De kleren die hij droeg - Coloradostijl - waren lomp van snit, maar de beste die hij nog had kunnen krijgen. De stof leek fantasieloos, ofschoon ze er goed had uitgezien toen de kleermaker ze bij hem thuis had afgeleverd. Hij begon nu een idee te krijgen van de echte 'Eagle-stijl' en werd er zich van bewust dat hij die niet had. - Die rijk bedrukte kleren, de versiersels, de kleurige toetsen, de vreemde veren en rozetten, het vleugje parfum; en dan de manieren, de geketende ellebogen, de manier van lopen, oh en zoveel meer.


  Hij ging voorbij een steiger die een halve muur besloeg. Uit de volgende gang kwam het stotend geluid van drilhamers. Het scheen dat Eagles voortdurend verbouwd, gerestaureerd en opnieuw gedecoreerd werd. Ontelbare keren was hij verdwaald, ondanks de kaart die één van de Frankies hem had gegeven, maar die bezienswaardigheden van Eagles begonnen hem te vervelen. Hij walgde van zijn bekrompen vertrekken, zonder behoorlijke sportzaal, of bibliotheek, zelfs zonder zwembassin. Behalve Ruell kende hij niemand in Eagles, tenzij je de Frankies en de andere slobs meetelde. En het ellendige was dat hij niet kon uitvinden hóe je het moest aanleggen om hier connecties te maken. Hij was er zelfs niet in geslaagd kolonel Van Etten te ontmoeten, de legerofficier, die hem zijn aanstelling kon geven. Tweemaal had hij geantichambreerd in Van Ettens crème-en-gouden personeelskantoor. De eerste keer om te ervaren dat je een afspraak moest hebben om Van Etten te kunnen bezoeken, de tweed keer toen de afspraak gemaakt was, om te horen dat Van Etten weggeroepen was. En als je Van Etten opbelde was hij nooit aanwezig.


  Van de gang waarin hij nu voortging, liepen brede, draaiende treden omlaag in de koele schemering van de oude cocktailbar. De flessen en glazen achterin glansden in alle kleren van het spectrum. De barkeepers waren niet meer dan silhouetten.


  Omdat hij honger had, bleef hij staan en keek naar binnen. Aan een tafeltje dichtbij hem zag een vrouw op en bleef hem een ogenblik geïnteresseerd aankijken voor zij zich op wendde naar haar begeleider. Dick aarzelde, trok zich terug: Misschien was het restaurant gereserveerd voor een club of zo iets. Er was geen mogelijkheid om dat te weten te komen.


  Hij ging verder.


  De gang kromde zich en draaide schuin omlaag langs een rij van kunstwinkels - met koralenkettingen, armbanden, bewerkte boekomslagen, gebatikte doeken, beschilderde kalebassen, - en liep weer uit op de hoofdgang. Nu was hij op bekend terrein. Dit was de middelste hoofdverkeersader. Hier waren altijd mensen, het was er bont en kleurig, dag en nacht. Daar kwam een man in een purperen tabberd met een mijter op zijn hoofd, een drietand in de ene hand en een wierookvat in de andere.


  Dick had hem al eerder gezien en naar hem gevraagd. Volgens Frankie, was het een priester van Eblis - wat dat dan ook mocht zijn. Daar kwam een groep druk babbelende meisjes, alle jong en de meeste knap. - Ongelukkig genoeg waren het slobs. Hij had bijna geen vrije vrouw gezien sinds hij hier was. Achter hem liepen twee donkere kerels in het zwart, met gegroefde, dreigende gezichten; die kende hij ook - door hun uniform - Gismowachters.


  Hier was het kleine restaurant waar hij al eens eerder had gegeten, het lag maar een paar meter van de deur van Van Ettens kantoor. Maar het had geen nut daar weer heen te gaan, daar zijn nieuwe afspraak pas voor overmorgen genoteerd stond.


  Alleen te zitten eten in het openbaar kon hij moeilijk aan wennen, maar alleen eten in zijn kamer was nog erger. Somber gestemd ging Dick aan één van de tafeltjes zitten en bestelde een licht gerecht: - gebraden duif, pizza met ansjovis en biefstuk tartaar. Hij had niet zoveel honger. Halverwege zijn maaltijd riep hij de kelner.


  "Wel, misser, nog iets bestellen?"


  "Nee, dat niet direct. Ik dacht zo... Ken jij kolonel Van Etten van gezicht?"


  "Oh ja, misser."


  "Hoe ziet hij eruit?"


  De kelner knipte nerveus met zijn oogleden. "Kolonel Van Etten? Oh, een heel lange man, misser, ziet eruit als... streng, weet u, en... een litteken hier, recht boven zijn oog."


  "Dank je, dat was alles."


  De kelner boog en verwijderde zich, ontstemd at Dick de met rauwe hamburger gegarneerde pizza. Wel, waarom niet? dacht hij. Wat had hij te verliezen? Misschien verknoeide hij er een dag mee, maar dan wist hij tenminste waar hij aan toe was.


  Hij verliet het café en vatte post in een winkelgalerij juist tegenover de deur van Van Ettens kantoor. Mensen gingen in en uit, sommigen in uniform, sommigen in burger, niemand beantwoordde aan de beschrijving. Waarschijnlijk had Van Etten een privé-ingang, maar als hij, Dick, die vond en daar bleef posten kon je er donder op zeggen dat die vent de voordeur gebruikte. Toen het hem begon te vervelen, ging Dick door de galerij naar een tv-kiosk, zette de speelfilm die er draaide stop en drukte op de knop 'Privé'.


  "Ja, Misser?" vroeg het aantrekkelijke blonde meisje dat op het scherm verscheen.


  "Een gesprek met Buckhill in de Poconos, gemixt alstublieft. Het doet er niet toe wie er opneemt."


  "Een ogenblik, misser."


  Het scherm verduisterde, gloeide opnieuw aan. "Het spijt mij, misser, alle lijnen zijn bezet. Wilt u later nog eens aanvragen, alstublieft?" Ze bleven bezet! Dick hield ermee op en ging terug naar zijn uitkijkpunt. Elke dag had hij getracht zijn huis op te bellen; altijd waren de lijnen bezet. In het begin was dit opbellen alleen een kwestie van plicht geweest, nu begon hij bezorgd te worden. Als hij maar aan zijn vader kon vragen wat hij doen moest... Hij kon ook een brief schrijven, maar hij had niemand om die mee te geven. Er viel niet te voorspellen wie hem zou lezen als hij hem toevertrouwde aan de koerier van iemand anders, en of hij dan wel ooit afgeleverd zou worden...


  Een uur ging voorbij - en nog een. Verveeld en moe hield Dick grimmig vol. Hij vroeg zich af wat Ad en Felix nu deden - paardrijden, of zwemmen in Skytop Lake? Een wonderlijke golf van heimwee overspoelde hem. Hij haatte de geuren, de lucht, de tegels onder zijn voeten. - Hij rechtte zijn rug en blééf!


  Tegen de middag kwamen, in druk gesprek gewikkeld, drie officieren naar buiten. De middelste was een hoofd groter dan de anderen, zo mager als een lat, met haren die wit aan de slapen onder zijn scharlaken helm uitkwamen. Onzeker kwam Dick dichterbij. Ja... Nee... Waarachtig, daar had je het litteken!


  "Kolonel Van Etten?"


  De drie keken op. "Ja?" vroeg de lange man.


  "Kolonel, ik ben Dick Jones uit Buckhill. Ik zou u een ogenblik willen spreken; het is over mijn aanstelling."


  Van Etten bekeek hem langzaam. "Je aanstelling?" vroeg hij afwezig.


  "Is er met je aanstelling iets niet in orde?"


  "Ik heb die nog helemaal niet gehad, kolonel - daarover wilde ik met u spreken."


  De twee officieren aan weerszijden van de kolonel keken elkaar aan.


  "Je naam was ... zei je...?" vroeg van Etten.


  "Dick Jones, kolonel."


  "Jones, legerzaken behandel ik op mijn kantoor. Na afspraak. Wend je tot mijn secretaris." - En hij keerde zich al om.


  "Kolonel," zei Dick luid, "u begrijpt het niet. Ik heb al getracht u op de gebruikelijke manier te spreken te krijgen. Ik ben hier nu al tien dagen, maar uw secretaris houdt me aan het lijntje..."


  Van Etten stond stil en keek verbaasd. "Wel voor den duivel!" flapte hij eruit.


  Eén van de andere officieren ging op zijn tenen staan om hem iets in het oor te fluisteren. "Ah, juist!," zei Van Etten. "Crump, maak een aantekening om mij te helpen herinneren dat Jones niet op mijn kantoor wordt ontvangen, zelfs niet om een onderhoud aan te vragen, vóór we een maand verder zijn."


  "Ja, misser," zei de jongste officier en haalde zijn agenda te voorschijn.


  Een maand! Dick trilde van woede.


  "En als het je niet bevalt," ging de kolonel onverbiddelijk verder, "dan kun je teruggaan naar Dunghill, of hoe je het noemt."


  "Kolonel, de naam is Buckhill," zei Dick met stemverheffing. Hij zag de mensen in de gang omkijken.


  "Twéé maanden," beet Van Etten. Nog eens keek hij Dick uitdagend aan, toen raadpleegde hij zijn horloge en draaide zich om. " 't Is laat. Kom mee."


  De jongste officier klapte zijn agenda dicht. "Jij dwaas," mompelde hij tegen Dick, "je kon beter een connectie zien te krijgen en vlug ook."


  Toen volgde hij de anderen. De menigte slokte hen op.


  Langzaam ontspande Dick zijn vuisten; zijn nagels waren in zijn handpalmen gedrongen. Sommige van de gezichten in de gang waren nieuwsgierig, sommige geamuseerd, sommige onverschillig. Een nevel kwam hem voor de ogen. Blindelings keerde hij zich af en ging waar zijn voeten hem brachten.


  Na een tijd, op de bovenste Promenade, het hoogste punt van Eagles, behalve dan één of twee koepels, hervond hij zichzelf. Buiten was het weer slecht geworden. Het grijze licht door de transparante muur maakte de verlichting ziekelijk en dof. Dick stak over en drukte zijn voorhoofd tegen het koele glas. Buiten, aan de andere zijde van de vallei, waren de bergen in de verte een purpergrijze massa; de wolken daarachter bewogen snel, donderkoppen als roet, doorschoten van bleek licht, maar zo dicht dat het wel avond leek hoewel het pas middag was. Flarden van damp schoten omhoog langs het raam als geesten, de grote ruit knakte naar binnen en bezeerde Dicks voorhoofd. Hij deed een stap terug. De lagere niveaus van Eagles waren lichtende lijnen. Hij kon de bodem van het dal niet zien. Het was te donker.


  Toen hij hier voor het eerst binnenging was het buiten lente geweest - tien dagen geleden. Als hij naar links keek, kon hij een glimp zien van de onvoltooide Toren: glanzend geel koper tegen grijs.


  De lucht werd steeds zwarter; een hagelbui sloeg tegen de ramen, - eerst een vlaag, dan een ruisende, bruisende stroom die de Promenade afsloot als met zilveren gordijnen.


  Dit kon niet de manier zijn waarop iedere sollicitant naar een aanstelling werd behandeld. Waarom moest hij zoveel moeite doen? Het was of er een barrière over zijn pad lag naar welke kant hij zich ook keerde. Eerst had het er op geleken dat de kolonel niet eens wist wie hij was, maar toen had een van de officieren hem iets ingefluisterd... Eén maand, en twee toen hij protesteerde. Als hij nog wat had gezegd, zouden het er wel drie of vier geworden zijn... Ze konden hem zolang ze maar wilden op sleeptouw houden. En zouden de lijnen tussen hier en Buckhill wérkelijk altijd bezet zijn? Totdat hij het opgaf en alleen maar deed wat hem werd gezegd? Maar dat zou nooit gebeuren.


  Met gebogen hoofd liep hij langzaam naar de liften. Groepen pratende mensen gingen hem voorbij; als ze hem in de weg kwamen, ging hij in een boog om hen heen zonder op te kijken.


  Toen hij overstak, zag hij een paar benen in een groene spanbroek die naar links weken als hij naar links ging en naar rechts als hij dat deed.


  Hij bleef staan en keek op; een rood betreste, zwarte tuniek, voorzien van een ketting van bronzen medaillons, schuimige kant aan de hals, grauw gezicht. Het was Ruell, rustig glimlachend.


  "Wel, jongeman? Waarom zo in gedachten?"


  Dick merkte dat er mensen waren die hem gadesloegen, maar die interesseerden hem niet: "Ruell, ik moet met u spreken."


  "Uitstekend, laten we dan naar beneden gaan, jonge vriend, daar zijn we meer onder ons."


  "Nee, hier," antwoordde Dick halsstarrig. "Hebt u Van Etten gezegd mij mijn aanstelling niet te geven?"


  "Mijn beste jongen, - heb je moeilijkheden met Van Etten gehad?" Ruell krabde lui zijn lange kaak en glimlachte flauw. "Dat soort dingen kan gemakkelijk verholpen worden. Je had bij mij moeten komen."


  Achter zijn hoofd flikkerde het bleke regenzwangere licht over de metalen zoldering.


  Er klonk een onderdrukt gelach op de achtergrond.


  Dick hoorde zijn eigen stem zeggen: "Ik kan niet met heel Eagles vechten, maar wel met u."


  Hij trok zijn stok uit de clip. Zijn hart hamerde wild. Hij wist dat hij Ruell niet kon verslaan, maar wat moest hij anders doen? Als hij mij nu verslaat, dacht hij fel, dan zoek ik hem weer op. Telkens weer. Tot hij het opgeeft.


  "Wel, als je er op staat," zei Ruell langzaam met zijn hand op de knop van zijn stok. "Maar wacht even. Een laatste woord, voor we overgaan tot niets ontziende maatregelen. Ik mag je namelijk wel, Dick, en ik ken je vader. Ofschoon het tegen alle gezond verstand ingaat, ben ik bereid een ander soort beschermer voor je te zoeken als je dat wilt. Wat zou je zeggen van een parvenu met ambities die alleen een aantal jongemannen van standing om zich heen verzamelt? Een soort lijfwacht - vleiers, loopjongenswerk met zo nu en dan een klein gevechtje. Geloof me, Dick, ik verknoei mijn tijd met deze zaak, maar tenslotte komt er dan nog iets van je terecht. Ja? Hand er op?"


  Dick aarzelde. Hij kon zijn besluitvaardigheid voelen wegglippen terwijl Ruell sprak. Het was moeilijk om zichzelf weer op te zwepen en zijn stem klonk harder dan hij bedoelde. "Pak je stok."


  Ruells gezicht kreeg die harde gesloten uitdrukking die Dick al eens eerder had gezien. Zijn ogen glinsterden onder half geloken leden. Schuifelend verwijdde zich de ring van toeschouwers wat. Ruell plaatste zijn rechtervoet achterwaarts en zakte een beetje door de knieën; zijn rechterhand ging langzaam omlaag en de stok kwam zo snel omhoog dat hij een veeg door de lucht trok. Het leek of hij hem nauwelijks aanraakte. Als een in zich zelf levend ding zoefde de stok door de lucht. Dicks stok schudde in zijn hand onder een reeks slagen: links, rechts, links ... Zich te laat herstellend sloeg Dick naar Ruells schouder. Ruell pareerde de slag haast zonder zich te bewegen, deed een snelle schijnaanval, sloeg beneden Dicks verdediging en raakte hem hard tussen de ribben. "Dat is één," merkte hij onaandoenlijk op en stapte voorzichtig terug. Dick viel kundig en met woede aan. Hij vond zichzelf meteen tegen zijn zin in verwikkeld in een soort van meesterschermkunstoefening.


  Ruell pareerde alle slagen. Hij boog gewoon opzij en het de stok door de lucht fluiten. Klets, klets, pats... Hij gromde. Ruell maakt hem belachelijk, daar zijn hevigste aanvallen voor hem niet gevaarlijker leken dan die van een kind.


  "Vecht!" grauwde hij - en hoorde het lachen om hem heen opklateren.


  Woedend haalde hij uit. De elleboogketting verkortte de beweging. Ruell pareerde snel en smalend met een onderhandse slag, sprong naar voren en joeg een verlammende slag tegen Dicks slaap.


  Dick wankelde, duizelde en verloor zijn evenwicht. "Dat 's twee," zei Ruell vlak, en gaf hem een stoot in zijn maag. "En dat 's drie."


  Dick viel, alles draaide, hard sloeg hij tegen de vloer. Naar adem happend bleef hij liggen waar hij lag.


  


  De stemmen waren niet te verstaan. Voetstappen bonkten op de vloer langs zijn wang en verwijderden zich. De ijzeren greep om zijn borst werd eindelijk wat losser. De eerste ademtocht deed hevig pijn, maar hij moest doorademen al zou hij eraan sterven.


  Iemand lichtte zijn hoofd op; het hielp niet. Hij worstelde zwakjes en de hand verdween. Een minuut later waren de handen er weer, meer handen en hardere. De eerste, realiseerde hij zich vaag, was van een vrouw geweest.


  Ze trokken hem overeind, maar hij kon niet staan. Ze legden zijn armen om twee gespierde nekken en zeulden of droegen hem weg tot hij, aan de weerkaatsing van de geluiden, ervoer dat ze in één van de nissen in de achterste muur kwamen. Zij legden hem op een sofa. Hij liet hen begaan, te ellendig om zelfs maar zijn ogen te openen.


  "De arme jongen," zei een vrouwenstem. Het was een lage, muzikale stem, een tikje hees. "Weet je wie hij is?"


  "Hij heet Jones," antwoordde een man. "Frankie zegt dat hij al bijna twee weken hier is zonder enige relatie te kunnen maken." Er was een vaag gemurmel en Dick had het gevoel dat hij alleen werd gelaten. Toen klonken er voetstappen; iemand legde een natte zakdoek op zijn voorhoofd. "Laat hem maar zo liggen, zou ik zeggen," zei de mannenstem. "Je kent Ruell."


  "Ja, maar wat zal er dán met hem gebeuren?"


  "Het heeft geen zin je daar zorgen over te maken, Viv - je kunt niets meer doen." De stem klonk hoffelijk en een beetje gekunsteld alsof niet onder woorden gebracht werd wat de man er van dacht, maar wat er van hem verwacht werd.


  "Ik zou hem altijd nog zélf kunnen adopteren," opperde de vrouw.


  "Viv, je weet dat je dat niet kunt. Je hebt er al zes teveel op je lijst. Je bent aan jezelf verplicht, schatje, om naar rede te luisteren."


  "Oh, je zult wel gelijk hebben, zoals gewoonlijk, Howie."


  Dick opende zijn ogen. Hij ving een vage glimp van een rood fluwelen mannenmouw en van een vrouw in het wit - wolken van witte of crèmekleurige kant, en een enorme witte hoed. De vrouw keek op hem neer, een gehandschoende hand aan haar kin. Achter haar kon hij een kleine groep slobs in donkere uniformen zien.


  "Wel... tenslotte...," zei zij, "we kunnen hem mee naar huis nemen en Dr. Bob naar hem laten kijken. Dan kunnen we nog altijd beslissen. Saul, haal gauw een rolstoel."


  Eén van de slobs boog. "Onmiddellijk, Miz' Demetriou, zei hij.


  Dick sloot zijn ogen weer. Het kon hem niet schelen of hij leefde of stierf. Even later was hij zich er vaag van bewust dat ze hem in een stoelwagentje droegen. Het volgende dat hij wist was dat hij ergens in een bed lag en dat een man met grijze bakkebaarden zich over hem heenboog.


  Hij rook naar rum. In het donkerblauwe baldakijn recht boven zijn hoofd waren zilveren vogels te zien. "Ow...," kreunde hij, zich afwendend van de vingers die zijn slaap betastten.


  "Uh-hm," merkte de grijs gebakkebaarde man op en ging rechtop staan met een geritsel van zijde. "Niets gebroken. Mogelijk een lichte hersenschudding. - Niets ernstigs. Houdt hem - laten we zeggen - een dag of twee rustig en hij is weer in orde." En met een ernstig gezicht begon hij iets in een doos te pakken. Zijn adem ging met kleine grommende stootjes.


  Vanuit de gele lichtglans achter hem kwam een ironische stem. "Juist, een dag of twee, hè? Viv, ik geef het op."


  


  Toen hij opnieuw wakker werd, herinnerde hij zich flauw waar hij was en hoe hij daar was gekomen. Toen hij ging rechtop zitten, kwam er meteen een meisje in het geel van de andere zijde van de kamer.


  "Voelt u zich beter?" vroeg zij met een prettige glimlach. "Trek in een licht ontbijt?" Zij was jong en zag er niet kwaad uit als je tenminste niet lette op het groene slobmerk op haar voorhoofd.


  "Nee, ik heb geen trek." Hij merkte dat hij onder het dekbed een soort van ingewikkelde nachtkleding droeg die met een koord om de hals was dichtgehaald. Hij begon zijn benen over de kant van het bed te werken.


  "Ik wil alleen mijn kleren."


  Het meisje keek bezorgd en duwde hem zacht terug.


  "Oh, nee, alstublieft, mister Jones. De Lady zei dat u in bed moet blijven tot u zich beter voelt. Toe, alstublieft."


  Zijn hoofd klopte afschuwelijk en hij was niet in een stemming om tegen te spreken. Hij duwde haar opzij en stond op. Zijn benen waren slapper dan hij had gedacht. Hij moest zich vastgrijpen aan de bedstijl om overeind te blijven.


  Het slobmeisje week verschrikt achteruit. "O hemel! Miz' Demetriou!"


  De deur ging open en een vrouw ruiste met snelle besliste stappen de kamer binnen. "Nee maar. Breng hem terug in zijn bed, hoor je."


  Liever dan te vallen en er een hele vertoning van te maken, ging Dick op het bed zitten. Het slobmeisje hielp hem zijn benen erop te leggen en spreidde het dek over hem heen.


  "Zo is het goed," zei de vrouw tegen haar en ging sierlijk op de stoel naast het bed zitten. "Wij zijn nog niet behoorlijk aan elkaar voorgesteld," zei ze. Haar wat kelige stem benadrukte de woorden spottend. "Ik ben Mrs. Charles Demetriou, u bent Mr. Richard Jones. Hoe maakt u het?"


  Het was de eerste keer dat hij haar goed zag. Ze was een tengere vrouw, deze morgen gekleed in een lang violet negligé met een toque van dezelfde kleur hoog op de bruine glanzende haargolven. Haar gezicht was smal en gebronsd, met holle wangen; haar ogen waren groot en donker onder de zware leden.


  Dick voelde dat hij maar weinig kon hebben. Hij herinnerde zich het gesprek dat hij de vorige dag had gehoord maar half, maar het ging erom of men hem zou helpen of aan zijn lot over zou laten, en ook was deze vrouw getuige geweest van zijn vernedering.


  "Aangenaam kennis te maken," zei hij kortaf. "Het was heel vriendelijk van u om mij te helpen en zo, maar ik ben nu weer in orde. Als u alleen een boodschap zou willen zenden aan mijn eigen slob, dan kan hij mij komen afhalen..."


  Daar zij niets zei, maar hem alleen maar onbewogen bleef aankijken, voegde hij er onwennig aan toe: "Thuis kan ik evengoed uitrusten, ziet u," en hij vervolgde, ,,'t is niet dat ik ondankbaar ben, maar..."


  "- Maar u bént het," vulde zij aan, "en erg ook." Zij stond op, tenger en kaarsrecht, en legde haar hand op een ouderwets Frans telefoontoestel dat naast het bed stond. Zo wachtte zij, alsof zij vergat wat zij wilde gaan doen. "Is uw bediende betrouwbaar?"


  "Ik weet het niet," antwoordde Dick. "Het bureau heeft hem gestuurd. Ik denk wel dat hij goed is."


  "Wat voor type?"


  "Type-Albert."


  "Lieve hemel!" riep zij geschrokken uit. "Dat onhandige type, dat er altijd uitziet of het naar de kapper moet?"


  "Ja, die is het. Hoe...?"


  "Wel, dat is het slechtste soort van bediende in Eagles; die geven ze aan bezoekers voor één nacht, koeriers en dergelijke! Beste Mr. Jones, kon u echt niets beters krijgen?"


  "Ik begrijp niet wat u bedoelt," zei Dick. Hij had erge hoofdpijn en het kostte hem moeite z'n gedachten erbij te houden. "Ze hebben mij gezegd dat ik geen eigen slobs mee mocht nemen naar Eagles."


  "Dat is natuurlijk waar, maar toch..." Zij nam haar hand weg van de telefoon en bleef bij de stoel op hem staan neerkijken. "Doet uw hoofd pijn?"


  "Nogal."


  "Dat dacht ik al. Hier." Zij nam een ijsblaas van de tafel en legde die zacht tegen zijn gezwollen slaap. Toen zij zich over hem heenboog, rook hij haar parfum, fris en niet opdringerig, iets van sandelhout, niet overdreven zoet zoals van de meeste vrouwen.


  "Waarom begon u eigenlijk dat gevecht met Ruell? Wist u niet dat het zo moest aflopen?"


  "Het kon mij niet meer schelen," zei Dick defensief. "Ik kon er nauwelijks nog slechter op worden, en als ik gewonnen had..."


  Zij snoof even. "Toevallig is hij de beste stokvechter in Eagles; wist u dat niet?"


  "Nee," antwoordde Dick, die zich achteraf dwaas voelde. Maar wat kon hij anders doen? En, als het daarop aan kwam: wat kón hij nog doen? In elk geval wilde hij niet de schijn wekken dat hij op medelijden uit was. "Ik kan nu werkelijk beter gaan," zei hij. "Als ik mijn kleren zou mogen hebben."


  "Wees niet dwaas," zei zij ernstig. "Misschien kunnen wij u helpen. Zegt u eens: wat dacht u wel dat er gebeurd zou zijn als u Ruell werkelijk had verslagen?"


  "Ik weet het niet. Het was waarschijnlijk een dwaze gedachte, maar ik wist niets beters. Ik dacht dat ik hem kon dwingen zijn honden terug te roepen."


  "Zijn honden?"


  "Zoals Van Etten en meer lui die met hem onder één hoedje spelen. Ik kan mijn aanstelling niet krijgen, zelfs geen verbinding met mijn huis."


  Zij balde haar vuisten. "Die gluiperd! Over zoiets kan ik mij woest maken, te horen dat..." Zij wendde zich af. "Howard, kom binnen en luister mee, je zult je oren niet geloven."


  "Oh nee?" kwam een stem die Dick herkende. Een lange breedgeschouderde man in een helgeel shirt kwam langzaam dwars de kamer door op hem toe. Hij was jong, maar een paar jaar ouder dan Dick. Zijn gezicht was prettig, smal, met een kleine snor en hij rookte een dunne sigaar die scheef in zijn mond hing.


  "Richard Jones - Howard Clay. Nu, vertel ons het hele verhaal, Richard, want wij zijn hier onder vrienden. Luister goed, Howard."


  "Ik luister." Clay ging naar het voeteneind van het bed en leunde eroverheen. Zijn bruine ogen waren vriendelijk maar ironisch.


  Geen uitweg ziende vertelde Dick hun alles wat er van de eerste dag af was gebeurd. Toen hij was uitgesproken, floot Clay zachtjes. "Hoe dan ook: ik bewonder je durf," zei hij. "Maar je pakte Ruell op de verkeerde manier aan. Hij is nu getart en zal niet rusten voor jij het opgeeft.


  Dicks handen, liggend op het dek, werden tot vuisten. "Er moet een uitweg zijn. Is dat de enige manier om het hier te kunnen rooien - je aan iemand te verkwanselen of je een slob was of een dier?"


  Er viel een onbehaaglijke stilte. "Zo zou ik het niet willen stellen," zei de dame merkbaar koel. Clay leunde naar voren en duwde zijn sigaar uit in een asbak, zijn ogen half toegeknepen.


  "Wel... neemt u mij niet kwalijk," zei Dick. "maar zo leek het mij."


  "Zeg eens," begon Clay, "heb je er niet aan gedacht een beroep op de Baas te doen?"


  Dick aarzelde. "Ik weet 't niet. Denk je dat dat zou helpen?"


  "Nee. Maar 't zou de enige stommiteit zijn die je nog niét hebt begaan. Kijk eens hier, mister Jones, mijn advies is dit: zoek een beschermer en wacht niet tot Ruell dat voor je doet. Zoek iemand naar je eigen smaak, en als het kan iemand die in rang boven Ruell staat, zodat hij je niet al te veel last kan veroorzaken. Laat je vriend hem afkopen, bang maken, of wat dan ook, en alles is oké. Anders zal Ruell je in het stof laten bijten. Hij zal je laten antichambreren tot je óp bent en dan laat hij je in het strafbataljon voor asocialen stoppen. En dat is dan nog maar een begin - daar kun je donder op zeggen."


  Elegant stond Clay op, keerde hem zijn rug toe en slenterde de kamer door met zijn handen in zijn zakken.


  De vrouw keek hem nadenkend na. "Howard."


  "Wel?" vroeg hij over zijn schouder.


  "Ik denk dat ik het maar zal doen."


  Hij draaide zich om. "Ik wist dat je dat zou zeggen. Je bent gek, weet je dat? Dan kan je net zo goed het hele zigeunerballet aannemen, die lui kun je evenmin te eten geven.


  "Charles zal mij een grotere toelage moeten geven," zei zij. Clay snoof. "Zeker. Maar zal hij dat doen?"


  "Hij zal wel moeten." Zij keerde zich naar Dick. "Zou je willen dat ik je adopteerde, Richard?"


  Dick aarzelde. Om één of andere reden had hij niet het gevoel dat hij dat zou willen, maar zijn gezond verstand zei hem dat hij zich niet kon veroorloven zo'n kans door zijn vingers te laten glippen.


  "Wat zou ik daarvoor moeten doen?" vroeg hij.


  "Ervoor doen?" herhaalde zij verwonderd. "Oh, ik begrijp je. Richard, hoe oud denk je dat ik ben?"


  De plotselinge vraag scheen Clay niet te verbazen. Hij kwam dichterbij en zette zijn voet op de armleuning van een stoel. Beiden sloegen zij Dick met stil plezier gade.


  Hij keek naar haar. Haar huid was glad, zonder rimpels, behalve dan een spoor van kleine lijntjes om de ogen. Er was geen slap vlees onder haar kin en haar handen schenen niet gerimpeld of zwaar geaderd; dit waren, naar men zei, de verraderlijke kenmerken. Haar figuur was zo slank als van een jonge vrouw. Er was niets aan haar dat oud scheen, behalve misschien het zelfvertrouwen in haar oogopslag en de vastberadenheid van haar mond. En toch had zij nergens iets van de zachtheid van de jeugd. Haar slankheid grensde aan magerheid en de fijne beenderen van haar gezicht waren door de huid heen te zien.


  Waarschijnlijk was zij zeker veertig. Hij kon er beter uit beleefdheid een paar jaar aftrekken. "Vijfendertig?" vroeg hij.


  Ze lachten allebei. Haar lach klonk meisjesachtig verheugd. "Veel ouder," zei zij. "Ik ben... wel, in elk geval oud genoeg. Ik heb een kleinzoon die bijna even oud is als jij. Nietwaar, Howie?"


  "Hm," bromde Clay en beet het puntje van een nieuwe sigaar af.


  "Als ik het dus goed begrijp," zei Dick, "gaat u al mijn moeilijkheden over mijn aanstelling oplossen, en over mijn opbellen en zo...?"


  "En wat betreft je voedsel en fatsoenlijke kleding," vulde Clay aan. "Je bent hier op een bezoekerstoelage, vermoed ik, is dat niet zo? Wel, Vivian zal dan iets beters moeten versieren. Hoe weet ik niet, maar als zij het zegt, zal zij het zeker doen." Hij keek naar haar vanuit zijn ooghoeken.


  Zij legde haar hand op zijn arm. "Maak je niet bezorgd, Howie," zei ze rustig.


  Clay scheen gerustgesteld. "En voor dit alles," ging hij voort tot Dick, "hoef je zelfs geen pakje te dragen... of je moet er zelf zin in hebben. Vivian vraagt niets - zij is een filantroop." De vrouw keek naar hem op met een blik die Dick niet kon duiden.


  "Oh jij!" zei ze en keerde zich glimlachend tot Dick. "Dan is nu alles afgesproken, nietwaar?"


  Dick herinnerde zich Ruells zakelijke woorden: "In Eagles krijg je nooit iets voor niets." Over het bed heen keken deze twee vreemden naar hem met iets onuitgesprokens in hun ogen.


  Maar hoe kon hij iets anders antwoorden dan 'ja'?


  


  Het beeld was wazig en flikkerde onregelmatig.


  "Ben jij dat, vader?"


  "Ik ben het, Richard. Je komt duidelijk en scherp door. Wat is er aan jouw kant fout?"


  "Het... oh, nu is het beter." De kleurige vegen versmolten tot het gezicht van zijn vader, met alleen teveel groen in de schaduwpartijen. Dick gaf iets meer rood en minderde het blauw. Het gezicht werd nu normaal. "Hoe gaat het met jullie allemaal?"


  "Hier is alles uitstekend, Richard. Sinds je aankomst daar hebben we getracht contact met je te krijgen. Je moeder was..."


  "Dick, lieverd!" Zijn moeders gezicht kwam in het beeld. Haar stem klonk alsof zij zich met moeite goed hield. "Wij zijn ongerust geweest. Waarom heb je niet opgebeld?"


  "Er was een storing met te zwaar belaste circuits," hoorde Dick zichzelf zeggen. Hij had geen voornemen gehad om te jokken, maar hij zag nu in dat de waarheid onmogelijk was; het zou teveel uitleg hebben gevergd.


  "Wel, tenslotte is het nu in orde," zei zij en keek hem vanaf het beeldscherm ernstig aan. "Het is heerlijk je te zien, lieve jongen. Je ziet er een beetje moe uit."


  "Zonder twijfel heeft hij het druk gehad," zei zijn vader. "Je aanstelling is doorgekomen, neem ik aan?"


  "Ja vader. Ik ben in het vijfde bereden bataljon onder generaal Myer."


  De dag na het pak slaag had Clay hem meegenomen naar het kantoor van Van Etten, en Van Ettens houding was als bij toverslag veranderd. De hele zaak was in vijf minuten afgewikkeld.


  Zijn vader knikte goedkeurend. "Dat is een goed bataljon. Heb je Ruell al gesproken?"


  "Ja."


  "En heeft hij voor een connectie gezorgd?"


  "Nou... niet precies, Dad." Hij aarzelde. Op dit punt zou hij de zaak moeten uitleggen, maar waar moest hij beginnen?


  De uitdrukking op zijn vaders gezicht werd strakker. "Oh nee? Bedoel je dat je nog helemaal geen connectie hebt?"


  "Oh jawel, ik heb er een: - Mrs. Demetriou; zij is erg aardig. Maar Ruell en ik hadden een klein - eh - meningsverschil ..."


  Zijn stem stierf weg.


  "Een vrouw?" vroeg zijn moeder. "Fred, ik weet niet of ik dat wel prettig vind. Lieverd, wat voor soort vrouw is het? Hoe heb je haar ontmoet? Is ze..."


  "Ik heb van haar gehoord," onderbrak zijn vader. "Dat zit wel goed."


  Hij keek Dick vast aan. "Ik hoop dat je je Ruell niet tot vijand hebt gemaakt?"


  "Oh nee, vader." Een pertinente leugen.


  "Goed. - Richard, de kinderen willen je ook goedendag zeggen, daarna spreken we verder."


  Zijn moeder trok zich moeilijk van het scherm terug. "Alsjeblieft Dick, schrijf zo gauw mogelijk, beloof het me ..."


  Met een vreemde schok besefte hij dat zij er ouder uitzag dan toen hij wegging.


  Ad en Felix tuimelden in het beeld. "Hallo, Dick!" brulden ze.


  Zij werden gevolgd door Constance, die er vreemd volwassen uitzag met het haar hoog opgemaakt, en de kleine Edward in de armen van Miss Molly. Allemaal praatten en gebaarden ze tegelijk. -


  Na een paar minuten stuurde zijn vader hen de kamer uit en stond met afgewend hoofd te wachten tot hij er zeker van was dat ze buiten gehoorsafstand waren, toen keerde hij zich om en keek Dick zwijgend aan.


  "Hoe is alles op Twin Lakes?" vroeg Dick.


  "Zoals verwacht kon worden," antwoordde zijn vader. "Het toestel dat we gebruikten voor camouflage is veilig teruggekeerd - als het je interesseert.


  Dick schrok. Daar had hij helemaal niet meer aan gedacht.


  "Hoe dan ook," ging zijn vader voort, "dat is maar een kleinigheid. Wat ik met je wilde bespreken, Richard..."


  Hij aarzelde, iets dat beslist niet bij hem paste, fronste misnoegd en hernam: "Je herinnert je misschien die gevallen acrobaat, die tijdens het banket werd gewond?"


  Dick dacht even na. "Oh... ja, ik geloof het wel."


  "In zijn kleren vonden wij iets ... Smerige lectuur - pamfletten. Aanwijzingen voor het maken van wapens uit keukenmessen en tuingereedschappen. Bijzonder afschuwelijk."


  De schok deed Dick verbleken: "U bedoelt dat ónze slaven...?'


  "Een paar van hen moeten zulke blaadjes in handen hebben gekregen zonder het te hebben gerapporteerd. Wij weten niet welke. We hebben hier nooit boeien gebruikt, Richard, maar ik denk dat wij onder deze omstandigheden geen keus hebben."


  "Nee, natuurlijk niet, vader." Hij bevochtigde zijn lippen. "Maar... ik bedoel... ik kan niet geloven ..."


  "Nee, ik ook niet. Onze slaven zijn altijd trouw geweest. Maar er hangt dit jaar iets in de lucht, Richard, ik heb het al gevoeld in Richmond en ook in andere plaatsen. Ik denk dat het het beste is op alles voorbereid te zijn. Zo, dat is het dan allemaal, meen ik."


  "Ja, vader. Tot ziens."


  Het beeld trok samen naar het midden, een streperige draaikolk van kleur, trekkend, inkrimpend, weg. -
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  Na een maand begon hij zich in Eagles bijna thuis te voelen. Er waren natuurlijk sommige dingen die hij niet prettig vond, sommige die hem stoorden, sommige die hij niet begreep. Maar over het geheel genomen viel het niet te ontkennen dat Eagles een boeiend oord was. Eagles was onuitputtelijk. Een enorme stad, die de hele zuid- en oostzijde van de bergtop bedekte met dozijnen van wonderlijke uitgehakte gangen en onverwachte plateaus.


  Er was een ondergronds stadion, waar slaventeams voetbal en baseball speelden; er was een bibliotheek, ondergebracht in een ruimte groter dan het hoofdgebouw van Buckhill; er waren vergaderzalen, tuinen, observatoria. Er waren hele gebieden die Dick nog nooit had gezien en ook niet te zien zou krijgen zonder speciale permissie. Maar zelfs als men deze niet meetelde, waren er steeds andere nieuwe dingen en alles veranderde voortdurend.


  Niemand scheen hier wat dan ook met rust te kunnen laten. Je kon wakker worden en merken dat de gang buiten opnieuw bestraat was met turquoisekleurige tegels, of dat de kleine Moorse binnenplaats, net aan deze kant van de Grand Promenade, was verdwenen en vervangen door een aquarium vol met wonderlijke vissen - geplooide, gouden, statige vissen, die maakten dat je bleef staan om naar ze te kijken.


  Maar er was nooit tijd om ergens langer te blijven. Er wenkte altijd iets anders. Of er moest een afspraak nagekomen worden, of er moesten kleren worden gepast voor een feestje - kleren alleen al kostten verbazingwekkend veel tijd, - en als het dat alles niet was, dan waren er meisjes of er was Vivian. Over het geheel genomen moest hij toegeven dat hij niet veel van Vivian merkte. Soms verdween zij dagenlang, maar er waren gelegenheden dat zij begeleid wilde worden door vier of vijf van haar beschermelingen, en dat was dan niet meer dan gewone hoffelijkheid, in aanmerking genomen hoeveel allen haar verschuldigd waren.


  Dick fronste de wenkbrauwen. Alex, zijn kamerdienaar, op dit stuk wel tienmaal beter getraind dan zijn vorige, ja zelfs veel beter dan Sam thuis - deed Dick er al gauw toe komen diens bescheiden vaardigheid als norm te accepteren, - Alex dan, hield onmiddellijk op pietepeuterig precies de plooi van zijn das te schikken. Hij stapte achteruit en bekeek, het hoofd wat schuin, het resultaat.


  "Alex, er staat voor vandaag toch niets met Mrs. Demetriou op het programma, wel?"


  "Ze hebben ons niets gezegd, mister. We hebben de Missis deze week niet gezien."


  "Dat is waar. Goed dan. Ik dacht aan de opera, maar die is pas vrijdag. Is Mr. Clay er al?"


  "Ik zal even kijken, mister." Alex stapte naar de deur en keek naar buiten. "Hij komt er juist aan, mister."


  "Wel, ben je klaar met die vervloekte das?"


  "Dick!" klonk Clay's stem vanuit de andere kamer. "Laten we gaan. We zijn al laat."


  "Ik heb nog niet eens ontbeten," protesteerde Dick.


  Clay stak zijn hoofd om de hoek. "Het is bijna één uur, zwamneus! Schiet op. Wil je nu ja of nee de Toren zien? Maak je klaar."


  "Oké."


  Alex hield zijn nieuwe ochtendjas op en Dick stak zijn armen in de mouwen. De jas was van handgeweven waterblauwe zijde met een patroon dat hem langer maakte.


  "Komen Thor en Johnny?" vroeg hij.


  "Nee, alleen wij tweeën, ik kon maar twee kaarten krijgen."


  Alex maakte de gordel met de kettingen vast. Clay nam de gestreepte zijden pet van de toilettafel en klapte die op Dicks hoofd. "Kom mee," zei hij en duwde hem naar de deur. "Ik zeg je toch dat we laat zijn."


  Er stond al een stoel te wachten. Zodra ze erin zaten gingen de stoeljongens er op een holletje vandoor, maar ze waren nog niet goed en wel in de hoofdgang of ze moesten hun vaart weer inhouden. Er was daar verderop iets gaande. De mensen trokken zich terug naar de zijkanten van de gang, stoelen zowel als voetgangers.


  Zij volgden hun voorbeeld. Door de brede lege avenue kwam langzaam een groepje mannen aanwandelen. Vooraan liep een zware man van ongeveer vijftig jaar. Hij bewoog zich traag en onelegant, opgeblazen, en stijf gehuld in een grijze mantel. Aan elke kant, iets achter hem, ging een lijfwacht met een pistool in de holster, de eerste vuurwapenen die Dick in Eagles zag. Daar achter kwam een lege stoel die door twee slobs werd voortgeduwd en aan elke kant volgden vier of vijf mannen in officiële donkere morgenkleding.


  De man vooraan had een grauwbleek gezicht met slappe vormloze kaken en een neus als een knol. Een gedoofde sigaar was in zijn brede mond geklemd tussen haast onzichtbare lippen. Zonder het hoofd te wenden gluurde hij al voortlopende naar alle kanten. Zijn kleine ogen gleden ongeïnteresseerd over Dick en Clay. Zijn sombere gelaatsuitdrukking was onveranderlijk, zo ging hij verder.


  De menigte stroomde in de gang terug.


  "Wie was dat?" vroeg Dick.


  Clay keek hem van terzijde aan. "Weet je dat niet? Oh ja, dat is waar ook, je hebt hem nooit gezien. Dat was de Baas."


  De menigte gleed voorbij: briljant, schitterend, met een wolk van parfum en een geroezemoes van lachen. Daar kwam een half dozijn Oost-Indiërs met tulbanden, haviksneuzen en donkere flitsende ogen.


  Er liep een priester van Eblis arm in arm te disputeren met een zigeunerkwakzalver. Daar was de befaamde Mrs. Wray. Haar intriges waren het onderwerp van gesprek in heel Eagles. En daar kwam een werkploeg met een wagen volgeladen met enorme vloertegels. De gang gonsde, klaterde, echode. Dit was leven. De eigenaar van dit alles moest een gelukkig en fortuinlijk man zijn. Wat kon iemand in de wereld meer verlangen?


  Maar als aan het eind van al deze pracht en praal niets was dan dat grauwe kikvorsengezicht, en die uitdrukking van voortdurende gemelijke somberheid?...


  Zij passeerden een corridor die bewaakt werd door een vent in het zwart met het gezicht van een aap; de deur had de bekende G met het gekruiste beenderensymbool - een Gismozaal.


  Dick begreep nu heel goed hoe Eagles was georganiseerd en waarom het niet anders kon. Al de Gismo's in Eagles waren van de Baas, evenals alle slobs, wat een elementaire voorzorgsmaatregel was. Er was een elitekorps die de Gismo's bewaakte en een nóg uitgelezener garde die niets anders deed dan de bewakers bewaken, gescheiden door een zorgvuldig aangekweekte traditie van onderlinge rivaliteit en haat.


  Er waren honderden Gismo's in Eagles die een overvloedige stroom van zaken produceerden bij dag en bij nacht. Maar zelfs hier was een limiet gesteld. Er moest een onderscheid blijven: zóveel voor de toevallige bezoeker, zóveel voor de favoriete van een secretaris, en weer zoveel meer voor de secretaris zelf. Daarop berustte die hele rumoerige meedogenloze strijd om in Eagles een positie te verwerven: een positie om zélf op meer luxe en particuliere genoegens aanspraak te kunnen maken en de macht om daarover voor anderen te beslissen. Dan was er nog het gevaar, waardoor het een spel werd, passend voor een man: met elke stap naar de top werd je meer blootgesteld, waren er meer die je naar beneden wilden halen. Het was het gevaar dat dit leven kruidde, dat de ogen deed blinken en de wangen kleurde.


  Toen zij een van de brede, op halverhoogte gelegen plaza's overstaken, zag Dick toevallig een bekende figuur in een flits boven hem over een balkonhekje leunen. Het was maar heel even - toen was de rode tuniek in de menigte verdwenen.


  Clay volgde zijn blik. "Iemand die je kent?" vroeg hij.


  "Keel, geloof ik. Maar ik zie hem nu niet meer."


  Verschillende keren had hij, sedert Keels duik, de blonde jongeman in de gangen ontmoet, maar telkens hadden zij elkaar alleen maar stijfjes toegeknikt. Keels vrienden en die van Dick gingen niet met elkaar om en tot dusver waren er geen moeilijkheden geweest. Maar nu was er iets in de uitdrukking van Keels gezicht geweest en in de houding van zijn hoofd dat leek op goedgehumeurde spotternij dat gevaarlijker kon zijn dan haat...


  "Hij zal je heus niet lastig vallen," zei Clay afwezig. "Het is regel dat er door de groepen onderling niet wordt getwist; de Baas houdt daar de hand aan."


  "Keel zou mij kunnen uitdagen," zei Dick zelfbewust grinnikend. Hij had inmiddels verder getraind onder de oude Finnegan, de stokleraar, en door zijn natuurlijke aanleg had hij zich zo ontwikkeld dat geen van Vivians andere protégé's tegen hem op kon.


  "Nu, daar maak je je toch niet ongerust over? Denk er niet meer aan." Ze waren een helling opgereden en door een doorgang waar Dick nooit eerder was geweest. Nu waren zij in een lange esplanade met een glazen dak, die parallel liep met een lager gelegen spoorlijn.


  Onder hen stonden juist twee wagons, één geladen met gebrande gouden platen, de andere leeg. De rails kwamen in de verte bijna tot één punt samen; daarachter zag Dick door het glas een slanke metalen spits, hel tegen de bleke lucht.


  Een zenuwachtige kerel in de bontjas en sjako van de lijfwacht, liep met veel drukte over het perron en hield het oppertoezicht over een kleine flottielje stoelen, twintig of vijfentwintig, die tegen een V-vormige barricade waren vastgezet. Met een lijst in zijn handen kwam hij aandraven.


  "Clay? Jones? Oké, dan kunnen we gaan. Een ogenblik."


  Hij keerde zich af.


  Er was een kleine opschudding aan de punt van de V-opstelling. Dick zag een man met een rood gezicht in de voorste stoelen, een slob, die de afsluitboom dichthield, in het gezicht slaan. De stok rees en daalde weloverwogen. Tevergeefs trachtte de slob zijn hoofd te beschermen; hij viel en was niet meer te zien, maar onmiddellijk nam een ander zijn plaats in. Er klonk een gedempt lawaai van de kring rond de man met het rode gezicht, die weer zijn stok ophief. Maar de zenuwachtige officier van de lijfwacht riep: "Oké! Maak open!"


  De afsluitboom sprong terug; de stoelen begonnen te rijden. De officier duwde om de boel op gang te brengen zelf ook een stoel, mopperend en op zijn snor kauwend.


  Eenmaal voorbij de vernauwing verspreidden de stoelen zich in afzonderlijke groepjes. Dick herkende twee of drie mensen, maar de meesten schenen bezoekers te zijn. Er was een oudere dame in een afschuwelijke gebloemde mantel, twee echtparen van middelbare leeftijd, een slanke jongeman met een cowboyhoed. De man met het rode gezicht was nog vooraan. Dick zag hem telkens zijn hoofd achterover buigen wanneer hij een fles aan zijn mond zette.


  Dick bepaalde nu zijn aandacht op de toren die door het glazen dak van de doorgang duidelijker zichtbaar werd. Toen zij dichterbij kwamen kon hij zien dat de lagere verdiepingen gearceerd waren met steigerwerk, ongeveer zoals een toren die van lucifershoutjes is gemaakt, uit het midden waarvan de metalen spits te voorschijn komt, ... en juist door die vergelijking kon hij zich eensklaps realiseren hoe kolossaal de Toren wel was. De passage was erg lang en de Toren veel verder weg dan het leek, en hoe dichterbij ze kwamen, hoe ongelooflijker en monsterachtiger hij oprees. De enorme steunpilaren begonnen overweldigend voor hen op te doemen; de verre zonverlichte spits van de toren werd in vergelijking klein, glinsterend in de hoogte als een halverwege gevallen ster. Dick voelde zich vreemd nietig worden, een onaangenaam gevoel; in plaats dat de Toren groter werd, leek het of hij en alle andere mensen klein werden - klein als sprinkhanen.


  "Hier verlaten wij de stoelen!" riep de zenuwachtige officier.


  Hij stond aan het eind van de doorgang; achter hem door de glazen deuren, konden zij een donkere ruimte zien, waarin trucks bewogen en lussen kabel doelloos neerhingen. Er was een gedempt rumoer van machines en geklop van klinkhamers, zodat de stem van de officier bijna onverstaanbaar was.


  De gasten stapten uit hun stoelen en kwamen om hem heen staan; jongens rolden de lege stoelen weg.


  "We zijn nu op het punt de Toren van Eagles binnen te gaan, het hoogste object in de hele wereld, ooit door mensen gebouwd," klonk de hoge stem van de officier. "1600 voet hoog. De Empire State Building in New York was 1250 voet, de grote pyramide van Gizeh maar 481 toen hij nog intact was. De Eiffeltoren in Parijs, Frankrijk, is 984i voet hoog, minder dan tweederde van de hoogte van Eagles Toren. Deze heeft een driehoekige dwarsdoorsnede en is geheel vervaardigd van een zeldzame ijzer-platina alliage. De gegraveerde platen aan de buitenkant zijn 14 karaats goud en aan elk is meer dan tachtig uren handarbeid besteed door bekwame handwerkslieden. Wilt u mij volgen, alstublieft?"


  Zij stapten door de doorgang in een uitgestrekte ruimte met verbazingwekkende vormen en geluiden. Dichtbij zag het interieur er mooi afgewerkt uit en was het goed verlicht; verderweg was er een golf van duisternis, alleen onderbroken door stralen gedempt zonlicht en de toevallige blauwe flikkering van een toorts.


  "Dit," schreeuwde de officier over het lawaai heen, "is de Grote Trap, die als hij klaar is tot bovenin de Toren zal doorlopen."


  Floodlights verlichtten de onderzijde van de verre trap, die in een sierlijke bocht rond de middenpilaar omhoog liep naar de daarboven gelegen verdieping, waar ze zich in het duister verloor. Elke tweede trede had een nis waarin een tien voet hoog standbeeld stond. Het marmer van de treden zowel als van de leuningen en muren scheen ingewikkeld uitgehakt en ingelegd.


  "Links van de Trap," ging de stem voort, "ziet u het Edmond-Gedenkteken, opgericht ter nagedachtenis van Edmond Crawford, tweede Baas van Colorado."


  Het was een enorme bruidstaart van graniet en wit metaal. Er was een inscriptie, die zij niet konden lezen omdat ze te veraf waren en het hele ding scheen een basis te vormen voor wat Dick hield voor een heroïsche figuur of iets dergelijks. Maar alleen de voeten waren zichtbaar.


  De groep dwaalde naar links en kwam in een grote en naar het scheen open noodlift. Er was ruimte voor allen en nog meer zelfs; een kleine vrachtwagen had in die lift gekund. Met niets dan een nietig inklapbaar hekwerk tussen hen en de lege ruimte, schokte de cabine en steeg langzaam op.


  Boven de eerste verdieping zag het interieur van de Toren eruit als een schemerig, hol skelet van steigers waartussen kleine figuren aan het werk waren als bijen aan een honingraat. Een paar delen van het inwendige schuintoelopende frame waren al overdekt met grote arabesken van bewerkt metaal, ingewikkelde patronen die kronkelden en weer terugliepen. Andere werden bekleed met wat eruit zag als email of keramiek tegels.


  "Elke vierkante duim van de Toren," zei de gids, "van binnen zowel als van buiten zal tenslotte geornamenteerd zijn met unieke kunstwerken, vervaardigd door Eagles vakmensen, die wij van over de hele wereld hierheen hebben gehaald. Hier ziet u één van de vijftig cinerama's die overal in de Toren in beweging zullen worden gezet." Dit was een zwevend platform, bijna onzichtbaar opgehangen, waarop gigantische helgekleurde automaten stram neerknielden - een man en twee jongens, alle drie met gelede slangen om zich heen gekronkeld.


  "Er zijn ook veel mythologische scènes bij," voegde de gids eraan toe.


  De lift stopte op de volgende verdieping en allen dromden naar buiten over een rammelende vloer naar een andere, kleinere lift. Deze nam hen mee naar schemerige regionen daarboven, waar de geluiden van het werk maar gedempt weerklonken, en toen in een plotselinge verblindende lichtglans. Zij waren nu boven de zone van de steigers uit en weer in de zon; door rijen smalle vensters konden zij de lucht zien.


  De tweede lift stopte kort voor de top. Zij beklommen een nauwe echoënde trap waarachter de wind floot, en bereikten zo een driehoekig platform onder een koepeldak. Dick bleef staan bij het dichtstbijzijnde venster en keek naar beneden. Hij kon de voet van de Toren niet zien, maar recht onder hem lag Eagles als een veelkleurig kleed neergegleden over de bergtop. Vanaf deze duizelingwekkende hoogte gezien viel de berg zelf weg in de verte; het raamkozijn trilde onder zijn hand door de windstoten en de muur scheen bijna te kantelen, over te hellen in het niets. Clays hand om zijn elleboog wekte hem.


  "Kom mee, sta niet te dromen of je mist het nog."


  De rest van de groep dromde rond het midden van het platform, Waar een reling om een cirkelvormige schacht stond. Dit moest de centrale pilaar zijn waaromheen het traphuis was gebouwd, begreep Dick. Om de een of andere reden was deze hol. Hij vond een plaats naast Clay en tuurde naar beneden.


  De schacht was ongeveer tien voet in middellijn, helemaal rond en glad en liep loodrecht naar omlaag, tot waar de opeenvolgende lichtkringen van de in nissen verzonken lampen één werden. De bodem was een stip, niet meer dan een wiskundig punt. Een koel briesje woei uit de schacht omhoog en droeg een flauwe onaangename geur met zich mee. Dick voelde zich beven.


  "Zestienhonderd voet," zei Clay naast hem. Hij nam een zakdoek, legde er een knoop in en gooide deze over de leuning. De gevleugelde witte vorm daalde, zweefde omlaag, vervaagde, dreef langzaam naar het midden van de lichten, en was verdwenen.


  "Geen metalen voorwerpen alstublieft," zei de gids. Over de schacht leunend stond de man met het rode gezicht op het punt een veldfles te laten vallen.


  "Stoffen, papieren of houten voorwerpen mag men laten vallen," vervolgde de gids, "maar u wordt verzocht geen metaal, glas of plastic hier weg te gooien."


  De man met het rode gezicht gooide de veldfles. Het metaal sloeg tegen een uitsteeksel in de schacht, ketste met een scherp 'ting' en verdween wervelend in de diepte.


  "Mister," zei de gids naderbij komend, "ik verzocht u geen metalen voorwerpen te laten vallen."


  De man met het rode gezicht keerde zich om, onvast ter been, en viste een aansteker uit zijn zak. "Mij hoef je niet te commanderen," zei hij en gooide de aansteker over de rand naar beneden. Misprijzend keek hij de officier vlak aan. "Ben je een man of ben je een slob?"-vroeg hij op hoge toon. "Bij God, ik zal me niet door een slob laten vertellen wat ik te doen of te laten heb. Hier -", hij begon iets uit zijn zak te wurmen.


  De officier gaf een teken aan twee toesnellende bewakers.


  Zij grepen de man met het rode gezicht bij de ellebogen en begonnen hem naar de trap te duwen. Hij bood weerstand, allerlei vuiligheid uitkramend, waarbij een wat oudere dame zelfs een schop in haar heup te incasseren kreeg. Met een kreet viel zij op de grond.


  De officier beet op zijn snor, deed een stap naar voren en sloeg de man met het rode gezicht met een kleine, leerbeklede ploertendoder tegen de slaap.


  De slag leek niet hard, maar de man zakte meteen in elkaar en werd voor dood weggedragen. Na een ogenblik ging de rest van de groep er achteraan. De bezeerde dame werd overeind geholpen en voegde zich bij de anderen.


  Toen Dick hen volgde struikelde hij over een stapel zware, solide papieren zakken; witte stof sproeide over zijn schoen. Nieuwsgierig bleef hij staan en bukte zich om de half met witte poeder overdekte label te lezen: ONGEBLUSTE KALK.


  Halverwege de trap naar beneden haalde hij Clay in. "Die garde-officier is een slob," zei hij. "Ik zag zijn merkteken. Maar hij sloeg een man - en hárd."


  Clay knikte. "Hij had zijn orders."


  "Maar je kunt slobs toch geen mensen laten slaan," merkte Dick op.


  "Wat gebeurt er nu met hem?"


  Clay keek hem flauw glimlachend aan. "Wat dacht je?"


  Zij gingen de lift in en daalden in stilte. De garde-officier zag bleek, hij keek recht voor zich uit. De man met het rode gezicht hing zwaar ademend tussen de twee bewakers die hem ondersteunden in. Op de begane grond zetten ze hem overeind in een hoek terwijl de officier opbelde; dat was het laatste dat Dick van beiden zag.
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  Zoals gewoonlijk was Melkers receptie druk en kleurig. Melker zelf was er bij uitzondering ook, een dwergachtige, onprettige, kleine man met een werkelijk weerzinwekkend-lelijke baard. Zijn vertrekken waren groot maar tamelijk kaal; Melker had een paar connecties met het leger, maar was overigens onbelangrijk, althans, voor zover Dick had kunnen vaststellen. Waarom iedereen naar zijn zaterdagavond-recepties scheen te komen, was niet te zeggen, maar juist omdat iedereen het deed, deed hij het ook. Het amusement was goed - deze avond waren er twee volmaakte dansers en een komiek, die eens tot de hofhouding had behoord.


  Toch werd het, zoals altijd, tegen elf uur onverklaarbaar saai; de knappe vrouwen begonnen naar huis te gaan, de kelners met de dranken verdwenen, één of andere oude zeur zoals kolonel Rosen nam dan het woord en begon de Oorlog om het Establishment nog eens door te vechten. Overal geeuwden de mensen en op dat punt gekomen, sloop Dick altijd weg met een groepje bekenden op zoek naar iets levendigers.


  Vanavond evenwel nam Clay hem terzijde toen hij naar de deur liep.


  "Ga je nu al weg? Wacht nog even."


  Dick duidde met zijn hoofd naar kolonel Rosen, die aan de andere kant van de kamer met een commandostem aan zijn langdradig verhaal bezig was. "En daarnaar luisteren? Dank je wel!"


  Clay liet zijn arm niet los. "Er is een goede reden voor. Wacht."


  Nieuwsgierig en geïntrigeerd nam Dick een stoel en wachtte op meer leven. Een tijdlang werd de bijeenkomst zo mogelijk nog saaier, toen, nadat een stomdronken vent naar buiten was gewerkt, veranderde de sfeer op wonderlijke wijze.


  Kolonel Rosen hield zijn mond en schonk zichzelf een stevige borrel in, de kelners kwamen weer terug. Er was rumoer van gepraat en gelach; zelfs de lichten schenen helderder, hoewel minder fel.


  Dick keek om zich heen. De meesten van de aanwezigen waren in de bloei van hun leven, er was een behoorlijk aantal jonge en oudere mannen en maar drie vrouwen - twee douairières, die dicht bij elkaar waren gaan zitten elk met haar eigen kamenier bij de hand, en een jongere, heel onaantrekkelijke vrouw die in de verste hoek zat.


  Melker, naast de haard gezeten, klopte met een wijnglas om aandacht.


  "Mannen en vrouwen," zei hij, "het onderwerp voor vannacht is: slavernij. Kolonel Rosen, wilt u zo goed zijn te openen met de historische zienswijze?"


  Dick zuchtte, niet helemaal onhoorbaar. Rosen, een blozende bijna kale man van omstreeks vijftig jaar, trok een wenkbrauw op en begon aan de inleiding.


  "Slavernij is een instelling van elke gecultiveerde samenleving, van de oudste tijden tot nu toe. Als wij de term gebruiken in de ruimste betekenis, is er nooit een tijd geweest waarin geciviliseerde kunsten en wetenschappen tot zulk een bloei kwamen als zij deden, zonder gegrondvest te zijn op dwangarbeid, te weten: slavernij. Wij mogen onderscheid maken tussen -"


  "Ik protesteer!" interrumpeerde een krachtig uitziende gebruinde man en wees met zijn pijp op Rosen. "Wilt u beweren dat de kleine boer van de Middeleeuwen een slaaf was?"


  "Zeker, mister."


  "Dat was hij niet, hij was een horige, en dat is een groot verschil. Een horige was gebonden aan de grond -"


  ("- als een pompoen," murmelde een spottende stem aan Dicks oor.)


  "En hij kon alleen verkocht worden samen met de grond, terwijl een slaaf een absoluut eigendom was en altijd verkocht kon worden."


  "De voorzitter beslist," zei Melker, "dat kolonel Rosen een horige een slaaf mag noemen als hij dat wenst. Kolonel, gaat u alstublieft verder."


  Dick draaide zich om. Clay was onopvallend gaan verzitten en zat nu vlak achter hem. "Wat betekent dit allemaal?" fluisterde Dick.


  "De Club der Filosofen - houd je mond en luister. Misschien steek je er iets van op."


  "Wij mogen onderscheid maken," ging Rosen voort, "tussen systemen van individuele slavernij, klassenslavernij en industriële slavernij. De laatste, een gevolg van de zogenaamde Industriële Revolutie, maakte een einde aan de vroegere praktijken van individuele slavernij in Europa en Amerika, maar schiep een nieuwe vorm van klassenslavernij, zoals gezegd, de industriële slavernij. Van meer recente datum -"


  "Een ogenblik kolonel," riep de lelijke jonge vrouw. "Die mensen waren vrij. Zij hadden op dit deel van het vasteland een democratie. Zij konden van baan veranderen zo vaak ze wilden."


  "Maar ze moesten werken, nietwaar?" vroeg de kolonel.


  "Wel, als u het zo wilt stellen... Zeker, onder het monetaire stelsel moesten ze werken, - om dollars te krijgen - maar ze konden kiezen, ziet u -"


  "Ze konden kiezen tussen werken en de hongerdood," zei de kolonel gedecideerd. "Het verschil tussen -"


  "Oh, werkelijk, kolonel, die mensen waren de best betaalde arbeiders uit de historie. Zij hadden auto's, ze hadden televisie -"


  "Mijn slaven hebben ook televisie," merkte Rosen op. "Zij hebben geen auto's nodig. Als dat wel zo was, zouden zij ze hebben ook. Het feit blijft dat zij niet over hun eigen tijd kunnen beschikken. Dat is het essentiële verschil tussen uw slaaf en uw vrije man, of u ze nu slaven, horigen, boeren, leenmannen, of fabrieksarbeiders wilt noemen -"


  "Of soldaten, kolonel?" vroeg één van de douairières met een doordringende stem.


  Rosen verstrakte. "Lady, ik ben een welopgevoed man die in vrijheid dient. Ik kan te allen tijde mijn ambt neerleggen."


  "Mrs. Maxwell is buiten de orde," kwam Melker gladjes tussenbeide. "Miss Flavin, de voorzitter beslist dat de kolonel industriearbeiders slaven mag noemen, in de zin die hij daaraan geeft. Kolonel, ik geloof dat u op een bepaald punt aanstuurde?"


  "Inderdaad. Nu, mechanische slavernij, de slavernij van de machine, werd begroet als de grote Bevrijder; men dacht dat het de behoefte aan menselijke slavernij zou elimineren en iedereen gefortuneerd zou maken. Hoe meer werk er door de machines zou worden verzet, hoe meer vrije tijd voor de mensen." (Een half dozijn toehoorders stak de hand op, maar de voorzitter nam er geen notitie van.) "Wel, neem nu de Gismo, het laatste woord op gebied van industriële slavernij -"


  "Van machinale productie," begon Miss Flavin vurig, maar Rosen wuifde haar woorden weg. "Een ogenblik. - De Gismo doet alles wat een machine uit de industriële eeuw mogelijkerwijze kan doen om menselijk werk overbodig te maken - hij wekt kracht op, hij vervaardigt alles - van straalvliegtuigen tot tandenborstels, hij vervangt onderdelen en dit alles zonder kosten, zonder materialen en met het absolute minimum aan menselijk toezicht. Maar -" hij wachtte even, "de Gismo kan geen kamer schoonhouden, een bed opmaken, je haar knippen of een geweer dragen. En hoe meer vrije tijd je hebt, hoe groter je behoefte wordt aan persoonlijke bediening. Resultaat: - mechanische slavernij schept menselijke slavernij. En de proef op de som is: wij hebben het hoogste percentage slaven in de hele wereldgeschiedenis - een verhouding van vijftig op één. In Eagles zelfs driehonderd op één. Jullie moralisten kunnen argumenteren zoveel jullie wilt, - het móest zo lopen!"


  Het glas naast hem was weer gevuld, hij hief het op, dronk het leeg en zette het met een klein ironisch saluut weer neer.


  "Heel goed," zei Melker en hamerde om stilte, "heel goed, kolonel. Nu, omdat u de moralisten zo'n beetje hebt uitgedaagd - hier vertegenwoordigd door Miss Flavin, - willen wij haar argumenten horen."


  "Wel, in de eerste plaats," begon de onaantrekkelijke vrouw verontwaardigd, "zijn wij geen moralisten zoals kolonel Rosen ons noemt. Wij zijn humanisten. Dat is een ethische levenshouding en als de kolonel het verschil niet weet tussen ethiek en moraal, kan ik er nu toch geen tijd aan verspillen het hem te vertellen. Kolonel Rosen heeft ons juist uitgelegd hoe onvermijdelijk slavernij is," ging hij verder, "maar natuurlijk is er juist één kleinigheid die niet klopt in zijn bewering. Het vergde vijf jaren beestachtige oorlog en het verdelgen van honderdduizenden mensen om hun dit zogenaamd onvermijdelijke systeem dat wij vandaag de dag genieten, op te leggen, - een systeem dat, zoals de kolonel toegeeft, feitelijk zo'n honderdvijftig jaar geleden verouderd was. En, natuurlijk, de Gismo is het absolute einde van alle wetenschappelijke vooruitgang, waarom, ja, dat hebben we kunnen constateren, - omdat er geen enkele belangrijke wetenschappelijke ontdekking in de laatste vijftig jaren is gedaan - niet één! Maar dat zijn waarneembare feiten. We zagen wat één enkele uitvinding, de Gismo, voor de wereld deed, en wij zijn bang dat nog één meer van zulke uitvindingen ons hele onvermijdelijke systeem zal omverwerpen.


  Met open mond van verbazing keek Dick om naar Clay. Zulke beweringen had hij nog nooit gehoord; hij had zich dit zelfs niet kunnen voorstellen. Maar Clay leunde rustig en geïnteresseerd achterover in zijn stoel, zijn sigaar bengelend in zijn mondhoek, met het gezicht van iemand die luistert naar een of andere weersvoorspelling.


  "Eén vraag," riep een geleerd uitziend man van de andere kant van de kamer. Hij had wit haar en droeg een ouderwetse bril. "Beweert Miss Flavin dat die oorlog zelf niet onvermijdelijk was?"


  Zij keerde het gezicht naar hem toe. "Dat beweer ik zeer zeker, dokter Belasco. Zoals alle verontschuldigers van geweld, gelooft u zonder twijfel dat de geschiedenis bewijst dat u gelijk hebt - er zijn altijd oorlogen geweest, daarom zijn oorlogen onvermijdelijk. Maar om uw eigen kinderlijke argument te gebruiken zou ik kunnen stellen, dat er altijd tijden van vrede zijn geweest en dat daarom vrede onvermijdelijk is."


  "Rustpozen tussen oorlogen," bromde kolonel Rosen. "De man is een strijdbaar dier, de vrouw is een soort van sprekende vogel."


  "Wij verliezen ons onderwerp een beetje uit het oog," waarschuwde Melker. "Miss Flavin, als u zo vriendelijk wilt zijn. Ik meen dat wij allemaal graag iets van het alternatieve systeem dat uw groep voorstaat zouden horen."


  "Dat kan," zei de vrouw met een koude blik naar Rosen. "Wij humanisten geloven, zoals onze naam al aangeeft, dat de mens een morele verplichting heeft aan de mensheid. Wij geloven dat de waarde van elk systeem is af te meten aan de consideratie die men alle menselijke wezens betoont en niet alleen die van een bevoorrechte klasse: en in dat licht bezien is ons huidig systeem één grote mislukking."


  "Nu ja," zei Rosen hardop, "als we dat soort logica gaan gebruiken, dan weg met de paarden - zij leggen geen eieren."


  Er werd hier en daar gelachen.


  "Kolonel, wij hebben ook u een aanzienlijke marge gegeven voor uw definities," zei Melker. "Wilt u verder gaan, Miss Flavin?"


  "Ons eerste doel," hervatte zij, "is de afschaffing van de slavernij en een terugkeer tot vrije democratische instellingen. Geen vooruitgang, hetzij moreel of materieel, kan plaatsvinden in een statische wereld als de onze - een starre sjabloon van onderdrukking van vrijheden. Eerst als dit is bereikt op een ordelijke wijze, dan pas kunnen onze verdere problemen - en dat zullen er vele zijn - successievelijk worden behandeld. Wij geloven niet dat de enige stabiele samenleving er één is die negenenveertig vijftigste deel perst in het dwangbuis van vernederende dienstbaarheid."


  Verschillende handen werden opgestoken; Melker knikte tegen een bleke jongeman in een donkerbruin jasje. "Mr. Oliver?"


  "Ik ben natuurlijk geen filosoof of iets dergelijks," begon Oliver wat onzeker, "maar het schijnt mij toe - u spreekt over consideratie en zo... Wel, neem aan dat u alle slaven vrijlaat. Ik kan het niet goed zien gebeuren, maar... wat ik weten wil is dit: stel dat u een aantal kleine families hebt die overal verspreid zijn in plaats van de grote landgoederen die wij nu hebben, wel, hoe weet u dat men dan meer consideratie voor elkaar zal hebben? Ik bedoel, zouden niet al die families met elkaar slaags raken, terwijl wij ze nu althans zo onder controle hebben dat ze niet kúnnen vechten."


  "Een zeer waardevol en interessant punt," zei Melker glad. "Mr. Collundra, wilde u die vraag beantwoorden?"


  De man met de donkere huidskleur nam het woord. "Ja, eigenlijk wel. Natuurlijk, zoals u het stelt, Mr. Oliver, is het moeilijk consideratie te gaan meten. Of geluk of dergelijke zaken. Maar er is een norm die gehanteerd kan worden, namelijk het doelmatige gebruik van de bodem. Zo'n goede zeventig jaar geleden leefden er ongeveer honderdtachtig miljoen mensen op het Noord-Amerikaanse continent; heden ten dage zijn er geen volkstellingen, maar waarschijnlijk is er nog maar ongeveer een achtste van dat aantal. Nu geef ik u dit louter en alleen als een maatstaf waarmee u de ene manier van leven tegen de andere kunt afmeten. Ik denk dat het heilzaam zal zijn over dit punt nog te debatteren."


  "Goed. Nu kunnen we wat vuurwerk verwachten," zei Melker in zijn handen wrijvend. "Mrs. Maxwell?"


  Onder haar masker van schmink lag een geamuseerde uitdrukking op het gezicht van de oude vrouw. "Wel, Mr. Collundra heeft beslist gelijk, ofschoon ik er aan twijfel of hij dat weet. Een doelmatig gebruik van de ruimte, daar gaat het om - en ik kan er nog enige opmerkingen aan toevoegen. Toen de blanken voor het eerst op dit continent kwamen, bestond, als ik het goed begrepen heb, het land voor ongeveer de helft uit bos. In vijfhonderd jaar heeft men dat tot een derde daarvan teruggebracht - de rest opgeruimd, hoeven, dorpen en steden gebouwd. Toen kwamen wij en in minder dan honderd jaar heeft de oude toestand zich nagenoeg weer hersteld. Is dat niet om trots op te zijn? Er zijn maar ongeveer honderdduizend vierkante mijlen die wij tegenwoordig in gebruik hebben. Ik bedoel: ontgonnen land, dat er een beetje anders uitziet dan vóór wij hier kwamen. Eén flinke epidemie kan ons allen uitroeien. De Zwarte Dood in Europa heeft als ik het wel heb, meer slachtoffers gemaakt dan er nu mensen in Noord-Amerika zijn. Dan kunnen de poema's en coyotes het overnemen - daarvan zijn er beslist genoeg."


  Zij scheen klaar te zijn. Melker knikte tegen een witgebaarde man die kloek rechtop zat. "Commander Holt?"


  Holt schraapte zijn keel. "Ik weet niet of ik deze dame goed begrijp," begon hij toegeeflijk, "maar het schijnt mij toe dat, als de bevolkingsdichtheid een maatstaf is, het oude India uit het pre-Gismo-tijdperk dan de beste maatschappij was. Er leefden daar omstreeks tweehonderd mensen per vierkante mijl. Nu kan het zijn dat er op dit ogenblik van ons te weinig zijn, een wat abnormale situatie, maar wij nemen in aantal snel toe. Zover ik weet tellen de meeste families op het platteland vier à vijf kinderen. Ik hoop dat wij het nooit zullen brengen tot tweehonderd per vierkante mijl maar ik vrees dat wij wel in de buurt zullen komen en dan krijgen we weer een oorlog van het soort dat Miss Flavin beschrijft."


  Hij schraapte langdurig zijn keel en hernam onverwacht het woord. "Nu is dit bevolkingsvraagstuk een van de kwesties, dunkt mij, die Miss Flavin en haar aanhangers constant weigeren onder ogen te zien. Miss Flavin, laat mij u deze vraag stellen: Gelooft u inderdaad dat het een primaire ethische fout was, paal en perk te stellen aan het aantal Gismo's?"


  "Natuurlijk," antwoordde zij. "Het was de eerste onrechtvaardigheid waaruit de rest onvermijdelijk moest voortkomen. Maar wat de bevolkingsaanwas aangaat..." Een vage blos kwam op haar wangen. - "Er zijn wegen en middelen, zoals u zeer goed weet, Commander -."


  "Nee, neemt u mij niet kwalijk, maar die zijn er niet," zei Holt. "Vrijwillige geboortebeperkingsmethoden helpen alleen voor diegenen van de bevolking die ze verkiezen te gebruiken. Een bevolkingsrem die niet voor iedereen geldt, geldt voor niemand, omdat het tenslotte alleen diegenen wegselecteerd die er reeds aan meedoen. De enige bevolkingscontrole die werkelijk zou helpen is er een die iedereen betreft, zoals een distributie van ruimte of voedsel. Nu, Miss Flavin, met de Gismo vrij ter beschikking zou er nooit een tekort aan voedsel zijn, nietwaar?"


  "Nee."


  "Nee, en dat zou ook niet kunnen. En wij willen dan hopen dat de mensheid niet nog eens een oorlog gaat voeren en zichzelf afslacht, alleen vanwege hun toenemend aantal. Dat bedoelt u toch?"


  "Als u het zo wilt stellen."


  "Goed. Maar dan zitten we nog altijd met die ruimtelimiet, en, Miss Flavin, er zou pas een eind komen aan onze natuurlijke aanwas, als er op elke vierkante meter grond van onze planeet iemand stond."


  Melker viel hem bij. "Voordeel trekkend uit mijn positie als voorzitter zou ik willen zeggen dat uw toekomstschildering mij kippenvel van genoegen bezorgt: één enorme vuilnisbelt met daarvoor de mensen in lange rijen, ieder met zijn Gismo. Geen bomen, geen plaats voor dieren of vogels, geen ruimte voor meren of rivieren - en, wat dat aangaat, wat denkt u van de zeeën, Commander? We zouden toch vlotten kunnen bouwen... Ja, Mr. Kishor?"


  Een jongeman met benige kaken die met een arm op de sofa leunde had de hele tijd in een notitieboek zitten krabbelen. Nu hield hij de aantekeningen omhoog. "Ik dacht dat het u misschien zou interesseren te weten hoeveel mensen onze aarde dan kan onderhouden. Naar de maatstaf, genoemd door Commander Holt - in ronde getallen, eenenzestig triljoen negenhonderdveertig biljoen mensen."


  "Natuurlijk, als we een tweede verdieping op de wereld konden bouwen kunnen we het aantal nog verdubbelen," riep iemand.


  Melker klopte om stilte. "Ernstig blijven, ernstig..." zei een man met grove trekken.


  "Wel, Mr. Perse."


  "In ernst. Er is werkelijk een antwoord op dit bespottelijke probleem dat hier in discussie is gebracht. Ik bedoel natuurlijk de ruimtevaart. Nu weet ik dat sommigen van u over de ruimtevaart denken als over een rage van de twintigste eeuw, zoals de effectenbeurs of het inslikken van goudvissen. Maar ik verzeker u dat het niet zo is. De ruimtevaart is een volkomen uitgewerkte zaak - tot in de kleinste onderdelen en dat al meer dan een eeuw geleden. Het enige dat eraan mankeert is een geschikte brandstof - die de Gismo ons zal verschaffen. Als het niet was om dit ongelukkige taboe dat van het begin van deze eeuw op alle wetenschappelijke vooruitgang rust, zouden we nu in de ruimte zijn - en in feite, al is dit niet algemeen bekend, hebben we reden om te geloven dat er in werkelijkheid een of meer ruimteschepen zijn gelanceerd tijdens de Oorlog om het Establishment.


  "Als het werkelijk om ruimte gaat - dan is er de maan, - er is Mars, Venus en er zijn al de andere planeten van dit stelsel om mee te beginnen. Toegegeven dat wij op deze arme kleine planeet over beperkte ruimte beschikken, maar het is niet nodig over de vermindering van het mensdom in deze wereld te discussiëren. Mannen en vrouwen, ik verzoek u te overdenken dat in onze eigen Melkweg alleen al meer dan dertig biljoen zonnen zijn."


  Dicks hoofd duizelde. Zijn eerste gedachte dat deze mensen verraderlijke taal uitsloegen, was kennelijk onjuist, want anders zou een oude ijzervreter als kolonel Rosen hier niet blijven en geen minuut toeluisteren. Nee, dit was waar naar hij zonder het te weten had uitgezien: wetenschappelijke taal, vrij van slavenmentaliteit.


  Dit waren mensen die werkelijk iets wisten. Plotseling nam Dick een vast besluit. Hij dacht: zo wil ik ook zijn. Op die manier wil ik ook spreken!


  Toen hij daarna naar huis ging door de blauw-oplichtende woongangen - met Clay die met grote passen naast hem voortstapte, - voelde Dick zich opgetogen. Door de smalle muurvensters kon hij de sterren zien, die scherp en hel in een van maanlicht doorvloeide hemel schitterden. Het leven ging tenslotte voort: hier of thuis, dat maakte geen werkelijk verschil; hij was Dick Jones van Buckhill, en de wereld was zijn schelp, zijn thuis.


  De bedienden waren naar bed gegaan, behalve de kamerdienaar. Dick zei dat hij hem niet meer nodig had, schonk Clay zelf een slaapmutsje in en liet zich op de divan vallen.


  De kamer was ruim en warm, de omkapte lichten glommen in de gewreven oppervlakten van tafels en boekenkasten. Er stonden smaakvol geschikte camelia's in de vazen.


  "Howard," vroeg hij, "hoe lang is dat al aan de gang?"


  Het schrapen van Clays lucifer klonk luid in de stilte. "Feitelijk niet zo lang."


  De geur van de sigaar dreef door het vertrek. "Er was een Club van Filosofen hier, die ongeveer twintig jaar geleden verliep. Melker blies er weer leven in. Ik had er zo'n idee van dat je je er zou thuisvoelen." Een poosje rookte hij zwijgend. "Natuurlijk," vervolgde hij toen, "zullen ze verwachten dat jij ook spreekt - eventueel. Ik zal je wat boeken lenen als je dat wilt."


  "Ja - over ruimtevaart?"


  Clays antwoord kwam pas even later. "Blijf daar maar liever vanaf, Dick. Ik weet dat Perse er slag van heeft je er warm voor te maken, maar het is een dood spoor.


  "Waarom? Het klonk heel logisch."


  "Omdat het niets oplost, - er vandoor gaan de ruimte in. Onze problemen liggen híér. Daarbij, als hij zegt dat alles al is uitgewerkt, is dat een leugen. Ik weet dat de helft van de technische kennis daaromtrent verloren is gegaan."


  Weer wachtte hij. "Wie vond je de belangrijkste spreker vanavond?"


  Dick dacht na. "Wel..., Melker?"


  "Nee, niet Melker."


  "Rosen dan, of Holt."


  "Nee, geen van beiden en ook niemand van de humanistische fractie. Nee, Mr. Oliver."


  Dick draaide zich met een ruk op de divan om en keek hem aan. "Oliver?"


  "Precies. Nu ben je nog in hoger sferen en opgewonden door alles wat je hebt gehoord. Beste jongen, "Oliver" is Oliver Crawford - hij is toevallig de erfgenaam van Eagles. Op een dag zal hij de Baas zijn en als je dan zijn vriend bent..."


  De gloeiende punt van Clays sigaar maakte een veelbetekende opwaartse beweging. "Hij neigt naar conservatisme, natuurlijk, maar is tegelijk erg scrupuleus. Hij wil houden wat hij heeft, maar zonder iemand te bezeren." Clay stond op. "Het is al laat, morgen praten we verder."


  Dick zuchtte; hij voelde zich prettig vermoeid. "Howard?" Zijn vriend, een schaduwbeeld in de lichte deuropening, draaide zich om. "Nu?"


  "Toen ik hier aankwam, vertelde die slang van een Ruell mij dat niemand hier in Eagles ooit iets voor niets doet. Hij had ongelijk, nietwaar?"


  Over de lengte van de hele kamer heen keek Clay hem rustig aan. "Ga nog wat slapen," ried hij vriendelijk - en sloot de deur.
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  De Baas ontwaakte uit een verstikkende droom vol duisternis. Zijn hart bonsde zwaar. Hij ging overeind zitten met een paniekerige beweging, die hem trillend en duizelig achterliet.


  Maar om hem heen brandden de lichten nog net als tevoren, er was niets mis en er was niemand in de kamer. Het enorme vloerkleed lag als een verlaten vlakte, hij kon het koepelvormige plafond zien, niemand hing daar boven hem.


  Hij leunde terug in de kussens, de ogen weer gesloten. Een afgrijselijke droom. Afgrijselijk. Zelfs nu nog bonsde en hamerde zijn hart in zijn borst. Nog zag hij de grauwe gang en zijn zoon Oliver, bukkend om een rond metalen luik in de stenen vloer te openen. - Hij was als verlamd geweest, onmachtig om te schreeuwen, totdat het luik bewoog en hij een rand van de duisternis eronder zag. Toen schoten de schaduwen toe. Hij had zich afgewend, krijsend om hulp -en toen werd hij wakker.


  Het was onmogelijk iemand te vertrouwen. Misschien als hij 's nachts iemand in zijn vertrekken bij zich had die hij vertrouwen kon, iemand die hem bewaakte, dan zou hij deze nachtmerries niet zo vaak hebben... hoewel indigestie ze ook vaak veroorzaakte. Hij masseerde zijn verslapte maag, gromde, totdat hij erin slaagde hard te boeren. Toen voelde hij zich iets beter. Hij knipperde met zijn ogen. Zijn hartslag werd kalmer, de droom vervaagde. Maar hij was nu klaarwakker. Het was zes uur. Het had geen zin om nog te trachten in slaap te komen.



  Wat kon er onder dat grote luik hebben gezeten dat het hem zo beangstigd had?


  Het herinnerde hem aan de put onder de Toren, daar was een luik overheen dat de stank tegenhield ... Hij snoof onwillekeurig de lucht op, uitgestrekt in bed als een grote grijze hagedis, zijn half gesloten ogen troebel en dof. - Het bleef hem door het hoofd malen.


  Even later kwam hij overeind en drukte op de knop van de communicator naast zijn bed.


  "Baas?"


  "Geen alarm," snauwde hij. "Maak in de Toren een groep klaar van ongeveer tien."


  Terwijl hij wachtte, opende hij de kluis en maakte voor zichzelf een snack met zijn eigen Gismo en de bijbehorende prote's. Het duurde ongeveer tien minuten voor de huistelefoon zacht zoemde.


  "Ja?"


  "Alles klaar in de Toren, Baas. Tien mannen. Als u dat liever hebt, kunnen we ook een paar vrouwen erbij nemen."


  "Doet er niet toe." De Baas trok de laatste mondvol vlees van zijn kippenbout en gooide het botje in de prullenbak. Terwijl hij zijn vette handen aan zijn kamerjas afveegde, waggelde hij naar zijn tv-stoel en ging zitten. Zijn hart bonsde weer sneller, met een akelige boze spanning. Hij fronste dreigend toen hij het uitstekende controlebord naar zich toe trok.


  Zijn vingers verstevigden zich bij aanraking van de knoppen. De wrevelige haat, de verborgen woede was altijd in hem, zonder een wezenlijk object of eigen uitlaat. Nu kookte hij en hij gaf zich er aan over. Hij drukte op de knop met het woord 'Toren'.


  Het beeldscherm voor hem kwam tot leven. De Baas drukte op een tweede knop uit een rij van zes.


  Het beeld flikkerde. "Eerste schacht" meldde de verklikker. Hij keek omhoog in een gladde, donkere put naar een lichtcirkel op een afstand van naar schatting tien of twaalf voet. Hij kon de onderkant van een kleine doorgang zien, en de boog die deze ondersteunde. Daarboven glinsterde de geel geverfde zoldering in de floodlights.


  Hij drukte op de volgende knop. De bovenzijde van de schacht sprong terug, slonk tot een kleine knoop; deze tweede camera was een honderd voet lager opgesteld. Afgeschermde lampen op afstanden van ongeveer tien voet brachten flikkeringen en vervolgens lichtkringen door de gehele lengte van de schacht, alsof het de binnenzijde was van een grote ringworm.


  Zijn lippen trokken terug over zijn tanden; hij hoorde zichzelf grommen in een onwillekeurig geluid.


  Hij drukte op de vierde knop. Het uitzicht was bijna hetzelfde, slechts de uitmonding van de schacht daarboven was onzichtbaar; de lichtkringen schenen te versmelten waar zij zich ontmoetten. De camera was vierhonderd voet lager.


  Hij drukte op de vijfde knop. De schacht zag er hetzelfde uit. Dit was het aanzicht op negenhonderd voet hoogte.


  Hij drukte op de zesde knop. Zijn adem begon kort en zwaar te worden en schraapte door zijn keel.


  Het beeld toonde een licht ijzeren rooster, gemaakt van halfduimsstaven kruislings gevlochten, met mazen van meer dan een decimeter. Boven dit raster zag hij hetzelfde wijkende perspectief. Hier was het laagste punt, zestienhonderd voet diep, daaronder was niets dan de put.


  Hij drukte weer op de eerste knop: ,Platform' meldde de verklikker. De camera stond opgesteld bij de doorgang op ooghoogte boven de schachtopening. Aan de verste zijde, over de leuning gezien, stond een kleine groep mensen. Er waren tien slaven in witte hemden en een half dozijn bewakers. Allen wachtten in stilte met gebogen hoofd alsof het licht hun ogen verblindde.


  De keel van de Baas was droog. Hij raakte de geluidsknop aan. "Breng de eerste naar voren," gebood hij.


  Alle hoofden draaiden met een schok naar de luidspreker.


  De korporaal van de lijfwacht wees op een van de slaven, twee bewakers dreven hem op. De man was mager en had een ruige snor. Hij was heel bleek en zijn knieën knikten. Zij dreven hem naar het eind van de doorgang tot aan de gapende diepte en hielden hem daar vast. De Baas kon zijn adamsappel krampachtig op en neer zien gaan toen hij trachtte te slikken.


  De Baas hield zijn plompe vingers boven de knoppen. Zijn kaken en keel waren strak, zijn wenkbrauwen gefronst.


  "Geef acht," zei hij. In het beeld stond de gedoemde man met open mond, zijn lichaam geheel verstijfd.


  "Af," gebood de Baas en leunde gretig naar voren.
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  Dick was half uitgekleed en meer dan suf van slaap toen er voorzichtig op de deur geklopt werd. Liever dan een van de bedienden te wekken, ging hij er zelf op af. "Ja? Wie is daar?"


  Maar er kwam geen antwoord en door het kijkvenstertje was niemand te zien. Dick hoorde een zwak geritsel bij zijn voeten en keek net op tijd naar beneden om een witte enveloppe onder de deur te zien doorglijden. Hij bukte en pakte haar op. Het couvert was onbeschreven; er zat een enkel velletje papier in. Dick stapte onder de dichtstbijzijnde lamp, vouwde het papier open en las.


  


  - Beste vijand,


  


  Toen ik je vandaag zag werd ik eraan herinnerd hoe graag ik onze kennismaking zou hernieuwen. Het rooster, dat één of andere snaak voor onze eerste ontmoeting van de Forellen Beek wegnam, is sindsdien opnieuw gelast, dus ben ik bang dat ik je niet kan aanbieden jou daar te verdrinken. In feite zou het vreemd aandoen als ik je lijk zomaar ergens in Eagles liet liggen. Daarom stel ik voor dat we elkaar buiten Eagles ontmoeten voor een spelletje Volg-De-Leider. Als je binnen een half uur de werkuitgang aan de noordkant van de Boven Promenade neemt, zul je mij op de daken vinden wachten. Trek warme kleren aan en neem je klimuitrusting mee. Ik vertrouw dat je, als man van eer, dit papier van tevoren zult verbranden en niemand er iets over vertelt.


  Hoogachtend,


     Een vriend.


  


  P.S. Mocht je je toevallig niet fit genoeg voelen om te komen, dan kan ik dat best begrijpen. Ik zou er niet aan denken je bij onze volgende ontmoeting een lafaard te noemen.


  


  Dick verfrommelde het papier. Zijn handen waren koud, zijn hart bonsde van woede en vrees. Was hij een lafaard? Keel was de lafaard om een eerlijk gevecht te ontduiken in een dwaasheid als deze. Waarschijnlijk zou hij er zelfs niet eens zijn; het was krankzinnig ... zelfs bij daglicht. De gedachte aan die duizelingwekkende hoogten was op zich al beklemmend; 's nachts zou het nog twee keer zo erg zijn, in de kou, met de stormwind om de berg.


  Hij wendde zich om. Nee, hij zou dwaas zijn in zo'n val te lopen. Daarbij, het was laat, en hij was moe en niet helemaal nuchter.



  Met tegenzin bleef hij staan. Het was allemaal waar, maar het maakte geen verschil: natuurlijk moest hij gaan.


  Hij raapte de prop papier op waar hij die had laten vallen en verbrandde hem in de asbak. Het papier verkoolde met een spottend sissen, alsof het in één of andere licht ontvlambare oplossing was gedoopt.


  Nerveus ging Dick naar zijn klerenkast om zich weer aan te kleden. Hij koos de warmste kleren die hij kon vinden: een dikke rijbroek, een met schapenwol gevoerde sweater zonder mouwen, los en gemakkelijk, over een hooggesloten trui. Hij aarzelde tussen warme of dunne handschoenen, eindelijk koos hij de laatste. Het zou erg zijn als zijn vingers gevoelloos werden, maar nog erger was een onvaste greep. Hij trok zijn militaire rijlaarzen aan; ze waren sterk, maar zo soepel als zeemleer. Toen clipte hij zijn stok aan zijn gordel, maar nam de elleboogkettingen weg. Bij nader inzien vulde hij nog een kleine fles met brandy en stak die in zijn zak. Nog een laatste blik door het appartement - op het warme bed dat op hem wachtte en op de wanordelijke kleerkast. Toen slipte hij naar buiten de gang in.


  De Boven Promenade lag verlaten onder de sterren. Dick vond de uitgang, een bescheiden grijs geschilderde metalen vierkant onder het versierde lofwerk van de noordelijke muur. De deur had een stevige klink, die openhing.


  Hij duwde de deur tegen de veer en stak voorzichtig zijn hoofd naar buiten. Het was een heldere, koude nacht zo blauw als het metaal van een geweer. Hoog in de besterde koepel hing een dwaze maan in het derde kwartier, en hierdoor waren alle dingen overvloeid met een spookachtige witheid: daken, goten, koepels, en de bovenste hellingen van de berg zelf, alles stil en naakt in de nacht.


  Een paar meter verder, nonchalant op het gegolfde metalen dak, stond Keel. Zijn adem was zichtbaar, wit als stoom. Onder de schaduw van zijn wenkbrauwen glinsterden zijn ogen.


  Dick kwam naar voren, het de deur achter zich toeveren.


  De wind was kil op zijn gezicht; de sterren in hun onmetelijke koepel schenen te knetteren van kou. Hij keek rond. Achter de massa van de Promenade, waar hij juist uit was gekomen, toonde zich Eagles als een woud van spitse daken, koepels en minaretten. Elk raam was een donker oog. Alleen de Toren zelf, opdoemend als een luchtspiegeling achter de zee van daken, sproeide geel licht uit zijn spits.


  De wind huilde zonder ophouden achter het korte dak waarop zij stonden. Keels stem klonk hol: "Prettige ontmoeting bij maanlicht!"


  Dick liep verder tot hij maar een paar passen van Keel af was. De blonde man was ongeveer net zo gekleed als hijzelf, in lederen jack en whipcord broek met hoge leren laarzen. Met de maan achter hem was zijn gezicht in de schaduw, alleen verlicht door de zwakke weerkaatsing die van het gepolijste dak kwam. Zijn tanden blonken.


  "Ik dacht dat ik had voorgesteld zonder wapens te komen?"


  Dick wees op de pikhouweel die met zijn lange steel boven Keels schouder uitstak. "En dat dan?"


  Keel wierp een blik opzij. "Nuttig bij 't klimmen, maar - goed, laten we dan met 't zelfde beginnen!"


  Hij maakte de houweel los, samen met de tros licht touw die aan zijn schouder was vastgeclipt en gooide ze tezamen naar de rand van het dak. Ze verdwenen in de stilte beneden.


  Dick haalde zijn schouders op en maakte zijn stok los. Hij kletterde kort op het dak, toen nam een windvlaag hem op. Dick zag hem draaien, kantelen, wegwijken in de ruimte, voordat hij nogmaals naar beneden wipte en verdwenen was.


  Keel wachtte met een ironisch lachje. "Klaar? Dan gaan we." Hij draaide hem zijn rug toe en begon schuin het dak over te steken. Op de hoek van de Promenade was er een stalen ladder. Keel greep de sporten en klom vlug naar boven. Dick sloeg hem een ogenblik gade en volgde toen. De sporten voelden ijskoud in zijn handen, zodat hij wel wilde dat hij de andere handschoenen had gekozen. Keels witte, verkorte, gestalte silhouetteerde een ogenblik tegen de lucht en was toen verdwenen. Met de bolderende wind in zijn rug klom Dick hem na. Op de top van de ladder stond hij onverwachts voor een hellend metalen dak, dat badend in licht oprees naar een hoog boven zijn hoofd torenende nok. Daar bovenop stond Keel te wachten, een figuur in zilver en zwart.



  De ladder met zijn ver uiteen liggende stalen sporten volgde nu de helling van het dak. Er zat niets anders op dan verder te klimmen.


  Toen hij bovenkwam salueerde Keel spottend en verdween weer uit het gezicht.


  De nok van het dak bleek het uiteinde van een lange richel te zijn die een tijd lang recht door liep en in de verte een scherpe draai maakte om in een vierkante toren te eindigen. Toren en daken baadden zich in een wit maanlicht. Beneden hem was alles gedompeld in inktzwarte duisternis, zonder een glimp van licht om de diepte te kunnen peilen.


  De richel zelf was vlak en vormde een soort van paadje van misschien acht duim breed. Op dit hachelijk hoge pad, een paar dozijn meters van hem verwijderd, stond Keel met zijn armen over elkaar te wachten. Door zich aan de laatste sport van de ladder op te trekken, was het Dick mogelijk één voet op de richel te krijgen en vervolgens de ander bij te trekken. In deze onhandige hurkende houding en met de koude wind, die volkomen onberekenbaar dan aan de ene, dan aan de andere kant op hem aanviel, kon hij zich alleen maar met handen en voeten vastklemmen, maar schaamte dreef hem er toe rechtop te gaan staan. Vechtend om in evenwicht te blijven stond hij daar, terwijl zijn hartslag in zijn oren leek te donderen.


  Een oneindig ogenblik was hij er zeker van dat hij zou vallen. Toen was het voorbij en kon hij staan blijven zonder met zijn armen te molenwieken.


  De verwijderde gestalte van Keel salueerde opnieuw ironisch, draaide zich om en ging verder in de richting van de bocht van de richel. Dick volgde in een onwerkelijke stilte, voorzichtig de ene voet achter de andere plaatsend.


  Behalve de wind en verweg Keels bewegende gestalte was er geen leven of beweging in de wereld om hem heen; alles hadden zij beneden achter zich gelaten. De gedachte aan de warme, lichte, drukke gangen gaf Dick een vreemde steek door zijn hart. Hoe vaak had hij daar beneden gewandeld zonder ooit het bestaan van deze eenzame wereld, maar een paar meter boven zijn hoofd, te kunnen vermoeden?


  In het maanlicht leek zijn schaduw met hem mee en voor hem uit te glijden. Laag boven de daken kon hij de Kleine Beer zien en iets hoger de Grote Beer, ondersteboven, zijn kop naar beneden. De Melkweg sprankelde in een immens gewelf hoog boven hem. Hij durfde nauwelijks omhoog te kijken uit angst zijn evenwicht te verliezen. Naarmate de minuten verstreken voelde hij zich haast onmerkbaar lichter in het hoofd worden door de hoogte en de kou en de haast coulisse-achtige witte glans van de nokken der daken.


  Hij volgde Keel de lage toren op en af. Aan de andere kant lag een verbijsterend doolhof van daken en muren. Soms klommen zij ladders op, en soms moesten zij langs trapgevels klauteren waar een dak te stijl was om te beklimmen.


  Dicks oren suisden van de kou, zijn vingers en tenen voelde hij niet meer, maar hij volgde Keel waar hij ook heenging. Zijn gevoel voor gevaar was ingeslapen en bijna geheel verdwenen, als een bekend geluid dat in de verte verklonken is.


  Na een lange tijd hielden zij rust, elk schrijlings op de richel van een steil dak. Keel draaide zich om en zo zaten zij op een tiental meters afstand elkaar aan te kijken. Om hen heen was de hemel en de zwijgende zee van daken. Keels adem wolkte vorstig over zijn hoofd en zijn ogen glinsterden. Hij haalde een met leer beklede fles te voorschijn en dronk Dick toe.



  Dick herinnerde zich zijn eigen fles en schroefde de dop eraf. Ze dronken samen. De brandy liep koud en glad door zijn keel en verspreidde zich als vuur door zijn lichaam. Hij zag Keels tanden glinsteren. "Spijt dat je gekomen bent?"


  "Nee," riep hij; en op wonderlijke wijze was het nog waar ook.


  Keel knikte en vond een wankel houvast met de handen over de ene helling, terwijl hij zijn benen over de andere zijde omlaag liet bengelen; zo keerde hij zich om, en ging toen weer voorwaarts, - Dick volgde.


  Nu voerde hun weg langs kroonlijsten, waaraan zij zich met hun vingertoppen moesten vastklemmen terwijl de wind hen van achteren geselde; langs overhangende muurkappen, zo verweerd, dat de twee klimmers er niet op konden staan zonder de koude steen met armen en benen te omhelzen; omlaag langs van sponningen voorziene hoekstenen, voetje voor voetje langs goten, met de armen uitgespreid.


  De maan stond hoog toen zij het punt bereikten dat men het eind van de wereld had kunnen noemen: een steile dakrand, nagenoeg verticaal naar omlaag hellend naar, een vreemde brede richel bijna twintig voet lager.


  Voor en aan beide zijden begon een ravijn waarin zelfs de stralen van de hoog gerezen maan niet door drongen, diep, diep en dieper dan diep omlaag eindigend in zwarte schaduwen.


  Op veilige afstand keek Dick toe; hij voelde zich niet op zijn gemak. Hier liep het dood; hier vandaan kon men niet verder. Maar Keel keerde de rug naar de diepte, liet zich voorzichtig zakken tot hij aan zijn handen aan de nok hing, zijn lichaam plat tegen de helling omlaag. Zijn omhoog geheven gezicht glom tegen het maanlicht. Toen was hij weg met een glijdend geluid. Toen Dick naar omlaag gluurde zag hij hem veilig op de richel beneden.


  Voor het eerst sinds het begin van hun avontuur werd Dick bevangen door een akelig voorgevoel. Moesten zij die bodemloze kloof in? - over die richel naar beneden?


  "Bang?" riep Keel zacht omhoog.


  Dick klemde zijn kaken op elkaar. Hij draaide zich om en greep de dakrand zoals Keel had gedaan en liet zich glijden. Het gladde lood was klam en koud tegen zijn lijf. Hij kon niet slikken; hij kon niet naar beneden kijken. Maar er was geen terug; zijn vingers ontspanden en klauwden toen wild naar de helling die langs hem roetste. Zijn voeten kwamen met een heftige schok op de richel.


  Hij richtte zich op, duizelig en geschokt.


  Keel stond een eindje van hem af, uitziend over de leegte naar het gesloten en geblindeerde gebouw aan de overkant. Recht tegenover hen was een klein ijzeren balkon, dat Dick tevoren nog niet had opgemerkt. Het leek bedrieglijk dichtbij en wat lager dan waar zij stonden. Maar zover als Dick het kon beoordelen, was er minstens vijftien voet tussen.


  "Hier zou mijn gereedschap ons van nut zijn geweest," zei Keel, zonder het hoofd om te wenden. Dick zag wat hij bedoelde. Er was een vooruitstekende kroonlijst boven het balkon; als men daar vat op zou kunnen krijgen kon men gemakkelijk erheen zwaaien. Maar zonder touw was het onmogelijk. Een afstand van vijftien voet of meer zomaar overspringen zonder aanloop, in zware kleren én met die afgrond beneden? - alleen als je met het hoofd naar voren sprong, als bij een duik in een vijver, maakte je een kans! Het zou meer koelbloedigheid vereisen dan een normaal mens bezat!


  Keel was bezig zijn handschoenen uit te trekken, zijn bewegingen waren schokkerig, en hij veegde zijn handpalmen af aan zijn jack. Dick zag zweetdruppels op zijn voorhoofd. Hij stapte terug tot zijn knieën de uiterste rand van het dak raakten. Daar hield hij zich staande met zijn handen tegen het lood en keek naar Dick. Zijn gezicht stond, strak; er was zelfs iets smekends in zijn ogen.


  Niet in staat iets te zeggen keek Dick toe.


  Keel richtte zich op, zwaaide zijn armen en deed een stap naar voren naar de voorkant van de richel.


  "Keel! Doe het niet!" riep Dick plotseling terwijl hem het hart in de keel bonsde.


  Keel schudde het hoofd en stapte weer terug. Hij ademde diep en moeilijk in en liet de lucht langzaam ontsnappen. Weer ademde hij in, hield de lucht vast, zijn ogen star gevestigd op het balkon aan de overkant.


  "Kop dicht," zei hij plotseling. "Grote God!"


  Zijn ogen sloten zich. Zijn vertrokken lippen toonden zijn tanden in een grimas.


  "Keel, luister - laten we op de daken kloppen - proberen om iemands aandacht te trekken." -


  "Nooit," zei Keel. Weer ademde hij zwaar, aarzelde. Dan, met een vreemd gegrom, stortte hij zich naar voren. Zijn voet stampte op de voorkant van de richel; toen slingerde hij zich de ruimte in met een harde, platte duiksprong.


  Terwijl hij toekeek voelde Dick het bloed naar zijn hoofd schieten. De ander scheen met uitgestrekte armen tussen hemel en aarde te hangen. Toen schoten Keels handen uit en grepen naar de ijzeren spijlen. Zijn vingers glipten erlangs; Keels lichaam wentelde naar beneden en sloeg met een doffe klap tegen de muur.


  Eén vreselijk ogenblik scheen hij te blijven hangen, zonder steun, half in de schaduw onder het balkon. Dick hoorde een hijgende kreet. Toen viel Keel, geluidloos, langs etage na etage van de maanverlichte gemetselde muur, kleiner wordend; het donker slokte hem zwijgend op en toen, na opnieuw een eeuwigdurend ogenblik, was er een verwijderd dof geluid dat zwak echode en toen wegstierf.
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  Dick drukte zijn rug tegen het loden dak om niet te vallen. Zijn knieën waren slap; hij ademde met grote teugen die pijn deden in zijn borst. De dakenwereld zwaaide langzaam, misselijk makend, rondom hem.


  Toen alles weer stilstond, keek hij uit over de verlaten dakenzee - hoekig, vlak, scherp gepunt, bot, kantig aan alle zijden, hier een spits van een kerk, daar twee fijne minaretten, ginds een stompe koepel. In al die uitgestrektheid zag hij niet één warm licht, zelfs de glans aan de top van de Toren was gedoofd. Hij was alleen.


  Nu begreep hij wat Keel had gehoopt te doen aan het eind van de tocht: dat balkon bereiken en door de deur erachter verdwijnen, om hem hier op de richel achter te laten, bang om te springen en niet in staat de weg die hij gekomen was terug te gaan.


  Het zou hem gelukt zijn; het wás gelukt...


  Dick wendde zijn ogen af van het balkon. Wat er ook mocht gebeuren, zelfs als hij hier stierf van koude op deze onbeschutte plaats, hij wist dat hij zich nooit zou kunnen vermannen tot zo'n sprong.


  Welke andere keus had hij? Het dak achter hem was nagenoeg loodrecht, onmogelijk te beklimmen. Bleven de drie kanten van de richel zelf. Voorzichtig knielde hij, zichzelf hatend om de inspanning die dit hem kostte, en tuurde beurtelings naar elke kant. Rechts was ongeornamenteerd loodrecht metselwerk, geen vlieg kon langs die muur afdalen.


  Recht onder hem, als hij met zijn hoofd naar beneden hing, kon hij juist een glimp onderscheiden van een of andere stenen versiering, ongeveer twaalf voet beneden hem; daaronder was niets hoopgevends. Het lag zo, dat het onmogelijk was af te dalen zonder lijn.



  Het gebouw links grensde aan de gevelspits van een iets lager dak, dat ongeveer tien voet naar achteren stond. Het volgende huis was van dezelfde hoogte en had een piramidevormig dak; daarna scheen er een hiaat te zijn. Allebei de daken hadden stevige goten, en het scheen Dick toe dat hij om het piramidevormige dak heen aan beide zijden zijn weg naar het oosten zou kunnen vinden. Het zou tenminste iets zijn, een begin - als hij maar van de richel af op het eerstvolgende dak kon komen.


  Maar de muur aan deze kant was even loodrecht als aan de andere, met alleen een zwakke voortzetting van de versierde nok van de voorste muur, zo smal dat het alleen een steun voor zijn tenen zou kunnen zijn, - en dan nog te ver beneden hem om er iets aan te kunnen hebben.


  Nee, Keel had geweten wat hij deed; er was maar één weg om op deze richel te komen en maar één om er af te komen.


  Hij zat in de val.


  Dick stond rechtop en keek en luisterde. Er was niets veranderd, er viel geen beweging en geen geluid te bespeuren, behalve het zwakke zingen van de wind in de verte. Hij dwong zichzelf om zich langzaam om te keren en elke muur en elk dak dat hij kon zien met de meeste zorg te inspecteren. Er mocht eens een kleinigheid zijn, die hij niet had opgemerkt en die zijn redding kon betekenen. Maar alles zag er net zo uit als tevoren; elk raam was gesloten en getralied.


  Nu hij stilstond scheen de kou zijn lichaam te verlammen. Plotseling realiseerde hij zich dat dit het voorspel was van zijn dood.


  Bij deze gedachte begon zijn hart opnieuw te hameren. Het verlangen te leven klopte hem in de keel, en liet zich niet wegcijferen.


  Weer het hij zich op zijn knieën neer aan de linkerzijde van de richel en staarde naar de verwijderde daken, dan naar de kalende muur onder hem, zich fel concentrerend alsof hij, als hij zich maar genoeg inspande, zich een pad zou kunnen schéppen.


  Het maanlicht viel schuin langs de muur, elke kleine oneffenheid scherp markerend. Hoe langer hij staarde, hoe meer het hem toescheen dat enkele van de donkere vlekken in feite gaten in het metselwerk waren. Vlak beneden hem zaten er een paar dicht bij elkaar. En daar verder nog een paar op ongeregelde afstanden aan de linkerkant.


  Ongeveer halverwege het volgende dak begon een ondiepe groef. Als hij die kon bereiken, met zijn tenen op de smalle rand... Het begon bijna een mogelijkheid te worden. Maar die eerste vijf voet van de muur, met een gapende leegte eronder, dat was afgrijselijk.


  Het maanlicht was bedrieglijk; het was onmogelijk te zeggen hoe diep die putjes wel waren. De donkerste lagen buiten bereik. Dick leunde over de rand en voelde naar de dichtstbijzijnde met zijn vingertoppen, maar hij vond dat zij onrustbarend ondiep waren, niets anders dan kleine holten in de steen. De benen gekruist onder zich, ging hij op de koude richel zitten en stroopte zijn handschoenen af - alweer een herinnering aan Keel - en toen na een korte aarzeling trok hij zijn laarzen uit en daarna ook zijn sokken. De laarzen waren te zwaar om mee te dragen, maar hij zou ze weer nodig hebben als hij de overtocht zou volbrengen. Zo niet...


  Hij wierp ze één voor één naar het naastbijzijnde dak. Daar gleden zij naar beneden in de goot met een onaangenaam ratelend geluid.


  Hij knielde, ging toen liggen met zijn benen bengelend over de rand. Het was gemakkelijk genoeg om met zijn blote tenen de spleten te vinden ofschoon zijn voeten door de kou schrijnend pijnlijk waren. Moeilijker was het zich te laten gaan met heel zijn gewicht rustend op zijn onderarmen, zoekend naar lagere steunpunten voor zijn tenen.


  Toen kwam het ogenblik dat hij daar hing aan tenen en vingers en niet verder naar beneden kon zonder de bovenrand van de muur los te laten. Het was onmogelijk.


  Maar op een of andere manier deed hij het toch, met één hand en toen met de andere. Hij drukte zich tegen de muur en greep met vingers en tenen.


  Eén keer, toen hij één hand wegnam om een ander steunpunt te zoeken, begonnen de vingers van zijn andere hand af te glijden. Duizelend en ijskoud klauwde hij naar hetzelfde houvast, vond het ten laatste en hing daar, naar adem snakkend, terwijl het zilte zweet in zijn ogen prikte.


  Na een poosje verzamelde hij moed om het nog eens te proberen en dit keer lukte het. Nu waren zijn tenen op het gemetselde randje en was het allerergste voorbij. In een paar voorzichtige stappen bereikte hij de groef op borsthoogte. Toen de groef eindigde, was het dak verlokkend dichtbij. Centimeter voor centimeter werkte hij zich in die richting, zich rekkende zo ver als hij kon. Toen sprong hij.


  Hij kwam plat voorover neer, met een knie en een hand in de goot.


  Hoe heerlijk zou het geweest zijn hier te blijven liggen met het stevige dak veilig onder hem. Maar hij moest nog een lange weg afleggen. Zijn armen en benen waren verwonderlijk zwak, maar toch slaagde hij erin zijn laarzen terug te krijgen en naar de nok van het dak te klimmen. Het piramidevormige dak was bedoeld als hoekstuk tussen twee spitse daken die een L vormden; het was te steil om veilig te beklimmen, maar het bezorgde hem maar één ellendig ogenblik voor hij de hoek omzwaaide van de ene goot naar de andere.


  Vanaf de nok van het derde dak zag hij, ver beneden, een verwijderde gele lichtglans.



  


  Het was een binnenplein met een glazen dak en het licht kwam van een rij antieke straatlantarens, die langs het sierlijke voetpad stonden, drie gangen lager. Dick kende het plein goed. Vivians suite keek er aan de achterzijde op uit, en hij dacht zelfs dat hij haar slaapkamerraam kon herkennen.


  Het had meer dan een uur geduurd om deze plek over de daken te bereiken. Hij was moe en half bevroren en had geen gevoel meer in zijn vingers. Toen hij langs de bliksemafleider naar het lagere glasdak kwam, viel hij en kneusde zijn schouder. Nu kroop hij over het glas en voelde de warmte van beneden terwijl zijn adem als rook om zijn hoofd hing.


  In de hoek van het dak was een deur voor werklui. Van hier kon hij de ladder zien en het kleine platform waar die heen leidde, maar de deur was afgesloten. De lichten beneden onder het glas schenen groter te worden en weer samen te trekken als hij ernaar keek. Zijn hoofd was helder, maar alles wat hij zag scheen onwerkelijk levend en mooi: de lampen, de glanzende flagstones, de stenen van de façade boeiden hem met hun ongewone vormen en bouwstijl. Hij kon elk blad zien van de plataan rechts van hem, als een schaduwbeeld, gemengd geelgroen, met een geheimzinnige donkerte tussen de takken.


  Hier was hij uit de wind, en de lome warmte van het glas ontspande zijn leden. Hij had geen verlangen meer ergens anders te zijn, of zelfs maar op te staan uit zijn geknielde houding, zijn lichaam leek eerder aan iemand anders toe te behoren.


  Vaag kwam de gedachte bij hem op dat hij een poging moest doen nu hij er nog toe in staat was. Hij tilde één voet op en stampte hard op een glaspaneel. Hij stampte harder.


  Het buitenste paneel brak en een vlaag warme lucht sloeg rond zijn enkel. Hij trapte met allebei zijn voeten, de platte stukken glas en de splinters opzij stotend. Hij stampte afwisselend met één voet, en toen, zich aan het frame vasthoudend, met allebei. Het binnenpaneel kraakte, hij voelde zich vallen en sloeg hard tegen de sponningen. Zijn schouders deden pijn toen hij op het balkonnetje van het bovenste raam stootte. Hij viel - en bleef liggen, ongeïnteresseerd toekijkend toen binnen een klein licht werd aangeknipt.


  Iemand kwam naar de ramen en opende die. Hij zag ogen naar hem staren en hoorde uitroepen. Toen meende hij dat hij werd weggedragen.


  Een poosje later keek hij op en zag Vivian Demetriou, die zich over hem heenboog, haar donkere ogen grondeloos diep in het licht van de lamp.


  Het was een ander bed en een andere kamer, maar de indruk was heel sterk dat hij terug was in de slaapkamer waar hij had gelegen na zijn gevecht met Ruell. Hij had het zonderlinge gevoel dat Clay er was geweest, nog maar een ogenblik geleden. Maar zeker was hij er nu niet.


  Behalve Vivian was er niemand in de kamer, alleen een dienstmeisje bewoog zich rustig aan het buffet. Zij kwam nu met een blad aan. Vivian nam het robijnkleurige glas eraf en wenkte met een hoofdbeweging het meisje weg te gaan.


  Ruisend bewoog Vivian zich naar het bed en boog zich over hem om zijn hoofd te steunen. Zij hield het glas aan zijn lippen; het was taankleurige port, rijk en warm op zijn tong. Zijn hoofd rustte in de buiging van haar arm. Hij kon haar odeur ruiken, droog en fris, als sandelhout.


  "Was het een wandeling over de daken?" vroeg zij zacht.


  Hij sloot even zijn ogen bij wijze van toestemming.


  "Het moet vreselijk zijn geweest," zei zij op dezelfde sussende, half fluisterende toon. Haar bruin satijnen negligé was open, ruim van voren met kant afgezet. In de opening was een schaduwglimp van huid die zachtvloeiend bewoog als zij een beweging maakte.


  De rand van het glas raakte opnieuw zijn onderlip; hij schudde het hoofd. Zij zette het glas achter zich en het zijn hoofd zacht weer op het kussen glijden. "En die andere...? Is hij dood?"


  Hij knikte, zich bewust van de warme gebogen lijn van haar zijde die zich tegen hem aandrukte als zij ademde. Zijn lippen waren zoet en kleverig van de wijn.


  Langzaam boog zij zich dichter naar hem toe en haar mond kwam weloverwogen op de zijne.


  


  


  


  16 


  


  Op een fraaie morgen in juli stond de Baas met een paar mannen die tot zijn intimi behoorden, gereed en gekleed voor de jacht. Zij wachtten op de expressegondel die hen naar beneden in het dal zou brengen. De mannen uit de naaste omgeving van de Baas waren nauwgezet vroeg; de Baas zelf was iets later dan gewoonlijk, maar scheen toch geen haast te hebben. Hij stond op de hoek van het terras, een beetje apart van de groep, en keek door het glas naar de klare, heldere hemelboog, bleekblauw met een paar hoog overdrijvende vederwolken. Een witte streep van een vliegtuig kwam langzaam aan van links naar rechts. De Baas keek ernaar, terwijl hij afwezig één voor één zijn handschoenen gladstreek.


  Plotseling bloesemde het uiteinde van de condensstreep: grijze bladen ontsproten en spreidden zich uit. Er kwam een uitroep uit de groep en hoofden werden omgedraaid.


  Seconden gingen voorbij, toen rinkelden plotseling fel de ruiten: Whoem - een stortvloed van geluid daverde over hen heen. "Grote God!" riep iemand uit. De grijze wolkvervaagde en er waren ook enige vallende rookstrepen. De lijn stond nog steeds geëtst in de lucht, maar eindigde nu in een ronde veeg. Dichter bij de grond convergeerden drie of vier toestellen langzaam naar een bepaalde plaats op de grond.


  De Baas wendde langzaam het hoofd om en stelde een vraag. Eén van zijn secretarissen schoot haastig toe om antwoord te geven. Verder werd er niets meer gezegd. De Baas gaf het teken dat de cabinedeuren moesten worden geopend en allen stapten in.


  Een half uur later kwamen twee van de mannen elkaar toevallig tegen bij het kadaver van een pas gedode bok. Het was op een rotsige plek in de heuvels aan de voet van de bergen ten zuiden van Eagles. De luchthaven lag maar een kwart mijl verder, aan de andere kant van de helling. De helikopter van de Baas, van waaruit hij de bok had geschoten, was in de buurt gebleven. Twee boswachters werkten aan het dode dier en vergiftigden het tegen de gieren, die hoog boven hen rondcirkelden.


  "Die aaseters worden een probleem," zei Palmer terloops, zijn paard dichterbij sturend. Hij was de Transport-Secretaris, een cholerisch man met bedrieglijk onschuldige blauwe ogen.


  "Zo is 't" zei Cruikshank, over zijn roodgouden snor strijkend.


  Beide mannen blikten omhoog, niet naar de gieren, maar naar de helikopter.


  "Weet je wie er in dat toestel zat?" vroeg Cruikshank.


  "Zeker. Rumsen, op z'n terugweg naar Ischia."


  "Daar was ik al bang voor," zei Cruikshank, die legersecretaris was.


  "De vraag is nu, wat zal de Duce doen?"


  "Volgende keer een andere boodschapper zenden. Ik geloof: hoe meer hoe beter."


  "Nee." Cruikshank draaide zich om om hem pal aan te kijken. "Het is een kwalijke zaak, Gene. Ik heb ze al eerder zo zien gaan. Zij zijn als de oude rotten: ze krijgen de smaak te pakken en kunnen niet ophouden."


  Palmer nam een sigaret en stak die op, keek over het kleine vlammetje naar Cruikshank. "Hij zal nooit iemand in Eagles zelf laten vermoorden. Dat is de moeilijkheid met hem."


  "Nee, maar ben je nu veilig?" Hij zag Palmer onwillekeurig opkijken naar de donkere vorm van de helikopter. "Zul je morgen veilig zijn, of de volgende maand? Je weet dat hij slaven beu is, Gene, - hij wil nu groter wild."


  "Ik moet erover nadenken," zei Palmer.


  Cruikshank zat rustig op zijn paard. De zon was warm op zijn schouders; achter Palmer staarden de gebroken ogen van de bok naar hem op. Het was een mooi damhert, een achtender. Vliegen zaten al op het bloed dat uit een van zijn neusgaten was gevloeid.


  Het was natuurlijk een gedupte bok; ofschoon er meer dan genoeg wild was in de omgeving, had men deze paar honderd acres overvloedig ervan voorzien voor de jachtpartijen van de Baas. Het scheen Cruikshank zelfs toe dat er iets bekends was aan de bok. Tenslotte was het mogelijk. Hij vroeg zich af hoeveel keren deze zelfde bok hier in de zon had liggen sterven.


  "Wist ik maar een alternatief...," zei Palmer.


  "Maar dat is er niet," antwoordde Cruikshank met sombere genoegdoening.


  "Ik vraag me af of de volgende een haar beter zal zijn."


  Cruikshank glimlachte grimmig terwijl hij de teugels aantrok. De boswachters waren klaar en kwamen naar hun paarden toe. De helikopter dreef naar het westen weg.


  "Julius, Augustus, Tiberius," zei Cruikshank bij zichzelf, "Caligula, Claudius, Nero ..."
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  De patrouille sjokte langs het stenige bergpad naar beneden. De zon brandde op hun hoofden vanuit een helle, lichte lucht. In de achterhoede keek Dick met misnoegen naar de deinende hoofden van de zes man voetvolk, en de achterdelen van de twee pakpaarden. Zijn keel snakte naar water, maar het had geen zin opnieuw het hoofd te stoten als hij Lindley vroeg de colonne halt te laten houden om zijn veldfles te vullen.


  Het transporttoestel had hen achtergelaten met, naar Dicks mening, erg weinig proviand. Er was vanzelfsprekend een verbod Gismo's mee te nemen in het vijandelijke gebied. Zij moesten zich ontberingen getroosten, meende Lindley.


  Aan het hoofd der colonne verhief zich een nasale zangstem: "Een meisje dat pokerde met Tucker, was doodsbang dat..." Lindley, mager als een bonenstaak was kennelijk in zijn sas.


  Twee dagen tevoren was Clay met een air van verrassing en opwinding bij hem gekomen. "Dick, er staat iets groots te gebeuren."


  "Bedoel je een omwenteling?"


  "Sst. Ja, dat bedoel ik. Hoe wist je dat?"


  "Je hebt me al weken voorbereid, nietwaar? Ik vroeg me al af wanneer je er eindelijk mee voor de dag zou komen."


  "Ze wilden niet dat ik nu al iets definitiefs zou zeggen. Oké. Kijk, dit is je kans om aan de goede kant te komen. Er is een man in je regiment die Lindley heet; hij staat op het punt uitgezonden te worden met een routine-opdracht. Als hij terugkomt zal hij promotie maken en een nieuwe aanstelling krijgen - bij het bureau van de Wapen-Secretaris. Nu moeten wij zelf op die plaats beslist een man hebben, en niet Lindley, want die is onbetrouwbaar. Dus laten wij jou bij Lindley's expeditie indelen. Het enige wat je te doen hebt is ervoor zorgen dat hij niet terugkomt."


  Het was geen vraag voor Dick aan welke kant hij stond, in weerwil van de traditionele trouw van Buckhill aan de familie van de Baas. Zulke tradities konden hem niets schelen. Wat hem hinderde was deze zaak met Lindley. Niet dat hij de man zo graag mocht, integendeel, Lindley was een man met vaal haar, blozende wangen, uitpuilende ogen en irritante quasi-minzame manieren. Daarbij beschikte hij over een welhaast slangachtige ironie. Het zou in feite een genoegen zijn hem te doden... en dat was de moeilijkheid.


  Wanneer hij maar aan Buckhill dacht - ongeregeld tegenwoordig, want er was zoveel dat zijn geest bezig hield - was hij nuchter genoeg zich te realiseren hoezeer hij in die paar maanden veranderd was. Nog kon hij zich de smart en afschuw herinneren die hij die middag op het grasveld had gevoeld toen Cashel viel. Maar het beeld zelf was vervaagd en had zich vermengd met de herinnering aan Keels neerstortend lichaam in de maanverlichte afgrond.


  Twee duels, twee doden - en nu werd hem gevraagd zijn handen opnieuw te bezoedelen.


  Wat, als hij zou merken dat hij het plezierig vond ...?


  Tegen de middag hielden zij halt en deelden gedupte rantsoenen uit, en drenkten de paarden aan een beekje, dat de loop van de vallei volgde. Lindley ging er gemakkelijk bij liggen met zijn ransel als hoofdkussen, keek door zijn verrekijker naar de heuvel boven hem.


  "Ah!" zei hij plotseling. "Sergeant, neem twee mannen mee en ga eens kijken of er daarboven iemand thuis is - daar bedoel ik, boven die grote grijze kei."


  De slob salueerde, wenkte twee andere soldaten; na enige ogenblikken waren ze door het dichte gewas van dolle kervel en sparren aan het gezicht ontrokken. Dick stelde zijn eigen verrekijker in op het punt dat Lindley had aangewezen. Alles wat hij kon onderscheiden was een wirwar van takken, als dood hout meegevoerd met de voorjaarsoverstromingen in de vorm van een onmogelijk groot vogelnest.


  Na een poosje zag hij de gevlekte veldgroene uniformen van de soldaten tussen de bomen. Lindley's talkie kwam tot leven en zei: "Hier is niemand, misser."


  "En binnen?"


  "Alleen wat oude rommel, misser - een paar huiden, beenderen, vuilnis."


  "Oké," zei Lindley onverschillig. "Fotografeer het, zet een val en kom naar beneden."


  Dick keek in verwarring naar de twee polaroid kiekjes die de sergeant mee terugbracht: zij lieten een manshoge wirwar van stokken zien, ruw ineengestrengeld, doorvlochten met dorre bladeren en modder.


  Het interieur toonde een paar half afgeknaagde beenderen, waarschijnlijk van een hert of een konijn, en een kleine stapel stijf-uitziende huiden. In die rommel was een potscherf.


  "Heb je ooit zo'n hazenleger gezien?" vroeg Lindley met de foto's in zijn hand.


  "Nee, nooit. Wat voor soort dier is het?"


  "Een menselijk dier," antwoordde Lindley, terwijl hij op de achterzijde van de kiekjes krabbelde. "De ergste en gemeenste aaseter ter wereld. Zijn beet is nog vergiftig ook. Wel, we zullen dit exemplaar verrassen als het terugkomt. Maar waarschijnlijk komt hij nooit."


  "Wilt u zeggen dat er iemand in die hoop takken woonde?"


  "Huis, alsjeblieft," zei Lindley ironisch starend met zijn bolle ogen. "Hebben ze in jouw buurt zoiets niet?"


  "Nee. Er zijn een paar visserskolonies in het moerasland, maar zij wonen in iets dat er tenminste als een huis uitziet. Sommige hebben zelfs schoorstenen."


  "Dat komt ervan als je de Indianen weert," mopperde Lindley. "Helemaal fout, als ik het eerlijk mag zeggen. Geef mij maar een zindelijke Comanche in plaats van deze brokken vuil."


  Dick keek langs de heuvel omhoog. "Wat doen ze 's winters?"


  "Oh, doodgaan van de honger. Bevriezen. Ze hebben vergeten hoe ze vuur moeten maken, weet je. Sommigen halen het erdoor, die eten alle smeerboel die ze maar krijgen kunnen. Er is natuurlijk genoeg wild, maar zij kunnen alleen gebrekkige of kreupele dieren vangen. Erg slecht voedsel. Ze hebben scheurbuik en Engelse ziekte, om niet te spreken van luizen, vliegen, teken en wormen." Hij keek op zijn horloge. "Tijd om op te breken, sergeant. Opzadelen."


  Een paar uur later reed de file een sterk aflopende kleine vallei binnen, langs heuvelhellingen, blauw en geurig van lupinen, afdalend naar een schuimend riviertje dat sprankelde onder de populieren.


  Dick zag een vis opspringen, een heldere boog in het zonlicht. De lucht was vol van het donderen en sproeien van het water, de rotsen in de rivier glinsterden ervan. Onwillekeurig slikte hij, in een plotselinge hunkering af to stijgen en over die stenen naar omlaag te klauteren.


  Tot zijn verbazing gaf Lindley het bevel om halt te houden. Even later waren de paarden vastgemaakt onder de bomen, twee soldaten zochten brandhout en Lindley zelf hurkte als een kleermaker bij de rivier en snuffelde in zijn ransel.


  "Wat nu?" vroeg Dick naderbij komend.


  "Nu," antwoordde Lindley, terwijl hij de onderdelen van een hengel in elkaar schoof, "wachten we. Wij zijn op de afgesproken plaats, op de afgesproken tijd. Onze contactpersoon moet de vriendelijkheid hebben vandaag te verschijnen - of niet. In die tussentijd -" hij gaf Dick de hengel en begon een andere in elkaar te zetten, - "vissen we."


  Dick koos een kleurige natte vlieg uit Lindleys collectie en wierp voorzichtig tegen de stroom op uit, maar er was weinig handigheid voor nodig; het krioelde in de rivier van forellen. In minder dan een half uur lag er al een dozijn tussen hen in, alle van eenzelfde, Dick onbekende soort, met rood bespikkelde zijden en gele rugvin.


  Na het avondeten lagen ze op hun gemak op hun slaapzakken en keken toe hoe het donker werd en de eerste sterren te voorschijn kwamen. Krekels tjirpten in de velden boven hen; een frisse, koele bries dreef van de rivier, die nu onzichtbaar was achter de donkere boomstammen. Het stervende vuur gloeide rood na. Op een kleine afstand stampte en hinnikte één van de vastgebonden paarden.


  Lindley rolde zich op één elleboog, Dick zag in het halve licht het glinsteren van zijn ogen. Boven aan de helling werd geroepen: "Halt! Wie daar?"


  Het antwoord kwam met een lage keelstem: "Een vriend."


  "Kom dan hier en laat zien wie je bent, vriend."


  Lindley had zijn revolver in de ene hand, met de andere doofde hij zijn sigaret in een regen van kleine, rode vonken.


  Dick ging rechtop zitten. Eerst kon hij niets zien, toen onderscheidde hij twee schaduwachtige gestalten die langs de helling kwamen. Op Lindleys bevel gooide een van de soldaten een handvol takjes op het vuur. De droge twijgen vlamden op; in het flakkerende licht zag Dick het gezicht van de naderende man. Het was plat en bruin, met een brede neus. Zijn haar kwam ruig en zwart onder zijn vuile vilthoed uit. Gouden ringen glinsterden in zijn oren. Hij was gekleed in een leren jas met een blauwe spijkerbroek die nauw om zijn o-benen sloot.


  "Hallo, Johnny," zei Lindley terwijl hij opstond. "Het is in orde, Pierce; je kunt naar je post teruggaan. Ga zitten, Johnny. Wil je koffie?"


  De Indiaan gromde wat en ging zitten. "Dit is Johnny Partridge," zei Lindley. "Hij is een Klamath; zijn stam werd uit Oregon verdreven door de Arapaho's, zo'n vijftig jaar geleden. Er zijn er niet veel overgebleven, Johnny doet soms karweitjes voor ons. Nietwaar, Johnny?"


  "Doe goed karweitjes," zei de Indiaan terwijl hij een dampende mok met koffie van een der soldaten aannam. Hij proefde luidruchtig en gaf de kop terug. "Meer suiker."


  "Goed zo, vier scheppen voor Johnny," zei Lindley, zijn rosige gezicht fel en wreed in het schijnsel van het vuur. "Er is een hoop suiker, een hoop tabak voor Johnny - als hij ons goede inlichtingen geeft."


  "Twee geweren," - Johnny stak zijn hand op. - "Honderd dozen patronen."


  "Eén geweer en tien dozen patronen," zei Lindley, "als je inlichtingen goed genoeg zijn, Johnny."


  "Erg goed. Witte man groot toverkruis. Grote beroering."


  Met zijn hand schetste hij in de lucht de vorm van een Gismo, zo secuur, dat Dick half overtuigd was. Maar hoe kon iemand hier buiten in de wildernis aan een Gismo zijn gekomen?


  "Dat mag de hemel weten," had Lindley de dag tevoren gezegd, "maar het is mogelijk, dus moeten wij ons zekerheid verschaffen."


  "Heb je het grote toverkruis zelf gezien, Johnny?" vroeg Lindley nu.


  De Indiaan knikte heftig. "Boel grote toverij. U meekomen, ik u laten zien."


  "Denkt u dat er iets van waar is?" vroeg Dick aan Lindley, terwijl zij hun paarden bestegen.


  "Waarschijnlijk niet. Johnny heeft nooit een echte Gismo gezien, hoogstens afbeeldingen. Hij is nu eenmaal een onverbeterlijke leugenaar, dat zijn alle Indianen."


  De colonne werd weer opgesteld. Lindley klakte tegen zijn paard en draafde naar het hoofd van de colonne, de achterhoede aan Dick overlatend.


  Het bruisen van de rivier lieten zij achter zich en de duisternis omsloot hen. Dick kon nauwelijks verder zien dan de oren van zijn paard, behalve wanneer zij een hoogte beklommen en de rest van de colonne tegen de sterrenlucht afstak. Er klonk geen enkel geluid behalve het onafgebroken doffe kloppen van de paardenhoeven en het flauwe gerinkel en gekraak van zadels en teugels.


  Toen de maan laag in het zuiden opkwam, namen zij hun weg om een rustig meer heen, een vlakte van dof zilver achter de kartelige vormen der pijnbomen. Met korte rustpozen reden zij het grootste gedeelte van de nacht door. De maan was weer ondergegaan toen zij ten laatste halt hielden bij de top van een heuvelrug.


  "Hier blijven we tot het licht wordt," zei Lindley gedempt, zijn mannen om zich heen verzamelend. "Geen vuren, niet roken, geen hard gepraat. Sergeant, zet twee schildwachten uit. De rest van jullie kan gaan slapen, als je dat wilt."


  Er lag rijp op de grond en de lucht was bitter koud geworden. Dick dommelde onrustig in zijn slaapzak en werd geheel wakker toen Lindley hem schudde.


  De zon was een vage groene glans op de horizon. In het grijze halflicht zag hij de vormen van mannen en paarden slechts als platte kartonfiguren.


  "Kom mee," gebood Lindley.


  Zij klommen naar de bovenrand van de heuvelrug en gingen op de met naalden bedekte grond liggen, met uitzicht over de kloof. Achter Lindley ontwaarde Dick de platte hoed en de vage omtrek van Johnny Partridge. De andere kant van de kloof was een grijze veeg tussen de stammen van de pijnbomen.


  "Johnny beweert dat hij ze al kan zien," merkte Lindley fluisterend op, "maar ik denk dat hij liegt. Blijf naar de lijn van de lucht kijken daar, aan de overkant."


  De lucht werd haast onmerkbaar lichter. Er waren zilveren strepen, bleek en koud boven de oostelijke horizon. Schaduwen werden uitgewist, en er kroop wat kleur over de wereld. Ergens achter hem blafte een coyote, een slaperig, eenzaam geluid. Dick kon nu zien dat de tegenover liggende bergkam dicht bebost was met naaldhout, met een paar omhoog torenende pijnbomen ertussen.


  Hij knipperde met zijn ogen. Het ene ogenblik was het toneel geheel verlaten, het volgende waren de schaduwen onder de takken van de bomen aan de overzijde vol met ovale vormen - dozijnen, alle op dezelfde hoogte boven de grond. Terwijl hij toekeek, zag hij zowaar in een ervan een soort van deur opengaan en de magere gestalte van een man langs een onzichtbare touwladder naar beneden klauteren.


  "Ah!" zei Lindley naast hem. Er klonk een klink en een geritsel toen hij zijn telescoopgeweer in de aanslag bracht. Dick zag hem turen door de zoeker, toen liet hij zuchtend zijn geweer zakken. "Mooie schietschijf, maar we moeten geduld hebben. Zag je hem, Jones?"


  "Ja."


  "Die zijn nieuw in dit district - toen ik hier twee jaar geleden langs kwam waren ze hier nog niet. Volgens Johnny een mengseltje van ontsnapte gevangenen, halfbloed Arapaho's en Sarsi's; allemaal bastaards van gedegenereerde blanken. Ofschoon een slag beter dan onze vrienden van gister, zijn ze toch niet veel meer dan apen."


  De bodem van de kloof was een droge bedding, versperd door dood hout, de tegenoverliggende helling was steil afgeschuurd.


  "Ik wil dat je zo geruisloos mogelijk naar de andere kant gaat," zei Lindley, "maar neem er niet de hele dag voor. Ik zal je drie man meegeven en Johnny als tolk. De rest van ons blijft hier als sluipschutters."


  


  De schaduwen begonnen donkerder te worden toen Dick en zijn troep het hoogste punt van het pad bereikten. Ergens begon een hond te blaffen, toen nog een. Eén van de boomhuizen schokte plotseling en er werd een hoofd om de kant van de deur gestoken.


  Achter hen klonk het korte, scherpe geblaf van een geweer.


  Aan weerszijden van het hoofd van de inboorling vlogen splinters van het hout. Met een schrille kreet dook hij terug naar binnen. Drie andere huizen begonnen te schudden. Er ontstond een onbeschrijflijke verwarring van opduikende hoofden en lichamen, blaffende honden, van stemmen die dringend riepen en terugriepen in de morgenlucht.


  Achter hen op de andere heuvelkam spraken de geweren, telkens weer: een lichaam smakte in de struiken aan de voet van een boom. Op een teken van Dick verspreidden de soldaten zich langs de rand van het dorp. Zijn blik zocht Johnny Padridge en vond hem rechts van zich.


  "Zeg ze het ding naar buiten te brengen," zei Dick.


  De Indiaan knikte. Hij wierp het hoofd in de nek en uitte een korte reeks hoge keelklanken, zodat zijn keel klokte als van een dier.


  Na een ogenblik antwoordde uit het verborgene een stem. Johnny Partridge luisterde en keerde zich om. "Zij zeggen geen medicijnkruis van witte man hier. Grote leugenaars."


  Dick haalde zijn schouders op. "Goed, dan zullen we ze harder aanpakken. Zeg hen -"


  Hij werd onderbroken door een waarschuwingskreet van over de kloof en ving een glimp op van een donkere figuur in de deuropening van één van de hutten, een arm die een stok ophief. Toen sprong de hut uit elkaar in een regen van splinters. De geweren aan de andere zijde van de kloof vuurden bijna onafgebroken. Elk schot trof dezelfde hut. Het lichaam van de wilde leunde naar buiten en Dick had nog juist tijd om de boog in zijn hand te zien, voor die naar beneden duikelde en daar kapot viel. Iets donkers begon uit de gevlochten onderkant van de hut te druipen. Walgend wendde Dick zich af.


  "Zeg hen," beval hij, "dat hetzelfde zal gebeuren met iedereen die zoiets probeert. En dat ze in hun hutten blijven tot wij ze zeggen naar beneden te komen."


  Johnny Partridge vertaalde, opnieuw met een stroom van korte klanken. Toen was het stil.



  Dick wees op de dichtstbijzijnde hut. "Deze het eerst."


  De Indiaan kwam dichterbij en riep weer. Na een ogenblik bewoog het gordijn en een bang, weerzinwekkend gelaat keek naar buiten. De wilde slingerde een touwladder naar omlaag en klom naar beneden. Daar stond hij met lege handen, van gezicht naar gezicht kijkend en waakzaam als een roofdier. Dick wenkte de soldaat aan zijn linkerkant. "Naar boven."


  De soldaat salueerde en klauterde de ladder op. Ogenblikkelijk klonk er een gehuil toen hij naar binnen verdween. De hut schudde heftig en een ogenblik later kwam de soldaat terug, worstelend met een andere inboorling. Zij tuimelden naar buiten, maar redden zich beiden door zich aan de deuropening vast te grijpen. De soldaat, boven, gaf de ander een trap, en zij - het was een vrouwspersoon - kwam weerspannig naar beneden.


  Evenals hij had zij zwart haar en een gelige huid. Zij had brede schouders en hangborsten. Geen van beiden droeg kleding, behalve voor en achter een strip van boombast.


  "Iets gevonden daarboven?" vroeg Dick.


  De soldaat aarzelde. "Ik had geen tijd om goed te kijken, misser."


  "Dan ga je weer naar boven."


  De soldaat klom omhoog en verdween. Daarna stak hij zijn hoofd naar buiten. "Hier is niets, misser." Hij kwam naar beneden.


  "Goed. Dan mogen ze weer naar boven. Zeg ze dat het ons niet om hun vrouwen te doen is."


  Toen de Indiaan vertaalde, keken de beide inboorlingen hem ongelovig aan, wisselden daarna een blik en beklommen langzaam de ladder.


  Er waren nog moeilijkheden bij de volgende en de daarop volgende hut, toen ging het gemakkelijker. Elke hut in het dorp werd ontruimd en onderzocht.


  De Gismo was er niet.


  Johnny Padridge blafte een vraag naar de laatste hutbewoners, een man, een vrouw en een knaap. De man antwoordde kort. Johnny Partridge stelde een andere vraag. De man zei iets afgebetens en spuwde toen.


  De ogen van de Indiaan glinsterden toen hij zich naar Dick omwendde.


  "Ik hem vraag, waar toverkruis van witte man. Hij zegt hij dat niet weet. Toen ik hem vraag waar oude heilige man is. Hij zegt oude man dood. Groot leugenaar. Vindt oude man, dan vinden groot toverkruis!"


  Dick tuurde in het bos achter het dorp. Er was niets te zien; het zou dagen vergen deze bossen af te zoeken.


  "Grote lafaards," zei Johnny Partridge. "Klein beetje zeer doen - zij praten, oké?"


  Dick aarzelde. "Ga je gang."


  Johnny stapte naar voren, greep de jongen en rukte hem weg van zijn ouders. De knaap struikelde en viel op zijn knieën. Johnny Partridge hield hem vast bij zijn haar en zette een mes op zijn keel.


  Met gealarmeerde kreten kwamen de ouders een stap naar voren, stopten, kijkend naar de opgeheven geweren van de soldaten. Johnny Partridge stelde zijn vraag; de jongen antwoordde iets met hoge gesmoorde stem. De Indiaan vroeg weer. De punt van het mes sneed in de huid. De jongen voelde het bloed over zijn borst lopen. Opnieuw sprak hij, een doodsbang gekakel.


  Johnny Partridge keek voldaan. De ouders maakten geluiden van afschuw; kelige vragen kwamen van overal rond de open plek, en de ouders schreeuwden in antwoord. In een ogenblik was het dorp in oproer.


  "Kom mee," snauwde Johnny Partridge, en rukte de jongen overeind.


  "Wij snel gaan, hij wijst plaats."



  Aan alle kanten zag Dick boze gezichten uit de deuropeningen van de hutten naar beneden gluren. Een geweer blafte aan de overzijde van de kloof en een waarschuwingsschot ging splinterend door één der hutten. Het stemmengekakel werd luider.


  Toen Johnny Partridge de jongen naar voren stootte, vielen de ouders op hem aan. Ze verstrengelden zich tot een wirwar van ledematen. Op Dicks wenk kwam een van de soldaten naderbij en knuppelde met de kolf van zijn geweer op de vechtenden in. Johnny Partridge bloedde hevig uit een gescheurd oor en een schram over een oog, maar hij had de jongen niet losgelaten. Ze gingen verder.


  De jongen jammerde, haast dubbelgevouwen in de houdgreep van dte Indiaan. Hij wees de weg voorbij een modderige bron in het bos in. Even verder kwamen ze op een andere open plek, primitief beplant met armetierig koren. Daarachter leidde een bijna onzichtbaar pad dieper tussen de bomen.


  Het rumoer achter hen werd weer luider. Ze hoorden een geweersalvo; toen aan beide zijden gedruis door het bos.


  Snelle voetstappen kwamen achter hen aan. Toen Dick zich omdraaide zag hij de soldaat naast zich het geweer opheffen, hoorde het kraken van het schot galmend tussen de bomen en zag de rennende wilde voorover vallen. Aan alle kanten klonk geschreeuw.


  "Laten we opschieten," zei Dick tot Johnny Partridge. De Indiaan knikte en zij zetten er de looppas in. Het vuren had opgehouden. Het paadje maakte een bocht en eindigde plotseling voor een zandstenen klif. In dit klif was een grot, afgesloten door een gordijn. Het gordijn werd opzij gerukt en een inboorling boog zich naar buiten, een boog in de hand. Eén van de soldaten viel neer met een gevederde pijl in zijn schouder. De beide anderen vuurden tegelijk en de wilde duikelde omlaag, het gordijn met zich meesleurend. Dick hoorde een langdurig gejammer van wanhoop uit het bos. Binnenin de grot was het donker en rokerig. Er hing een geur van uitwerpselen, rottend vlees, vuil en van andere ondefinieerbare zaken. Aan één kant lagen een hoop huiden, lelijke aarden potten en kruiken en een warboel van kleinere voorwerpen. Van een paal, tegen de zoldering tussen de wanden van de grot schoorzittend, hing een grote groene lap vlees bedekt met vliegen. Naar achteren toe werd de grot smaller. Daar hing nog een gordijn. Er stond een oude man voor. Totaal uitgemergeld, vuil en verwaarloosd, staarden zijn wilde ogen hen vanonder een verwarde haarmassa aan. Hij was gekleed in een uit stof vervaardigd kledingstuk dat misschien eens indrukwekkend was geweest in de ogen van deze primitieven, maar nu versleten en aan flarden was, grijs, vet en stijf van het vuil. Zijn benige borst kwam er door heen en het hing in plooien tot op zijn knieën. Hij wuifde naar hen met zijn klauwachtige handen, terwijl zijn tandeloze mond iets mompelde. Zijn verdwaasde ogen rolden door zijn hoofd. Hij begon een paar schuifelende danspassen te maken, naar achteren en naar voren voor het gordijn.


  "Man gek," zei Johnny Partridge met ontzag, "heel oud, heel heilig."


  "Laat hem opzij gaan," zei Dick.


  De dichtstbijzijnde soldaat maakte een beweging naar zijn geweer, maar de oude man sprong vlug achteruit en verdween achter het gordijn. Op Dicks wenk scheurde een andere soldaat het gordijn naar beneden.


  In het dansende licht, afkomstig van een pit in een potje olie, was de oude man grimassen aan het maken. Hij brabbelde van angst terwijl hij zijn armen wijd uitspreidde en weer liet zakken. Er was weinig anders in de grot, alleen een soort ruw altaar dat in de zandsteen was uitgehold en op het altaar, rechtop, een houten kruis.


  Alleen dat. Geen Gismo.



  Twee armzalige gekruiste stokken, met een pees samengebonden, en een slangenhuid afhangend van elke arm.
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  Het bleek dat de pijlpunten van de inboorlingen vergiftigd waren.


  Zonder moeite hadden zij de pijl uit de wond van de soldaat getrokken, maar een half uur later stierf de man aan nekkramp. Dat schiep een goede mogelijkheid.


  Toen de nacht viel, sloegen ze hun kamp op op een lage helling, waar men moeilijk kon worden overrompeld.


  De lucht was helder. Dick voelde de aarde onder zich zwaar van veerkracht en de lucht was nog fris van de fijne geur van salie. In het donker en de stilte voelde Dick - als in een paradox - zich dicht bij Buckhill. De herinneringen kwamen hier tot leven: de groene weiden, de vroege schaduwen van de morgen onder de overhangende staldaken, het sprankelen van de zon op het meer. Voor het eerst begreep hij wat Buckhill voor hem betekende, - hoeveel zijn vader er met vreugde voor over had gehad, en diéns vader daarvoor. Eagles daarentegen droeg het karakter van een vreemdsoortige overgang - van iets voorbijgaands: als de herinnering aan een toernooi vol wervelende actie, van alles overheersende belangrijkheid... zolang het duurde. Je moest het overléven, je staande houden, niet als uiteindelijk doel, doch als de prijs die je betaalde - als test voor je bekwaamheden.


  Het kooltje dat Lindleys sigaret was gloeide fel op, cirkelde toen in de nacht en doofde. "Goedenacht, Jones," zei hij. Morgen om deze tijd zijn we weer thuis met pluimen op onze hoed!"


  Maar het vergif was al in zijn lichaam. Dick had de veldflessen verwisseld toen ze die middag gevuld werd. "Dit," had Clay uitgelegd, "werkt langzaam maar stil. Je moet er ongeveer vier uren voor rekenen, maar het is smaakloos, kleurloos en je kunt het overal in doen."


  's Morgens lag Lindley blauw in zijn slaapzak. Toen Dick het lichaam onderzocht, slaagde hij erin met zijn ring een lichte schram opzij van de hals te maken en liet het verder aan de soldaten over hun eigen conclusies te trekken.


  Zij begroeven hem in de harde grond en stapelden een steenhoop over hem op. En Dick ging terug naar Eagles met lijnen in zijn gezicht die er tevoren niet waren geweest.


  


  "Dit is het kritieke punt," zei Melker, terwijl het zweet hem op het voorhoofd parelde. De lucht was dik; blauwe rook hing in banen om het licht. "Wij moeten snel van een kleine groep uitgroeien tot een flinke macht, die in staat is Eagles te overmeesteren en te behouden. Ik zeg "snel" omdat, hoe langer zoiets duurt, hoe meer kansen zich voordoen dat iemand ons verraadt. De veiligste weg is om dat, wat ons te doen staat, zo vlug mogelijk te doen: bouw een strijdmacht op, val aan, en laat het voorbij zijn. Maar als ik zeg "het veiligst", dan is dat relatief: wij lopen een risico en een groot ook."


  "Wilt u daarmee zeggen dat we ons moeten terugtrekken?" vroeg kolonel Rosen rustig.


  "Nee!" Melkers gevorkte baard trilde. "Nee - dat zou zeker zelfmoord zijn, omdat een verlopen samenzwering nergens goed voor is. Die heeft geen enkele waarde voor wie dan ook behalve als materiaal voor verraad, chantage en dergelijke. Ik wil dat dit goed begrepen wordt: wij zitten erin, wij zijn erbij betrokken, allemaal - wij gaan door, wat er ook gebeurt."


  De anderen keken hem afwachtend aan: Commander Holt, Lady Maxwell, Miss Flavin met haar handen vormelijk in haar schoot, Dr. Belasco, Collundra, Kishor, en twee robuuste mannen genaamd Cruikshank en Palmer, die Dick nog niet eerder had ontmoet. Het was een selecte groep, de top van een samenzwering, en Dick voelde zich een buitenstaander; waarom was hij hier?


  "Ook wilde ik weten," vervolgde Melker met een zucht achterover leunend, "hoevelen van u ik kon afschrikken. Het antwoord is: gelukkig niemand."


  Op twee of drie gezichten was een grimmige geamuseerdheid te lezen.


  "We zijn te oud voor zo'n spelletje, Melker," zei de kolonel.


  "Mogelijk, mogelijk, maar ik ben een achterdochtig man. Nu is het zo dat ik, als tegenwicht, ook een woord van geruststelling kan laten horen. Zoals u weet, was Dick Jones uitgezonden om de jonge Lindley te liquideren wat op meer dan één manier een experiment was."


  "Hoezo?" vroeg Rosen plotseling scherp.


  "Lindley was aangewezen voor een sleutelpositie; wij zijn thans bezig aan de nodige touwtjes te trekken en als alles goed gaat kan onze eigen man daar morgen al zitten. Nu was mijn idee, dat, als er enige achterdocht was geweest, desnoods alleen maar een voorgevoel, dan zou een man als Lindley beslist op zijn hoede zijn geweest. Nu dan, Dick, vertel hun hoe je met Lindley afrekende."


  "Ik deed het vergif in mijn veldfles," zei Dick, "en zorgde ervoor dat ik de zijne kreeg toen de soldaat ze terugbracht."


  Melker trok veelzeggend zijn wenkbrauwen op. "Ziet u? Een volkomen afgezaagd kunstje."


  Commander Holt schudde het hoofd. "Je nam een groot risico, jongeman."


  "Helemaal niet," zei Melker. "Lindley was nergens op verdacht, iets dat wij wilden weten, en bovendien kregen wij een paar waardevolle inlichtingen over Jones." Hij blikte veelbetekenend naar Dick.


  "Jones, ik mag wel zeggen dat we je van te voren zouden hebben gewaarschuwd over dat aspect van de zaak - als het je maar enigszins zou hebben geholpen."


  "Ik begrijp het, mister," zei Dick. Nieuwsgierigheid won het van zijn wrevel. Als dit een inleiding was, wat zou er dan nog volgen?


  "Nu," zei Melker, de handen over elkaar vouwend, "wij waren het erover eens dat we ons zekerheid moesten verschaffen aangaande Oliver vóór de machtsovername."


  "Maar niet over de methode," voegde Collundra ertussen.


  "Nee, dat is waar." Melker haalde diep adem; zijn scherpe ogen twinkelden. "Maar ik kan u nu vertellen dat we geslaagd zijn met wat wij beschouwden als de meest wenselijke, maar tevens minst waarschijnlijke methode."


  De anderen bogen opgewonden naar voren.


  "Hebt u...?" begon Belasco.


  "Inderdaad," zei Melker. "We hebben de prote verkregen van de jongedame in kwestie en haar laten dupliceren, ingelast in een routine-aanvraag voor een aantal slavenmeisjes. Zij is nu hiernaast. Clay heeft Oliver al de hele morgen voorbereid en als hij oordeelt dat Oliver rijp is voor een ontmoeting, - Ja?"


  Een donkerogige man in Melkers livrei trad naar voren en fluisterde hem iets in het oor.


  "Goed!" zei Melker. "Dames en heren, het gaat nu gebeuren. Wilt u bij de tv komen. Over een paar ogenblikken zult u iets interessants zien."


  Dick vond een plaats naast Melker toen de groep zich aan de andere zijde van de kamer opstelde. De tv was aan; er kwam een beeld van één van de kleine kamers in hetzelfde appartement, maar het vertrek was leeg. Te oordelen naar het beeld moest het oog van de camera in één of ander meubelstuk verborgen zijn, misschien onder een tafel.


  Melker grinnikte tegen hem met aanstekelijk goede zin. "Misschien voel je je een beetje overrompeld door dit alles?"


  "Ja, wel een beetje," gaf Dick toe.


  "Het is een vreemd verhaal. Misschien heb ik juist nog tijd om je de voornaamste punten te vertellen. Thaddeus Crawford, de man die Eagles bouwde, trouwde met een slavenmeisje. Dat was in die tijden niet zo ongewoon, de grenzen tussen de rangen waren nog niet zo scherp getrokken als nu. Zij schonk hem een zoon, werd ziek en stierf. Echter, Thaddeus had de voorzorg genomen haar meteen toen hij haar kreeg te dupliceren; zij was tenslotte een slavin."


  "Maar - als zijn vrouw?" zei Dick.


  "O ja, zeker. Wel, mister, op latere leeftijd kreeg Thaddeus wat... laten we zeggen, zonderlinge denkbeelden. Het werd een obsessie voor hem dat hij Eagles aan parvenu's zou verliezen, hij wilde zeker zijn van het voortbestaan van de Thaddeusen. Dus haalde hij zijn zoon over te trouwen met het duplicaat van zijn eigen vrouw."


  Dick kon een beweging van afkeer niet onderdrukken.


  "Toch was het zo. Zie je, technisch gesproken was het feitelijk geen bloedschande. De gedupliceerde vrouw was een meisje van twintig jaar; zijn eigen moeder was vijftien jaar tevoren op vijfentwintigjarige leeftijd gestorven. Goed, dus hij trouwde met haar. Zij kregen een zoon - de tegenwoordige Baas van Colorado. Toen stierf zij ook. Klaarblijkelijk was het een aangeboren kwaal. "Intussen was er een zekere traditie ontstaan, en je weet, traditie is alles in vooraanstaande families. Ik geloof dat er zelfs een wijdverspreid bijgeloof bestaat dat geen man Eagles kan houden als hij niet met de Baasvrouw trouwt. In ieder geval dupliceerde en trouwde onze tegenwoordige Baas Thaddeus II hetzelfde meisje toen hij vierentwintig was. Dat jaar nog kregen zij een zoon - Oliver - zijn moeder stierf in 2032. De grap is -" Melker grijnsde als een kikvors, terwijl hij een benige hand op Dicks mouw legde. - "De grap is dat, genetisch gesproken van dat hele idee niets deugt. -


  "Thaddeus' zoon Edmond had natuurlijk voor de helft erfelijkheidsgenen van zijn moeder. Edmonds zoon, nu Thaddeus II, heeft driekwart van zijn moeders genen, en Oliver zevenachtste. Als dit nog een paar generaties zo doorgaat, zal het hele geslacht Thaddeus uit niets anders dan genen bestaan die van moeders zijde werden geërfd. Niet dat dat voor een poosje geen interessante variaties zou opleveren, maar de arme Thaddeus - fft! Melker wuifde met de hand. "Hij had even goed zijn vrouw aan zijn butler kunnen uithuwelijken!"


  Dick voelde de omstanders verstrakken en ook Melkers blikken richtten zich op het beeld. Dick draaide zich om.


  Op het scherm waren Oliver en Clay juist de kamer binnengekomen. Oliver was gekleed in wit en goud, opzichtiger dan hij gewoonlijk gekleed was. Zijn haar was pas gekapt en hij zag bleek. Zijn lippen bewogen, maar wat hij zei ging verloren in het gedruis van de toeschouwers.


  "Sst," zei Miss Flavin streng. De groep bedaarde.


  "Wacht hier een ogenblik," sprak Clays stem. "Ik zal haar laten komen."


  Hij verliet de kamer. Oliver keek zenuwachtig rond, één hand op de gegraveerde metalen stok die hij droeg, de andere frommelend aan het kant om zijn hals. Hij wierp zich op de divan en keek wezenloos naar een schilderij aan de muur - een stuk ervan was ook in het beeld te zien: het bleek Frans Hals' 'Vrolijke drinker'. Toen stond Oliver op en begon te ijsberen.


  Naast Dick ging Melkers adem scherp hoorbaar. Dick keek opzij. Melkers ogen waren helder, zijn geopende lippen vochtig. "Zijn moeder stierf toen hij zes jaar was," fluisterde hij. "Kijk nu goed naar hem, kijk naar hem!"


  Oliver draaide zich plotseling om, op één of ander gerucht dat voor de toeschouwers niet hoorbaar was. Toen bewoog zich iets: iemand kwam langzaam de kamer in.


  Net als de anderen rekte Dick zich dwaas uit alsof hij zodoende om een hoek van het scherm kon kijken. Een ogenblik, toen bewoog zij zich weer. Het meisje deed nog een aarzelende stap naar voren en stond sprakeloos naar Oliver te kijken.



  Zij was gekleed in een ouderwetse japon met een wijde rok zoals twintig jaar geleden in Eagles mode was geweest. Iets in de manier waarop haar lichtblonde haar was opgemaakt suggereerde een nog verder verleden. Zij was slank - en voelde zich kennelijk niet op haar gemak; haar grote groene ogen staarden naar Oliver met een soort vage verwondering. Haar geopende lippen trilden alsof zij hadden vergeten dat er zoiets bestond als woorden.


  Oliver zonk langzaam op de knieën. Hulpeloos hief hij zijn armen op.


  "Oh, mama!" stamelde hij. "Mama Elaine!"
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  Dick werd wakker door het gedaver van rennende voeten in de gang, gegil en glasgerinkel.


  Met bonzend hart ging hij overeind zitten, knipperend met zijn ogen toen in de andere kamer de lichten aangingen. Een deur sloeg dicht.


  "Wie is daar?" riep hij. "Wat is er aan de hand?"


  Alex kwam aanhollen. Zijn smal gezicht krijtwit van angst.


  "Oh, misser, misser, ze zijn bezig in de gangen mensen dood te maken."


  Er was een verwijderde explosie die de vloer deed trillen. Toen nieuw gegil, verder weg.


  Dick sprong uit bed terwijl hij koortsig nadacht. De dag van de Omwenteling was telkens weer uitgesteld, in weerwil van Melkers waarschuwingen. Het laatste dat Dick had gehoord was dat hij opnieuw drie dagen was verschoven. Of zij waren er nu ontijdig mee begonnen, zonder hem te waarschuwen, of er was iets uitgelekt - en de omwenteling was verraden.


  Hoewel hij beefde hield zijn kamerdienaar hem correct zijn broek voor. Wist hij maar iets meer!


  "Vertel me precies wat je hebt gezien, Alex. Nee, niet dit uniform, het uitgaanstenue."


  "Misser, het was vreselijk. Ik was in de Lange Gang op weg naar de Gismo-hal voor de morgenuitdelingen, toen ik ontploffingen hoorde, net geweerschoten. Ik draaide mij om; iedereen staarde, ze konden hun ogen niet geloven. Er kwam een man aanrennen, en juist bij de gouden fontein klonk er weer een geweerschot en hij viel neer. Het was als een nachtmerrie, een nachtmerrie. En al dat bloed, u hebt geen idee..."


  "Wie schoot hem neer?"


  "Dat heb ik niet gezien. Ik rende weg. Maar in onze gang, misser Jones, kwamen er weer geweerschoten. Toen zag ik een hele groep hollende mannen met geweren in hun handen, en daarachter de rode uniformen. Ze schoten."


  "Mannen van de lijfwacht, bedoel je?"


  "Ja. Schieten, schieten, schieten. - Ik dacht dat ze me zouden raken. Twee hebben ze gedood; die liggen daar in de gang. Ik zag ook de zwarten, de Gismowachters. Maar ik kon net naar binnen glippen voor ze op me konden schieten. Misser Jones, wat gebeurt er allemaal?"


  "Vervloekt!" riep Dick uit, rukkend aan de elleboogketting, die aan zijn gordel vastzat. Eerst wilde hij niet meegeven, toen knapte hij toch. Dick trok hem door zijn mouw en deed toen hetzelfde aan de andere kant. Waar hij ook heen ging, hij zou de armen vrij moeten hebben.


  Eén ding wist hij zeker: als de garde jacht maakte op samenzweerders was alles uit. In elk geval was de onderneming mislukt. De enige vraag was: hoevéél wisten zij? Als ze alle namen hadden, was het slechts een kwestie van tijd voor ze hem zouden oppakken. Het beste wat hij kon doen was, zo gauw mogelijk uit Eagles zien weg te komen.


  Maar als hij vluchtte en ze hadden zijn naam niét, zou het een schuldbekentenis zijn, terwijl hij, als hij er zich brutaalweg doorheensloeg misschien nog een kans had.


  In de gang lagen twee doden, op elkaar gegooid bij de met bloed bespatte muur. Dick herkende één van hen. Het was Thor Swenson met wie hij eergisteravond bier had zitten drinken. Gek, hij had niet eens geweten dat Thor ook tot de samenzweerders behoorde.


  Boven in de Lange Gang waren nog meer doden, van beiderlei kunne, slobs zowel als burgers.


  Er kwam een ongerijmde herinnering in hem op, zomaar, aan de dode straathond, toen, die laatste dag op Buckhill, en aan de kleine slob die in tranen ernaast had geknield.


  Hij luisterde. Er werd niet meer geschoten, er was niets meer te horen dan een zwak, ritmisch marcheren en een ratelen van wielen dat langzaam luider werd. Hij hoorde een stem orders schreeuwen. Uit een kruisgang verscheen plotseling een groep van de lijfwacht met twee stukken veldgeschut. Dick zag de bevelvoerende officier scherp in zijn richting kijken en voelde meteen het koude zweet op zijn voorhoofd. Voor het eerst kwam het in hem op dat een militair uniform misschien geen enkele bescherming bood. Het leger was sterk geïnfiltreerd. Tien tegen een dat sommige samenzweerders in uniform waren toen de gevechten uitbraken.


  Hij aarzelde niet. Flink met zijn hakken stampend marcheerde hij op de officier toe. De soldaten draaiden de twee stukken geschut met de achterzijden naar elkaar toe om de corridor naar beide kanten te kunnen schoonvegen. De officier hief zijn pistool op. "Halt. Legitimeer u."


  "Luitenant," zei Dick flink en met respect, "er is hier sprake van een vergissing. Generaal Myer wil eveneens op deze plek een artilleriepost gaan uitzetten, - nog geen kwartier geleden ging hij zelf voor het nodige materieel zorgen. Ik ben zijn adjudant, luitenant Jones.


  "Ik heb mijn orders van mijn eigen hoofdkwartier," zei de luitenant en liet zijn pistool zakken. "Waar is uw wapen?"


  "Die zijn nog niet uitgereikt. Kijk, luitenant, u hebt trouwens onvoldoende manschappen voor deze operatie. U zou vanuit die kruisgang kunnen worden beschoten."


  "Die hebben wij vast in handen, tot aan de Arcaden toe," zei de garde officier, maar zijn toon klonk al minder nors. "Jullie blaaskaken van het leger hebben allemaal lood in de staart. Altijd te laat! - Man, het is allang achter de rug! Wij zitten hier alleen uit voorzorg. Vertel uw generaal Myer maar dat..."


  Hij werd in de rede gevallen door een luide stentorstem: "Attentie! Attentie! Er is een aanslag gepleegd op het leven en eigendommen van de Baas. Alle raddraaiers zijn gedood of gegrepen door de waakzaamheid van de lijfwacht. Enkele handlangers van de bende evenwel zijn nog op vrije voeten. Blijf daarom waar u bent totdat elk vertrek van boven tot onder is onderzocht."


  Door zijn hals uit te rekken kon Dick zien waar de stem vandaan kwam. Een publiek telescherm in de plaza juist boven zijn hoofd. Zelfs vanuit deze hoek gezien was het beeld helder, ofschoon vertekend. De camera toonde de op de binnenplaats van het wapenarsenaal opgehoopte lijken; op de achtergrond zag men de bronzen fontein. Dick zag Melkers dwergengezicht - alle uitdrukking was eruit weggevloeid. Zijn gevorkte baard zat vol bloed.


  De camera gleed omhoog. Hij zag een groep mensen tegen de muur staan, hun handen op de rug gebonden. Eén van hen was Clay. Uitdrukkingloos keek hij in de camera en wendde de blik toen af. De camera draaide verder. Langzaam wentelend in de lucht, als een haan bij de benen opgehangen aan de reling van het balkon, hing nog een lichaam. Zo ondersteboven herkende Dick het met moeite. Het was Oliver.


  De stem galmde opnieuw: "Een van de vermiste bendeleden is een vrouw van ongeveer twintig jaar, met blond haar, blanke gelaatskleur en grijsgroene ogen. Iedereen die deze vrouw een schuilplaats biedt zal worden neergeschoten. Ieder die deze vrouw levend uitlevert of aanwijzingen verstrekt aangaande haar verblijfplaats, zal worden beloond, overeenkomstig zijn status met verhoging van zijn toewijzingen of bevordering tot een hogere rang. Elke slaaf die deze vrouw uitlevert of daartoe inlichtingen verschaft, zal beloond worden met vrijheid."


  De gardeluitenant floot zachtjes. Zijn lummelachtig gezicht was eensklaps strak en gespannen. Alle andere soldaten achter hem keken met dezelfde uitdrukking. Want in feite waren zij slaven. Weliswaar een speciaal soort met het voorrecht in Eagles wapens te mogen dragen, waarmee zij in zekere zin superieur waren aan elke Vrije man, maar je kon overduidelijk zien dat elk van hen er graag een arm of been voor over zou hebben, zichzelf een Persoon te mogen noemen. Zoiets gebeurde praktisch nooit. Het was een maatstaf voor de belangrijkheid van deze vrouw voor de Baas, dat hij dit aanbood. De vrouw was Elaine. Dat leed geen twijfel. Het was logisch dat de Baas haar wilde vinden, rekening houdend met de mogelijkheid dat elke idioot die haar had, kon menen dat dit hem een vrijbrief gaf voor een nieuwe revolte. Maar als dit het enige was, zou hij, de Baas, dan het risico nemen er zijn slaven voor vrij te laten? Er was een andere verklaring mogelijk. Toen Melkers groep een duplicaat van Elaine had verkregen kon deze tezelfdertijd wel de prote vernietigd of verborgen hebben. Een verkeerd opbergnummer zou al voldoende zijn geweest. Het zou eeuwigheden duren om die ene prote tussen de miljarden uit te vissen.


  Als dat zo was en als Dick, wanneer alles weer op orde kwam, terugkeerde met de Baasvrouw, dan zou het zelfs met zijn naam op de zwarte lijst mogelijk moeten zijn, daarmee zijn schuld af te kopen. Het was iéts, het was een kans.


  Toen hij merkte dat de blik van de gardist op hem rustte, keek hij op zijn horloge. "Ik veronderstel dat de plannen weer gewijzigd zijn," zei hij. "Ik kan beter eerst gaan controleren."


  De gardeluitenant knikte somber. Dick wendde zich om en wandelde weg. Maar welke weg? Hij moest vlug besluiten, want het meisje kon elk van het dozijn uitgangen hebben genomen van de sector waarin Melkers appartement lag en er waren overal ontelbare hoeken en gaten. Zijn kans om de goede te vinden was nauwelijks één op honderd.


  Toen hij ophield zichzelf af te vragen waar het meisje kon zijn en aan zijn eigen gevaarvolle positie dacht, zei zijn instinct hem dat hij naar beneden moest. Naar benéden!


  Des te beter. Om een hert op te kunnen sporen, moet je zelf een hert zijn.


  Op de dichtstbijzijnde plaza nam Dick de trap naar beneden, Ik ben bang, dacht hij. Ik moet me verstoppen - buiten het gezicht of zij zullen me vermoorden. Naar beneden, zo diep mogelijk. Ik moet mijzelf klein maken en de dekens over mijn hoofd trekken. Nu was hij op het onderste bewoonde niveau. Hier begon het vol te worden in de gangen. Hij passeerde een rondzwervende troep gardisten en herinnerde zich nog juist op tijd zijn rug te strekken en zijn voetstappen luid te laten klinken. Zij keken scherp naar hem doch lieten hem ongemoeid; hij was een man in uniform en kennelijk op pad met een legale opdracht.


  Een weg verder omlaag zoekend, zag hij een deur die hij wel honderd maal moest zijn voorbijgelopen zonder erop te letten: twee zwaaiende panelen met daarop het bekende groene sjabloon, het teken voor: SLOB KWARTIER.


  Hij stootte de deur open en was in een andere wereld. Zwakke lichten beschenen de vuile hoge zolderingen. De muren waren van ruw cement en de vloeren kaal op een paar smalle rubbermatten na.


  Een gemurmel van stemmen en geruchten sloeg hem tegen, samen met een vleug muffe lucht, vermengd met oude zure geurtjes. Een ogenblik had Dick de gewaarwording terug te zijn in de hut van de heilige oude man en had hij het vreemde gevoel als zag hij dubbel - de stoffige verlichting boven zijn hoofd, de in olie gedrenkte katoenpit beneden, het roet en de smeer vermengd. Toen was het voorbij.


  Verder ging hij, de hoofdgang af. Half geklede slobs keken slaperig op van hun rustbank wanneer hij een geopende deur passeerde. Uit een ander hok klonk het kletteren van blik en kwam een stomige lucht vermengd met geuren van zeep en vergaan textiel. Een oude man in geel gekeperd katoen kwam voorbij lopen met een serveerkarretje vol keukengerei. Ruw hield Dick hem staande.


  "Waar is de uitgang naar de eerstvolgende lagere etage?"


  "Misser," zei de man angstig, neem me niet kwalijk, die is er niet. Behalve één die verzegeld is. Niemand gaat hier ooit naar beneden, het is verboden. Het persoonlijk Zegel van de Baas zit op de deur, ik zal het u laten zien."


  Hij haastte zich vooruit, het wagentje achterlatend. Dick volgde hem, eerst door een andere gang, daarna een half verlichte tussentrap af. De deur was vervuild en sedert lang onaangeraakt. Hij was gesloten met een grendel en een hangslot; het laatste droeg het Zegel van de Baas, zoals Dick met zijn duim kon voelen: een C met een petieterige vorm erboven, waarschijnlijk een arend.


  "Haal gereedschap," gebood hij. "Een steekbeitel en een hamer. Ik wil die deur binnen vijf minuten open hebben."


  "Misser, wij hebben geen vergunning."


  "Haal ze!" brulde Dick. De oude man dook met een gebaar van wanhoop weg.


  In een paar minuten was hij terug met een klein groepje andere bedienden. Eén van hen was natuurlijk een Frankie. De gargoyle droeg een gereedschapskist. Hij keek ongelukkig. "Misser Jones, u weet dat er niet van ons verwacht wordt dat wij de deur openen zonder een woord van de Baas zelf. Als u zijn woord hebt."


  "Daar was geen tijd voor," blufte Dick. "Dit is een noodgeval. Hier -"


  Hij voelde in zijn zakken en vond een stukje papier. "Geef me een potlood, dan zal ik ervoor tekenen."


  Frankie gaf hem een stompje timmermanspotlood; hij keek nog twijfelend. Dick krabbelde: "Ik neem de verantwoording voor het openen van de deur in het Slobkwartier." en tekende dit.


  De slobs bekeken het met verschillende graden van onbegrip; waarschijnlijk konden maar weinigen van hen lezen en schrijven. Frankie keek ongelukkiger dan ooit, maar hij vouwde voorzichtig het papier op, stak het weg en nam een beitel en voorhamer uit zijn gereedschapskist. Drie machtige slagen kliefden één arm van de haak die het hangslot droeg. Frankie maakte het slot vrij, stapte terug en hield het op zijn handpalm Dick voor. Dick opende de deur, zag een lichtglimp aan het einde van een korte doorgang. "Sluit dit weer achter mij af," gebood hij - en stapte door de doorgang.


  Aan het einde ervan kwam hij in een ruime lege hal. De flauwe lichten in de zolder waren zelfs geen tl-buizen, maar ouderwetse gloeilampen. Zij gaven een ziekelijk oranje schijnsel, dat de ruimte bijna donker liet. De lucht hing zwaar en onbeweeglijk. Diepe stilte omgaf hem.


  Dick voelde zich eenzaam - en een beetje dwaas. Veronderstel dat het meisje hier helemaal niet was? Door die deur althans was in geen jaren iemand binnen gekomen. Maar mogelijk waren er wel honderd ingangen. Als hij zijn ingeving had opgezouten tot hij elke toegang had gecontroleerd, zou het veel te veel tijd hebben gekost. Nu was hij tenminste hier. Als zij hier langs was gekomen, moest hij haar spoor altijd kunnen oppikken.


  Hij boog zich voorover. Er waren voetafdrukken in het dikke stoftapijt, maar niet erg vers. Aan één kant van de ruimte stonden verschillende verlaten handkarren; in de verste muur waren volgepropte nissen, die met metalen deurhekken waren afgesloten. Rechts en links lagen open doorgangen. Men kon niets goed onderscheiden - overal was duisternis met hier en daar op verre afstanden een paar flauwe gelige lichtjes.


  Dick volgde de linkergang tot voorbij de andere doorgangen, sommige gesloten en gegrendeld, sommige open. Door de open ruimten zag hij in het vage licht opgestapelde raadselachtige massa's. Eens reikte hij naar binnen en voelde de gebogen gladheid van een tafelpoot. Het waren blijkbaar in onbruik geraakte voorraadkamers of opslagplaatsen, vol met eens begeerde, maar nu vergeten zaken.


  Een storende herinneringsecho klonk in hem op. "Hij verzamelt verzamelingen," had Ruell gezegd. "Deze hele berg, is in feite..." Hoe diep zouden deze ondergrondse opslagplaatsen eigenlijk wel gaan?


  Geleid door een of andere duistere aandrang nam hij de eerste trap naar beneden. Hij kwam in een warboel van holderdebolder opgestapelde voorwerpen: tafels, sofa's, stoelen, die hun poten naar hem uitstaken; boeken die wriggelden onder zijn voeten en wegglipten als hij zich bewoog; van lampenkappen, die met een laag stof bedekt waren.


  In de verte nieste iemand.


  De klank echode - en echode nog eens onder het gewelfde plafond.


  Dick hield luisterend zijn adem in, en na een ogenblik hoorde hij ver weg een schuifelend gestommel. Iemand... iemand... Wie kon het anders zijn?


  Voorzichtig ging hij voort, trachtend elk gerucht te vermijden, maar dat was onbegonnen werk. Een gekantelde stoel gleed onder hem weg en zijn voet schoot door een fragiel tafelblad met een krakend, scheurend geluid.


  Meteen was er ergens in de verte een gekraak en een geluid van haastig vluchtende voetstappen.


  Dick vloekte. Wild wrikte hij zich los uit het tafelblad en zette de achtervolging in. Zijn hart joeg; hij sprong over een omgevallen boekenkast, danste hachelijk tussen een verzameling stoelen door, klom over een omgekeerde divan. Toen stond hij stil om te luisteren.


  Zwak in de verte: stommelen - schuifelen...


  De jacht leek uren te duren. Telkens worstelde Dick zich tussen massa's meubelen en kratten een paar meter vooruit; stond dan stil om te luisteren, ploeterde weer verder. Doornat van het zweet, als een vis naar adem happend in de stilstaande lucht, wachtte hij, een been over de rand van een enorm buffet. Er was geen geluid. Hij slikte, snakte naar lucht, hield toen een ogenblik zijn adem in; nog niets, alleen het bonzen van het bloed in zijn oren.


  Hij keek naar alle kanten. In de hele uitgestrekte zee van tafelpoten, planken, spiegels, was er geen enkele beweging onder het vale licht.


  Het was onmogelijk dat zij uit het gewelf had kunnen ontsnappen: de dichtstbijzijnde deuren waren door de afstand nagenoeg onzichtbaar.


  Ze moest op de grond zijn gaan liggen: ze kon overal zijn in die harde houten jungle - onder een tafel gekropen, of verborgen in een kleerkast, doodstil liggend, trachtend hem niet haar adem te laten horen - als een konijn in een hol.


  Hij wachtte tot hij weer op adem was - hopend dat haar zenuwen het zouden begeven en zij weer zou wegrennen. Toen begon hij langzaam en voorzichtig te bewegen, trachtend zo min mogelijk leven te maken. Geduldig zocht hij de grond af, telkens pauzerend om te luisteren.


  Bij de derde poging brak een klein geluid de stilte: - het zwakke kraken van hout. Waarschijnlijk had zij haar houding veranderd.


  Niet iedereen kan het volhouden lang stil te liggen op een harde oppervlakte.


  Daar dichtbij stond een open krat vol met glazen schemerlampen. Hij waagde het erop, nam er één uit, een stoffig haltervormig geval, en gooide die hoog op in de richting waaruit hij meende dat het geluid gekomen was. Het ding barstte uit elkaar met een schrikaanjagend gerinkel. Tinkelend sprongen de scherven naar alle kanten. Dick lette scherp op, zag een krampachtige beweging in het bos van stoelpoten. Hij wipte over een Empire sofa, zigzagde voorzichtig tussen een berg in elkaar geschoven tafels door, en keek toen neer in een hol onder een grote lessenaar. Ineengedoken in dat hol, met grote bange ogen naar hem opziend lag het meisje.


  "Oké," zei hij, "kom er maar uit."


  Zij richtte zich langzaam op. Zelfs in het vale licht zag hij hoe stoffig en verfomfaaid zij was. Er was iets wonderlijk pathetisch in die slanke gestalte - en de vuile veeg over haar wang. De rok van haar ouderwetse japon was half opengescheurd, zag hij. Het was nu eenmaal geen kostuum om mee rond te klauteren in opslagkelders.


  De angstige uitdrukking van haar gezicht veranderde in iets van twijfel. "Oh, bent u niet...?"


  "Dick Jones," vulde hij aan, "goed onthouden."


  Zij hadden elkaar al eens ontmoet, zij het niet langer dan een minuut. Zij trachtte te lachen. "Wel, waarom zei u dat dan niet? Ik bedoel, dit alles..." Zij maakte een hulpeloos gebaar.


  "Zou je mij geloofd hebben als ik gezegd had wie ik was?" vroeg hij gladjes. "Kom nu, laten we hier weggaan."


  Zij legde haar hand in de zijne, haar palm was koel en zacht.


  "Waar gaan we heen?" vroeg zij toen hij haar overeind hielp. Zij streek het lange haar weg van haar voorhoofd. "Kunnen wij nu terug naar boven? Gunst, ik moet er afschuwelijk uitzien."


  Dick verzon leugens over de omwenteling, die zij zonder meer scheen te accepteren. Hemel, wat was ze jong! Zijn gedachten kwamen daar telkens weer op terug, opnieuw verbaasd over de haast slungelachtige tederheid van haar lichaam en de onschuld die uitkwam in elk woord dat zij sprak. Was hij ooit zo onnozel geweest; vroeger, thuis op Buckhill? dacht hij. Het leek haast onwaarschijnlijk.


  Hij trachtte de deur terug te vinden waardoor hij was binnen gekomen. Maar toen ze die bereikten bleek het een andere deur. Er was een korte trap naar beneden, maar geen naar boven.


  Een sterkere lichtglans kwam van het portaaltje.


  Een verdieping lager was hun route misschien wat minder bezet met obstakels; de hemel mocht weten hoeveel tijd ze anders zouden verspillen met zich een weg te banen door die warboel van meubelen, misschien dagen. "Kom mee," zei hij weer en nam haar arm.


  Beneden was een ander schier onbegrensd gewelf, dat zich mistig uitstrekte onder de blauwachtige plafondlampen. Kratten en stapels in alle soorten en maten stonden in het wilde weg verspreid, maar er was daar tenminste ruimte om zich te bewegen. Ook waren er sporen in het stof die vers leken.


  Dick fronste de wenkbrauwen. Hij verlangde er niet naar wie dan ook tegen te komen vóór hij met zijn gevangene naar de autoriteiten terug kon gaan: Deze of gene overgedienstige sukkel mocht hem eens voor de medeplichtige van het meisje houden in plaats van de man die haar gevonden had. Hoe het ook zij, de kortere weg was het risico waard. Ergens op deze uitgestrekte etage moest een lift of een trap naar boven zijn.


  Maar het pad werd smaller en lastiger hoe verder zij kwamen, en de inhoud van de kratten werd steeds zonderlinger.


  Hier stond een doos die boven hun hoofd uitkwam en door de bestofte plastic zijden heen was een hoopje verfrommelde dieren zichtbaar, als waren ze ingevroren in een groezelig stuk ijs, - dieren met geplette fluwelen pelzen, starende knopenogen, kale poten. Er waren teddyberen, olifanten, tijgers, leeuwen, apen... Allemaal gebruikt. Hoe dit waarde kon hebben voor een verzamelaar ontging hem volkomen. Het was alleen maar oude rommel.


  Daar stond ook een lange kast vol boeken, elk apart in een plastic omslag. Sommige banden zagen er goed uit, enkele zelfs tot in de puntjes verzorgd, maar andere waren vuil, gescheurd of lagen uit de band. Dick stond even stil om een paar titels te lezen: 'Schateiland', 'De tovenaar van Oz', 'Peper en Zout'. Dan was er nog een rij smalle cahiers met niets op de ruggen dan een monogram: 'T.C.' waarvan er een door de ratten was aangeknaagd. Dick haalde het er uit, trok de omslag eraf en sloeg het halverwege open. Onder een oefening in worteltrekken stond in jongenshandschrift een raadsel: 'Wat heeft tweeëntwintig benen en vliegt naar de hemel? Antwoord: een dood voetbalelftal.'


  Daaronder was een mes getekend; de potloodlijnen diep in het papier gekrast. Dick sloeg het boek dicht en zette het terug op zijn plaats.


  "Wat is dit allemaal?" vroeg het meisje. "Weet jij het?"


  "Het ziet er naar uit dat hij nooit iets weggooit," antwoordde Dick. Nieuwsgierig keek hij naar haar. Haar gezicht was kalm. Zij keek terug met een verlegen lachje - meer bewust van zijn aanwezigheid dan van iets zo ondenkbaars als de jongenstijd van de Baas.


  Vreemd te bedenken dat diezelfde jongen uit haar geboren was, dezelfde beroerling die nu Eagles regeerde. Als Thaddeus-II op z'n negende dit cahier had volgeschreven, dan moest zij al vier jaar daarvoor gestorven zijn...


  Het duizelde hem als hij daaraan dacht. Want dat alles, in feite reeds lang verleden tijd, was voor háár nog slechts een ongerealiseerde toekomst.


  Opnieuw was zij twintig jaar en zag er uit als was zij achttien. Dit alles opnieuw doorleven was misschien nog het beste dat haar gebeuren kon, dacht hij.


  De verdieping scheen eindeloos. Hun voetstappen klonken gedempt; er hing een duffe schimmellucht - een geur van stoffige, vergane papieren, waar geen licht ooit bijkwam. Overal stonden de dozen met hun plastic deksels en pakken, soms nog heel, soms niet.


  Toen begon de omgeving van karakter te veranderen. Ze kwamen langs een rij kleine bouwsels, los van elkaar staande als even zovele kratten, sommige bekleed met natuur- of baksteen, de rest kaal hout, dan wel bepleisterd. Op één stond: 'STRIPPEL'S DRUGS'. De deur was zorgvuldig verzegeld, maar het glas was eruit gebroken.


  "Kunnen we niet even gaan zitten?" vroeg het meisje. "Ik ben zo moe, doodop."


  Tegen het half duister binnen kon hij de vormen van stoelen en een tafel onderscheiden. "Voorzichtig." Met een hand onder haar elleboog hielp hij haar door de gebroken deur; stukjes glas knapten onder hun voeten. De stoelen waren van ondeugdelijk hout; goedkope stof uit de 20e eeuw vormde de bekleding, maar zij schenen nog intact en er lag niet eens zo erg veel stof. Waarschijnlijk was het interieur verzegeld geweest en tot voor kort gevuld met edelgas.


  Zij gingen zitten, aan alle zijden omringd door rekken, uitstalkasten, loketkasten. Hier snoepgoed, prentbriefkaarten, daar dozen met filmrolletjes, vergeelde tijdschriften en pocketboeken. De toonbanken lagen beladen met reclame-artikelen van karton; verschillende waren op de vloer gevallen. In gedachten pakte Dick er één op. Er waren een paar piepkleine zakjes pinda's aan vast geclipt. Op de andere kant las hij: "Attentie, Mr. Detaillist! Hier is een kleurige doos etalageartikelen speciaal ontworpen om ú te helpen. - Grotere Verkoop! Grotere Winst!" Waarschijnlijk een reconstructie; praktisch niets van dat soort dingen had de omwenteling overleefd.


  Met verwondering zag hij eensklaps dat het meisje tranen in haar ogen had. "Wat scheelt eraan?"


  "Ik weet het niet," antwoordde zij moeilijk. Zij ondersteunde haar hoofd met haar hand en wreef met de palm in haar ogen. Haar hals en schouders zagen er onwerkelijk fragiel uit; hij voelde de aandrang een arm om haar heen te slaan. Hij merkte op dat haar lichte wimpers dik en lang waren, wat je niet kon zien als ze op keek.


  "Let er maar niet op, ik doe alleen maar dwaas." Haar lippen waren een beetje gezwollen, haar wangen zacht overbloosd.


  De stoelpoten schraapten over de vloer. Hij sloeg een arm om haar heen. Zij was zacht en tenger; haar fijne haren kriebelden langs zijn kin.


  Even later duwde zij hem zachtjes weg. "Heb je misschien een kleenex - ik bedoel zo'n papieren zakdoekje?"


  Hij gaf haar er een; zij snoot haar neus, depte haar ogen en trachtte tegen hem te glimlachen. "Niet kijken. Ik zie er vast afschuwelijk uit."


  Het was waar - haar gezicht was gezwollen en rood, haar ogen zwommen en haar lippen waren dik - en toch schrijnde er iets van medelijden in zijn hart. Ik wordt verliefd, dacht hij ongelovig.


  Ofschoon het hem nooit eerder was overkomen, herkende hij de symptomen. Haar gelaatstrekken, die hem een half uur geleden nog heel gewoon hadden geleken, schenen hem nu uniek. Natuurlijk zag hij wel dat niet alles aan haar even mooi was - haar oren bijvoorbeeld - maar zelfs deze ontdekking gaf hem een gewaarwording van vreugde en trots. Iedereen kon haar opvallend goede punten waarderen, alleen hij hield van alles aan haar.


  Een deel van hem was ontzet door deze gedachten - er was geen reden noch rechtvaardiging voor - maar de rest van hem was gelukkig, betoverd door het nieuwe, hoe ongerijmder hoe beter. Zou hij slavendiensten voor haar verrichten? - Haar verplegen als zij ziek was? Haar baden, voeden, kleden? Ja, met vreugde! Zou hij zijn leven voor haar geven? - Hiervoor schrok hij terug, maar toen golfde het nieuwe gevoel nogmaals door hem heen; misschien zou hij het toch wel doen. Zijn volgende reactie was er een van afschuw: liefde was iets verschrikkelijks als die kon maken dat je jezelf vernietigde. Maar op een of andere wijze gaf zelfs deze afschuw hem een zeker genot.


  "Ik heb in jaren niet aan een drugstore zoals hier gedacht," zei zij verontschuldigend. "Het was zo onverwacht." Zij keek rond, op haar lippen bijtend. "Carters Leverpilletjes, Lieve help! En daar is een ijsbuffet. Maar ik denk niet dat die het werkelijk doet."


  Zij keek naar de groezelige marmeren toonbank met de krukken ervoor en de spiegel erachter.


  "Wat echt doet?" vroeg Dick.


  "Ik bedoel dat wij geen icecreamsoda kunnen maken of zoiets. Maar misschien is er wat water in. Ik heb erge dorst."


  "Ik zal eens kijken," zei Dick vlug opspringend.


  Er waren twee kranen boven een gegleufde metalen plaat. Hij probeerde ze allebei, maar er kwam niets uit.


  "Nee niets."


  Achter de toonbank zag hij in een half open vak een fles, die nam hij eruit. "Maar hier is wel wat gemberbier."


  "Oh, wat zalig."


  Hij opende de fles en gebruikte een deel van de inhoud om twee glazen uit te spoelen. Toen vulde hij ze en zette ze op de tafel.


  Ze trok een gezicht, ,,'t Is verschaald, hè? Maar toch lekker," voegde zij er vlug aan toe, en dronk nog wat. Ze zette het glas neer. "Ik ben blij dat jij me vond. Ik herkende je meteen - o, wat was ik opgelucht!"


  "Echt waar?"



  "Oh ja. Je hebt zo'n markant gezicht. Ik onthoud altijd gezichten. Het jouwe is zo vierkant en ernstig. En je hebt van die borstelige omhoog lopende wenkbrauwen." - zij streek erover met haar wijsvinger - "tot aan je slapen."


  Ze lachte tegen hem, maar haar ogen waren nog wazig van tranen. "Ik kende vroeger een jongen die ook zulke wenkbrauwen had. Hij heette Jimmy Bowen. Je doet erg aan hem denken."


  Dick voelde een vreemde tintelende vreugde - en een steek van achterdocht. "Waar was dat?"


  "Vroeger op Dunrovin - het landgoed van Mr. Krasnow. Mijn vader was daar het hoofd van de oranjerie. Ik geloof niet dat je er ooit van gehoord hebt. Ze zeggen dat er niets meer van over is..." - Zij keek weer verdrietig. - "Jimmy en ik wilden trouwen, maar vader dacht dat hij niet goed genoeg voor mij was. Toen kwam Mr. Sinescu en zag mij en bracht mij hierheen. Natuurlijk was dit alles toen nog niet gebouwd. Er was alleen maar dat ene grote gebouw boven op de berg." - Ze huiverde even. - "Mr. Crawford wilde met mij trouwen, vertelden ze mij later. Ik denk dat ik dat ergens wel heb aangevoeld, en dat maakte dat ik in zo'n diepe slaap viel."


  "Slaap?" vroeg Dick verbaasd. Het was hem al genoeg naar haar stem te luisteren, maar dat woord had zijn volle aandacht gewekt.


  "Wel, wist je dat niet? Het is het gekste dat er bestaat. Ik heb meer dan zeventig jaar geslapen! Ik geloof dat niemand ooit zoiets is overkomen, maar ze zeggen dat het kan met kikvorsen. Ik werd niet wakker voor... laat 'ns kijken, ongeveer drie weken geleden. Ik kon het niet geloven voor ze me dit alles heten zien -" Ze wuifde met haar handen; haar ogen glinsterden van opwinding en haar blanke tanden glansden. "Het was net een droom."


  "Bedoel je dat ze je niet gedupt hebben?" vroeg Dick ongelovig.


  "Oh néé. Ze wilden het doen, maar ik viel in slaap en toen ging het niet, zie je. Het was een geluk. Ik zou niet graag gedupliceerd zijn. Jij soms wel?"


  Ongelukkig schudde Dick het hoofd. Nu begreep hij het helemaal: Zij dacht dat zij de oorspronkelijke Elaine was. Zij weigerde te geloven dat zij een duplicaat was. Het verhaal over dat in slaap vallen had zij kennelijk verzonnen en zichzelf gedwongen te geloven dat dit waar is. Er zat iets aandoenlijks in.


  Het herinnerde hem aan dingen die hij had trachten te vergeten.


  Dit was de vierde Elaine. Zij was vierentwintig jaar en de andere drie waren allen gestorven toen zij vijfentwintig waren.


  Deze keer zou het anders zijn, zei hij fel tot zichzelf. De moeilijkheid was echter dat hij niet wist waaraan de anderen waren gestorven. Misschien was het iets geweest dat in verband stond met de geboorte van het kind of iets dat zij nu al had zonder het te weten - iets dat misschien genezen kon worden, nu, als iemand er de moeite voor nam dat te onderzoeken?


  Hoe dan ook; de cirkel was verbroken - zij zou nooit met Oliver trouwen. Hij, Dick, zou moeten improviseren naargelang de omstandigheden, - haar hier uit zien te krijgen zonder de garde in de armen te lopen, haar uit Eagles wegsmokkelen... en, realiseerde hij zich plotseling, waarschijnlijk van het continent. Het was niet raadzaam haar naar huis, naar Buckhill te brengen, misschien pas na jaren...


  Hij had een kort, vaag visioen van zijn vader en moeder: maar wie zijn haar familieleden? Wil je werkelijk zeggen dat zij een duplicaat is? Een slavin? -


  Geïrriteerd schudde hij de gedachte van zich af. Het was nu niet de tijd om daarover te piekeren. Hij had genoeg andere dingen aan z'n hoofd. En alleen omdat hem iets was overkomen, zo irreëel dat - ach verdraaid!


  Opeens flitste het hem door het hoofd hoe het had kunnen zijn: - de uitlevering van het meisje aan de officiële lijfwacht, de gelukwensen voor zijn discretie, misschien wel een persoonlijke ontvangst bij de Baas, bevordering, eerbetuigingen, hogere sporten op de ladder, duurzame stutsels voor de muren van Buckhill. -


  Bijna wankelde hij. Maar hij zag Elaine naar hem kijken met haar glanzende groene ogen: vreemd, vreemd, hoe die ogen aldoor meer schenen te zeggen dan haar woorden, - en hij zette alles van zich af. Er klonk een licht geschuifel achter de deur. Hij keerde zich snel om; zijn hart bonzend in alarm, maar het was alleen de gargoyle Frankie - twee van hem - gekleed in groene kielen. Zij droegen tassen.


  Bijna onmiddellijk ontspande hij zich. De Frankies waren ongewapend - natuurlijk - en er kwamen geen soldaten achter hen aan. Zij moesten de gewelven ingezonden zijn met een routine-opdracht, misschien om één of ander bijzonder staaltje voor de Baas zijn courante verzameling op te snorren. Maar toch was het wel vreemd iemand in deze onbewoonde doolhof te ontmoeten... Ook was het wonderlijk hoe langzaam ze vooruit kwamen, alsof zij zich onder water voortbewogen. Hun plechtige gelaatsuitdrukking was niet veranderd, maar had, naar het hem toescheen, een heimelijke betekenis. Ogen, neuzen, monden waren als van binnenuit verlicht.


  Vergetend wie en waar zij waren konden zij alleen maar naar hen staren en hopen het raadsel te ontwarren.


  Het laatste wat Dick hoorde was een geluid dat hem vaag alarmeerde, en dat hij al een poosje half en half had waargenomen: het zwakke, gestadige gesis van ontsnappende lucht.
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  Hij en Adam hadden zich laten drijven over het diepste gedeelte van het meer en op een uitdaging was hij over de kant van de boot geglipt, diep duikend, dieper naar de vaag glanzende, groen begroeide donkere bodem.


  Nu kwam hij weer omhoog. Maar het was een lange weg: hij kon de bodem van de boot zien in een lichtcirkel hoog boven zijn hoofd. Hij scheen er maar niet dichterbij te komen en dwong zichzelf langzaam en regelmatig te trappen. Zijn krampende borst scheen in weerwil van alles te willen ademen; hij klemde de kaken op elkaar en kneep met vinger en duim de neus dicht. Zijn oren dreunden -


  Naar adem snakkend en huiverend kwam hij aan de oppervlakte. Een ogenblik was de illusie nog sterker dat hij het koude water uit zijn haar voelde druipen. Toen zag hij dat hij in een wit vertrek was en voelde de harde vering van een bed onder zich. Het licht was een oude gloeilamp in een kale zoldering. Er was een beweging, een geritsel van papier, een gestalte die op hem toekwam.


  Het was Frankie.


  "Voelt u zich beter?" vroeg de gargoyle.


  "Gaat wel. Mijn hoofd doet pijn. Wat is er gebeurd?"


  Frankie grinnikte.


  "De argon maakte u bewusteloos, misser. Zodra wij door de deur kwamen, - beng, daar ging u!"


  "De argon?" vroeg Dick dom.


  "In de kleine drugstore. Al die ruimten geven we voortdurend wat argon bij, als compensatie voor het weglekken. We hebben namelijk nooit de moeite genomen die ruimten hermetisch af te sluiten, weet u. Het hindert niet als je er even binnengaat."


  Er moest een concentratie geweest zijn, dacht hij doezelig. Argon was niet giftig, maar als de lucht genoeg van het gas bevatte kon het je verstikken. Dat was zijn vergissing geweest - hij had er op gerekend dat de drugstore gelucht was, anders zou hij nooit hebben...


  Plotseling ging hij rechtop zitten. "Waar is Elaine?"


  De gargoyle wees zwijgend. Aan de andere kant van de kamer was nog een smal bed. Daar lag ze, bleek en met gesloten ogen.


  Dick slaakte een kreet en trachtte op te staan, maar de Frankie drukte hem weer terug. "Zij is oké, misser. Blijft u nu maar liggen en rust wat uit. Zij kan elk ogenblik bijkomen."


  Dick bleef liggen, te duizelig om te argumenteren. De Frankie klakte medelijdend met de tong toen hij op hem neerkeek. "Wat doet u eigenlijk hier beneden, misser? U ziet er uit als een net persoon. Waarom komt u zo stilletjes bij ons naar beneden?"


  Dick staarde hem aan. "Wat bedoel je met stilletjes?"


  "Laat maar zitten. Hier stel ik de vragen, ziet u. Hoe heet u, misser?"


  Dicks verwondering groeide. "Ken je me niet, Frankie? Ik ben Dick Jones."


  "Dick Jones," herhaalde de gargoyle likkend aan een stompje potlood. Hij krabbelde moeizaam op een vodje papier dat hij op zijn knie hield. "Ach ja. Ik was het even vergeten. En hoe heet zij, misser Jones?"


  Dick zweeg. Omlaag kijkend had hij iets ongelooflijks gezien. De Frankie droeg een revolver op de heup.


  ...stilletjes... bespioneren... wij hebben nooit de moeite genomen ze goed dicht te maken...


  "Zij heet Clarinda Jones," zei hij improviserend, "eh, zij is mijn nicht." Hij keek naar het moeilijke schrijven van de gargoyle.


  "Frankie, je bent zeker in lange tijd niet boven geweest, is het wel?"


  "Al heel lang niet," antwoordde de Frankie hoofdschuddend. "Binnenkort ga ik weer. Nu, wat deden u en de dame eigenlijk hier beneden?"


  "Vluchten voor de omwenteling." Dick wachtte even. "Wat moesten jullie in die drugstore?"


  "Medicijnen," gromde de Frankie. We moesten medicijnen hebben. Aan welke kant stond u bij de omwenteling?"


  "Geen enkele kant," zei Dick voorzichtig. "Er werd erg geschoten en - uh - Clarinda was bang, dus nam ik haar mee naar beneden. En daar verdwaalden wij."


  "M-hm," zei Frankie. Hij hield op met schrijven en stopte het stuk papier weg. "Wel, we zullen zien of de Oude Man dat gelooft. Kom mee."


  Dick stond op. "De Oude Man?" Hij zwaaide even, maar hield zich staande. Hij was nog steeds een beetje duizelig.


  "Zo is 't. Kom mee, laat hem niet wachten."


  Toen zij voorbij de andere krib kwamen, boog Dick zich erover heen. Elaines hoofd bewoog, haar bleke oogleden gingen omhoog.


  Hij viel op één knie neer en wiegde haar hoofd in zijn armen. "Voel je je goed?"


  Haar ogen vestigden zich op hem; zij scheen hem te herkennen. "Zo raar...," zei zij. Zwakjes sloeg ze haar armen om zijn hals.


  "Oké, oké, we nemen haar ook mee," zei Frankie achter hem. "Probeer eens of ze kan lopen; hijs haar overeind.


  Dick wierp hem een boze blik toe, keerde zich dan om en hielp Elaine overeind. Ze stond op met zijn arm om haar heen.


  "Wat is er gebeurd?" vroeg zij rondziend. "Oh, ik heb zo'n hoofdpijn!"


  "Dat gaat wel over. Kom, er is iemand die met ons wil spreken."


  Met de Frankies achter hen aan liepen zij door een kale tochtige gang. "Nu naar rechts," zei de gargoyle. Zij kwamen voorbij rijen opgestapelde kartonnen dozen, dan langs een deur met massieve machines erachter, toen langs een grote open ruimte waar een dozijn Frankies achter schrijfmachines zat, allemaal ijverig aan het typen. Toen gingen ze weer een hoek om en werden tegengehouden door een Frankie met een legergeweer.


  "Voor de Oude Man," deelde hun Frankie hem mee, en de ander stapte opzij.


  Zij kwamen in een andere ruimte waar twee Frankies aan lessenaars met telefoons zaten. Hier werden ze weer tegengehouden. Elaine scheen nu helemaal wakker te zijn en keek met verbazing en vrees rond. Toen de Frankies even hun aandacht op elkaar richtten, fluisterde Dick tegen haar. "Ze weten niet wie je bent - ik zei hun dat je mijn nicht bent, Clarinda Jones. Meespelen, denk eraan."


  Toen zij weer verder gingen, keek zij even naar hem op en knikte. En weer kwamen ze in een ander vertrek, een grote kamer met langs de muren overal plattegronden. Hier en daar stonden schrijftafels waaraan Frankies rustig zaten te werken. In het midden, aan een bureau met een telescherm, zat iemand die klaarblijkelijk de Oude Man was.


  Bij hun nadering keek hij op. Dick ademde sneller. Het was een Frankie, maar een Frankie die twintig jaar ouder was -gezet, vergrijsd en zijn groteske lelijkheid op een of andere wijze veranderd in zoiets als waardigheid. Hij keek hen terloops aan en ging door met in het apparaat te spreken dat hij in de hand had.


  Na een ogenblik keek hij weer op. "Wel?"


  "Deze twee hebben wij in de drugstore gevonden, misser."


  Dick hield opnieuw zijn adem in. Het gaf hem een schok de ene slob de andere met ,mister' te horen aanspreken, zelfs al gold het slechts een bevestiging.


  Hier beneden, als mollen in de ondergrondse verblijven van Eagles, hadden de Frankies zich een eigen wereld geschapen. Zoals alle bedienden in Eagles behoorden zij op hun veertigste te worden 'geroteerd', of eventueel eerder. Theoretisch overgeplaatst naar andere takken van dienst - in werkelijkheid gedood en opgeruimd.


  Hier echter was een Frankie die de hem toegemeten levenstijd minstens tien jaar had overschreden en er waren hier anderen die al in geen jaren meer boven waren geweest. Waarschijnlijk overtollige Frankies, voor een bepaald karwei gedupliceerd en daarna, in plaats van vernietigd, hier naar beneden gesmokkeld. Hij kon er alleen maar naar raden hoe lang dit al aan de gang was.


  De telespeaker ratelde even. De Oude Man bestudeerde het beeldscherm, zei toen iets in de handmicrofoon. "Laat mij Etage-Twee nog eens zien." Het blauwige licht van het beeld flikkerde. "Verstuur het zware spul via de Ovale Gang!"


  Hij bleef nog even kijken en sloeg toen de ogen op naar Dick en Elaine. "Waar beraamde Melker de omwenteling nog meer, behalve in Eagles?" vroeg hij.


  "Dat zouden alleen de samenzweerders u kunnen zeggen, niet ik," antwoordde Dick voorzichtig. Zijn stem klonk neutraal. Hij kon de Oude Man niet als zijn gelijke beschouwen, maar het had geen zin hem door onnodige halsstarrigheid tegen zich in het harnas te jagen. De Oude Man sprak: "Ik heb u eenmaal tegen mij laten liegen. Probeer het geen tweede keer." Hij keerde zich weer naar het beeldscherm: "Etage-Een!"


  Een verward en hevig gedruis klonk uit de speaker.


  Na een ogenblik keek de Oude Man op. "Waar nog meer dan in Eagles beraamde Melker een omwenteling?"


  Dick begon te transpireren. Ofschoon hij een slob was, had de man iets intimiderends.


  "Melker had connecties in Indian Springs en Mont Blanc en in nog een paar plaatsen," vertelde Dick onwillig, "...mensen van wie hij zeker wist dat ze hem als eersten zouden erkennen. Maar hij beraamde nergens een echte omwenteling behalve hier. Hij dacht niet dat dat nodig was."


  Het bleef even stil. Dick staarde gefrustreerd naar de tv op het bureau. Wat was er boven gaande?


  "Zijn er behalve u nog meer ontsnapt, dat u weet?" vroeg de Oude Man. Stijf schudde Dick het hoofd. "Ik zag Melker - hij was dood... en Oliver... en vele anderen."


  "Waar was dat?"


  "Op de tv... ik was er zelf niet bij. Ik was helemaal niet bij het gevecht," voegde hij nog toe. "Zo gauw als ik kon ben ik er vandoor gegaan."


  Een geluid als van een zware explosie kwam uit de speaker.


  Instinctief spande Dick zijn spieren, terwijl zijn greep om Elaines middel vaster werd. Maar hij voelde niets; zij waren hier te diep om de schok te kunnen voelen.


  "Wat is er met het plan misgegaan?"


  "Ik weet het niet," zei Dick. "Iemand moet naar de Baas zijn gegaan. Het kan iedereen geweest zijn, op elke tijd. We wisten aldoor dat dit kon gebeuren."


  "Een lastige situatie," sprak de Oude Man onbewogen. "Wij hadden namelijk een eigen plan; wij wilden toeslaan tijdens de bruiloft." Hij keek naar Elaine, "Uw bruiloft, Miss Elaine."


  Dick voelde haar verstijven. Hij stond onbeweeglijk zonder iets te zeggen. Er was niets te zeggen. Natuurlijk wist de Oude Man wie zij was... Hij was oud genoeg, hij moest tussen de twintig en dertig zijn geweest toen de laatste Elaine leefde.


  Elaines adem ging snel, haar lippen waren half geopend. Een paar fijne haarlokjes kriebelden langs Dicks wang. Hij keek naar het opmerkzame gezicht van de Oude Man en probeerde koortsachtig naar diens bedoelingen te raden. Intussen luisterde hij naar de gedempte klanken die uit de tv kwamen en trachtte ze te duiden en al die tijd was hij haast duizelig haar zo dichtbij te voelen.


  Van de andere kant van het vertrek naderde een Frankie en liet met een paar gemompelde woorden de Oude Man een stuk papier zien. De Oude Man antwoordde kort en de Frankie ging weg.


  Een nieuwe explosie dreunde door de tv. De trekken van de Oude Man vertrokken zich even tot een uitdrukking die Dick niet kon verklaren.


  "Maar het liep zo," ging de Oude Man voort, "dat we eerder moesten toeslaan. Verbindingen waren ons ergste probleem, dat begrijpt u. Melker kon op enige steun van buitenaf rekenen - wij niet."


  Hij sprak met een vreemde overredingskracht, terwijl hij van de een naar de ander keek als om er zeker van te zijn dat beiden hem begrepen. "De wijziging van het tijdstip van actie belemmerde onze plannen zeer. Maar in elk geval schijnen wij in Eagles te zijn geslaagd..." Hij knikte naar de tv. "Dat was de laatste tegenstand, het arsenaal van de Rose Court. Het is zojuist ingenomen."


  Verbluft keken zij hem aan en waren een ogenblik stil van verbazing. "U hebt Eagles ingenomen?" vroeg Dick. Het scheen monsterachtig, ongelooflijk.


  De Oude Man knikte langzaam. "Tegenover elke Vrije in Eagles staan meer dan driehonderd slaven," sprak hij. "Wij hoefden alleen onze handen maar uit te steken."


  "U zult het nooit kunnen houden," zei Dick.


  De ander boog het grote hoofd. "Ik ben bang dat u gelijk hebt, maar dat is juist waarover ik met u wil spreken."


  Hij keerde zich om en mompelde een paar woorden in de microfoon, zette die toen neer en stond op van zijn stoel. Eén hand onder de elleboog van Dick en één onder die van Elaine, leidde hij hen hoffelijk naar de deur. Drie jonge Frankies volgden hen waakzaam.


  "Wij gaan naar boven, naar het Concourse - daar kunnen we praten," zei de Oude Man.


  "Wie neemt het hier over?"


  "Eén van mijn duplicaten. U ziet, dat het voordelen heeft gedupliceerd te zijn."


  Zij gingen naar buiten door de lange kale gangen, langs routes die er uitzagen of ze pas waren vrijgemaakt door de jungle van de opslagplaatsen, en bereikten eindelijk een lift.



  Boven waren de gangen bijna geheel verlaten. Hier en daar stonden kleine groepen slobs, de meesten van hen droegen witte banden om de armen. Velen waren soldaten in uniform, met hun distinctieven eraf gescheurd. De sporen van de strijd waren overal te zien - puinhopen en allerlei overblijfselen: verscheurde kleren, hier en daar een dode - languit liggend. Toen zij een kruisgang passeerden hoorde Dick nog een enkel verwijderd schot. De Oude Man en de Frankies tuurden die weg af zonder iets te zeggen.


  In de hoofdgang passeerden zij een bediende met een bezem en een volgeladen vuilniswagen. Het was een verschrompelde kerel met wilde ogen, ongeveer vijftig jaar of ouder, helemaal niet iemand die je boven zou verwachten.


  Toen hij de Oude Man zag, liet hij zijn bezem vallen en trachtte de knieën van de oude man te omhelzen.


  Eén van de Frankies duwde hem weg. Hij brabbelde iets met verstikte stem. Dick ving de woorden op: "- deze dag heb mogen beleven..." En tranen rolden hem langs de wangen.


  " 't Komt goed," zei de oude man in het voorbij gaan. "Alles komt goed." En terwijl ze hun weg vervolgden, tot Dick: "Sommigen van hen hebben lang hierop gewacht. Deze man bijvoorbeeld, zag hoe zijn vrouw werd 'doorgedraaid', en zijn twee zoons. De Baas liet ze van de Toren werpen!"


  Zij waren op een korte, nauwe trap die naar een met glas overdekt balkon leidde vanwaar men de menigte kon overzien. Dick had deze plaats vaak van buitenaf gezien, maar nooit was hij erin geweest. Op de deur was het persoonlijke embleem van de Baas geschilderd. Nu was die deur geforceerd en half uit de scharnieren, en iemand had een lompe X met rood krijt over het embleem heen getekend.


  Binnen bood de Oude Man hun stoelen aan. Door de glazen wand konden zij de hele wijde Plaza overzien, die koel in het waterkleurige licht lag dat van omhoog inviel, met de heldere lichtbuizen als wormen die de verschillende hoogten markeerden. De grote mozaïekvloer was verlaten alsof de Plaza ontruimd was voor één of ander toneelstuk of een circusvoorstelling. Dit was de particuliere loge van de Baas geweest.



  Over de Plaza bewogen zich van tijd tot tijd een paar figuurtjes ordelijk op de trappen en de balkons. Aan elke doorgang bleven zij staan, gingen erin, verdwenen voor een poosje en kwamen terug. Een huiszoeking naar wapens en vluchtelingen, meende Dick. Pas als die voltooid was konden de overwinnaars openlijk de macht in handen nemen.


  Dit was nu waarvoor iedereen in stilte al vijftig jaren bang was geweest: een slavenopstand en nu was het dan gebeurd.


  Ongelovig staarde Dick over de Plaza die nog zo kort tevoren vol van kleur en leven was geweest. Wat Buckhill betrof... het had geen enkele zin daar nu aan te denken. Hij zette de gedachte uit zijn hoofd.


  De Oude Man was aan het woord. "Ik moet met u beiden spreken omdat u ons grootste probleem beseft. Dat doen er niet al te veel."


  "Hoezo?" vroeg Dick. Hij zag dat de Frankies weggegaan waren en hen alleen hadden gelaten. Er stond een tv bij de elleboog van de Oude Man, die in zwijgende flikkering een opeenvolging van beelden doorgaf, maar de Oude Man keek er niet naar. Zwaarwichtig staarde hij naar Dick en Elaine.


  "Wel, hoe we moeten leven in deze wereld, nadat we gewonnen hebben," antwoordde hij. "Het is niet genoeg Eagles te bezetten, wij moeten het ook besturen. Wij willen ophouden slaven te zijn; maar wat houdt dat in? Dat we gaan trachten heren en dames te worden? En van onze meesters slaven maken?"


  Het bloed vloog Dick naar het gezicht.


  "Ik weet," zei de Oude Man, "dat de meesten van mijn mensen niet verder gedacht hebben dan dát. Wij zouden van vrije mensen slaven kunnen maken, maar dat zou immers niets oplossen? Dat zou opnieuw het oude systeem zijn alsof er niets gebeurd was, alleen erger. Omdat wij dan een pover stelletje vrije mensen zouden zijn en zij nog slechtere slaven."


  Dat klonk redelijk genoeg.



  "Maar wat dan?" vroeg Dick benieuwd. Hij wist Elaine naast zich, voorover gebogen en intens luisterend. Zij stak haar hand uit en hij nam die in de zijne.


  "Ten eerste," zei de Oude Man, "moet er een eind komen aan het onrecht van de slavernij. Dat komt vóór al het andere - als wij dat niet klaarspelen, zijn wij verloren."


  Dick schokte met zijn schouders.


  "Voor welke keuze stelt dat ons?" vroeg de Oude Man, tellend op zijn vingers. "Eén: Wij zouden alle Vrijen kunnen verjagen en hier onder ons verder leven. Maar dat zou geen blijvende situatie zijn, laat staan als dat alleen hier gebeurde. De Vrijen van overal zouden Eagles komen heroveren of het verwoesten, voor hen des te gemakkelijker als wij onze Vrijen hadden weggejaagd - terwijl, als we ze hier hielden, zij zeker zouden aarzelen. -


  Nu twee: dit is een plan dat wij zeer ernstig overwogen hebben - nu wij de Gismo's in handen hebben, zouden wij in korte tijd duizenden, desnoods honderdduizenden pakketjes kunnen maken, van ongeveer deze grootte." Hij hield zijn handpalmen ongeveer anderhalf voet van elkaar. "In elk zouden er twee Gismo's zijn en een doos protes om de meest elementaire dingen te maken die men nodig heeft om in leven te blijven. Wapens en ammunitie. Water en vanzelfsprekend voedingsmiddelen. Medicijnen. Gereedschap en elektrische apparatuur. Natuurlijk zou elke Gismo een inhibiteur moeten hebben en een stagnator om er nieuwe protes mee te maken en andere zaken die men zou willen dupliceren. Dan konden we deze pakketten in vliegtuigen laden en ze overal droppen door middel van kleine parachutes. Vele ervan zouden verloren gaan of in handen komen van de Vrijen, dat spreekt van zelf, maar ziet u, elke slaaf die één van die pakketten zou krijgen zou daarmee het middel in handen hebben om vrij te worden."


  Hij leunde achteruit. "Wij geloven dat dit uitvoerbaar is, en eenmaal op gang, zouden de Vrijen het nooit meer tegen kunnen houden. Wij zouden deze pakketten ook aan ballonnen kunnen oplaten en ze zo rondzenden. We zouden het proces zelfs kunnen automatiseren: zet een grote Gismo neer, ergens in de bergen waar hij moeilijk op te sporen is, en laat hem daar continu pakketten maken en ze op windkracht laten wegdrijven." Hij wachtte even.


  Dick zag het al voor zich; het was een slim en gemeen plan en hij wist instinctief dat de Oude Man gelijk had: eenmaal op gang gebracht was dit proces niet meer te stuiten, nooit meer.


  "Maar ook dit plan keurden wij af," ging de Oude Man voort, "onze reden was, dat, bij bestudering van de geschiedenis, je kunt zien dat al dat onrecht en bloedvergieten uit de eerste twintig jaren na de eerste omwenteling het resultaat was van een dergelijk plan.


  "Iemand, wij weten niet wie, distribueerde Gismo's via de toenmalige zogenaamde posterijen. Wat gebeurde er? Als één man voordeel trok uit de anarchistische toestanden om een slavenleger te vormen, kon je je alleen staande houden wanneer je hetzelfde deed. Naar onze overtuiging zou, als we dit plan weer volgden, de geschiedenis zich onvermijdelijk herhalen. De tegenwoordige grote Huizen die slaven houden zouden verdwijnen - vanuit ons standpunt bezien wenselijk - maar tegelijk zouden we zulk een anarchie veroorzaken dat er een nieuwe periode van bloedvergieten zou moéten aanbreken, met kleine en tenslotte grote oorlogen om tenslotte weer tot rust te komen in een nieuw maatschappelijk patroon van meesters en slaven.


  "Nu herinnert u zich dat ik zei dat het eerst van alles het onrecht van de slavernij moest eindigen. Dat is ons doel. Wij willen de tijd zien komen dat niemand meer een slaaf zal zijn van wie dan ook. Dus we kunnen onze Vrijen niet wegjagen. En: we kunnen niet in 't wilde weg Gismo's uitstrooien. Wat blijft er dan over?"


  Hij stak een derde vinger op. "Het laat ons maar één weg; in vrede te leren samen te leven, elkaar te leren respecteren als gelijken - zij die vrije mensen waren, en zij die slaven waren."


  Dick trachtte zijn gezicht in de plooi te houden, maar het scheen hem toch niet geheel gelukt zijn plotselinge afkeer te verbergen.


  "U denkt dat dat nooit mogelijk is? Waarom niet? Is er een innerlijk, een wézenlijk verschil tussen een Vrije en een slaaf?"


  "Natuurlijk," antwoordde Dick.


  "En die jongedame naast u dan? Is zij een slavin of is zij vrij?"


  "Zij is vrij," antwoordde Dick moeilijk. "Zij was met de Baas getrouwd - dat is ..."


  Verward hield hij op.


  Elaines hand drukte op zijn arm. "Dick, dat is niet waar."


  Hij realiseerde zich, dat zij dacht aan Oliver. Nog steeds begreep zij niet dat zij niét de oorspronkelijke Elaine was.


  "Dat weet ik," hernam de Oude Man, "u bedoelt dat zij de status van een Vrije heeft. Dat is waar. Maar daarvoor was zij gekocht en verkocht. Haar beide ouders waren slaven en bovendien is zij nog een duplicaat. Nu, als ik het wel heb, is volgens u een gedupliceerde altijd een slaaf?"


  In een flits zag Dick Elaines gezicht; zij was verbijsterd en begreep er niets meer van, - was het nog niet ten volle tot haar doorgedrongen?


  Met een blik vol haat keerde hij zich weer naar de Oude Man.


  "Dit is een andere zaak," zei hij kortaf. "Toen lag alles anders en was er nog niets vastgesteld."



  "Maar nu toch wel?" merkte de oude man op. "Oké. Veronderstel nu eens dat u, terwijl u sliep, naar de Gismo-kamer was gebracht en gedupliceerd. Dat kon toch gebeurd zijn, nietwaar? - En veronderstel eens dat ik vervolgens uw eigen lichaam had laten vernietigen, ergo dat ik de oorspronkelijke Dick Jones had gedood en het duplicaat liet voortleven..."


  "... En kijkt u mij nu eens aan, en zeg mij eens eerlijk: Hebt u persoonlijk enig middel om vast te stellen of ik dat wél of niet gedaan heb?"


  Grimmig keek hij Dick vierkant aan. En plotseling leek het Dick maar ál te mogelijk!


  Dick voelde hoe het zweet hem uitbrak. Het duizelde hem. -Stel dát hij een duplicaat was! - zonder dit te weten? Hij zocht in zijn herinnering, zijn lichamelijke gewaarwording. Hij voelde zich volkomen hetzelfde als altijd, maar dat stelde hem niet gerust, hij wist dat duplicaten altijd dachten dat zij origineel waren - tot men hun vertelde van niet.


  "Ik zal u de waarheid nog wel eens vertellen - later," zei de Oude Man. "Nu niet, ik wil dat u erover nadenkt."


  "Als u dat hebt gedaan -" zei Dick met gesmoorde stem.


  "Als! - En wat zou dat voor verschil maken? Dat is waarover ik u wou laten nadenken."


  De Oude Man stond op en verliet zonder zich te haasten het vertrek. Toen de deur werd gesloten ving Dick een glimp op van een Frankie op wacht.


  Met zijn kin op zijn vuisten zat hij ineengedoken verwoed na te denken.


  "Dick?" fluisterde het meisje en kneep in zijn arm.


  Hij trok terug. "Laat me nu toch." Na een ogenblik voelde hij dat zij zich bezeerd terugtrok. Tijd genoeg om het later weer goed te maken, maar nu moest hij nadenken.


  Beneden in de diepte van de Concourse kwamen groepjes mensen naar buiten. Op deze afstand kon hij geen gezichten herkennen, maar allen waren volgens de mode gekleed en het had een normale bijeenkomst kunnen zijn, ware het niet dat er zo weinig waren en dat zij zich zo aarzelend bewogen.


  Na een poosje kwamen er meer, stonden in kleine groepjes bij elkaar, doelloos heen en weer stappend. De Frankies en andere slobs liepen langs hen heen met diverse boodschappen. Als er niet genoeg ruimte was, waren het de vrije mensen die opzij stapten, alsof zij bezoedeling trachtten te vermijden ...


  Veronderstel nu eens dat hij werkelijk een duplicaat was, dan was hij een afschuwelijk mengsel, een quasi-slaaf. Op een gedupt meisje verliefd te worden was nog tot daar aan toe - maar te moeten twijfelen of je zelf gedupt was...


  Wat voor verschil zou het maken? Wel, alle verschil. Het verschil tussen vrijheid en slavernij - tussen alle goede, behoorlijke, trotse dingen - en al de smerige, vernederende, onmenselijke zaken. Als hij nog Dick Jones van Buckhill was, dan was dat reeds iets op zichzelf, wat er ook gebeuren mocht; dan was hij een man in staat op zichzelf te passen. Een man met een naam en een huis achter zich om voor te vechten.


  Hij moest achter de waarheid zien te komen - maar hoe? Veronderstel dat de Oude Man terug zou komen en zeggen: "Ik heb u voorgelogen" óf: "Ik vertelde u de waarheid." In beide gevallen zou hij kunnen liegen, en Dick zou ernaar moeten blijven raden - net als nu.


  Hij huiverde. Beneden in de Concourse bewogen de weinige, vrolijk geklede mensen zich met irriterende omzichtigheid. De wereld was somber en akelig geworden, alle kleuren waren mat en de tijd scheen zich eindeloos voort te slepen.


  Wat kon de Oude Man ermee voor hebben? Hij moest iets willen, ergens op aansturen, of hij zou er anders niet zo veel drukte om maken. Als hij iets wilde om druk op Dick uit te oefenen, dan had hij hem mogelijk daartoe gedupliceerd - en zelfs dat hoefde niet; hij hoefde het alleen maar te beweren.


  Dicks stemming verbeterde even, maar sloeg dan weer neer. Veronderstel dat de Oude Man het plan had hem later te bewijzen dat het wél gebeurd was...


  Wat had hij precies gezegd? "Veronderstel eens dat ik uw eigen lichaam had laten vernietigen..." Dit had hij nadrukkelijk gezegd en toen: "Hebt u persoonlijk enig middel om vast te stellen of ik dat wél of niet gedaan heb?" Nee, natuurlijk niét. Een duplicaat kón dat niet weten. En toen, net voor hij wegging, had de Oude Man er aan toegevoegd: "Maar wat voor verschil zou het eigenlijk maken?"


  Wat voor verschil? Veronderstel dat hij een duplicaat was. Hij speelde met de gedachte - met de spanning en aarzeling van een man die vlak langs een gevaarlijke afgrond stapt. Als niemand het wist of kon bewijzen, of hem er zelfs maar van kon beschuldigen, - kortweg als hij in de ogen van de wereld een vrij man was, was hij dan ook in werkelijkheid een vrij man?


  Verbijsterd schudde hij het hoofd. Het scheen toch allemaal volkomen redelijk, al was het tevens volkomen paradoxaal. Er was een aspect aan die kwestie dat er altijd al geweest was, wachtend om gezien te worden, maar hij had die nooit eerder opgemerkt. Dat op zichzelf gaf al stof tot nadenken.


  Eagles had een realist van hem gemaakt. Hij geloofde in feiten. Je moest je gezichtspunt wijzigen al naar gelang die feiten lagen, hoe dan ook. Dat was de enige manier om verder te leven en gezond te blijven. Het was hard, het vergde offers - hij had al veel verloren waaraan hij grote waarde had gehecht - maar er zat niets anders op. Als nu het enige wezenlijke verschil tussen een Vrije en een slaaf niet meer was dan een willekeurige onderscheiding dan stond hij op wankele bodem.


  In gedachten verzonken keek hij neer op twee gnoomachtige Frankies die op dat moment toevallig in de Concourse waren. Zij waren onbeschaafd, kortzichtig, vulgair en onnozel - typerend voor de laagste soort huisslobs. Maar de Oude Man was óók een Frankie, - een Frankie van middelbare leeftijd, die zichzelf had getraind en ontwikkeld tot een persoonlijkheid van uitzonderlijke diepgang en geestkracht. Als je dat uit zulk materiaal kon maken, dan was er geen reëel verschil, geen reden waarom een Frankie geen vrije man kon zijn, of een vrije man geen slaaf.


  Wat gebeurde er nu beneden op de Promenade, op de binnenplaatsen en de pleinen? Wat dachten de mensen nu Eagles in handen van de slaven was? Welke plannen en schikkingen waren er gemaakt, wie was in leven en wie was dood? Hoe waren de gevoelens, hoe ontwikkelde alles zich? Ongeduldig verlangde Dick ook beneden te zijn, om iets te doen, deel te hebben, onverschillig de voorwaarden.


  Immers: de Oude Man wist wie Elaine was en stellig had hij de bedoeling politiek gebruik van haar te maken. Verder was het duidelijk dat het ergens iets met Dick te maken had. Kennelijk was ook hem een rol toebedacht, een belangrijke zelfs, want anders had de Oude Man zich niet zo veel moeite gegeven zijn opvattingen te wijzigen. Dicks hart begon sneller te kloppen. Hij meende te zien waarop de Oude Man aanstuurde. -


  Na een poosje ging de deur weer open en werd de forse gestalte van de Oude Man opnieuw zichtbaar. Hij stond even stil om met de Frankies in de doorgang te spreken en sloot daarna de deur achter zich. Hij kwam naar voren en ging zitten.


  "Hebt u er over nagedacht?" vroeg hij.


  Dick knikte. "Ja."


  "En?"


  "Ik ben bereid te luisteren," zei Dick.


  De Oude Man leunde achterover. "Goed. U herinnert zich mijn opmerking dat er niets anders opzit dan in vrede met elkaar te leren leven. Als gelijken. Het is de enige uitweg voor heel Eagles, niet alleen op morele gronden maar ook voor de praktijk. Er is geen andere manier dit alles te overleven. Maar op grotere schaal is het ook de enige weg voor heel de mensheid. Verliezen wij hier, dan ontstaat er ergens anders een slavenopstand te eniger tijd, en nóg een als dat nodig is, en tenslotte zullen de slaven het winnen."


  "Ik weet het niet," zei Dick, "wij hebben het al meer dan een eeuw volgehouden."


  "Maar u ziet hoe wankel alles was," merkte de Oude Man ernstig op. "Waar het om gaat is dit: de slavernij te veranderen in vrijheid. Een vrijheidssysteem, eenmaal goed wortel geschoten, zal nooit meer tot slavernij vervallen. Het zal te sterk zijn. Ik weet zeker dat u in theorie de wenselijkheid van stabiliteit zal onderschrijven. Van iets dat blijvend is."


  Dick grinnikte. "Misschien. In theorie."


  "Juist. Nu een stapje verder: bent u het met me eens dat een gemengde samenleving stabiel zóu kunnen zijn en hier in Eagles mogelijk?"


  Dick aarzelde. "Ja."


  "U begrijpt dat dat betekent dat de vroegere Vrijen zouden moeten samenwerken en hun verantwoordelijkheid delen met de vroegere slaven?"


  "Ja."


  "Zou dat u erg tegen de borst stuiten?"


  "Dat wel, maar..."


  "Maar u zou het doen - onder bepaalde omstandigheden?"


  Zij keken elkaar aan. "Vertelt u mij maar ronduit wat u bedoelt," zei Dick.


  "U en Miss Elaine zouden moeten trouwen," antwoordde de Oude Man. "Ik denk dat dat u geen van beiden zal tegenstaan."


  Dick keek snel naar het meisje. Zij glimlachte blozend en tuurde naar de grond.


  "Uw familierelaties zouden het voor alle heethoofden heel moeilijk maken een expeditieleger tegen Eagles op de been te brengen. Het zou voor onze doeleinden een ideale verbintenis zijn. U zou zich nuttig kunnen maken als hoofd van het interne bestuurscomité, als onze onderhandelaar met de andere Huizen, enzovoorts.



  Dick, gespannen, kon zijn opwinding met moeite onderdrukken. "Maar u blijft de Macht achter de Troon?"


  De Oude Man neeg het hoofd. "Voor een poosje. Later zullen er verkiezingen zijn en als u dan een regeringsfunctie wilt dan kunt u zich normaal kandidaat stellen. Maar nooit krijgt iemand meer de absolute macht. Ik kan eerlijk zeggen," voegde hij er aan toe, "dat u meer macht zult hebben dan u waarschijnlijk ooit onder het oude systeem zou hebben gekregen."


  Dick knikte langzaam.


  "Neemt u het aan?"


  "Laat mij met mijn vader op Buckhill spreken," zei Dick.


  "En dan?"


  "Als hij ermee instemt doe ik het."


  De Oude Man knikte. Hij stond op en ging naar de deur, sprak met de Frankies buiten. "Dit zal wel even duren," zei hij. "Wij moeten Buckhill te pakken zien te krijgen, en dan willen wij natuurlijk meeluisteren. Ik zal het toestel laten brengen zodra alles voor elkaar is." Hij ging naar buiten.


  Even was er een stilte.


  "Dick -" zei Elaine, "hij zei dat ik een duplicaat was. Is dat waar?"


  "Het is waar. Dit is 2049. Oliver was de kleinzoon van de man die je dupte - Crawford, de eerste Baas van Eagles." Zij keek naar buiten, haar gezicht stond kalm, haar handen waren samengevouwen in haar schoot. "Denkelijk heb ik het steeds geweten," zei zij. "Maar ik wilde het mijzelf niet bekennen. Zie je, ik voel me niet gedupliceerd, - dat is het vreemde" -


  "Ik weet 't," zei hij. "Maar het maakt geen enkel verschil."


  "Werkelijk niet?" Zij keerde zich om en keek hem aan. Haar wangen waren rood, haar ogen helder. "Niet voor jou?"



  "Nee," zei Dick - en merkte dat hij het meende. Hij schoof naar haar toe en nam haar in zijn armen. Er klopte een adertje in haar lange blanke hals. Haar ogen keken hem aan vanonder haar wimperfranje: exotisch. Mooi en exotisch.


  Hij kuste haar. Zij lag ontspannen en warm in zijn omhelzing. Na een ogenblik leunde zij achteruit en zei een beetje buiten adem: "En je wilt echt met me trouwen?"
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  Tenslotte: wat stak er voor verkeerds in?


  Hij herinnerde zich de discussies over speciaal deze mogelijkheid op de Club van Filosofen, in werkelijkheid Melkers ondergrondse. Wat scheen dat lang geleden en hoe anders was de werkelijkheid!


  Toch waren een paar van die oude argumenten hem bij gebleven. De samenleving had onjuiste methoden gebruikt om een aantal van haar leden eronder te houden - de kneep was dat ook de slaven leden van die samenleving waren - en riep juist daardoor spanningen op die vroeger of later tot een uitbarsting moesten leiden. Bovendien nog een samenleving die meer nadruk legde op geboorte dan op bekwaamheid en dus waarschijnlijk niet bij machte was het intelligentiepeil van die bovenlaag te handhaven. Het kwam allemaal op het zelfde neer. Het was logisch. Het was gebeurd.


  Meedoen, dat was het enige.


  De gangen van Eagles waren weer vol kleur en beweging: geruis, leven, stromen mensen die vlug en rustig zich voortbewogen met weinig gepraat en alleen af en toe gefluister. Het veroorzaakte een vreemde spanning: je bleef luisteren naar geluiden die er zouden moeten zijn.


  Het puin was opgeruimd uit de Grote Promenade, maar reparaties waren nog niet verricht. Er reden geen Stoelen, iedereen was te voet, enkelingen, meest Frankies, op scooters. Er was geen enkel uniform te zien. Overal waar je keek waren bedienden die rustig tussen de mensen liepen, met opgeheven hoofden en een uitdrukking op hun gezichten, die niet uitnodigend was voor een nadere ontmoeting.


  Sommigen van hen waren gekleed als vrijen: je zag de kleding, en dan, met een schok, het verkeerde gezicht erbij. Alle wapens waren vermoedelijk geconfisqueerd, niemand mocht gewapend zijn behalve de Frankies. Maar Dick zag meer dan één ex-bediende met een stok of een revolver, en de Frankies kwamen niet tussenbeide.


  Er waren wat moeilijkheden geweest om een privé-aansluiting met Buckhill te krijgen; in die tussentijd waren ze voortgegaan met de voorlopige besprekingen. Dick en Elaine waren al samengekomen met de vermoedelijke leden van het regeringscomité van de Oude Man, en nu waren zij op weg naar een vóórrepetitie van de huwelijksceremonie, die op overmorgen was vastgesteld.


  Elaine liep naast hem. Zij was bleek en etherisch mooi in een japon van groene zijde, die een uur te voren was gedupt van een prote, die al zo'n twintig jaren ongebruikt gelegen had. Haar ogen glansden en op elke wang brandde een blosje. Hij kon de warmte voelen van haar hand, die op zijn arm rustte. Zij was koortsig van opwinding. Aan elke kant van hen gingen de gewapende Frankies met hun blikken recht vooruit, hun gargoyle-gezichten onbeweeglijk met een vreemde nieuwe waardigheid.


  Alles begon tot rust te komen, zo snel als men redelijkerwijze maar kon verwachten. Eerder was er een kleine stoornis geweest toen het lijk van de Baas uit zijn heiligdom naar beneden was gebracht. Een paar ex-slaven hadden zich als dieren op het lichaam geworpen en de Frankies moesten het haastig buiten het gezicht brengen.


  Zij zouden het nog wel leren. Er moesten nu eenmaal superieuren en ondergeschikten zijn, zelfs in een samenleving zonder slaven.


  Dick was er zich pijnlijk van bewust hoeveel slaven - ex-slaven - er in de menigte waren. Meer en meer schenen zij uit hun holen te voorschijn te komen, allen stil en met gloeiende ogen. De slavenverblijven onder Eagles moesten nu wel leeggelopen zijn; hij had nooit tevoren zoveel slobs tegelijk gezien.


  Voor hen uit ontstond een vreemde wervelende beweging in de menigte. De mensen schenen samen te komen op één plek bij de muur, en toen was het ineens voorbij en stroomde de vloed weer ononderbroken voort.


  Toen zij die plek passeerden, ving Dick een glimp op van een jongeman die met een wit gezicht verbijsterd bij de muur stond. Bloed stroomde langs zijn wang. Dick herkende het gezicht: het was één van Randolphs vechtersbazen, een man, berucht om zijn geraffineerde wreedheid jegens slaven. Niemand ging naar hem toe of sprak hem aan; de menigte vloeide zwijgend voorbij.


  Dit was een boos voorteken, dacht Dick, terwijl zijn hart plotseling zwaar en luid bonsde. Het werkelijke gevaar was, dat dit soort zaken gemakkelijk uit de hand kon lopen...


  Hij had een korte ongerijmde herinneringsflits: - twee tuinslobs staande bij een gevelde boom, koele schaduw in de vroege morgen; hun bijlen neerflitsend, de ene slag na de andere: kléng, rust, kléng...


  "Wat is er?" vroeg Elaine verontrust; haar vingers klemden zich om zijn arm.


  "Niets. Wees haar niet bang."


  Hij was gespannen, waakzaam, maar er gebeurde verder niets. De menigte stroomde kalm voort. Nu passeerden zij de ingang van de Kleine Gouden Gang, de plaats waar hij zijn eerste tweekamp in Eagles had uitgevochten. Hij keek er nieuwsgierig naar; alsof hij verwachtte Keel daar te zien. Maar de gang lag verlaten, alleen het water van de stroom vloeide stil voort.


  Toen zij over de oude zwart en witte mozaïekvloer de Vier Wegen kruisten, was er zoals gewoonlijk een opstopping, de gebruikelijke menigte die zich daar langs elkaar heen werkte.


  Hol braken de echo's onder de hoge gewelfde zoldering; de menigte was zo dicht als hij nog nooit had gezien. Er was een man met een witte hoed, een Lone Starman, er waren Indiërs met tulbanden, daar één met een kepie, en slaven, overal slaven. Helemaal in het midden kwam de menigte welhaast tot stilstand. Het geluidsniveau was gerezen, de stemmen waren onverstaanbaar.


  Dick zag de twee Frankies blikken wisselen. Zich instinctief voortbewegend nam hij Elaines hand en sloeg zijn arm om haar heen.


  "Dick, wat is er toch?"


  Hij antwoordde niet. Aan één kant deinde de dichte menigte.


  Plotseling was de lucht vol lawaai, iemand had een schot gelost, afschuwelijk luid, de echo's donderden onder de zoldering.


  Dick zag een rookwolkje opstijgen uit het midden van de menigte die zich scheen samen te pakken.


  Iemand schreeuwde; hij kon de woorden niet verstaan. Een Frankie, kennelijk van een andere groep, trachtte zich een weg te banen naar de bewuste plek, maar de lichamen waren te dicht op elkaar gepakt. Sommigen sloegen op de vlucht.


  De twee Frankie lijfwachten keken elkaar woordloos aan. Eén wees met zijn duim naar de naaste kruisgang, de ander knikte. Zonder verdere plichtplegingen grepen zij Dick en Elaine bij de armen en voerden beiden snel in de aangegeven richting. Achter hen nam het kabaal toe.


  Aansnellende mensen belemmerden de doorgang, allen haastten zich naar de Vier Wegen. De meesten waren slaven. Sommigen keken naar Dicks gezelschap, en hielden zelfs hun passen in. Maar de drang van achter was te sterk, zij werden voorbijgedreven. In de verte barstte een krachtluidspreker los in een schallende moeilijk te volgen toespraak. Hij bleef doorloeien, onverstaanbaar.


  Bij de volgende kruising sloegen ze de Jewelers' Row in, blijkbaar bedoeld als kortste route naar het tijdelijke hoofdkwartier van de Oude Man op de Plaza. Eenmaal over de Plaza zelf zou Elaine in veiligheid zijn.


  De menigte werd dunner. Het lawaai bij de Vier Wegen hadden zij achter zich gelaten. Al de kleine grottenwinkeltjes in de muur zagen er verlaten uit. Zij kwamen er één voorbij waarvan het etalageraam pas gebroken was: verbrijzeld glas lag overal verspreid over het plaveisel.


  Stil en bleek ging Elaine naast hem. Zij begreep wat er nu gebeurde, maar zij raakte niet in paniek. Het voornaamste was nu om haar in veiligheid te krijgen, dacht hij.


  Voor hen uit klonk met tussenpozen een dreunend, rollend kabaal. Even later zagen zij wat het was: een kleine man in grijze bediendekleding rolde een zware ton de gang af. Toen hij om de hoek van de Foley Fountain ging naar het kleine plein, bleef de slaaf staan en zette met grote moeite zijn ton rechtop. Hij was nog een heel eind van hen af. Zij zagen hem de deksel openwrikken en die met luid gerinkel op de vloer gooien. Toen doopte hij zijn hand in de ton en haalde die er zwart weer uit.


  Zij waren nu dichtbij genoeg om zijn gezicht te zien, een gelaat, grauw en vol littekens. Een gelaat, vaag bekend, met kleine ogen vol boosaardigheid. De slaaf hield zijn zwarte hand op schouderhoogte met de palm omhoog. Toen er een vrije man in oranje zijde en kant hem passeerde, rekte de ex-slaaf zich uit en zwaaide met zijn hand: Plets.


  De man deinsde terug met een donkere klodder over de ene helft van zijn gezicht. Hij was geen bekende van Dick - een grijzende man tussen de veertig en vijftig jaar. Hij staarde naar de slaaf in sprakeloos onbegrip. De slob grinnikte tegen hem, lachte toen voluit.


  De man raakte zijn wang aan en staarde op zijn hand: de oranje gehandschoende vingers waren besmeurd met zwarte smeer. Hij maakte een gesmoord geluid en een beweging naar de stok, maar die zat niet aan zijn gordel. De slaaf grinnikte en wachtte.


  Zij waren nu dichtbij genoeg om alles te zien: de toornige blos van de man, de grauwe wang van de slaaf die zich in een lach rimpelde. Er stonden mensen omheen, bijna allemaal slaven, die in zwijgende aandacht toekeken.


  De vuisten van de man gingen open en dicht. Tenslotte keerde hij zich om, doodsbleek, en stapte weg.


  "Jaaaaa!" zei de slaaf met een schorre, rauwe stem. Overal om hem heen leefden de andere slaven op, hun gezichten opgetogen, koortsig. Er ontstond gemurmel en een gegeneerd gelach voer door de groep.


  Met een grimmige uitdrukking op hun gezichten leidden de Frankies hen om het gepeupel heen. Toen zij voorbij gingen begonnen de toeschouwers zich te roeren, er klonk een gekabbel van stemmen. Dick zag een oude bediende op de ton toespringen en er zijn hand in steken. Druipend, zwart tot de elleboog, trok hij hem terug. Achter hem kwam een waardige vrouw in het violet naar voren om te protesteren, voortgeduwd door de slaven die achter haar opdrongen. De oude man keerde zich weloverwogen om en plantte zijn hand vol drek pal in haar gezicht.


  De menigte sloot hen in en Dick zag niets meer.
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  Vier uren had het gepeupel door de gangen van Eagles geraasd. Eenmaal begonnen ging het verder en verder zonder rustpoos. Eerst hadden de Frankies getracht het volk onder controle te houden door ze door luidsprekers te vermanen, toen hadden zij barricaden opgeworpen in de hoofdgangen. Het gepeupel was erover heen gedromd en had zelfs een paar Frankies gedood. Nu bleef de rest uit de weg van het grauw, op balkons en andere hoge plaatsen in het volle gezicht en wachtte af.


  Het rumoeren van de menigte hield aan. Het was ellendig om aan te horen: een stormend, brullend, onmenselijk geweld, dat als branding op de trommelvliezen beukte, met een hoge, haast onhoorbare ondertoon van hysterie.


  Na beledigen en doden van vrije mensen in de gangen, ging het gepeupel over tot het opbreken van deuren van privé-appartementen.


  Een tijdlang had het beuken van voorhamers het rumoer gepuncteerd, terwijl de menigte plotseling naar binnen zwermde als er een deur was ingeslagen. De gangen waren half leeggestroomd en dan na tien minuten of een half uur van zinloze vernieling, stroomde het grauw weer naar buiten tot de hele geschiedenis zich op een ander punt herhaalde.


  Tegen middernacht leverden de Gismobewakers een ware veldslag in de Lower Mezzanine; daarbij gebruikten ze mortieren, handgranaten en karabijnen. Iemand had de halve koepel boven hen opgeblazen; de schok was door heel Eagles voelbaar geweest. Een poosje later waren een paar slaven komen aandragen met gegismo'de wapens, maar toen waren er al geen vrije mannen meer over om te doden.


  Het plebs woedde voort. Het was niet tevreden met het bloedbad dat het de hele middag hadden aangericht, met de honderden verminkte en aan stukken gereten lijken van mannen, vrouwen en kinderen. Het trok wandtapijten, gordijnen en draperieën naar beneden, sloeg meubilair in splinters, trok panelen van de muren, verbrijzelde lampen en ornamenten, verscheurde boeken.


  De ene brand na de andere dreef zijn scherpe, vuile, verstikkende witte rook in de gangen. De Frankies bestreden de vlammen met door de Gismo gemaakte blusapparaten en brandslangen; over het plaveisel stroomde water en bloed. De vuren doofden, lieten een natte, bijtende stank en zwarte modderige as over; de menigte raasde verder.


  Elk raam was ingegooid. De koude bergwind vond zijn weg door deuren die scheef hingen in hun scharnieren. Papieren woeien in vlagen door de gangen naar beneden tussen de zich voorthaastende gestalten, en de kleren van de lijken flapten op en neer in de wind.


  Een paar uit de massa hadden nu bijlen te pakken gekregen, en ook de voorhamers werden weer gebruikt, en grote stroken van de metalen panelen kwamen kletterend omlaag; het metselwerk viel in verstikkende stofwolken, marmer kraakte en donderde omlaag.


  In het gebroken licht schenen de gezichten misvormd: wijde, gloeiende ogen, grinnikende monden - maskers van wreedheid en triomf, alle als dronken en alle gelijk. Zij herkenden elkaar alleen al aan deze zelfde gelaatsuitdrukking; tuinman en kamermeisje, lakei, kok en arbeider. Zij vermengden zich, niet meer afzonderlijk te onderscheiden, onvermoeibaar rennend en struikelend, starend als bedwelmd. Kwakend tegen elkaar als grinnikende papegaaien; besmeurd, glimmend van zweet, bloedbespat, zwart en starend, starend -


  Dick was één van hen. Gekleed in de gescheurde vodden van een dode slaaf, zijn gezicht en handen besmeurd en smerig, holde hij mee met de anderen.


  De gezichten schoten langs hem - zij waren als weerkaatsingen van zijn eigen gezicht. Hij had al uren gehold en geschreeuwd, maar hij voelde geen vermoeidheid, en merkte zelfs niet dat er alleen nog maar een hees gefluister uit zijn keel kwam.


  In het begin toen hij de lijken had beroofd om aan kleren te komen voor Elaine en hemzelf, had hij begrepen dat er maar één vermomming werkelijk zou helpen: zij moesten één zijn met het gepeupel, trachten te voelen wat zij voelden. Denken wat zij dachten. Hij had getracht haar dat duidelijk te maken voor zij naar buiten in de gang gingen; er was niet veel tijd geweest. Zij werden meteen al gescheiden. Hij had haar sedertdien niet meer gezien.


  De enige manier om dit te overleven, dat wist hij, was één van de jagers te worden, in plaats van wild. Dat had hij gedaan. Nu had hij geen identiteit, geen eigen zorgen, geen gevoel van afstand tot het gepeupel om hem heen. Elaine was nog slechts een schim uit zijn herinnering. Hij was één en al geschreeuw, één bewegende flits, een brein vervuld van woede en geweld, uitziend naar meer.


  Hij herinnerde zich dat hij, toen hij over de Grote Plaza doolde, iets ronds, donkers en vormloos vasthield, dat aan lange zwarte haren aan zijn vuist bengelde; en de gillende grijnzende gezichten, de armen en de springende lijven die het hem wilden afgrissen.


  Daarna was hij op de één of andere manier in de Gismo-zalen onder de barakken van de wacht beland, en in het licht van een enkele nog functionerende tl-buis reikte iemand dynamietstaven uit aan de menigte. Maar hij had een pikhouweel gezien en dat liever gehad; en toen, zonder enige overgang, bevond hij zich in de Elwyn Plantenkassen een halve mijl verderop zwaaiend als dol met zijn houweel door de geslepen glazen platen die overal lagen en stonden, en zag de gapende sneden in stammen en takken, en alles vol met glinsterende scherven.


  Toen was er die keer dat er een man dwars door alles heen kwam aanhollen, hees schreeuwend, met een vrouw in zijn armen. Hij wierp zich tegen het krakende venster van de Promenade, brak er doorheen en stortte in de duisternis daarbuiten... En de rennende voetstappen, de kreet: "Aaaah!" en de krakende slag.


  De voetstappen, "Aaaah", het versplinteren van glas, dat alles bleef zinloos door zijn hoofd malen. Ergens beneden was een zware explosie en de vloer schokte alsof er met een reusachtige hamer op geslagen werd, zodat hij het evenwicht verloor. Meteen krabbelde hij weer op, enigszins ontnuchterd, en verbaasd al die gezichten om hem heen te zien, die voor een ogenblik door de schok half bij zinnen schenen gekomen. Zij bevonden zich in de New Gallery en hij zag de vernielde schilderijlijsten leeg aan de muren hangen. Toen was de menigte weer op de been, in verwarring, voortgezweept in een nieuwe richting, de steile helling af naar de plaza achter de sportvelden, hollend naar het laagste punt, de lege plaza overstromend, waarna zij zich vermengde met een andere mensenstroom van de overzijde, onverwacht zich verstrooiend in verschillende richtingen - terwijl een stel de winkelgalerij van de Jewelers' Courts instroomde, anderen naar beneden holden door de tunnel naar het ernaast gelegen museum, en enkelen wegdoken in de kleine gangen als konijnenholen, die zich overal vanaf de plaza vertakten.


  Zwaar ademend vond Dick zichzelf terug in een donkere lage gang met lege glasloze winkelramen, bezaaid met stukken glas en papier. Voetstappen kraakten snel weg in de verte; hij was alleen.


  Aan de andere zijde van de gang was een visiecel, zonder deur, het gebroken beeldscherm een blind oog. In een plotselinge impuls liep Dick erheen en drukte op de knoppen voor een rechtstreeks gesprek.


  De ontvangers zoemden zachtjes; het audiogedeelte was klaarblijkelijk nog intact. Maar meer kwam er niet en toen hij de combinatie indrukte voor een gerelayeerd gesprek werd er niet opgenomen. Natuurlijk - je kon deze cellen niet voor interlokale gesprekken gebruiken zonder tussenkomst van de centrale.


  Hij dacht erover na, zich bewust van zijn eigen raspende ademhaling terwijl hij zijn beide handen op het controlepaneel van de kleine donkere cel drukte. Nu hij eenmaal tot stilstand was gekomen begon zijn lichaam stijf te worden van vermoeidheid. Hij stond daar, leunend, zwetend, in het donker, en trachtte zich te oriënteren. De Centrale was maar twee etages lager; het zou gemakkelijk zijn daar te komen, maar was het de moeite waard? Hij wist dat het gevaarlijk was, zoals nu, tussen de menigte uit te zijn, uit de emotionele bescherming van de massa, maar het was een kans die hij niet voorbij mocht laten gaan.


  Dick aarzelde, hees zich dan moeilijk overeind en zette het op een lopen de gang door naar beneden, zijn gezicht dwingend tot starende leegte.


  De Centrale was een reusachtige ruimte vol met puin. Behalve een paar waren alle beeldbuizen langs de muren gebroken en de controlepanelen waren blijkbaar met bijlen bewerkt - draden en onderdelen kort en klein gehakt, laden geopend en de inhoud overal verstrooid, stoelen en tafels omvergeworpen. Dick duwde de deur dicht en liep koortsig opgewonden van het ene bord naar het andere, trachtend er één te vinden dat nog gebruikt kon worden. Het zag er hopeloos uit; het gepeupel moest hier meer dan eens hebben huisgehouden, misschien wel een half dozijn keren.


  Teleurgesteld stond hij naar de vernielde panelen te staren. Toen liep hij nog eens langzaam de zaal door. In de hoek bij de deur lag het puin het hoogst; er waren twee kasten voorover gevallen, de inhoud lag eruit. Hij roerde met zijn voet in de hoop; onder het glijdende puin, glasscherven en karton zag hij een glimp van iets groters dat nog onbeschadigd leek. Hij viste het eruit, het bleek een draagbare telecommunicator van het soort dat gebruikt werd voor uitzendingen binnen Eagles - zes duim in het vierkant bij acht duim diepte, met ingebouwde krachtbron, volkomen onbeschadigd, er zat zelfs geen krasje op.


  Hij opende het achterpaneel en zocht vervolgens twee geschikte verlengkabels, die hij met de antenne-ingang van de communicator verbond. De tijd verstreek. Hij haastte zich naar de controlepanelen, waar hij twee aansluitingen benutte, gekenmerkt door "BCAST" en "RCVE".


  Toen schakelde hij de tv in.


  Het scherm lichtte op. Het was kanaal III met één van de gebruikelijke avonturenfilms. Hij ving een glimp op van een man die weggekegeld en heen en weer geschud werd door een leeuw. Vlug schakelde hij over op kanaal IX.


  Het beeld flikkerde, werd vast en toonde een grijze kaart met witte letters; "ALLE LIJNEN BEZET."


  De automatische stem aan het schakelbord zei: "Dit is Rocky Mountain Relay. Alle lijnen zijn bezet, blijft u aan het toestel, alstublieft." Hij wachtte ongeduldig. Het beeld bleef onveranderd, evenals de steeds om de paar seconden herhaalde boodschap. Eindelijk flakkerde het scherm op en werd weer effen. Er stond nu een andere kaart met de woorden: "UW OPROEP ALSTUBLIEFT." De stem zei: "Dit is Rocky Mountain Relay. Geef uw oproep duidelijk door, met juiste plaats en district."


  "Buckhill, in de Poconos," zei Dick en voegde eraan toe: "Dringend!"


  Het beeld veranderde in de woorden: "Dank U." De stem zei: "Dank u. U zult worden doorverbonden. Blijft u aan het toestel, alstublieft."


  Er ging ruim een minuut voorbij. Het beeld versprong opnieuw. "OPROEP GAAT UIT" geïllustreerd met een schijf die oplichtte en uitging, oplichtte en uit ging. -


  Na een lange pauze flikkerde het beeld en werd helder. Iets donkers gleed weg van het scherm. Dick zag een lange gestalte tegen de achtergrond van een bekende kamer.


  "Vader...," zei hij.


  Zijn stem stokte. De gestalte in het beeld was zijn vader niet. Terwijl dit tot hem doordrong, zag hij dat de torenkamer nagenoeg in puin lag. Papieren lagen overal om en op het bureau; de ruiten van de openslaande ramen waren verbrijzeld.


  Toen herkende hij de man: één van de tuinslobs, een rauwe slob die Roy heette - daar stond hij met doffe ogen, een bloedbesmeurd slagersmes in zijn hand. -


  


  Het grauw ging eindeloos verder. Sommigen van hen waren nog woest en actief, sommigen konden niet meer van moeheid en schuifelden verder met uitdrukkingloze gezichten, als slaapwandelaars; maar de menselijke rivier stroomde voort. Er was nu geen plek meer waar de tot walgens toe voldane ex-slaven hadden kunnen pauzeren om te rusten en te kijken wat ze gewonnen hadden. Elke stoel en elke tafel was kapot, de ramen waren in scherven, kleine voorwerpen gebroken en vertrapt. De panelen waren van de wanden gerukt, zelfs de vloeren waren opgebroken. In veertien uren was Eagles van een fraaie stad met paleizen veranderd in een bijenkorf van grauwe holen met verstikkende puinhopen.


  In de North Colonades had het vuur geheel vrij spel en een dikke zwarte rookpilaar steeg op, die door de wind in de hogere luchtlagen werd verspreid. Buitenmuren waren neergehaald, verschillende daken vertoonden grote gaten, en de koude wind huilde door alle gangen. Hier en daar gloeiden nog lichten van hoog aangebrachte lampen, op andere plaatsen waar de draden vernield waren, was het stikdonker of alleen verlicht door het zwakke blauwende schijnsel van de naderende morgen. Voortdurend van licht in schemer en in donker overgaand keken de mensen elkaar aan met verbijsterde gezichten, hun monden slap, hun blikken beneveld. Zij liepen maar door omdat er voor hen niets anders meer opzat. Omdat ze het gevoel hadden, dat als ze zouden stilstaan, dit een verschrikking zou zijn.


  De explosies gingen met lange tussenpozen door. De daken van Rose Court stortten in en verpletterden een paar honderd mensen, de Long Corridor was geheel ingestort. Langs één zijde van de Toren gleed een rookwolkje, er schitterden korte gouden flitsen van handbewerkte panelen, elk negen voet in het vierkant, maar op deze afstand zo klein als stuifmeel. Ze zweefden, glansden op en waren verdwenen.


  Dick sloeg het gade vanaf een balkon dat Marson Court overzag, dat nu open onder de hemel lag. Een explosie had het hele dak eraf gerukt, zodat de met puin bedekte binnenplaats met zijn balkons, trappen en hellingen daar lag, geheimzinnig en stil, als iets dat juist door archeologen was blootgelegd. De koude wind zweepte over zijn hoofd en rukte gierend aan de balkons. Half verdoofd greep Dick de leuning, worstelend om op de been te blijven.


  Na de aansluiting met Buckhill had hij uren lang rondgezworven - zonder gevoel, zonder gedachten. Nu, op deze hoogte, kon hij de daken van Eagles rondom zich zien. Veel andere gebouwen gaapten dakloos onder de hemel, als rotte tanden, en daarin kon hij toen de dag aanbrak, andere gestalten zien die eveneens stonden te staren.


  Daar beneden vielen de dakenrijen trapsgewijs in terrassen omlaag tot het hem duizelde. Daaronder scheerde de berghelling verder de diepte in, blauwbeschaduwd met de gebroken kabel van de zweefbaan als een slordige krijtstreep in het duister.


  Diepe schaduw lag nog op de bodem, maar Dick begon, zij het vaag, reeds de wrakken te zien op het vliegveld en de blokkige vormen van de bijbehorende gebouwen.


  Een andere witte pluim trok zijn blik en toen hij zich omdraaide om beter te kijken, kwam het geluid er gedempt achteraan, een door de wind verzwolgen gebrul. Meer goudschubben sprongen van de Torenflanken en het hemelhoge bouwwerk scheen te slingeren. Op de wind klonk het als een knarsend protest.


  In het vroege ochtendlicht tegen het zijdeblauw van de hemel was de Toren mooier dan hij hem ooit had gezien. Hij stond daar als een uitgeholde gouden boom zonder takken, blinkend in de naakte schoonheid van zijn wonden, zijn machtige steunpilaren als wortels vast in de berg.


  Nog een witte pluim barstte uit de zijkant van de Toren. Hij trilde zichtbaar, als een boom onder een bijlslag; toen begon hij te hellen.


  De enorme schacht van de Toren helde langzaam over, verder en verder met onwezenlijke nachtmerrie-achtige traagheid, aldoor, aldoor, werd groter tegen de heldere hemel en boog verder, terwijl van veraf scheurende en krakende bodemgeluiden op de wind werden aangedragen.


  En nog steeds helde de Toren sterker, zodat het geschubde patroon in zicht kwam van de gouden panelen in hun framewerk. -


  En het doffe glimmen van de spits, die nu sneller en sneller omlaag knikte.


  Dick stond daar, gevangen in paniek, te versteend om te kunnen schreeuwen.


  Nog sneller, onweerstaanbaar, alsof de hemel verbrijzelend ter aarde stortte, groter en groter wordend, als een dalende maan.


  Sloeg toen neer, fonteinen grijs puin en gruis opwerpend aan zijn uitgerukte wortels. Zonder uiteindelijk Dick te raken.


  En hij zag de Toren uiteen vallen in een gouden chaos terwijl rondom trage stukken dak omhoog spiraalden. Toen sidderde de berg onder zijn voeten. Eenmaal, andermaal en nogmaals.


  In de lange onwerkelijke stilte verspreidde de oranje-grijze stofwolk zich langzaam en trok weg in lange vervloeiende banen langs de lucht. De open plekken tussen Eagles daken begonnen zich donker op te vullen met omhoog geklommen figuurtjes, die daar stonden en staarden. Er kwamen geen explosies meer. Daar beneden scheen Eagles langzamer te ademen, de sfeer van razernij, van opgezweepte beweging was weg. De mensen kwamen te voorschijn - vermoeid, elk afzonderlijk stonden zij daar in de open lucht en keken in verbijstering om zich heen.


  Over de rug van de wereld spreidde de zonsopgang zijn vorstelijke vleugels, gouden golven, die zich een weg baanden in het purperrood en violet. Vlekken gele vederwolkjes lagen op onmetelijke hoogte in de klare koepel van de lucht; het bleke licht verspreidde zich langzaam en bracht reliëf over de vlakke aarde.
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  Beneden in de binnenplaatsen en het warnet van gangen zag Dick de Frankies weer doelbewust bezig tussen de lusteloze menigte.


  Dick werd er zich van bewust dat hij die hele nacht en morgen geen enkele van dit bekende gelaatstype had gezien. Het was alsof hun individualiteit was verzwolgen in de massa, net zoals hij zelf.


  Pas nadat de individuele gezichten weer verschenen kon men ze van het overige volk onderscheiden. Op de hoek waar de kleinere gang samen kwam met de North Passage, waren twee Frankies bezig een lading zware geweren te deponeren. Elk van hen droeg een 375 Winchester over zijn schouder, van hetzelfde makelij en kaliber als de geweren die zij nu uitpakten en op de grond lieten kletteren.


  Dick bleef staan om te kijken. Zij begonnen voorbijgangers aan te houden, duwden ieder een geweer in de hand, zeiden iets en schoven hen verder. Dichterbij komend werd ook Dick op een gegeven moment aangeklampt. Hij kreeg zijn geweer en werd verder geduwd terwijl de hese, haast mechanische stem van de Frankie riep: "Ga naar een dak of een raam. Haast je!"


  In andere corridors klonken verwijderde kreten. Sommigen, uitgerust met geweren, trokken snel af, anderen volgden langzamer. De Frankies deelden hun laatste wapens uit, porden een paar achterblijvers aan en gingen toen weg.


  Langzaam, zichzelf tot meer waakzaamheid aanzettend, ging Dick de weg terug die hij gekomen was.


  De Frankies waren een verdediging aan het organiseren. Er werd kennelijk een luchtaanval op Eagles verwacht. Altijd was de stad als onaantastbaar vanuit de lucht beschouwd, maar nu hij iets beter kon nadenken realiseerde hij zich, dat met de citadel in puin en de verdedigingswerken onder aan de berg vernietigd en onbemand, de zaken er heel anders voor stonden. De Bergreus was verlamd en verminkt; de harpijen konden komen.



  Weer omhoog klauterend naar de open binnenplaats, zag hij hen: slanke, schuin gevleugelde vormen, opgestoten en weer omlaag scherend in de heftige stijgwinden. Elk toestel trok een vurig spoor. Dick kon de kleine cabine onderscheiden met het hoofd van de piloot. Het waren tweemanstoestellen van een type dat hij nooit eerder had gezien. Aangepaste helikopters met geïmproviseerde raketinstallaties in de staart. De raketmotor had voldoende kracht om ermee in de winden om de bergtop te kunnen manoeuvreren, maar niettemin slingerden zij wild in verraderlijke luchtstuwingen en Dick zag er één ronddraaien langs de berghelling om met een heldere vuurpijl die naar omlaag wegdreef uit elkaar te spatten; een dovende diamant.


  Elk toestel moest een eigen Gismo aan boord hebben, realiseerde hij zich duizelend, om een toestel van die afmetingen constant de benodigde brandstof toe te voeren. In normale tijden zou niemand het gewaagd hebben zoiets te beproeven, zelfs niet de Baas. Het moest voor de vuist weg, in een opwelling tot stand gekomen zijn...


  Hij was zich bewust van het knetteren van geweervuur ergens aan zijn linkerkant. Toen hij zich omdraaide om te kijken, zag hij op een open platform een groepje donkere gestalten met geweren, juist voordat een plotselinge regen van metselwerk op hen neerdaalde. Eén van de snelle machines dook grillig en steeg meteen weer op; hij zag de verre motor vlammen schieten toen het toestel draaide om opnieuw te duiken. Andere toestellen kruisten kris kras over Eagles' terrein van gebroken daken, een landschap als een maanskelet, met spitsloze torens, de muilen gapend als gebarsten lopen van kanonnen. Hier en daar spoten andere witte wolkjes kort op wanneer de toestellen overvlogen. Dick zag geen bommen vallen en begreep dat de kleine vliegtuigen explosieve granaten afvuurden. Terwijl hij keek stortten meer daken in puin. Onder de klare lucht scheen de hele grijze afvalhoop zich om te draaien, als iets half levends dat ineen kromp van pijn.


  Er klonk gestommel van voetstappen en drie mannen kwamen achter hem de trap op zwoegen, kort naar adem happend, met een mitrailleur op statief tussen hen in. Zij negeerden Dick en stelden het machinegeweer op naast de borstwering. Een vliegtuig dook boven hen omlaag, zo snel als een kolibrie. De mannen richtten vergeefs hun MG, draaiden het toen naar een verder verwijderd toestel en begonnen te vuren. Doof van het lawaai zag Dick de uitgeworpen hulzen glinsterend in de heldere lucht te voorschijn springen.


  Op de daken vuurden nog andere mitrailleurs. Een vliegtuig explodeerde midden in de lucht - eerst een vuurbal, dan een vuile, jagende rookpluim. Puin en rommel floot en kletterde om hem heen.


  Instinctief kroop Dick onder de borstwering. Het nutteloze geweer had hij nog steeds in z'n handen. Hij keek er naar en vloekte toonloos zonder te weten wat hij zei. Een paar meter verder vuurde de MG nog steeds; andere kwamen in actie en hij zag op verschillende plaatsen het heviger opvlammen van zware mortieren. Eén daarvan vuurde juist toen een vliegtuig overkwam. Er was een zware uitbarsting van rook waarin de mortier verdween en de resten tolden alle kanten uit. Eensklaps dook er, toen Dick opkeek, vanuit het niets een schuingevleugeld toestel recht op hen aan. Het werd snel groter en hij zag lichtflikkeringen aan de uiteinden van de vleugels terwijl hij in elkaar dook, zo dicht mogelijk tegen de borstwering gedrukt. Er flitste een onregelmatig spoor van opspattende wolkjes dwars over het balkon, zonder de bemanning te treffen. Toen kwam er één heldere vlam uit de neus van de machine en tezelfder tijd schokten borstwering en kanonniers door een zware slag.


  Puin en stof kletterde over en om hem heen. Toen hij weer kon zien was het halve balkon verdwenen, er was geen spoor meer van de MG, noch van de manschappen. Zijn hoofd deed pijn; hij bracht zijn hand omhoog, en toen hij die terug trok waren zijn vingers vuil van bloed en metselkalk. Hij wist niet of hij al dan niet ernstig gewond was. Hij wankelde overeind, het geweer nog in de hand. Een laatste ontploffing spoot omhoog daar waar de Promenade moest zijn geweest; toen lag de dooreen gegooide hoop gebouwen stil en donker. Er was geen kanonvuur meer en de snelle vliegmachines cirkelden of bleven stil hangen.


  Verdoofd zag hij dat de trap die hij beklommen had verdwenen was. Zijn balkon was afgesneden. Beneden op de lagere hellingen van Eagles begon een van de toestellen aan een serie vreemde manoeuvres: het dook tot vlak boven de daken, trok dan plotseling weer op, bleef hangen en herhaalde dit telkens opnieuw.


  Toen hij zijn ogen inspande zag hij een flikkerende beweging op het dieptepunt van de duik tussen de daken en toestel. Het was een snoer, een koord of kabel met aan het einde iets dat leek op een verdikking, heftig gezweept door de wind. Er gebeurde iets mee, afwerpen? inpalmen? Dick kon het niet zeggen. Toen het vliegtuig nog eens dook, was er opnieuw een flikkering - Hij zag de lijn uitschieten en zich dit keer strak spannen tussen de daken en de machine. Het toestel hing stil, soms hevig geschud door de stijgwind, maar het bleef toch op zijn plaats. Andere toestellen begonnen dezelfde manoeuvre te maken; een of twee schoten hun lijn en waren vrijwel terstond verankerd.


  Toen zag hij donkere vormen langs de lijnen omlaag glijden - mannen in zware vliegerkleding met helmen op en hun uitrusting om.


  Als speelgoedvliegers hingen de toestellen overal boven de grauwe woestenij: de mannen zwermden uit over de vernielde daken.


  Plotseling zag Dick een man met een geweer op de omloop van een toren, hij kon het schot niet horen, maar één van de indringers sloeg zijn handen in de lucht en viel. De anderen in de buurt zochten dekking. Dick hoorde zwakjes het geratel van machinegeweren. De man óp de toren draaide om zijn as, het wapen vloog uit zijn handen en verdween cirkelend uit het gezicht.


  De toestellen die erin geslaagd waren hun mannen te droppen, kapten de kabels en verdwenen; nieuwe, schijnbaar eindeloze aantallen namen hun plaats in.


  De luchtlandingen geschiedden steeds dichterbij. In het volle daglicht glommen de leren jacks van de indringers, hun vliegbrillen schoten witte vonken in de zon. Sommigen gingen naar beneden in Eagles en verdwenen uit het gezicht, anderen, van klimuitrusting voorzien, baanden zich en weg over de daken.


  Het balkon onder Dicks voeten schudde door een plotseling ondergronds gebrul. Zwarte rook ziedde omhoog, en droeg een verwarde echo mee van schreeuwen en gillen. Op een paar honderd meter afstand schoot opnieuw een zwarte pluim uit een open dak.


  Donkere, elkaar verdringende figuren begonnen opnieuw op de balkons te verschijnen - slaven, zwaaiend met de armen om te laten zien dat ze ongewapend waren. De aanvallers sloten hen in. Meer zwarte rookflarden stegen op, meer slaven kwamen te voorschijn.


  Een paar honderd voet verder, op een uitspringend balkon, kleiner dan het zijne, zag Dick twee figuurtjes verschijnen; een man en een vrouw. De manslob had een bekend aandoende gestalte, gezet, met zeer brede zware schouders, en vergrijsd haar. Toen de man zich omwendde om naar de lucht te kijken, herkende Dick de Oude Man. Toen pas keek hij naar het meisje en zag dat het Elaine was.


  Langzaam stond Dick op. Zij droeg slavenvodden, het haar was verward en haar gezicht vuil, maar in die groene ogen kon hij zich niet vergissen noch in het karakteristieke gebaar waarmee zij met één pols over haar voorhoofd streek. Zij had hem nog niet gezien.


  De Oude Man keerde zich snel om, herkende hem en scheen een besluit te nemen. Hij nam Elaine bij de arm als om haar op hem te wijzen.


  "Dick -!" riep hij, strak over de kloof starend.


  Het beroep was niet mis te verstaan: Genade voor genade; een gunst voor een gunst. Als Dick zijn eigen nek en die van Elaine kon redden, moest hij ook in staat zijn de Oude Man te redden.


  Nu zag hij herkenning op het gezicht van het meisje. Ze stak haar armen naar hem uit. "Dick! Oh, Dick!" riep zij.


  Al heel spoedig dook een toestel in hun richting. De enterhaak schoot uit, greep de nok van een belendend dak en hield vast. Een paar meter verderop liet een tweede toestel zijn lijn neer. Dick zag de gebrilde gezichten op hem neerstaren, en de gestalten in uniform te voorschijn komen uit de buiken van de machines en in strakke lijnen naar beneden glijden.


  Zijn brein werkte koortsachtig snel. Alles kwam samen, het slavenoproer, Elaine, de Oude Man, zijn hele leven in Eagles, Buckhill... en zonder enige bewuste bedoeling kwam zijn arm met het geweer omhoog. De kolf paste tegen zijn schouder. Over de loop heen zag hij het ontstelde gezicht van de Oude Man.


  Hij haalde de trekker over en zag de lompe gestalte vallen.


  Een ogenblik stond Elaine in afwachting als bevroren van afgrijzen, toen draaide zij zich om en rende naar de trap. In een oogwenk was zij verdwenen.


  De indringers, die zich van hun kabels losmaakten, staarden naar Dick.


  "Wie ben je?" riep één van hen. "Dick Jones van Buckhill."


  Dick wierp een blik op het lichaam van de Oude Man, dat daar bewegingloos lag en in zekere zin kleiner leek dan het geweest was.


  Hij zag het lege trappenhuis waarlangs Elaine was verdwenen, keek toen uit over het rokende dakenveld dat nu bijna onherkenbaar was: de plaatsen waar hij in het maanlicht Keel gevolgd had, met Ruell had gevochten, Vivian had omhelsd...


  "Ik weet niet of je gehoord hebt wat er op Buckhill is gebeurd," zei de oudste officier aan zijn oor. Hij kon de woorden nauwelijks volgen. "Zware slag voor je - een massaslachting. Je hele familie... Slobs gevlucht in de bossen, maar we zullen ze wel krijgen, vroeger of later."


  "Daar zal ik zelf voor zorgen," zei Dick zonder zich om te wenden.


  Hij wilde de laatste aanblik van Eagles in zijn herinnering vasthouden, juist zo als het was. Daar lag zijn jeugd, daar in de diepte, begraven onder as en neergestorte daken. Goed, dacht hij - laat maar liggen.


  Hij keek naar het oosten, in de richting van Buckhill. Er was geen enkel gevoel meer in hem, maar hij wist dat hij eindelijk man was geworden.


  En werk te doen had.
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  door J. G. Ballard
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  door P.J. Farmer
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